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1958TILA STOKÄ YRIÄ —  DIAGRAM —  DIAGRAMS

Ulkomainen matkustajaliikenne — Resandetrafiken mellan Finland och utlandet
, \  Foreign passenger traffic

 ̂ (Ulkomailta saapuneet — Anlända frän utlandet — Arrivals)
(Lähde: Taulu 23 — Kalla: Tabell 23)

Monthly average Total . By land By sea By air

Kotimaisten lentoyhtiöiden säännöllinen lento- 
■ . liikenne

.Reguljär flygtratik av inhemska (lygboiag
Scheduled air traffic by Finnish companies

(Lähde: Taulu 28 — Källa: Tabell 28) .

— 1956

Valtion rautateillä kaupallisessa liikenteessä 
kuljetettu tavaramäärä 

Belordrat gods i kommersieil trafik pä 
statsjärnvägarna

.Freight carried in commercial traffic on 
State railways

'(Lähde: Taulu 25 — Källa: Tabell 25)

---------------- 1955
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Ulkomainen merenkulku — Sjöfarten mellan Finland och utlandet
Foreign shipping

(Lähde: Taulu 26 — Källa: Tabell 26)

Siitä suomalaisilla
Tuotu .tavaramäärä aluksilla
Importerad varumängd — ;------ Därav med finska •
Tons imported /  ' fartyg

\ * Of ivhich with Finnish
‘ ' vessels

Viety tavaramäärä 
— — Exporterad varumängd 

Tom exported .

Siitä suomalaisilla 
aluksilla
Därav med finska 
fartyg..
Of which with Finnish 
vessels

/



N:o 4 . I .  VÄESTÖ —  B EFO L K N IN G E N  —  PO PULATION 3

1. Väkiluku — Folkmängden — Population

Päivämäärä
Datum
Date . '

Maassa asuva väestö 
I  riket bosatt befolkning 
Resident 'population

Työkykyisessä 
iässä (15—64 
v.) oleva väestö 
Befolkning i ar- 
betsför älder 
(15—64 fix) 
Working age 
population 
(15— 64 years)

•

Päivämäärä
Datum
Date

Henkikirjoitettu väestö 
Mantalsskriven befolkning 
Population according to registration lists

Yhteensä
Summa
Total

Kaupungit
Städer
Towns

Kauppalat
Köpingar
Market
toums

Maalais- 
kunnat 
Lands­
kommuner 
Rural distr.

Yhteensä
Summa
Total

Kaupungit 
Städer ’ 
Towns

Kauppalat
Köpingar
Market
toums

Maalais­
kunnat 
Lands­
kommuner 
Rural distr.

tuhansia — tusental — thousands tuhansia — msental — thousands

31. XII. 1944 3 737 - 882 2 855 ■ 2 480 i . I. 1945 3 693.3 819.9 148.9 2 724.5
» 9 1945 3 779 • 895 2 884 2 498 9 9 1946 3 734.5 ' 902.3 159.4 2 672.8
D 9 1946 3 833 , 952 2 881 2 515 x 9 9 1947 ‘ 3 848.4 ‘955.6 167.7 2 725.1
t> 9 1947 3 885 • 973 2 912 2 526 9 9 1948 3 910.6 977.7 216.0 2 716.9
9 9 1948 3 938 989 2 949 2 533 9 9 1949 3 958.6 995.7 223.9 2 739.0
9 • 9 .1949 3 988 1 012. 2 976 2 545 ‘ '9 9 1950 4 007.1 1 024.7 231.1 2 751.3
9 9 1950 4 030 1039 263 2 728 2 554 9 9 1951 4 076.6 1056.6 . 269.5 2 750.5
9 9 1951 4 065 1052 269 2 744 2 563 9 9 1952 4121.8 1 078.8 ■ 276.8 2 766.2
9 9 1952 4117 1 078 275 2 764 2 584 9 9 1953 4 170.2 1 lOO.O 283.3 2 786.9
9 9 1953 4165 1103 281 2 781 2 609 9 9 1954 4 203.7 1133.4 285.9 2 784.4
9 9 1954 4 216 1149 285 2 782 2 639. 9 9 1955 4 248.8 1159.7 294.4 2 794.7
J> 1955 4 266 1183 . 294 2 789 2 659 9 9 1956 4 288.5, x l  201.3 302.8 2 784.4
9 9 1956 4 315 1228 303 2 784 2 699 9 9 1957 4 334.4 1 234.3 336.3 2 763.8
9 9 *1957 4 356 1254 335 2 767

A - *

2. Väestönmuutokset — Befolkningsrörelsen — Vital statistics

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
Year and 
month

Solmittu 
avioliitto 
Vigda p 
Marriag

ja
ja
\T
S

Elävänä syntyneitä 
Levande födda 
Dive births *

Kuolleita 
Avlidna ' \ 
Deaths

S
Siirto­
laisia *) 
Emigra­
tionen 8) 
Emigra­
tion a)

Koko maa 
Hela riket 
Total

Kaupungit 
ja kauppa­
la t »)
Städer och 
köpingar *) 
Towns and 
market 
towns *)

Maalais­
kunnat *) 
Lands­
kommu­
ner *) 
Rural 
districts *)

Koko maa 
Hela riket * 
Total

Kaupungit 
ja kauppa­
la t l)
Städer och 
köpingar l) 
Towns and 
market 
towns l)

Maalais­
kunnat *) 
Lands­
kommu­
ner l) 
Rural 
districts *)

V uotta, 
nuorenapa 
Under för 
levnadsfin 
Under one 
of age

na
sta
t
year

"/oo") °/oo ’) “/.o") °/oo*>

1951 . . . 32 206 8.0 93 063 23.0 26 891 66 172 40 386 10.0 • 12 454 27 932 3 294 - 35.4 19 644
1952 . . . 32 414 7.9 94 314 23.1 .27 966 66 348 39 024 9.5 12 250 26 774 2 997 31.8 5 966
1953 . . . 31 807 7.7 90 866 21.9 .28 143 * 62 723 39 925 9.6 12 295 27 630 3 106 34.2 5 051
1954 . . . 32 599 7.8 89 845 21.5 28 700 61145' 37 988 9.1 12 335 25 653 ; 2 750 30.6 6) 2 976
1955 . .. 32640 7.7 89 740 21.2 29 522 . 60 218 39 573 •9.3 12 845 26 728 2 666 29.7 1 755
1956 . . . 33 004 7.7 88 896 20.7 30 767 58 129 38 713 9.0 13 071 25 642 2 282 25.7 2 508

*1957 . . . 31 333 7.2 86150 19.9 ' 31154 54 996 40 765 9.4: 13 823 26 942 2 413 28.1 5 224

1956 IV 2 191 6.2 8166 23.3 2 803 5 363 3 245 9.3 1101 2144 222 1 298
V 2 733 7.5 8 216 22.6 2 753 5 463 3 332 9.2 ■ 1097 2 235 197 25.3 288

VI 4 339 12.3 7 751 22.0 2 520 5 231 3 061 8.7 1050 2 011 191 226
VII 3 487 9.6 7 730 21:3 2 656 5 074 3 003 8.3 1046 1957 .161 260

VIII 3 097 8.5 7 444 20.4 2 595 4 849 2 896 8.0 1011. 1885 150 21.9 212
IX 3 058 8.7 7 114 20.2 2 485 4 629 2 937 8.3 972 1965 176 204
X 2 216 6.1 6 760 18.5 2 406 4 354 3199 8.8 1066 ■ 2133 174 • 197

XI 2 651 7.5 6 755 19.1 2 422 4 333 3169 9.0 1114 2 055 155 25.2 148
XII ' 4 413 12.1 6 770 18.5 2 420 4 350 3 338 9.1 1145 2193 182 J 117

*195*7 I 1 207 3.3 6 829 18.6 2 53*3 4 296 3 423 9.3 1 228 2 195'. 216 ] 227
II '1  670 5.0 6 310 19.0 2 320 3 990 3 064 9.2 1015 2 049 188 \ 30.0 287

III 2 032 5.5 6 938. 18.9 2 530 4 408 3 349 9.1 1171 2178 199 J 282
IV 2 354 6.6 7 595 21.4 2 872 .4 723 3 383 9.5 1147 2 236 • 195 ) 382
V 1765 4.8 7 551 20.5 ■ 2 709 4 842 3 441 9.4 .1132 2 309 202 i 26.7 700

VI 5114 14.4' 6 779 19.0 2 395 4 384 3168 8.9 1 101 2 067 ' 188 J 750
VII 2 922 7.9 7 815 20.9 -2 756 5 059 3 511 9.5 1157 2 354 223 1 731

VIII 3JL34 8.5 7 364 19.7 2 704 v 4 660 2 840 7.'7 1038 1802 158 ^ 25.2 544
IX 2 533 7.1 6 848 18.9 2 508 4 340 2 915 8.2 1 079 1836 ’ 173 1 447
X 2 112 5.7 7 638 20.7 2 765 4 873 3 384 9.2 1154 2 230 179.1 344

XI 2 684 7.5 7 203 20.1 2 554 4 649 4100 11.5 1306 2 794 226 i- 30.7 370
X II 3 806 10.3 7.280 19.7 2 508 4 772 4187 ■ 11.3 1295 2 892 266 J 160

*1958 I 1167 3.2 - 3 762 10.2' 1281 2 481- 195 211
II 1 474 4.4

'
3133 9.4 1057 2 076 174 399 _

’) Kauppaloiden luvut sisältyvät ennen v. 1951 maalaiskuntien lukuihin — ") Passinottajat — s) °/Q0 keskiväkiluvusta — *) °l0„ elävänä syntyneistä — 
“)■ Passipakko pohjoismaihin matkustayilta työnhakijoilta poistettiin 22. 5. 1954. . .

') Talen för köpingarna ingä före är 1951 i talen för landskommuner — ’) Passuttagare — s) 1 °/00 av medeliolkmängden — *)' I  °/00 av levaude 
födda — ‘) Passtvänget avskaffadcs för. arbetssökande i de nordiska ländema den 22. 5. 1954.

.') Prior to 1951 the data for market towns are included in those /or rural districts — !) With passport — a) Per 1 000 population — •) Per 1 000 live: 
births — 6) Passports jor work applicants in Nordic countries-not required since. May 1954.



4 n .  TUOTANTO —  PRODUKTIONEN —  PRODUCTION 1958
I

3. Tuotetilastoa — Produktstatistik — Production statistics
Kansain vai. tavaranimikkeistön (SITC) mukaan — Enl. den internat. varunomenklaturen (SITC) — According to Standard International Trade Classification

SITC 
No .,

Oil Oll.oi 011.C2 011.03 021.01 023.01 . 024.01 025.01

L ih a ') — K ö tt1) — M eat') ' Meijereiden Meijerivoi Juusto Munat (markki-
Ost noidut; M

Vuosi ja Siitä — Däiav — maito Dairy butter Cheese Ägg (mark-
KUUhiUtäl
Är och Total Naudanlihaa Lampaanlihaa Sianlihaa mvägd mjölk Eggs
mänad Nötkött Färkött Fläsk M ilk received (marketed)
Year and 
month ' Beef and veal Mutton Pork by dairies

1 000 kg
milj. 1 
mill. 1 1000 kg " milj. kg 

mill, kg

1952 . . . . 81100 . 42 000 2 780 29 300 1560 44 328 19 568 10.82
1953 . . . . 84 500 45 200 2 730 ■ 29 900 1 657 48 261 21 988 10.43
1954 . . . . 97 000 . 45 200 ■ 2 610 * 44 300 1703 51 032 22 852 12.18
1955 ........ 104 359 58 432 2 250 38 774 1 709 ■ 48 680 22 199 . 14.56
1956 . . . . 108 892 • ' 59 646 1 944 ■ 41107 2 036 65 697 28 225 15.07
1957 . . . . 111 508 58 194 1568 45 793 2 085 72 036 23 516 17.32

1957 •195S 1957 ♦195S 1957 *1958 1957 •195S 1957 •1958 1957 ‘ •1958 1957 *1958 1957 *1958

I  . . . . 9161 8 653 5 068 *4 448 74 49 3 483 3 876 159 147 51 8 4 4 886 189 0 1405 1.68 2.02
I I  . . . . 8 674 9 088 4 720 4 792 . 76 51 3 391 3 993 147 137 4 691 4 476 1692 1277 1.46 1.57

I l l  .......... 9 355 .5  047 74 3 698 165 5 258 1 707 1.35
IV  r . . . 9 031 511 9 83 3 443 ' 189 6 259 2 045 1.19
V . . . . 8 893 4 935 76 3 546 213 7 132 2 449 1.36

VI  . . . . 9 563 5 279 58 3 674 218 819 9 2 659 1.32
VI I  . . . . 7 477 4 041 136 2 963 211 7 938 2 493 1.27

V III  . . . . 8 840 4 588 305 3 414 , 194 7 008- 2 332 1.24
I X  . . . . 9 634 4 894 239 4 011 170 6 226 2 027 1.35

X  . . . . 11447 5 1 9 4 238 5 233 143 4 935 ■1 516 1.37
X I  . . . . 10 419 -4  916 124 4 791 134 4 497 1 267 1.72

X I I  . . . . 9 014 4 393 85 ♦ 4146 142 4 709 143 9 2.01

*) Teurastam oissa'teurastettujen sekä teurastamoihin tuotujen muualla teurastettujen eläinten l i h a — a) Osuuskuntien ja tukkuliikkeiden m arkki­
noima munamäärä, arviolta n. 55 % koko markkinoidusta munamäärästä. *

x) K ött av i slakterier slaktade djur sam t tili slakterierna anlänt kö tt av annorstädes slaktade djur — *) Av andelslagen och partiaffärerna mark- 
nadsförda äggpartier, eniigt beräkning c:a 55 % av hela dcn saluförda äggproduktionen. 

i) Meat 'produced from animals slaughtered in  abattoirs and from those slaughtered elsewhere and brought to abattoirs — *) Amount of eggs marketed by 
, co-operative societies and wholesale firms, consisting of about 55 % of the whole egg quantity put on the market.

SITC
No

031.01 041—045 041.01 045.01 046—047 046.01 047.01

• Silakka Muu kala *) Markkinoitu kotimainen vilja (ihmisravinnoksi Jauhot ja suurimot (ihmisravinnoksi tarkoitetut)8)
Ströroming *) Annan fisk *) tarkoitettu) — Marknadsförd inhemsk spannmäl Mjöl och gryn (för människoföda)8)

* Baltic Other fish 1) (för människoföda) — Marketed domestic cereals • Meal, flour a n d ‘grits (intended for human con-
Vuosi ja herring *) (intended for human consumption) sumption) \

—
Är och Helsinkiin saapunut Kaikkiaan Siitä — Diirav - - Of which Kaikkiaan Siitä — Därav —-O f which
mänad Inalles
Year and Arrived in Helsinki Total Vehnää Ruista Total Vehnää Ruista
month Vete it&g Veto Räg

Wheat Rye Wheat Rye

1 000 kg milj. kg — mill, kg

1952 2 817 2 147 157.0 41.4 33.6 306.3 191.7 97.9
1953 . . . . V 3 899 2 160' 181.0 56.2 30.1 305.9 196.6 98.6
1954 . . . . 3 709 2 050 144.1 78.8 24.5 334.8 209.4 • 107.9

1955 . . . . 3 637 2 165 142.0, 80.0 - 22.9 362.5 224.3 128.2
1956 . . . . . 315 0 21 6 0 . 192.3 99.7 43.7 393.0 245.8 . 129.9
1957 . . . . 4 090 2 411 201.o 84.8 43.9 416.9 266.0 131.1

1957 t 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958

I  . . . . 76 . 157 151 ■ 129 18.5 18.9 7.6 6.1 5.2 3.1 34.6 38.0 20.8 21.6. 12.2 13.1
I I  . . . . 165 236 119 99 18.4 13.9 5.6 5.3 3.5 2.8 35.2 37.9 22.1 25.3 11.8 11.2

I l l  . . . . 278 '319 72 55 14.3 10.3 4.6 4.5 3.1 2.3 46.7 34.6 29.7 21.7 14.9 11.1
I V  . . . . 188 179 10.6 3.6 2.0 31.4 19.6 10.4

. V  .... 1329. 409 9.7 3.2 1.9 38.6 22.7 13.4
VI  . . . . 1168 257 7.2 3.6 1.6 36.3 22.5 • 12.3

VI I  . . . . 399 144 4.2 1.9 1 . 0 31.0 20.5 8.9
V III  . . . . 58 224 3.6 1.4 1.2 33.1 21.3 10.1

I X  . . . . 6Ó 225 28.6 16.1 5.8 37.6 24.0 11.8
X  . . . . 122 325 36.0 18.7 8.9 36.1 24.8 9.4

X I  . . . . ' 113 213 27.8 10.2 5.5 29.0 19.4 8.2
X I I  . . . . 134 93 22.1 8.3 4.2 27.3 18.6 7.7

. *4 1 t

V. 1953 arviolta 13 % koko markkinoidusta m äärästä — *) V. 1953 a rv io i ta n  % koko markkinoidusta m äärästä — 8) Vain kauppa-ja paikallis- 
myllyjen sekä niiden tullimyllyjen tuotanto, jotka käy ttävät jauhatukseen ulkomaista viljaa.
Omfattade är 1953 eniigt beräkning 13 % av hela den marknadsförda mängden — *) Omfattade är 1953 eniigt beräkning 11 % av hela den mark- 
nädsförda mängden — , 8) Endast Produktionen inom handels- och lokala kvarnar och de tullkvarnar, vilka även förmala utländsk spannmäl. 
Consisiing in 1953 of 13 % of the whole quantity pui'on  the market — 6). Consisting in 1953 of 11 % of the whole quantity pui on the market.
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3. Tuotetiiastoa (jatk.) — Produktstatistik (forts.) — Production statistics (conU)

SITC
No

061.02 091.01 112.01--02 112.03 ■112.04 122.02

Sokeri1) Margariini1) Viinit yms. Olut (III lk. Muut mallas- Viina Muut väkevät Savukkeet1)
Socker1) Margarin ’) miedot .väki- ja A)1) juomat1) Brännvin juomat Cigaretter')
Sugar1 “ Margarine *) juomat öl (kl III Andra malt- Eau-de-vie Andra starka <. Cigarettes *)

Vin o. a. d. ooh A)1) drycker1) drycker
svaga alko- Beer ') Other malt Other spirits
holdrycker beverages *)
Wines etc.

1 000 kg * 1000 ! milj. 1 — m ill. i 1000 1 1 000 mille

1952 75 747 16 345 3 844 29.3 77.8 6 980 6 877 5 183.5
1953 . . . . 73 990’ 19 685 6 023 28.6 80.5 6 733 5 812 ■ 5 164.0
1954 . . . . 82 208 21 559 5 626 28.3 - 77.2 7 702 5 117 5 560.5
1955 . . . . 88 160 24 046 4 371 29.0 84.3 8 781 4 960 5 704.4
1956 . . . . P89 853 30 528 3 792 30.1 78.8 ,8 405 4 532 ‘  5 811.9
1957 . . . . . 86 759 35 281 3 017 32.4 '79 .5 8 047 4 040 5 317.4

1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 . 1958 1957 1958

I  . . . . 6 331 6 970 3 610 3 406 241 66 2.9 2.4 5.8 • 4.6 706 708 411 331 411.4 363.5
I I  . . . . 6 543 7 156 2 725 . 2 737 232 72 2.3 2.3 4.9 4.9 597 518 390 346 441.8 355.3

I l l  . . . . 616 3 ' 8 287 2 715 2 815 337 134 2.8 '5 .4 447 620 I 458 365 770.9 376.5
I V . . . . 6 667 3 264 263 3.0 7.3 740 422 320.7

V . . . . 814 7 2 737 365 3.5 9.1 836 361 367.0
VI  . . . . 7 222 2 979 •261 2.9 9.1 812 351 504.5

VI I  . . . . 4 508 2 697 270 3.0 12.7 673 432 470.7
V III  . . . . 7 574 2 488 252 3.4. 7.0 * 537 264 697.6

I X  . . . . 9 661 2 847 205 2.3 4.7 680 229 486.7
X  . . . . 11091 3-243 190 2.2 4.1 679 159 255.2

X I  . . . . 7 1Í7 2 675 211 2.0 4.3 623 260 267.9
X I I  . . . . 5 735 3 301 190 2.1 5.1 717 303 323.0

x) Vuositiedot 1952—55 ovat teollisuustilaston mukaiset. Vuosien 1956—57 tiedot on saatu teollisuustuotannon kuukausi-indeksin alkuaineistosta. 
*) Uppgifterna för ären 1952—55 är fr&n industristatistiken. Uppgifterna för ären 1956—57 baserar sig pä primärmaterialet för m&nadsindex över 

industriproduktionen. . '
l) 1952— 55 according to industrial statistics. 1956— 57 according to data collected tor monthly index of industrial production. .

/

SITC
No

241.1—243.1 241.1 242.01 242.02 242.03
-

242.04 242.09, 243.01

Kaupalliset hakkuut — Avverkningar för försäljning — Timber felled for sale

Kaikkiaan Siitä — Därav —- Of which
Vuosi ja t Inalles
kuukausi Total Polttopuu . Kuusi- Mänty- Järeä havupuu Järeä lehtipuu Kaivospuu Pylväät ja muu
Ar och * Brännved paperipuu paperipuu Barrtimmer Lövtlmmer Gruvprops puutavara
m&nad Fuelwood 1 Gran- Tall- Large-size Large-size PUprops Stolpar o.
Year and pappersved pappersved softwood hardwood övrigt virke
month ' Sprttce pulp Pine pulp Poles and

wood wood other timber

1000 p.-m5 — 1 000 l.-m8 — 1 000 cu.m. piled measure -

1952 . . . . 35 079 9 030 10 910 3 277 8 927 1113 -1 5 3 0 292
1953 . . . . 29 170 7 660 8100 2 275 8178 1672 1047 238
1954 . . . . 35 532 4 419 11350 . 3 959 11969 2 395 1117  1 323
1955 . . . . 38 600 4 739 * 12 451 X 5 213 11830 2 574 1374 419
1956 . . . . 36 623 7 228 12 076 5 085 8 693 . 1475 1 3 8 9 677
1957 . . . . 40 919 • 9824 ' 13 000 6 281 7 429 1342 . -1 8 3 5 120 8

1957 1958 1957 1958 1957 1958 . 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958

I . . . . 4 284 412 0 784 274 991 637 587 . 500 1644 2 450 85 100 •147 95 46 64
I I  > .. . . 4 658 -4  882 636 v 233 1004 630 681 689 1940 2 953 80 149 206 102 111 126

I I I  . . . . 3 481 3 857 529 281 ’ 777 602 713 725 1190 1914 57 131 , 77 1 99 138 105
I V  . . . . 2 323 402 718 562 458 27 89 67

V . . . . 11010 4 065 3 807 •Í 040 1034 159 532 373
VI  . . . . 1 492 311 695 327 10 — 83 66

VI I  . . . . 1613 428 744 ' 294 2 — 87 58
V III  . . . . 1734 358 539 255 32 418 82 50

I X  . . . . 1991 458 812 371 39 Í31 105 75
X  . . . . 2 517 621 980 478 56 143 150 89

X I 2 697 651 1 060 475 175 143 137 56
X I I  . . . . 311 9 581 873 498 849 99 140 79
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3. Tuotetilastoa (jatk.) — Produktstatistik (forts.) — Production statistics (emt.)

SITC
No

243.02—03 251.02 251.03—04 251.03 x) 231.01 314.02 315.01 *) 511.01

Sahatavara*) Puuhioke *)“) Selluloosa *) *) — Cellulosa8) 8) Rauta- Kivihiili- Sähkövoima — Elektrisk Rikki-
Sägvaror*) (myyntiä Cellulose *)8) rikaste8) kaasu*) energi — Electric energy happo8)
Sawn goods *) varten) jam - Stenkols- Svavelsyra8)

Slipmassa *)8) Yhteensä Siitä sul- koncentrat*) gas*) Yhteensä Siitä vesi- Sulphuric
(för avsalu) Summa fiittisellu- Iron con- Manufac- Summa voimalla acid *) -
Mechanical Total loosa centrâtesa) lured oas ’) Total Därav
wood pulp *)8) Därav sul- vatten-
(for sale) fitcellulosa kraft

Of which Of which
sulphite by water
cellulose ■ power

« 1000 stds 1000 t 1000 m’ milj. kWh —- mill kWh milj. kg
/ mill, kg

1952 . . . . 822 149.0 1155.3 713.4 35 705 4 769 4 066 129.5
1953 . . . . . 915 200.4 . 1132.6 652.5 16.7 51 588 5 400 4 979 V 134.7
1954 . . . . 1060 202.4 1572.3 866.8 134.0 51 376 5 694 4 876 ' 132.7
1955 . . . . 1055 196.3 1 817.1 995.1' 184.5 43 927 6 830 6 190 133.0
1966 . . . . 810 185.1 1 859.1 993.9 20.6.2 47 819 6 803 51 3 9 153.5
1957 . . . . 825 168.1 2 075.7 1 059.7 209.8 57 000 7 707 6 455 - 163.3

1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958

I . . . . 64 70 11.6 13.2 179.5 179.1 93.4 93.8 19.5 18.7 4 745 517 4 707 738 428 682 14.4 14.9
II . . . . 70 86 13.9 12.5 173.2 177.9 91.0 89.6 15.9 16.7 5 594 4 677 615 638 393 589 13.4 12.7

I l l < . . . . 76 15.1 12.2 190.4 197.3 99.7 97.9 18.2 16.6 5 066 516 6 659 700 477 651 15.4 14.6
IV . . . : 75 12.4 158.1 82.2 14.7 4 381 566 434 15.0
V . . . . 80 16.3 182.4 96.2 17.3 4 513 577 471 14.9

VI . . . . 66 11.2 126.6 63.4 14.2 4 565 516 450 14.4
VII . . . . 74 12.5 159.8 73.4 17.6 3 728 590 546 8.6

VIII . . . . 67 16.4 . 175.4 85.3 18.7 4 483 645 593 10.¿
IX . . . . 59 16.0 190.0 94.2 18.0 3171 703 663 14.3
X . . . . 72 16.4 200.3 102.3 20.3 5 424 720 677 14.1

XI . . . . 60 13.8 187.1 97.0 17.9 5 522 732 690 13.0
XII . . . . 62 12.5 152.9 81.6 17.5 5 808 677 633 15.0

SITC
No

561.02 *) 599.01 631.01— 02 631.03 *)641.01—03, 
08—19

641.01 641.02 *) 641.03 *) 641.04— 
05, 19

Super- Fenoli Vaneri8)
■s

Kuitulevy8) Paperi8) — Papper8) — Paper8) Pahvi ja
tostaatti1)' puristus- Faner8) Fiber- kartonki *)
Super- aine8) Plywood plattor8) Yhteensä Siitä —- Därav — Of which Papp och
fosfat8) Fenol- .» and Fibreboard 8) Summa kartong8)
Super- pressm assa8) veneers 8) Total Sanoma- Kirjoitus- Voima- Cardboard
phosphate8) Phenoplaste 8) lehtipaperi ja paino- paperi

Tidnings- paperi Kraft
papper Skriv- och panner
Newsprint tryck* Kraft
paper papper paper

Printing
and writing
paper

milj. kg mill kg i  000 kg 1 000 m 8 1 000 t

1952 . . . . 282.4 . J :298 • 239.8 88.2 ' 685.6 . 431.0 99.7 72.8 141.2
1953 . . . . 273.0 293 243.0 106.1 • 738.7 437.6 113.6 108.6 197.9
1954 . . . . 264.1 546 339.4 . 128.8 840.0 445.0 132.5 166.9 254.4
1955 . . . . 260.0 593 364.1 , 135.9 1 004.O _ 526.3 172.1 202.2 286.2
1956 . . . . '329.5 573 260.0 130.9 1102.2 .592.2 190.4 203.1 293.3
1957 . . . . 356.6 377 295.0 131.5 1165.2 646.6 199.3 >. 222.6 385.7

1957 1958 1957 1958 1957 1958 1̂957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958' 1957 1958 1957 1958

I . . . . 34.2 16.1 56 16 26.4 28.3 12.3 11.7 104.4* 91.5 57.6 46.8 17.2 14.8 19.8 19.1 33.4 33.7
II . . . . 32.4 10.1 44 9 24;s 27.8 11.5 11.4 94.1 87.5 49.3 44.1 17.8 15.9 17.3' 18.6 27:5 34.6

I l l  . . . . 34.3 12.4 33 34 26.4 27.0 11.8 12.3 110.1 98.0 60.O 49,8 18.6 17.6 20.2 19.7 31.6 40.2
IV .. . . : 27.5 25 23.7 11.2 90.2 48.4 16.1 16.1 27.7
V . . . . 33.2 29 25.4 11.9 110.4 59.8 18.5 19.7 30.0

VI . . . . 25.7 8 20.9 ‘ 9.7 106.7 60.7 17.1 18.1 26.0
VII . . . . 28.4 10 15.9 9.6 88.4 49.2 14.6 15.0 34.8

VIII ' . . . . 27.3 26 21.6 8.7 109.8 61.0 17.6 20.9 35.6
IX  . . . . 27.0 30 27.1 10.1 98.6 49.4 18.8 19.6 37.1
X . . . . 27.2 58 30.6 13.4 98.9 50.1 16.7 20.5 40.0

XI . . . . 29.2 33 .28.6 11.9 79.6 33.1, 15.7 19.5 ■* 37.0
XII ........ 30.2 25 23.6 . 9.4 74.0 38.0 10.6 15.9 25.0
x) Tavaranimikkeistön numero käsittää myös m uita tuotteita kuin allamainitun — a) Vuosi tiedot 1952—55 ovat teollisuustilaston mukaiset. Vuosien 

1956—57 tiedot on saatu teollisuustuotannon kuukausi-indeksin alkuaineisesta  — ®) Kuivaa painoa. 
l) Numret i varunomenklaturen om fattar även andra produkter än den nedannäm nda— *) Uppgifterna för ären 1952—55 är enligt industristatis- 

tiken. Uppgifterna för ären 1956—57 basera sig p& primärm aterialet för mänadsindex over industriproduktionen — 8) Torr vikt. 
x) The item of S IT C  consists also of other 'products than that below — *) 1952— 55 according to industrial statistics. 1956— 57 according to data collected lor 

monthly index of industrial production — 8) Dry weight. , ,
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3. Tuotetilastoa (jatk.) — Produktstatistik (forts.).— Production statistics (cortL)
. \

SITC
No

651.02 •* i 651.03--04 652.01--02 653.02 661.02 l) 662.01 664.03 681.01

Villalanka “) Puuvillalanka8) Puuvilla- Villakangas8) Sementti8)8) Tiilet1) Ikkunalasi8) Harkkorauta8)
Vuosi ja Ullgara8) - Bomullsgarn8) kangas8) Ylletyger2)' Cement8)3) Tegel8) Fönsterglas8) Tackjärn8)
kuukausi Wool yarn*) Cotton yarn*) Bomulls- Woollen and Cement *)s> Bricks8) Window Pig iron *)
Är och tyger *) worsted fabrics*) glass •)
mänad Cotton fabrics 8)

month 1 000 kg m ilj.kg m ilj’ kpl 1 000 m 1 1 000 kg
mill, kg mill, st

1952 . 7 112 13 113' 8 858 4 752 777.1 163.5 3 966 108 431
1953 6 990 14 323 10 299 4 576 937.0 ' 178.7 4 000 79 491
1954 ___ 7 858 13 711 9 765 4 922 1 101.0 189.3 3 766 73 981
1955 . . . ; 8 410 14 299 10 504 5 497 1 040.5 188.7 3 854 , 114 231
1956 . . . . 8 632 14 786 11603 6 541 959.6 . 180.1 4 930 102 961
1957 . . . . ; 8 244 16 926 14 028 5 420 945.4 185.6 5 406 128 525

V 1957 1958 1957 1958 1957 , 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958

I . . . . 833 622 1594 1490 1219 1 087 588 407 77.5 59.2 7.5 5.2 555 303
\

1 0 '9 5 7 11382
II . . . . ' 800 627 1470 1389 1137 1008 . 567 384 70.7 51.3 ' 7.0 4.2 507 ■292 8 011 10 691

I l l  . . . . 833 657 1538 1333 1181 1001 602 397 73.8 6.5 4.7 536 10 433 8 911
IV . . . . 770 1393 1085 489 ’ 83.0 9.0 561 10 327
V . . . . 838 1362 1793 i 497 92.8 . 16.0 * 547 . 11675

VI . . . . 561 1404 1110 396 90.6 23.6 514 11386
VII . . . . 336 775 624 251 92.2 29.0 528 11 742

VIII . . . . 843 1 678 1295 471 92.5 23.0 429 11 274
i x 585 1513 't r 1 207 385 ■ 76.9 19.5 338 10 491
•x . . . . 713 1 671 1354 436 65.6 19.0 315 11 608
XI . . . . 750 1426 1127 423 60.3 16.9 292 10 303

XII . . . . . 382 1102 896 315 69.5 8.6 304 10 318

SITC
No

*) 681.03, 15' .
/ .

681.04—13 l) 681.04 681.08 ' 1) 681.12 l) 682.02 ' 812.02

Vuosi ja •' 
kuukausi 
Är och 
m&nad 1 
Year and 
month

Valanteet8)
Göt8)
Steel ingots*)

Teräsvalu- 
tavaraa) 
Stälgjutgods8) 
Steel castings8)

' Valssaustuotteet8) — Valsprodukter8) — Rolled products*) . Kuparikatodit8) 
Koppar- 
katoder8) 
Copper 
(cathodes) 8)

Keraamiset 
saniteetti- 
valmisteet8) 
Keramiskt. 
sanitetsgodfl8) 
Sanitary 
ceramic 
articles *)

Yhteensä
Summa
Total

\

Siitä — Därav — Of which

Betonirauta 
ja teräs 
Betongjärn 
och stâl 
Reinforcing 
iron and steel

Ratakiskot
Räls
Rails

Valssilanka 
Valsträd 
Rolled wire

1 000 kg

1952 . . . ." 139 154 8187 131041 ’ ■ •27 049 20 395 26 811 18 317 4 295
1953 . . . . 137 573 8 941 116 646 30 275 25150 25 418 19 789 3171 .
1954 . . . . 165 205 10 034 155 524 ’ 64130 6146 /  26 862' 21365 4 276
1955 . . . . 167 342 ^  9 569 178 379' 71434 25 022 ' 32 411 22 301 5 867 '
1956 . . . . 185 416 11 616 180 084 75 869 24 338 16 694 22 468 5 225
1957 . . . . 195 833 12 865 194 649 64 265 33 408 23 519 25 827 5 530

1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 '1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 ' 1958

I . . . . 17 688 18 366 1187 1099 19 362 13 479 5 956 '2 564 2 900 919 3 Ö23 1481 2 099 2 608 ' 591 520
' l l  . . . . 14 525 15 436 1211 1075 16 526 12 043 7 030 3 003 2 274 320 868 2 792 1897 2 302 ■ 484 471
I l l  . . . . 17 292 18 010 1228 1119 19 253 13 691 8 768 6 374 4 615 2 472 1110 1633 2 015 2,444 486 .397
IV . . . . 17 436 1160 17 931 7 999 3 980 920 1955 452
V ... '. 16 993 1144 16 305 6 341 112 2 056 2 085 411

VI . . . . 16 693 570 1 14 096 3 787 797 3 380 2 419 515
VII . . . . 5 061 636 12 937 4 781 1002 ‘ 875 1772 182

VIII . . . . 16 609 1084 16 490 4538 4 394 1508 1407 500

x
x

. 
V 18 952 1198 13 795 3 889 4 066 1081 2 425 454

19 593 1299 16 365 7 173 3 750 •4 022 2 640 1 560
XI . . . . 17 487 1120 15 492 2 766 2 084 3111 2 577 540

XII . . . . 17 504 1028 16 097 1237 3 434 1565 2 536 355 '
*) Tavaranimikkeistön numero käsittää myös m uita tuotteita kuin allamainitun — 8) Vuositiedot 1952—55 ovat teo llisuustilaston 'm ukaiset., 

Vuosien 1956—57 tiedot on saatu teollisuustuotannon kuukausi-indeksin alkuaineistosta. —: 8) Vuodesta .1954 poltettu klinkkerimäärä muunnettuna 
sementiksi. • . .

1) Numret i varunomenklaturen om fattar även andra produkter än den nedannämnda — 8) Uppgifterna för ären 1952—55 är enligt iridustristätis- 
' tiken. Uppgifterna för ären 1956—57 basera sig pä primärmaterialet för. m&nadsindex över industriproduktionen — •) Fr&n &r 1954 brand 

klinker omräknad till cement. 1
») The item of S IT C  consists also o/ other products than that below —  *)-1952—55 according to industrial statistics. 1956—5T according to data collected 

lor monthly index of industrial production — 8) From 1954 on burned clinker converted into cement.
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4. Teollisuustuotannon volyymi-indeksi — Volymindex för industriproduktionen — Index of industrial production
1954 = 100. Ryhmien painot ilmoitettu sulkumerkkien sisällä — Gruppviktema angivna inom parentes — Group weights in parenthèses

Vuosi ja 
kuukausi 
Âr och 
mânad 
Year and 
month

Koko teollisuus 
Hela industrin
Total industry

(100)

Investointi­
tavara t1)
Investerings-
varor1)
Investment
goods1)

(12.7)

Muut tuo­
tanto-
hyödykkeet8) 
Andra produk- 
tionsförnöden- 
heter8)
Other pro- 
ducers’• goods8)

(54.6)

Kulutus­
hyödykkeet 
Konsurations- ' 
förnödenheter 
Consumers' 
goods

(32.7)

Toimialaryhmät3) — Branschgrupper3) — Branch groups3)
1

Kaivannais­
teollisuus 
Gruv- o. a. 
extraktiv 
industri 
Mining and 
quarrying

- (1.7)

2 - 3
Tehdasteolli-

. 8UUS
Fabriksindustri
Manufacturingi

(69.5)

Siitä — Dära^ 

20
Elintarvike­
teollisuus 1 
Livsmedels- 
industri t 
Food manu­
facturing 
industries

(10.o)

r — Of which 

21-22
Juomia val­
mistava ja 
tupakka- 
teollisuus 
Dryckes- 
varu- och 
tobaks- 
industri 
Beverage 
industries 
and tobacco 
manufactures .
^  (2.3)

1954 ........ 100 100 100 100 100 ! 100 100 . ^  /.GO
1955 ........ m 116 109 113 116 110 109 $ 106
1956 114 117 110 120 123 113 120 104

*1957 . . ' . . . 115 108 115 , 116 .123 113 117 103
* *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958

I .......... 122 m 126 m 120 114 124 107 113' 110 120 107 108 ‘ '104 92 80
I I .......... 117 108 116 108 116 . 110 119 103 114 114 116 105 108 99 92 78

I l l  .......... 126 121 125 129 125 125 113 126
I V .......... 114 105 113 120 - 114 ' 114 112 101
V .......... 122 111 121 129 131 122 125 112

V I .......... 105 98 102 115 135 105 127 124
V I I .......... 90 69 98 86 144 86 123 139

V I I I .......... 118 107 118 121 130 116 120 129
IX . . . . . . 117 110 119 116 119 , 114 112 96
X .......... 126 120 130 123 127 124 134 75

XI .......... 118 113 122 112 118 114 126 70
X II .......... 100 99 103 95 106 96 96 76

Toimialaryhmät3) — Branschgrupper3) — Branch groups8)

Siitä —- Därav — Of which -

23 24 25 27 28 29--30 31 33 ’
Tekstiili- Kenkä- Puuteollisuus Paperiteolli- Graafinen Nahka- Kemian Savi-, lasi- ja
teollisuus vaatetus- ja Träindustri suus N. teollisuus nahkateos- ja teollisuus kivenjalos-

Vuosi ja Textilindustri ompelu- Manufacture of Pappers- Grafisk kumiteollisuus Kemisk tusteollisuus
kuukausi Manufacture teollisuus wood and cork. industri industri Skinn-, lad er-, industri Ler-, glas-
Âr och of textiles Sko-, konfek- except manu- Manufacture of Printing, lädervaru och Manufacture och stenför-
mânad tions- och facture of paper and publishing, gummi of chemicals ■ ädlingsiudustri
Year and * sömnads- furniture. paper products and allied industri and chemical Manufacture
month industri industries Manufacture of products of non

Manufacture leather, leather metallic
of footwear, products mineral

i other wearing ' ( except products
appare ¡ and footwear) and
made-up rubber
textile goods products *

(8.1) (5.0) (8.6) (10.6) (5.2) (2.3) ' (5.0) (3.S)

1954 ........ 100 100 100 100 100 ‘100 ' 100 100
1955 ........ 116 . 117 . 99 115 108 113 107 107
1956 ........ 124 126 ' 76 122 113 115 116 104

*1957 . . . ’. . 117 115 77 137 109 113 128 105

*1957- *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 *1958 *1957 •19C8

I .......... 139 « 103 130 99 74 80 143 131 118 119 134 96 120 - 133 104 75
i i  . . ; . . . 131 100 134 107 77v ' 90 134 130 111 108 118 92 127 120 100 65

m ............ 149 152 84 149 117 133 7 141 98
I V ............ 129 136 81 127 112 114 134 100
v ............ 139 143 85 146 114 125 139 121

V I ............ 119 91 ’71 113 103 101 119 106
v u ............ 50 37 72 133 83 42 ■112 117

V I I I ............ 124 123 73 147 102 118 131 123
I X  ............ 115 113 73 147 112 120 133 108

, X ............ 121 127 86 154 116 129 132 111
■ X I ............ 113 116 , 74 » 137 113 128 126 99
X I I ............ 80 78 ' 70 H i 111 92 124 78

*) Tuotannolliseen toim intaan käytettävät koneet ja kulietusneuvot — ‘) Maskiner och transportmedel för produktionsändam&l — ') Machines and 
transport equipment made for productive activity.

8) Raaka-aineet polttoaineet, voiteluaineet y. m. — 8) R&väror, bränsle, amörjoljor m. m. — 8) Raw materials, fuel, lubricants, etc.
8) Teollisuusryhmien numerointi on kansainvälisen- ISIC-nimikkeistön mukainen. Pienien ryhmien 26, 32 ja 39, joiden paino yhteensä on 3.2, indeksejä 

ei julkaista erikseen, m utta ne sisältyvät pääryhmien indekseihin — 3) Industrigruppernas numering följer den internationella nomenklaturen (ISIC). 
För de smä grupperna 26, 32 och 39, vilkas sammanlagda vikt utgör 3.2, publiceras icke gruppindexar, men dessa grupper ingär i indextalen för 
huvudgrupperna — 8) Industrial groups have been numbered according to the international nomenclature (IS IC ). Indices for the small groups 26,- 32 
and 39, the total weight of which is 3.2 are not published separately but they are included in  the indices of the m ain groups.
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Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
Year and 
month

Toimialaryhmät (jatk.)1) — Branschgrupper (forts.)1) — Branch groups (coni.)1)

Siitä — Därav — Of which 5

34
Metallien- 
perus­
teollisuus 
Metallverk 
Basic metal 
industries

35 '
Metalli.- 
tuote- 
teollisuus 

- Metall- 
manu- 
faktur 
M anu­
facture of 
metal pro­
ducts, except 
machinery 
and tran­
sport
equipment

36
Kone­
teollisuus 
Maskin- 
industri 
M anu­
facture of 
machinery, 
except 
electrical 
machinery

Sähkötek­
nillinen 
teollisuus 
Elektro- 
teknisk 
industri 
Manu­
facture of 
electrical 
machinery, 
apparatus, 
appliances 
and
supplies .

38
'K ulku­
neuvo- 
teollisuus 
Transport- 
medels- 
industri 
Manu- < 
facture of 
transport. 
equipment

Sähkö-, 
kaasu-, 
vesijohto- 
yms. 
laitokset 
El-, gas- 
och vat- 
tenverk - 
m. m. 
Electricity, 
gas, water 
arid sani­
tary 
services

Tehdasteollisuuden erikoisindeksejä A 
Special indexar för fabriksindustri 
Special indices of manufacturing

25, 27t
Puu- ja 
paperi­
teollisuus 
Trä- och 
pappers- 
industri * 
M anu­
facture of 
wood, cork, 
paper and 
paper 
products

_34-38
Metalli­
teollisuus 
Metall- 
industri 
M anu­
facture of 
metal

20-24,26, 
28-33, 39

Muu
tehdas­
teollisuus
Annan
fabriks­
industri
Other
manufactu­
ring . . 
industries

(2.5) ■ (4.3)' (8.3) . (3.6) (6.7) (*.*) ■ (19.2) (25.4) (44.9) ,

1964 ........ 100 '  100 100 100 100- 100 ■100 100 ' 100
1955 ........ 105 ' 113- . 108 .  116 114 117 ■ 108 111 m
1956 ........ 107 115 ■ 108 '  114 119 121 102 113 118

*1957.......... 116 98 106 107 109 134 110 107 117

*1957 •1958 *1957 ' *1958 *1957 *1958 *1957 •1958 *1957 •1958 *1957 •1958 *1957 *1958 *1957 *1958 •1957 •1958

I 127 118 112 ' 92 121 110 124 93 125 112
§

147 152 112 109 122 ‘106 121 108
I I .......... 116 105 107 98 113 105 118 98 114 111 '130 132 109 112 113 104 120 102

I l l .......... .134' 111 117 ‘ 119 124 140 120 120 130
I V .......... 123 105 107 101 105 120 106 107 121
V .......... 121 ' 106 109 106 116 123 119 111 130

VI .......... 107 92 95 97 100 ' 108 94 97 113
VII .......... 77 58 68 58 74 122 106 68 - 88

V I I I .......... 110 99 103 113 109 133 ’ 114 . 106 122 .
IX .......... 119 100 ' 108 115* 111 144 114 109 117
-X 134 110 119 116 121 149 124 119 126

XI .......... 115 96 110 124 111 150 109 110 119
XII ........... 108 83 97 96 100 139 93 . 96 97

*) Teollisuusryhmien numerointi on kansainvälisen ISlC-nimikkeistön mukainen. Pienien ryhmien 26, 32 j a ‘39, joiden paino yhteensä on 3.2, indeksejä 
ei julkaista erikseen, m utta ne sisältyvät pääryhmien indekseihin. '

l) Industrigruppernas numrering följer den internationella nomenklaturen (ISIC). Eör de sm& çrupperna 26, 32 och 39, vilkas sammanlagda vikt utgör 
3.2, publiceras icke gruppindexar/m en dessa grupper ingär i indextalen för huvudgruppena-. 

i) Industrial groups have been numbered according to the international nomenclature (IS IC ). Indices for the small groups 26, 32 and 39, the total weight of 
which is 3.2, are not published separately but they are included in  the indices of the main groups.

5. Myönnetyt talonrakehnusluvat — Beviljade byggnadstillstând — Granted building permits

Kaikki rakennukset — Alla byggnader — All buildings Kivirakennukset — Stenbyggnader — Buildings of stone

Vuosi ja 
neljännes ' 
Âr och 
kvartal 
Year and 
quarter

Asuin­
raken­
nukset
Bostads-
byggnader
Residential
buildings’

Maatalous­
raken­
nukset
Ekonomie­
byggnader
Farm
.buildings

Teollisuus­
raken­
n ukse t . 
Industri- 
byggnader 
Industrial 
buildings

Liike-
ralen-
nukset
Affärs-
byggnader
Business .
buildings

Julkiset
raken­
nukset
Offentliga
byggnader
Public
buildings

Yhteensä1) 
Summa1) , 
Total1) .

Asuin­
raken­
nukset
Bostads-
byggnader
Residential
buildings

Maa- 
talous- 
.raken­
nukset 
Ekono­
miebygg­
nader 
Farm 
buildings

TeoUi-
suus-
raken-
nukset
IndUstri-
byggna-
der
Industrial
buildings

Liike­
raken­
nukset
Affärs-
byggna-
der
Business
buildings

Julkiset 
raken­
nukset 
Offentliga 
byggna­
der * 
Public 
buildings

Yhteensä1)
Summa1)
Total1)

TilaVuus —- KubikinnehâÙ — Cubic capacity —-  1 000 000 h i3 - -

- Koko maa — Hela riket —  Whole country
1953 , 10.89 5.90 1 .7 4 . 1.34 2.50 23.86 2.57 3.83 1.45 S l . 08 2.04 ' 11.06
1 9 5 4 . . 12.09 5.52 2.83 1.56 2.32 25.64 3.72 3.34 2.57 1.09 1.96 12.78
1 9 5 5 . 11.90 4.56 3.44 1.81 (2.03 25.29 4.20 2.83 3.16 , 1.30 1.67 13.40
1956 . 10.20 3.20 3.10 1.70 2.10 ' ’21.68 4.33 2.02 '2 .68 1.33 1.68 12.19
1957 . •8.65 3.11 2.59 1.19 1.84

N
1 8 .8 3 ' 3.49 1.76 2.18 0.88 .1.57 10.07

1956 I 1.71 0.63 , 0.42 0.33 ■ 0.24 3.52 0.73 0.44 0.37 0.28 0.19 2.05
II 3.31 1.28 0.89 0.57 0.65 7.18 1.30 0.83' ' 0.81 0.41 .0.50 3.90

III 2.88 0.69 0.97 ' 0.57 0.56 6.17 1.28 ' 0.39 0.86 0.45 0.42 3.43
IV 2.30 0.6O 0.82 0.23 0.65- 4.81 ■ 1.02 0.36 . 0.64 •0.19 ' 0.57 2.81

1957 I 1.68 0.83 ' 0.53 0.24 0.32 3.86 ' 0.66 ’ 0.48 0.50 0.15 0.26 2.10
II 2.73 1.14 0.7 0 „ 0.44 0.44 5.98 0.76 0.66 0.58 0.35 0.39 2.80

III 2.34 ,0 .66 0.51 0 .24 ' 0.45 4.62 1.07 0.38 0.44 0.16 ' 0.41 2.50
IV 1.90 . 0.48 ' 0.85 0.27 0.63 4.37 1.00 0.24 0.66 0.22 0.51 2.67

*) Näihin lukuihin sisältyvät myös edellisiin ryhmiin kuulumattomat rakennukset, kuten kylmät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennukset yms. 
*) I dessa siffror ingä även de. byggnader, som ej tillhöra ovannämnda grupper, s&som kalla somniarbostäder, egna hems ekonomiebyggnader m. m.
*) Including buildings not mentioned above, e.g\ summer-houses, sheds etc.

2
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6. Voimassaolevat käyttämättömät rakennusluvatx) — I kraft varande icke utnyttjade byggnadstillständ1) — Building permits, not used l)

Kaikki rakennukset —- Alla byggnader — A ll buildings Kivirakennukset — Stenbyggnader — Buildings of stone

Vuoden ja 
neljännek­
sen
lopussa 
Vid ut- 
gängen av 
End of

Asuin­
raken­
nukset
Bostads-
byggna-
der
Resi­
dential
buildings

Maatalous­
raken­
nukset
Ekonomie­
byggnader
Farm
buildings

Teollisuus­
raken­
nukset 
Industri- 
byggnader 

-Industrial 
buildings

Liike­
raken­
nukset 
Affärs- 
byggna- 
der ✓  
Business 
buildings

Julkiset
raken­
nukset
Offent-
liga
byggna­
der ' •

■ Public 
buildings

Yhteensä8) 
Summa 8) 
Total8)

Asuin­
raken­
nukset 
Bostads- 
byggna- '  
der . 
Resi­
dential 
buildings

Maa-
talous-
raken-
nukset
Ekono­
miebygg­
nader
Farm
buildings

Teolli-
suus-
raken-
nukset
Industri-
byggna-
der
Industrial
buildings

Liike­
raken­
nukset 
Affärs- 
byggna- 
der ' 
Business 
buildings

Julkiset
raken­
nukset
Offent-
liga
byggna­
der
Public
buildings

Yhteensä8)
Summa8)
Total9)

\
Tilavuus - -  Kubikinnehâll — Cubic capacity - -  1 000 000 m s '

Koko maa — Hela riket — Whole country
1956 .. :. 3.00 1.41 0.36 0.24 0.28 5.77 0.49 0.87 0.30 0.15 .0.20 2.05
1957 . . . . 3.37 1.69 0.58 0.30 0.33 6.93 0.69 ,0.92- 0.47 0.20 0.26 2.60

1956 I 3.08 •1.73 0.36 0.27 0.22 6.04 ' ' 0.49 1.18 0.29 0.21 0.15 2.37
II . 2.51 1.45 0.45 0.30 0.27 5.39 0.41 0.93 0.40, 0.19 0.17 2.14

III 2.38 1.19 .0.44 • 0.26 0.32 5.05 U. 4 3 0.74 . 0.37 0.18 0.22 1.98
IV 3.00 1.41 0.36 0.24 0.28 5.77 .0.49 0.87 0.30 0.15 0.2O 2.05

1957 I 3.81 2.14 \  0.57 0.32 , 0.29 ,7.77 0.55 1.30 . 0.49 0.21 0.18 2.79
II 3.57 1.87 0.72 0.34 0.33 ■ 7.51 0.67 1.07 0.60 0.24 0.24 2.89

III . 3.30 1.57 0.56 0.28 . 0.39 6.75 0.73 0.88 0.48 0.19 0.31 2.64
IV 3.37 1.69 0.58 0.30 0.33 6.93 0.69 0.92 ’ 0.47 0.20 0.26 2.60

Kaupungit ja kauppalat — Städer ooh köpingar - -  Towns and market towns
1956 . . . . 1.36 0.05 0.26 0.15 0.11 2.12 0.40 O.OL [0.22 0.11 0.09 0.85'
1957 . . . . 1.43 0.05 0.39 0.19 0.14 2.42 0.48 O.oi 0.31 0.15 0.13 1.10

1956 I 1.08 O.oi 0.3O 0.15 0.05 1.66 0.39' O.oi 0.26 . 0.13 0.04 0.84
II 0.90 • 0.O2 0.40 0.18 0.12 1.71 0.32 O.oo 0.37 0.13 0..10 0.94

III 1.03 0.02 0.39 0.18 0.12 1.93 0.35 O.oi 0.34 0.15 O.io 0.97
IV 1.36 0.05 0.26 0.15 0.11 2.12. 0.40 O.oi.- 0.22 0.11 0.09 0.85

1957 I 1.56 0.05 0.41 0.19 0.15 2.57 0.45 O.oi 0.36 0.15 0.13 1.12
II 1.57 0.06 0.50 0.22 0.20 2.80 0.52 O.oi 0.42 0.18 0.18 1.34

III 1.47 0.05 0.38 0.17 0.26 2.56 0.52 O.oi , 0.33 0.14 0,23 1.25
IV 1.43 0.05 0.39 0.19 0.14 2.42 0.48 O.oi 0.31 0.15 0.13 1.10

7. Keskeneräiset talonrakennustyöt — Igängvarande husbyggnadsarbeten — Buildings works not completed

Kaikki rakennukset — Alla byggnader — A ll buildings Kivirakennukset Stenbyggnader — Buildings of stone

Vuoden ja 
neljännek­
sen
lopussa 
Vid; ut- t 
g&ngen av 
End of

Asuin­
raken­
nukset . 
Bostads- 
byggna- 
der 
Resi­
dential 
buildings

Maatalous­
raken­
nukset
Ekonomie­
byggnader
Farm
buildings

Teollisuus­
raken­
nukset
Industri-
byggnader
Industrial
buildings

Liike­
raken­
nukset
Affärs-
byggna-
der
Business
buildings

Julkiset
raken­
nukset
Offent-
liga
byggna­
der
Public
buildings

Yhteensä8) 
Summa 8) 
Total8)

Asuin­
raken­
nukset
Bostads-
byggna-
der
Resi­
dential
buildings

Maa- * 
talous­
raken­
nukset 
Ekono­
miebygg­
nader 
Farm 
buildings

Teolli­
suus- ’ 
raken­
nukset 
Industri- 
byggna- 
der
Industrial
buildingls

Liike- 
raken- 

- nukset 
Affärs- 
byggna- 
der
Business
buildings

Julkiset
raken­
nukset
Offent-
liga
byggna­
der
Public
buildings

Yhteensä8)
Summa8)
Total9)

Tilavuus - -  Kubikinnehâll — Cubic capacity --  1 000 000 m 8 ■ •

Koko maa — Hela riket —  Whole country
1956 . . . . 10.59 3.26 2.98 1.85 3.71 22.98 4.39 2.25 2.72 1.63 3.34 14.41
1957 . . . . 9.79 2.88 2.39 1.52 3.61 20.86 4.24 1.93 2.16 1.37 3.28 . 13.11

1956 I 8.86 2.59 2.25 1.74 3.22 19.21 3.95 1.83 2.12 1.56 2.87 ' 12.50
II 11.21 4.15 2.13 1.44 3.45 23.19 4.07 2.92 1.96 1.23 3,01 13.35

III 11.87 4.31 2.84 1.83 3.44 25.13 4.54 3.01 2.66 1.52 3.03 ■ 14.87
IV 10.59 3.26 2.98 1.85 3.71 22.98 4.39 2.25 2.7 2 1.63 • 3.34 14.41

1957 I 10.29 3.11 2.28 1.86. 3.75 21.87 4.65 2.16 2.06 1.68 3.37 13.99
II 11.86 4.10 2.41 1.60 3.76 24.56 4.80 2.77 2.15 1.37 3.40 14:58

III . 11.82 4.13 2.63 1.55 3.44 24.44 4.40 2.78 2.44 1.31 3.14 14.18
IV 9.79 2.88 2.39 1.52 3.61 . 20.86 4.24 1.93 2.16 1.37 3.28 13.11

Kaupungit ja kauppalat — Städer och köpingar — Towns and market towns
1956 . . . . ■ 6.57 0.03 2.63 1.60 2.49 13.47 4.06 0.01 2.43 1.50 2.46 10.49
1957 . . . . 5.97 Ó. 03 2.05 1.30 2.43 12.00 3.88 O.oi 1.87 1.25 2.40 9.50

1956 I * .5. 9 7 0.04 1.87 1.52 2.25 11.84 3.70 , 0.02 1.79 1.44 2.22 9.24
II 6.40 6.03 1.72 1.10 2.11 11.58 3.68 0.02 1.60 1.05 2.07 8.50

III 7.14 0.04 2.38 1.45 2.24 13.43 4.20 0.02 2.25 1.33 2.20 10.04
IV 6.57 0.03 2.63 1.60 2.49 13.47 4.06 O.oi 2.43 1.50 2.46 10.49

1957 I 6.50 0.O4 1.97 1.66 • 2.33 12.64 4.34 0.02 1.80 1.58 . 2.30 10.07
‘ II 6.96 ■ 0.Ö4 2.06 1.34 2.30 12.86 4.45 0.02 1.85 1.24 2.28 9.87
III 6.77 0.04 2.26 1.28 2.31 12.86 4.04 , O.oi 2.13 1.18 2.29 9.69
IV . 5.97 . 0.03 2.05 1.30 . 2.43 12.00 3.88 O.oi 1.87 1.25 2.40 9.50

\ ....
*) Uusittu taulu. Laskemalla yhteen tiedot taulusta 6 ja 7 päästään aikaisempaan käsitteeseen »Käynnissä olleet talonrakennustyöt». Kuutiomäärä 

tarkoittaa rakennusten lopullista tilavuutta.
l) Tabellen ä rfö rnyad . Genom a tt  summera uppgifterna frän tabell 6 och 7 erhälles det tidigare begreppet »Igängvarande husbyggnadsarbeten».

Kubikinneh&llet avser byggnadernas kub som färdiga. . . . •
1) New table. The sum of »building ’permits, not used» and »buildings not comleted» is the earlier table »buildings under construction®. The cubic capacity 

is that of completed buildings. ■ .
8) Näihin lukuihin sisältyvät myös edellisiin ryhmiin kuulumattomat rakennukset, kuten kylm ät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennukset yms.
*) I  dessa siffror ingä även de byggnader, som ej tillhöra ovannämnda grupper, s&som kalla sommarbostäder, egna hems ekonomiebyggnader m. m.
8) Including buildings not mentioned above, e.g. summer-houses, sheds etc.
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8. Valmistuneet rakennukset — Färdigställda byggnader — Completed buildings

Kaikki rakennukset — Alla byggnader — All buildings Kivirakennukset — Stenbyggnader — Buildings of stone

Asuin- Maa- Teolli- Liike- Julkiset <Yhteensä1) Asuin- Maa- Teolli- Liike- Julkiset Yhteensä1)
raken- talous- 8UUS- raken- raken- Summa l) raken- talons- suus- raken- raken- Sum m a1)
nukset raken- raken* nukset nukset Total’) nukset raken- raken- nukset nukset Total >)
Bostads- nukset nukset Affars- Offentllga Bostads- nukset nukset Affärs- Offentliga
byggnader Ekono- Industri- byggna- byggna- byggna- Ekono- Industri- byggna- byggna-
Residential miebygg- byggna- der der der miebygg- byggna- der' der

quarter buildings nader der Business Public Residential nader der Business Public
Farm Industrial building s buildings buildings Farm Industrial buildings buildings
buildings. buildings' , / - buildings buildings y

Tilavuus — Kubikinnehâll — Cubic capacity — 1 000 000 m>
{

Koko maa —  Hela riket — Whole country
1953 . . 8.44 5.66 1.83 "0.70 2.25 20.09 2.31 3.37 1.64 0.51 1.93 ' 9.81
1954 9.36 5.24 2.16 1.38 2.87 2 2 . 0 2 ' 2.88 3.23 1.86 1.09 2.48 11.59

, 1955 . . 9.4 7 4.29 2.08 1.04 2.29 20.25 3.04 2.78 i : 8 i 0.7 2 2.03 10.43
1956 . . 8.82 2.83 . 3.28 1.31 2.42 19.92 3.74 1.90 ' 2.91 1.00 1.94 11.76
1957 . . 9.56 3.20 . 2.74 1.40 > 2.68 ’ 20.81 4.04 2.01 2.32 1.04 2.26 11.83

1956 • I 1.73 0.15 0.85 0.28 0.44 3.59 0.84 0.09 0.74 ■ 0.22 0.40 2.33
II .1.53 0.38 0.77 0.34 0.58 3.84 0.75 0.26 0.7 2 0.26 0.5O 2.57

*•III 2.22 , ■ 0.87 . 0.75 0.28 0.79 5.35 1.02 0.56 ' 0.68 0.22 0.60 3.16*
IV 3.34 1.43 0.91 0.41" 0.61 7.14 1.13 0.99 0.77 0.30 0.44 3Í70

1957. I 1.74 0.28 0.78 0.35 0.60 3.87 0.83 0.18 ' 0.71 0.23 0.52 2.49
II 1.57 0.31 0.39 0.29 0.40 3.15 0.80 0.19 0.35 0.26 0.32 1.94

III • 2.44 0.94 0.70 0.36 1.09 5.95 1.21 0.56 0.51 0.29 0.96 3.56
IV 3.81 1.67 0.87 0.40 0.59 7.84 1.20 1.08 0.75 0.26 0.46 3.84

Kaupungit ja kauppalat — Städer och köpingar — Towns and market towns
1953 . . 3.33 0.07 1.45 0.45 1 .0  5 6.49 2.08 0.01 1.32 0.38 1.01 4.83
1954 . : 4.04 0.03 v 1.24 0.98 1.37 7.84 2.49 0.OO 1.04 0.90 1.33 6.80
1955 . . . 4.72 0.02 1.51 0.63 1.29 8.40 2.67 0.01 1.41 0.54' 1.24 5.90

. 1956 . . 5.59 0.07 2.69 0.85 • 1.38 10.95 3.43 0.04 2.42 0.74 - 1.27 8.04
1957 . . 5.80 0.06 2.22 . 1.08 1.47 10.89 3.75 0.03 1.93 0.89 . 1.43 8.11

1956 I ' 1 .4 4 ' O.oi 0.76 0.19 ’ 0.28 2.79 0.79 O.oo 0.66 0.16 0.26 1.91
II 1.14 0.05 0.6 0 0.25 0.4.2 2.51 -'0 .72 0.04 0.58 0.20 0.40 1.95

III 1.29 O.oo 0.58 0.17 0.39 2.56 0.89 O.oo .0.55 0.16 0.35 2.01
IV 1.72 O.oi 0.75 0.24 0.29 3.09 1.03 O.oo 0.63 0.22 0.26 2.17

1957 I '1 .3 2 O.oi 0.70 0.28 0.44 2.79 0.77 O.oi 0.65 0.19 0.43 2.06
II 1.05 O.oi 0.29 0.24 0.18 1.81 0.75 O.oo 0.27 ' 0.23 - 0.17 1.43

III 1.44 • 0.02 0.54 0.27 0.56 2.89 1.12 O.oi 0.39 0.25 0.55 2.33
IV 1.99 0.02 0.69 0.29 0.29 3.40 1.11 O.oi 0.62 0.22 0.28 2.29

*) Näihin lukuihin sisältyvät myös edellisiin ryhmiin kuulum attom at rakennukset, kuten kylm ät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennukset yms. 
x) I dessa siffror ingä även de byggnader, som ej tillhöra ovannämnda grupper, säsom kalla sommarbostäder, egna hems ekonomiebyggnader m.m. 

Including buildings not mentioned above, e.g. summer-houses, sheds etc.

9. Asuntojen tuotanto — Bostadsproduktionen — Dwelling production
Sosiaalisen tutkimustoimiston mukaan — Enligt Byrân för social forskning — According to the Bureau tor Social Research

Vuosi ja neljännes 
Âr ôch kvartal 
Year and quarter

Asuinhuoneistoja
Bostadslägenheter
Dwellings

Asuinhuoneita
Boningsrum
Rooms

Huoneistoala m* 
Lägenhetsyta m* 
Floor area m9

Asuinhuoneistoja
Bostadslägenheter
Dwellings

Asuinhuoneita
Boningsrum
Rooms

Huoneistoala m* 
Lägenhetsyta m* 
Floor area m9

\ Kaupungit — Städer — Towns * Kauppalat — Köpingar — Market towns
1962 ............................. 10 616 31 617 2 416 7 588
1963 ............................. 8 837 27 481 2 848 8 922
1954 ............................. 12 287 35 075 .3 043 9115 -
1955 ............................. 13 481 38 070 730 175 3 395 10 237 ‘ 198 991
1956 ............................. 15 463 46 361 , 887 526 3 643 11 438 • 219 738
1957 ............................. 15878 ' 46 880 . 888 301 3 753 11943 226 717 ’

1956 III ..............? . . . 3 877 11 445 219149 736 2 333 45 478
IV ..................... 4 868 ' 14 278 . 275 253 1330 ' 4 026 76 644

1957 I ...................... 3 909 11791 220 788 823 2 630. 49 208
II ..................... 2801 8190 156 938 486 1552 29 313

TII ...................... 4 473 12 669 242 423 710 2 205 41 261
' IV ...................... 4 695 14 230 268 152 1734 5 556 106 935

/
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10. Vähittäiskaupan myynnin arvo indeksilukuina' ■ * •
Detaljhandelns försäljningsvärde i form av in d e x ta l...............................
Sales value in retail trade, index numbers
1954 = 1 0 0
Tilastollisen päätoimisten vähittäiskauppatilaston mukaan. Indeksi on korjattu maaliskuussa 1958 
Enligt Statistiska centralbyräns detaljhandelsstatistik. • Indextalen är korrigerade i mars 1958 , /

_____ According to the retail trade statistics of the Central Statistical Office. Indices corriged in  March 1958 x
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1955 . . . . 110 118 108 110 114 108 119 113 114
1956 . . . . 122 139 ' 120 119. 123 119 132 . 127 132
1957 . . . . , 126 138 128 126. 127 . 110 , 133 152 135

S
1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958

I .  . . . 108 103 104 99 100 101 113 118 108 97 83 '8 0 92 82 Í57 176 130 123
I I .  .. . 109 108 106 101 110 108 115 119 113 107 89 83 102 102 146 168 124 Í19

I I I . . .  . Í19 123 123 128 124 82 114 156 128
IV . . .  . 128 135 126 130 135 120 146 157 126
Y . . . . 131 137 134 125 1 115 127 157 142 126

V I . . . . 128 126 131 125 149 117 138 129 117
V II. . . . 119 111 131 118 131 83 131 128 108

V I I I . . . . 124 110 135 126 134 * 82 139 122 122
I X ...... 134 167 137 126 113 119 146 133 156
X . . . . 132 146 130 128 , 128 123' 150 184 146

X I . . . . 128 145 * 126 y 127 , 116 128 124 197 129
X II . . . . 162 252 153 146 155 172 153 177 206

11. Tukkuliikkéiden kotimai­
nen myynti sekä osuus­
kauppojen vähittäismyynti 
Partiaffärernas inrikes for- 
säljning samt andelsaffä- 
rernas minutförsäljning 
Sales of, domestic whole­
salers andA retail ■ sates t of 
.co-opèrative• societies • •

Tukkuliikkeiden 
kotimainen 
myynti *) 
Partiaffärernas 
inrikes försälj- 
ning >)
Sales of domestic 
wholesalers ■)

Osuuskauppojen 
vähittäis- 

• m y y n ti8) 
Andelsaffürèmàs 
minutförsälj­
ning 8)
Retail sales of 
co-operative 
societies 8)

Myynti, milj. mk '
Försäljning, milj. mk
Sales, million markkas

299 631 147 437
335 960 168 829 '
354 633 181 524

' 1957 195g 1957 1958

24 033 24 988 11.487 11-760
26 247 25 992 12 766 12 872
31017 14 471 14 222
30 014 14 896
30 491 16 025
28 231 s 15167
26 960 14 859
31 220 15 391
34 556 16 080
32636 16 071 . t
28 998 15 510
30 230 18 801

') Myynti käsittää elintarvikkeiden lisäksi tekstiili- ja/tai taloustarvikkeita (maaseudun sekatavarakauppojen ja osuuskauppojen tavanomainen tavara- 
lajitelm a) — fi) »Uuden Suomen» mukaan. Liikeyrityslaskennan tulosten perusteella käsittivät tiedot v. 1952 n. 50 % maan kaikkien tukkuliik­
keiden myynnistä — 8) SOK:n ja KK:n tilastojen mukaan. Liikeyrityslaskennan tulosten m ukaan käsittivät tiedot v. 1952 kolmanneksen koko 
maan vähittäismyynnistä. - v . ♦

») Försäljningen om fattar förutom livsmedel även textilier och/cller hushällsartiklar (typiskvarusortiment för lanthandlare ochandelslag pälandsbygden) 
— *) Enligt »Uusi Suomi». Enligt företagsräkningens résultat orafattade uppgiftema för är 1952 omkring 50 % av försäljningen i landets 
samtliga partiaffärer — 3) Enligt CHF àam t KC. Enligt företagsräkningens résultat omfattade uppgiftema för är 1952 en tredjedel av försälj­
ningen i landets samtliga minutaffärer.

x) Sales consist oi food articles and textile and/or household articles (typical rural retail trade) — *) According to >Uusi Suomi». According to the results of 
the General Census of Business Establishments the data- for 1952 cover about 5Q per cent of the total sales of all wholesalers in the country '— *)'Ac- 
cording to the Finnish Co-operative Wholesale' Society Ltd, and the Central'Union of Finnish Distributive Societies. According to the General Census 
of Business Establishments the data tor 1952 cover one third of the total sales of all retailers in the country.

12. Tuonnin ja viennin arvo — Värdet av importen och exporten— Value oj imports and, exports

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och m&nad 
Year and month

Tuonti — Im port - -  Imports Vienti -— Export — Exports Viennin (+ )  
täi tuönnin (—) 
enemmyys 
överskott av 
exporten (+ ) 
cller importen 
(—)
Export surplus 
(+). or import 
surplus (—)

Raaka- 
aineet ja 
tuotanto- 
tarvik­
keet 
Râmate- 
rial och 
produk­
ti onsför- 
nöden- 
heter 
Raw
materials 
and pro­
duction . 
supplies

Siitä
teolli­
suu­
teen
Därav
för
indus-
trin
Of
which
for
in ­
dustry

Poltto­
ja voi­
telu­
aineet 
Bränn- 
mate- 
rial o. 
smörj- 
medel 
Fuels 
and 
oil8

\

Val­
m iit
tavarat
Fär-
diga
varor
Fini­
shed
goods

Siitä 
kulu­
tus­
ta  va- 
ra t
Därav
kon-
sum-
tions-
yaror
Of
which
con­
sumers'
goods

Koko
tuonti
Total
import
Total
import

\

Maa­
talous- 
tuot- 
teet 
Lant- 
bruks- 
pro- 
dukter 
Agri- 
cultural 
P ro­
ducts

Metsä­
talous- 
tuot- - 
teet 
Skogs- 
hus- 
h&ll- 
nings- 
pro- 
dukter 
For­
estry 
pro­
ducts

Teolli-
suus-
tuot-
teet
In-
dustri-
pro-
dukter
Indust­
rial
Pro­
ducts

Siitä — Därav —-  Of which Koko
vienti
Total
export
Total
export

\ .

Puu­
teolli­
suus
Träin-
dustri
Wood­
work­
ing

Paperi­
teolli­
suus
Pap-
pers-
in-
dustri 

, Paper 
: indus­

try

Metalli- 
ja kone­
pajateol­
lisuus 
M etall-. 
och verk- 
stads- - 
Industri 
Metal 
industry 
and engi­
neering

Mrd. mk — I 000 million markkas

1952.............. . 97.5 87.9 22.0 ■ 62.7 27.1 182.2 5.2 28.4 123.0 42.9 65.3 l i . i 156.8 —25.4 *
1 9 5 3 . . . . . . . . 65.1 59.9 15.9 40.8 16.8 121.8 4.7- 10.2 116.4 43.7 47.9 20.9 131.5 +  9.7
1954.............. 86.4 80.5 17.3 . 48,4 19.6 152.1 5.1 13.6 137.5 49.7 61.7 21.0 156.6 . +  4.5
1955.............. 94.9 ■ 86.3 21.5 60.5 26.3 176.9 3.9 19.9 •157.3 51.3 75.8 24.8 181.2 +  4.3 :
1956 104.3 93.4 27.4 71.8 28.4 203.5 -6.2 17.3 154.5 40.5 81.8 25.1 178.0 —25.5
1957.............. ' 117.4 108,5 40.3 69.7 28.9 , 227.4 10.2 17.1 185.1 48.3 .97-6 30.4 212.4 —15.0

1957 I - I I I 27.9 24.9 10.7 15.7 6.7 54.3 2.0 1.7 32.5 6.6 20.5 4.1 36.2 —18.1
I —VI 52.7 47.3 2Ö.8 31.5 13.6 105.0 4.6 4.6 73.8 16.5 43.3 10.5 83.0 —22.0
I —IX 78.5 71.5 29.8 46.4 19.7 154.7 6.8 12.5 122.8 31.5 67.3 18.1 142.2 —12.5
I - X I I 117.4 108.5 40.3 69.7 28.9 227.4 10.2 17.1 185.1 48.3 97.6 30.4 212.4 —15.0

*1958 II 8.5 7.9 2.9 6.9 2.2 18.3 1.2 O', s 12.7 2.5 8.3 1.3 14.7 —  3.6
III 9.6 9.1 1.9 6.5 2.7- 18.0 0.8 0.3 15.7 2.5 9.3 3.1 16.8 — 1.2

I —III 28.7 27.0 7.7 20.4 7.6 56.8 2.8 2.2 42.0 7.8 26.2 6.1 47.0 — 9.8
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13. Tuonnin, ja viennin volyymi-indeksi — Volymindex för importen och exporten — Volume index for-imports and éxpórts
1954 =  100. Ulkomaankauppatilaston m ukaan'— Enligt utrikeshandelsstatistlken — According to Foreign Trade Statistics

Vuosi ja 
neljännes 
Ar och 
kvartal 
Year anà 
quarter

■ '  ■ '

Tuonti — Im port —- Imports (cif) Vienti — Export — Exports (fob)'.
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1952.. 99 89 125 86 90 126 129 121 77- 109 127 71 87 72 45
1953.. 76 69 80 69 82 84 86 • 83 86 93 68 87' 92 85 ' 92
1954.. 1 0 0 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
1955.. 116 110 133 108 113 128 124 136 109 76 133 108 98 117 103
1956.. 127 117 161 114 124 150 1.55 143 107 134 115 106 78 122 113
1957.. 123 . 115 119 114 150 126 . 131 121 117 215 107 1U5 '86 133 121

1955 III . . . . 116 104 81 106 118 141 149 133 , 117 76 145 113 105 123 118
IV . . . . 104 100 135 96 88 120 110 141 102 86 139 100 "84 110 97

1956 I . . . . 118 106 255 94 99 145 164 115 ' 88 81 91 89 69 94 107
II . . . . 148 140 149 139 134 174 186 161 116 150 87 118 88 137 114

I l l  . . . .  • 135 115 150 112 144 178 - 188 158 112 156 135 108 82 131 93
IV . . . . 112 109 123 109 117 115 104 134 106 162 110 105 74 119 128

1957 I . . . . 155 153 239 145 .198 143 Í47 139 131 160 174 128 97 149 108
II . . . . 126 115 127 112 183 129 138 118 119 245 85 118 92 133 114

I l l  . . . . 109 96 91 98, 147 121 123 120 112 225 111 110 78 137 126
IV . . . . 108 106 71 107 106 113 115 110 108 231 98 105 80 117 118

*1958 I . . . . 121 112
%

75 116 135 •131 ' 142 115 122 171 163 ' 119 79 144 101

14. Tärkeimpien tavarain tuonti — Importen av viktigare varor — Imports of certain commodities

Vuosi., ja 
kuukausi 
Ar och mänad 
Year and 
month

Siili, suolattu 
Sill, saltad 
Berring, salted

/

Kahvi, paah- 
tamaton 
Kaffe, orostat 
Coffee, not 
roasted

Vehnä, jauha- 
maton
Vete, omalet 
Wheat, not 
milledt

Ruis, jauha- 
maton
Räg,' omalen 
Rye, not 
milled

Riisi ja riisi- 
suurimot 
Ris och risgryn 
Rice and rice 
groat

Perunajauho 
Potatismjöl 
Potato fécula

Sianihra (lardi) 
Svinister (lard) 
Lard

Sokeri 
Socker 
Sugar .

* 1 000 kg . ■ *

1952 ............ 3 265 21 791 ' 315 948 127 176 9 929 - 2 980 ■ 139 120 514
1953 ............ 4 492 23 017 249 163 . 106 369 6 840 322 647 - 123135
1954 ............ 4 283 27 956 210 650 ‘ 71 140 - 18 130 • 6 40i '91- 102 395
1955 ............ 1585 29 786 261 434 112125 15 406 • - 10 539 ' 83 153 929
1956 ............ ' 1529 32 649 276 105 124 970 14 9i7 5 253 91 140 732
1957 ............ 1348 30 281 282 558 124 886 14 718 340 151 132 244

1956 XI . . . . 202 4 274 29 459 4101 1229 124 ' 17
«

2 514
XII . . . . 6 1696 ' 25 383 11720 4 279 33 10 7 243

1957 I . . . . 318 1671 17 248 9 735 1571 9 6 006
■ . II . . . . 159 1794 4 389 2 985 656 • 61 0 10 916

I l l  . . . . 115 3 460 30 808 6 536 474 »15 10 9 022
' IV . . . . 72 2 296 . 30 957 15 291 838 ' 11 58 10 843

'  V . . . . 3 2 216 19 665 9 507' . % 1 259 ' • 14 ’ 9 13 265
VI ■.... 0 2 818 14 020. 8 978 1051 10 4 13 613

VII . . . . — 2 520 42 343 792 2 051 . 51 30 • 10 677
VIII . . . . 32 2 743 7 943 15 914 1787 — — 22 523

IX . . . . 147 3 528 23 670 15 349 1447 0 “10 17 241
X . . . . 40 2 251 21 233 21 885 1785 65 15 • 9 564

XI . . . '. 14 ' 3 309 . 32 836 .7 297 1266 93 6 2 496
XII . . . . 448 . 1675 . 37 446 10 617 533. . 20 — , 6 078

*1958 I . . . . • 125 . 1 981 1800 ___ 105 50 1 7 678
II . . . . 80 2 403 9 269 241 ' 55 99 1 10 402

I l l  . . . . 72 . 2,469 • 9 855 3,110.. ■, .7.26 ., . . .  53 • 6 • . 12.789
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14. Tärkeimpien tavarain tuonti (jatk.) — Importen av viktigare varor (forts.) — Imports of certain comrmdities fconi.) *

Vuosi Ja 
kuukausi 
Är och m&nad 
Year and 
month

öljykakut, 
öljykakkujau-, 
hot Ja -rouheet 
Oljekakor, 
oljekaksmjöl 
och -kross 
*)

Tupakka, 
valmis tamaton 
Tobak, 
oarbetad 
Raw tobacco

Keittosuola 
Koksalt 
Common salt

Rikki
Svavel
Sulphur

Kivihiili 
Stenkol 
Coal -

Koksi 
Koks 
Cokii

K

Moottoripetroli 
Ja paloöljy 
Motorpetroleum 
och .fotogen 
Motor petro­
leum and 
kerosene

Bensiini
Bensin
Motor spirits

1000 kg - 1000 1

1952 ............ 96 966 4 872 91 029 27 652 2 241 499 346 840 63 615 388 312
1953 ............ 47691 , 4 732 93 681 . 20 745 1 701 886 •201 209 71 604 - -415 001
1954 ............ 51 959 5 121 126 537 42 795 1 696 944 479 734 70 028 462 442
1955 . . . r . .. 89 968 5115 142 051 53 658 2 076 438 431152 71730 492 813
i956 ............ 134 321- 5 330 138 008 60 729 1 995 384 515 256 72 448 480 583
1957 ............ 72 525 4 980 155 106 65 299 2 403 401 460 217 56193 472 240

1956 XI .. 8 871 587 6 890' 9 422 207 797 60 523 ‘5 954 41 416
XII .. 14 277 259 14 245 10 159 194 161 58 564 12 176 60 385 .

1957 I . . . . 15 096 * 444 1' 418 5 860 ” 185 797 93 408 - 4 419 40 710
II . . . . 5 389 469 1 880 459 163 195 48 785 4 458- 39 054

I ll  . .  . . 18 382 475 3 803 15 221 541 29 942 2 310 48 288
IV . . . . 8 960 350 5570 548 ■ 198 357 25 684 3 279 39482
V . . . . 11082 506 18 848 4 425 289 414 4,501 2 794 32 737

'VI . . . . 161 558 17 173 13 610 313 741 16 155 5 476 40 072
VII . . . . 330 '275 ' 24 896 589 221192 17 976 4 613 41091 •

VIII . . . . 4138 403 11669 3 046 238 398 21001 4 852 41 434
IX . . . . 4 624 501 i.5 807 5 840 124 919 30 389 6 818 51 265
X . . . . 255 470 22 977 ' 8 502 - 123 019 41 521 8 365 29 595

XI . . . . 1010 324 17 185 17 896 97 059 62 441 5 456 41 948
X II . . . . 3 098 • ,.2 0 5 . 13 880 , 4 509 226 769\ 68 414 3 353 26 564

*1958 I . . . . _ 338 5 523 18 73 749 53 264 6 674 21369
II . . . . 3 817 , 410 1395 6 24 971 . 12 144 3 585 16 481

■ III . . . . 3 782 "  385 2 029 -2 383 69 497 3 911 1895 20 572

l ) Oil cake, oil cake meal and grits. ' *

\

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och m&nad 
Year and 
month

Typpi-
lannoitteet
Kvävegöd-
ningsmedel
Nitrogen-
fertilizers

Fosfaatti-
lannoitteet
Fosfatgöd-
ningsmedel
Phosphated
fertilizers

Kali-
lànnoitteet
Kaligodnings-
medel
Potash
fertilizers

Nautaeläinten
vuodat,
tuoreet
tai suolatut ^
Eudar
av nötkreatur, 
färska 
eller saltade 
l)

Raaka kautsu 
ja kautsu- 
jätteet

.R& kautschuk 
o. kautschuk- 
avfall '
’)

Laatat, levyt 
ja pasta vul- 
kanisoimatto- 
masta kaut­
susta—Plattor, 
skivor o. pasta 
av ovulkanise- 
rad kautschuk 
’)

' Autonrenkaat 
Automobll- 
ringar 
Automobile 
tyres and tubes

Villa
un
Wool

\

Villa- ja 
karva- 
kankaat 
Tyger av ull 
och av djur 
h&r
Woven wool 
and hair 
fabrics

1 000 kg

1952 . . . . . . 133 042 295 955 100 440 3 414 681 2 850 1548 4 259 1199
1953 . . . . . . 84 502 167 069 91315 4 245 1 075. 3 880 822 4 278 526
1954 .......... 101 464 253 632 88 590 4 514 1545 5 870 ■ 2 617 5 245 880
1955 .......... 87 892 231 261 96 510 5 978 1962 6 907 . 3 820 5 407 1316
1956 .......... 110 038 243 649 111 620 5 232 ' 2 692 • - 6 689 . 3 514 5 996 1519
1957 .......... 81 010 321 533 115 614‘ 5 863 • -2 879 6187 '2 900 5117 1269

1956. XI .. 10 576 ’ 16187 6 582
\
- 709 409 ' 874 410 632 128 ’

XII .. 5 505 35 506 .9123 430 . 200 36 256 488 ' 99

1957 I .. . 2 237
«

39 798 5 641 700 296 1469 339 562 „ 130
II .. 4 988 19 350 6 424 1475 171 73 195 519 90

I l l  .. 3 457 8 060 5 931 ' 513 192 467 287 476 97 i
IV .'. 14 125 20 471 7 299 410 199 247 • 183 ' 353 , 91
V .. 9 975 48 249 - 11581 146 206 605 . - 259 322 108

VI . . 3 684 .38 657 8 746 , 100 173 > 842 184 .420 121
VII -.. 10 039 11480 .18 521 ‘ 122 155 723 ■ 203 235 92

VIII .. 9 012 15 311 19 483 '  572 , 104 122 • 279 602 110
IX .. .7 243 24 260 5 394 ' 484 319 36 218 494 97
X .. 4864 42 072 10 046 . 225 282 350 346 335 ■ 100

XI .. 5161 27 584 11842 606 456 868 222- 481 99
.X II .. 6 225 26 241 4 706/ 510 326 385 . 185' 318 . 134

*1958 I .. 6 401 ' 16 056 « 7 780 r 336 408 221 127 426 99
II .. 8 918 17 009 - - 226 128 318 ,  87 375 83

, III .. 1 787 14 938 500 444 113 - 469 84 398 86.

l ) Uncured or salted neat hides— *) Raw rubber and rubber waste — *) Plates sheets and pastes of non-vulcanized rubber.

\

\
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14. Tärkeimpien tavarain tuonti (jatk.) — Importen av viktigare varor (forts.) — Imports of certain commodities (cont.)

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och mänäd 
Year and 
month

Puuvilla
Bomull
Cotton

Puuvilla­
kankaat 
Tyger av 
bomull 
Woven cotton 
f abrice. *

Tiilet, tulen­
kestävät 
Tegel, eldfasta 
Fireproof 
brickt •

Takkirauta
Tackjärn
Pig-iron

Tankorauta ja 
-teräs
Stängjäm och 

. -atâl
Iron and ettei ' 
bare

Rauta- ja 
teräslevy 
Järn- och st&l- 
pl&t -
Sheet iron • , 
and ettei

Generaattorit, 
moottorit yms. 
sähkökoneet 
Generatorer, 
m otom  o. a. d. 
elektr. maskiner 
Qeneratort, 
motore and 
other electrie 
machinee

Autot ja nll- 
den alustat 
Automobiler 
och under' 
reden tili dem 
Automobiles 
and automobile 
chaeeie

1 000 kg Kpl - St. - No.

1962 . . . . . . 14 270 7 255 ' 18 887 21 475 ~ 132 896 124 546 4191 26 448
1953 .......... 10 237 2 739 11 325 6 446 40 105 79 356 4111 10 365
1954 .......... 19 305 2 577 10 484 50 403 , 95 040 157 848 4 957 14 558’
1955 . . . / . . 14 632 2 685- 12 230 7 720 114 586 154 600 4 337 26 345
1956 .......... 14 927 2 991 11533 6 569 110 751 165 335 4 358 30172
1957 . . . . . . 16 163 2 913 10 361 5 387 98 365 201 258 5 708 25 995

\
1956 XI .. 1642 261 957 927 10 983 • 15 961 535 2170

,X II .. 3 510 212 899 336 8141 12 996 335 - 1937

'1957 I . . 2 727 • 279 603 445 11887 19 626 1195 1887
II . . 2 704 . 266 655 156 7 140 15 200 646 2 016

. III ... 1398 217 1293 251 8 374 16 660 388 2 890
■ IV . . 421 273 ' 456 212 7 007 ‘ 10 780 572 3 090

V .. 1513 319 913 253 4 895 14 500 ■352 3 043
VI . . 1097 172 1133 264 6 373 ' 13 440 ■ 189 2 616

VII .. 371 ' ■ 197 «1 206 _ 6 848 10 702 . 249 2 017
VIII .. 669 231 851 620 • 6 737 ~ 19 373 600 877 '

IX .. 585 189 ' 670 125 - 11 957 16 238 532 1205
X .. 1161 176 654. 1685 7 765 20154 266 1250

XI .. 2 970 243 540 935 6 326 20 709 276 1736
XII .. 547 351 1387 441 13 056 23 876 443 3 368

*1958 I .. 1940 230 621 _ 5 079 21 698 • 290 1310
II .. 1361 183 575 _  . 3 569 13 395 416 1669

III .. 1349 270 . 478 , 100 5 641 14 270 212 1556

15. Tärkeimpien, tavarain vienti — Exporten ay' viktigare varor — Exports of certain commodities

Vuosi Ja 
kuukausi 
Ár och mánad 
Year and 
month

Voi
Smör
Butter

Juusto '
Ost
CKceee

Asbesti
Asbest
Aebeetoe

M alm it1) ^ 
Malm ')
Ora >)

Tulitikut
Tänd-
stickor
Matchee

Pyöreä puutavara — Rundvirke — Round wood Vaneri 
Faner 
Plywood 
and veneen

Yhteensä 
Summa ' 
Total

Paperipuu
Pappers-
ved
Pulpwood

Kaivos-
pölkyt
Gruv-
stolpar
Pitprope

1 000 k g . 1 k-m8 — f-m8 s - * ,

1952 .......... 4183 , 9 522 2 490 7 000 1268 5 112 003 2 631 099 1 653 143 221850
1953 .......... ' -- 10 800 3 016 84 970 1178 .2 387 881 1 431 398 587 652 216 056
1954 .......... 3 208 11 299. 3 941 251 692 - 1064 3 620 375 2 146 296 966 409 297 923
1955 . . . : . . 0 11 566 4 639 408 023 1232 4 977 150 3 083 773 1 457 106 320 664
1956 .......... 11005 12 484 5 002 499 327 1206 4 424 008 2 456 857 1 509 429 229 834
1 9 5 7  . . . . : . 24 976. \  13 182 7104 514 705 991 4 063 159 2 307 969 1 409 637 259 826

1956 XI .. . 575 1200 546 . 54 832 58 307 913 156 165 100 925 20 627
XII . . 1424

/
2 008 817 17 226 172 134 178 87 883 36 592 ;  22 483

1957 Í  . . 1 795 ' 783 719 12 316 55 '1 6 0  321 122 837 25 161 18 847
II . . 1873 395 304 - 6 421 38 * 168 947 135 213 25 900 23 306

- I l l  . . 2 590 886 1 448 9 548 100 99 322 63 364 19 024 22 634
IV . . 2 265 ' 1445 ‘ 785 8 819 126 188 358 121 748 50 237 • 22 791

. V . . 2 893 940 627 55 666 94 210 207 164118 31 705 '  20 901'
VI . . • ' 1 732, 1408 ' 769 87 513 90 368 603 237 945 104 086 20 676

VIT . . 1985 1173 284 100 755 ' 62 744 732 383 554 292 125 15 154
VIII . . 2 912 1030 516. 80 728 ■ 8 721 942 351 333 288 195 14 491

IX . . ' 1663 1222 586 40 582 51 493 504 246 725 202 084. 23 911
X . . . 2123 929 488 52 436 127 488 804 231 804 234 099 21 908

XI . . 2 005 1258 559 47 823 70 277 236 161431 94 076 29 665
XII . . 1140 1713 1019 12 098 170 141183 , 87 897 42 945 25 542

*1958 I . . 1004 1377 ' ,  480 1155 55 222 264 150 120 66 298 19 260
II . . 1414 1599 ■ 191 1585 24 173 837 119 969 46 658 22 596

I l l  . . 1512 982 ■ 381 337 87 63 021 '48 030. 7 867 23 389
l ) Kuparimalmia lukuunottam atta. 
l ) Förutom kopparmalm. 
l ) Excluding copper oré.

\
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15. Tärkeimpien tavarain vienti (jatk.) — Exporten 'av viktigare varor (forts.) — Exports of certain commodities (cont.)

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar ocb raänad' 
Year and 
month

Sahattu
puutavara
Sàgade
trävaror
Sawn
wood

Puutalot ja
•parakit
Trâhus och -
-baracker
Prefabricated
houses and
barracks

Ovet
Dörrar
Doors

Lankarullat
Trâdrullar
Spools

Puuhloke l) 
Slipmassa x) 

' Mechanical 
wood pulp *)

Sulfiitti- 
selluloosa *) 
Sulfit- 
celiulosa *) 
Chemical 
wood pulp, ' 
sulphite >)

Sulfaatti* 
selluloosa *) 
Sulfat* 
cellulosa *j 
Chemical * 
wood pulp, 
sulphate *)

Pahvi* ja 
kartonki 
Papp och 
kartong 
Cardboard

Sanoma­
lehtipaperi
Tidnings-
papper
Newsprint
paper

stds 1000 m* 1 000 kg •

1952 ............ 611 180 1049 2 862 1167 143 443 476 502 245 423 . 109 201 392 442
1953'. . . . . . . . 688 179 897 2 232 1143 203 532 464 124 322 923 120 701 402 181
1954............ 733 390 788 898 1542 193 177 580 395 374 992 160 642 391 750
1955............ 785 740 296 747 1595 ■ 182 841 682 015 446 790 170 720 470 070’
1956 ............ 648 030 263 4 583 1 783 185 520 678 812 452 270 ' 154 819 536 868
1957............ 718 809 77 3 521 1 967 1

; \
164 787 697 485 474 192 194 774 550 591-

1956 XI .. 52 671 7 ■ 1036 189 • 11680 52 810 39 820 15 430 49 784
X I I . . 43 907 • 16 475 172 15 872 68 852 46 782 15 771 48 411

1957 I .. 47 744 7 : , 3 ' 175. 11770 55 656 35 620 15 245 48 645
II .. 26116 1 — 191 11665 47 827 31 489 16 405 48 592

I l l  .. 23 657 0 105 189 9 673 56 133 30 074 13 726 39139
IV .. 32 114 3 218 174 17 941 56 836 '35 733 17 170 55 003

• V .. 45 839 4 234 197 12 471 61 851 43 604 15 241 53 759
VI .. 85 365 4 248 143 14 963 54 137 43 148 • 13 550 48 730

VII .. 101 403 5 237 118 13 367 55 951 ■ 39 046 1 15 933 47 191
VIII .. 93 058 5 275 111 14 658 61 905 39 912 16 051 46 956

IX .. 73 698 14 144' 195 14 232 ' 60 602 39 425 17 062 46 744
X .. 70 723 7 200 145 ■ 16 883 '57 507 42 070 : 17 603 41 202

XI .. 66 172 21 563 153 15 615 61062 46 662 17 744 30 166
X II .. 52 920 6 1 294 176 11 549 68 018 47 409 19 044 44 464

*1958 I  .. 26 774 _1 2 • 140 13 037"" 58 320 37 657 18 911 40 659
II .. 18 419 ■ 7 • 67 ' 125 5 659 ■ 54 736 35 185 • 18 094 41 179

I l l  .. 12 378 6 851 103 8 521 50 641 31 969 20 889 48 876
1) Kuivaa painoa. .
x) Torr vikt.
*) Dry weight. • * '  \

\

Vuosi ja 
kuukausi 
Âr och mánad 
Year and 
month

Painopaperi,
muu
Tryckpapper, 
a n n a t. 
Printing 
paper, other 
qualities

Käärepaperi 
papper — W

Yhteensä-
Summa
Total

— Omslags- 
rapping paper

Voimapaperi 
Kraftpapper 
Kraft paper

Paperi,
muu
Papper, ‘ 1 
annat 
Other 
papers

Tapetti- ■ 
paperi 
Tapet- 
papper 
Wall paper

Pahvi- ja 
paperiteokset 
Arbeten av 
papp 0. papper 
Cardboard and 
paper products

Keraamiset 
talousesineet 
Keräin iskä 
hushAUsföre- 
màl
Household
ceramics

Takkirauta ja 
ferrolejeeringit 
Tackjärn och 
ferrolegeringar 
Pigiron and 
ferro alloys

Kupari, val­
mis tamaton 
sekä romu 
Koppar, oarb. 
samt skrot * 
Crude and 
scrap copper

■ —  ■ 1 Ó00 kg . ' - -

1952".'........ 71222 r 97 213 68 977, 6 519 1692 ^  4 880 1136 ■ 7170 1 725:
1.953 ............ 85 196 177 151 140 324 7 519 4 546 6 364 •884 3 074 2 411.
1954 .......... 93191 247 948 200 812 12 447 . 5 504 16 953 794 1047 1443
1955 .......... 124 040 - 293 796 242 201. . 13 340 '3 602 22 763 703 .16 622 - 1305
1956 .......... • 147 942 . 297 597 246 615 11-664 . 2 656 33 666 477 : 1 870 1336
1957 ............ 153 154 384 288 326 129 16 363 3 959 46 288 604 28 253 2180

1956 XI : . 13 479 28 687 . 24 052 r  1 095 478 - 2 650 , ■ ’ ‘ 58 ' 140 ; 110
XII .. 11878 30 720 26 470 1069 457 2 254 12 55 51

1957 I . . 13 306 ' : 25 412 21.755
1

791 432 3 346 31 894 2 •
II .. 12 739 • 33 575 29 338 1062 204 . 3 717 28 193 103

. I l l  .'. . 11149 26 385 21325 916 231 . 4 274 29 . 729 271
IV .. 16 104 •37 097 31 534 966 261 , 3 910 • 36 11327 50
V .. 13 276 , 23 093 18 778 931 268 3 029 60 9 318 • 415

. V I. . . 11983 1 31921 27 737 748 679 3 020 • ’ 41 . -- 58
VII .. 14 871 -29 884 25 082 '  ■ 975 ',233 . 2 678 : . 48 - -- %--

VIII .. 13 019 32 976 28 988 ■ 879 299 4 868 35 ■ -- —
. IX .. 15 617 37 350 32 151 1185 • 279 ■ 5 663 36 --- '  265

X .. ‘ 12 408 . ’31780 27 271 3 693 352 4 827 ’ 61 — 491
XI .. 10 215 36 690 30179 1 746 438 4462 76 750 25

XII .. 8 467 38 125 31 991 2 471 283 2 494 . 123 5 042- 500

*1958 . I .. 8 402 27 278 22 883 755 190 904 • 11 ' 10 831 1 925
II .. 7 910 26 052 21 762 2 735 31 . 2 406 70 5 378 608

I l l  .. 13 269 32 398 28 091 2 658 371 4 643 105 4 028 1143
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V

16. Rahalaitosten ottolainaus yleisöltä — Penninginrättningarnas inläning frän allmänheten — Deposits in hanking establishments

«

Vuoden ja 
kuukauden 
lopussa

Liikepankit
Affärsbanker f 
Commercial banks

Kiinnitysluottolaitokset 1 
Hypoteksinrättningar 
Mortgage banks

Säästöpankit 
Sparbanker 
Saving* banks

* Postisäästö­
pankki 
Poatspar- 
banken 
Post Office 
Savings 
Bank

Osuuskauppo­
jen säästökassat 
Handelslagens 
sparkassor 
Consumers’ 
co-operative 
societies

utgängen Talletukset Shekkitilit Yhteensä Talletukset Shekkitilit Yhteensä Talletukset Shekkitilit Yhteensä Talletukset Talletukset
Deposi* Check- Summa Leposi- Check- Summa Deposi- Check- Summa Deposi- Depositioner
tioner räkningar Total tioner räkningar Total tioner räkningar Total tioner Deposits
Deposits Cheque ‘ Deposits Cheque Deposits' Cheque- Deposits

accounts accounts accounts

Milj. mk — Million markkas

1952 .......... 59 742
4

28 020 87 762 37 9 46 65' 344 3150 68 494 23562 10 798
1953 .......... 70 455 32 112 102 567 36 ‘ 5 41 76 709 3 346 80 055 27 074 11951
•1954 .......... 83 444 34 913 118 357 33 7 40 92174 4 129 96 303 30 079 13 415
1955 .......... 97 794 36 588 134 382 40 8 48 108 541 4 618 113 159 33 073 15 255
1956 .......... 96 807 38 614 135 421 38 13 51 112 402 4 670 117 072 34 162 16 013
1957 .......... 103 223 37 708 

/
140 931 . 32 21 53 117 845 4 773 122 618 33 960 16 823

1957 I . . 97 684 36 315 133 999 37 19- 56 113 247 4 430 117 677 34 489 16 347
I I . . 99 394 32 923 132 317 37 30 67 114 321 4 283 118 604 34 930 16 635

I I I . . 99 814 31 697 131 511 ■35 31 '  66 115 216 4 336 119 552 35 571 16 933
IV .. 100 428 34 730 135 158 36 >> 33 69 115 229 4 498 119 727 35115 16 892
V .. 100 277 32 867 133 144 . 35 30 65 114 768 4176 118 944 34 654 . 16 813

V I.. 98 735 31 562 130 297 36 11 47 112 709 3 760 116 469 34 215 . 16 578
V II.. 98 828 35 404 134 232 36 15 51 113 094 4 260 117 354 33 573 16 475

v V III.. 98 585 34 348 132 933 35 21 . 56 .112 873 4 486 117 359 33 474 16 383
IX .. 97 641 37 460 135 101 33 16 49 112 315 4 636 116 951 33 037 16 251
X . . 97172 41 244 138 416 33. 30 63 112 420 5 005 117 425 32 623 16 099

X I.. 97 706 40 909 138 615 34 .. 26 60 • 113165 4 668 117 833 32 678 16194
X II .. 103 223 37 708 140 931 32 21 53 117 845 4 773 122 618 33 960 16 823

1958 I . . 104 914 38 728 143 642 32 14 46 119 000 4 500 123 500 34 480 17 144
I I . . 106 795 35698 142 493 31 24 55 120 412 4 054’ 124 466 35 307 17 630

I I I .. 108 414, 37 090 145 504 31 10 41 121 740 4 489 126 229 35 616 17 907

Vuoden ja 
kuukauden 
lopussa 
Vid
utg&ngen
av
End of

Osuuskassojen Keskus Oy 
Andelskassomas Central Ab 
Central Bank for co-operative • 
credit societies

Osuuskassat
Andelskassor
Co-operative credit societies

Kaikkiaan 
Inalles 
Grand total

Talletukset — 
Deposits

Depositioner Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Yhteensä
Summa
Total

Talletukset
Deposi­
tioner
Deposits

Shekkitilit 
Check- »  
räkningar 
Cheque 
accounts

Yhteensä
Summa
Total

SäästÖtilit
Spar-
räkningar
Saving*
accounts

Shekkitilit 
Check- 
räkningar 
Cheque 
accounts -

Yhteensä
Summa
Total

Siitä indeksi- 
eht. talletuk. 
Därav index- 
bundna dep.
')

Milj. mk — Million markkas

1952 ................ 241 99 340 . 36 982 2132 39114 196 706 33 410* .230116
1953 ................ 289 '  287 576 42 248 2157 44 405 228 762 37 907, 266 669
1954 ................ 308 394 702 51 742 . 2 665 54 407 271195 42 108 313 303
1955 ................ 332 172 504 60 807 2 895 63 702 315 842 341 44 281 360 123
1956 ................ 293 114 407 63 239 2 552 65 791 322 954 22 463 45 963 368 917
1957 ................ 458 210 668 66 696 3 374 70 070- 339 037 82 443 46 086 385 123

1957 I . . . . 270 207 477 63 917 2 410 66 327 325 991 30 146 43 381 369 372
II . . . . 267 193 460 64 772 2 435 67 207 330 356 35 296 39 864 370 220

III . . . . 355 106 461 65 751 , 2 405 68156 333 675 42 689 38 575 372 250
IV . . . . 362 158 520 66 100 2 632 68 732 334 162 47 185 42 051 376 213
V . . . . 515 99 614 65 726 2 534 68 260 332 788 50 034 39 706 372 494

VI . . . . 521 95 616 64 417 2 291 66 708 327 211 53 325 37 719 364 930
VII’ . . . . 471 134 605 64.353 2 843 67 196 326 830 55 502 ' 42 656 369 486

VIII . . . . 413 66. 479 64 029 2 785 66 814 325 792 58 397 41 706 367 498
IX . . . . 359 91 450 63 672 3 253 66 925 323 308 73 805 45 456 ■368 764
X . . . . 336 86 422 63 474 3179 66 653 322 157 77 572 49 544 371 701

XI . . . . 320 91 411 64 127 3141 • 67 268 324 224 80 155 48 835 373 059
X II . . . . 458 210 668 66 696 3 374 70 070 , 339 037 82 443 46 086 385 123

1958 I . . . . 514 214 728 67 154 3 379 70 533 343 238 85 733 46 835 390 073
II 524 V1 012 1 536 68 220 3 438 71 658 348 819 87 884 44 226 393 045

III . . . . 550 831 1381 • 69 343 3 534 ' ■ 72 877 353 601 89 734 45 954 399 555
J) Of which deposits connected with the cost of living index.

3 3755— 58/5, 92

i
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17. Rahalaitosten antolainaus yleisölle — Penninginrättningarnas utläning tili ‘ ailmänheten — Loans by banking establishments

Vuoden ja 
kuukauden 
lopussa

Suomen Pankki 
Finlands Bank * 
Bank of Finland

Liikepankit 
Affärsbanker 
Commercial banks 1

Säästöpankit 
Sparbanker 
Savings banks

Posti-
säästö­
pankki2)
Post-
spar-
banken8)
Post
Office
Savings
Bank')

utgängen x Vekselit Shekki- _ Muu lal- Yhteensä Vekselit Shekki- Muu lai- Yhteensä Vekselit Shekki- Muu lal- Yhteensä Lainatav Växlar tilit nananto1) Summa . Växlar tilit nananto Summa Växlar tilit nananto Summa Län
Billt Check- Annan Total BUls Check- Annan Total . Billt Check- Annan Total Loans

räkningar kredit- räkningar kredit- räkningar kredit-
Cheque givning ■) Cheque givning 4 Cheque givning
accounts OfAer accounts Other • V accounts Other

t advances*) advances advances

• MilJ. mk — Million markkas

1952 . . . . 14 678 ^  225 . 5 447 20 350 64 809 11 562 28 510 104 881 2 212 2164 55 448 59 824 13 402
1953 . . . . 13 812 . 398 7 007 21 217 61 696 10 865 33 098 105 659. 2 472 2 396 65 643 ' 70 511 18 782
1954 . . . . 11940 — 6 895 18 835 73 234 14 048 41673 128 955 2 707 2 509 77 231 82 447 22 123
1955 . . . . 14 437 490 8 816 23 743 87 039 17 159 51238 155 436 3 361 3 037 90 056 96 454 24 866
1956 . . . . 14 922 . 862 9 685 . 25 469 88 002 18 697 55 964 162 663 3 455 3168 96 207 .102 830 26 232
1957 ; . . . . 12 909 619 13 848 27 376 88 162 17 209 55 008 160 379 4 203

1
3 221 99127 106 551 26 047

1957 I 15 427 479 9 749 25 6$5 89 073 18 159 55 287 162 519 3 703 3 268 96 558 103 529 26 291
II 15 755 580 .9 794 26 129 89 597 19 151 55 594 164 342 3 719 ' 3 426 96 723 103 868 26 432

III 17 181 647 • 9 906 27 734 91 833 20 695 55 239 167 767 3 916 3 432 96 895 104 243 26 511
IV 16 984 607 9 979 27 570 90 896 17 477 55 334 163 707' 4 016 3 461 97 280 104 757 26 443
V 16 943 477 10 346 27 766 89 259 18 593 54 900 162 752 4168 3 534 ' 97 724 105 426 26 502

VI 17 485 693 10 459 28 637 88 236 ’ 19 895 54 576 162 707 4123 , 3 745 97 347 105 215 26 559
VII 17 484 381 10406, 28 271 86 406 17 905 54 324 158 635 4 091 3 393 97 739 105 223 26 601

. VIII 17 213 661 ' 9 938 27 812 85 326 17 939 53 642 156 907 4 093 3 345 98 402 105 840 26 708
IX 16 269 1224 13 679 31 172 85 483 16 284 53 599 155 366 4 080 3175 98 562 105 817 26 645
X 15 088 422 13 785 29 295 84 208 15 440 53 949 153 597 4150 3185 99 208 106 543 26 468

XI 13 625 505 13 954 28 084, 85 836 15 749 54 357 155 942 4111 3 209 99 594 106 914- 26 328
XII 12 909 619 13 848 27 376 88162 17 209 55 008 160 379 4 203 3 221 99127 106 551 26 047

1958 I 14 664 739 13 891 29 294 89191 17 558 54 809 161 558 4 446 3 485 99 378 107 309 -26 041
II 14 914 641 13 867 29 422 '89 092 18 230 54 951 162 273 4 601 3 556 99 658 107 815 26 566

III 16 122 802 13 790 30 714 90 693 18 447 55 621 164 761 4 715 3 602 99 782 108 099 26 514

Vuoden ja 
kuukauden 
lopussa 
Vid
utgängen
av
End of

Kiinnitysluot­
tolaitokset
Hypoteks-
inrättningar
Mortgage
banks

Osuuskassojen Keskus Oy 
Andelskassornas Central Ab 
Central Bank for co-operative 
credit societies

Osuuskassat
Andelskassor
Co-operative
credit societies • " .

Kaikkiaan , 
Inalles 
Grand total

Vekselit
Växlar
Bills

Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Muu lai­
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 
Other 
advances

Yhteensä
Summa
Total

"Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Muu lai­
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 
Other 
advances

Yhteensä
Summa
Total

Vekselit 
Växlar 
Bills '

Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Muu lai­
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 
Other 
advances

Yhteensä 
Summa 
Total ‘Lainat

Län
Loaris

Milj. mk — Million markkas

1952 ‘ 5 379 3 085 657 1 292 5 034 2 656 43 004 45 660 84 784 17 264 152 482 254 530
1953 '  9 847 3 404 297 1 306- 5 007 2 720 49 030 51 750 81 384 16 676 184 713 282 773
1954 12 773 3 259 178 2 070 5 507 2 754 56 436 59 190 91140 19 489 219 201 329 830
1955 13 599 3 723 243 240 4 206 2 987 65 676 68 663 108 560 23 916 254 491 386 967
1956 14 690 5160 351 268 5 779 3157 67 824 70 981 111 539 -26 235 270 870 408 644
1957

/
15 717 4 432 312 430 5174 3 061 69 391 72 452 109 706 24 422 279 568 413 696

1957 1 I 4 7 6 3 ' 5125 235 253 5 613 3 286 68 014 71300 113 328 25 427 270 915 409 670
II 14 799 4 961 304 290 5 555 3 379 68 083 71462 114 032 26 840 271715 412 587

III 14 833 4 725 349 307 5 381 3 477 67 971 71 448 117 655 28 600 271 662 417 917
IV 14 800 4 818 210 309 5 337 3 283 68 373 71 656 116 714 25 038 272 518 414 270
V 14 887 5 063 254 337 5 654 3 348 68 846 72 194 115 433 26 206 273 542 415 181

VI 14 880 5187 439 337 5 963 3 638 68 630 72 268 115 031 28 410 272 788 416 229
VII 14 906 4 830 361 338 5 529 3 275 68 661 71,936 112 811 25 315- 272 975 411101

VIII 15 033 4 588 325 340 5 253 3 999 68 825 72 024 111 220 25 469 272 888 409 577
IX 15 208 ■3 414 403 344 4 161 3138 68 973 72 111 109 246 24 224 277 010 410 480
X 15 298 3 083 423 382 3 888 3 319 69 456 72 775 106 529 22 789 278 546 407 864

t XI 15 539 3 393 '415. 450 4 258 3 221 69 382 72 603 106 965 23 099 279 604 409 668
XII 15717 4 432 312 430 5174 3 061 69 391 72 452 109 706 24 422 279 568 413 696

1958 I 15 767 3 641 262 439 4 342 3 241 69 585 72 826 111 942 25 285 279 910 417 137
II ' 15 854 3 380 280 451 4 111 3 206 70 028 73 234 111 987 25 913 281 375 419 275

III 3)16 147 3 430 285 454 4169 3 350 70 693 74 043 11*4 960 26 486 283 001 424 447
l) Lukuunottamatta vientiennakkoja — a) Mukaanluettuina yksityiset obligaatiolainat — 8) Todellisia nostettuja lainoja. 
*) Exkl. exportförskott — 8) Inkl. privata obligationslän — 8) Egentliga lyftade Iän. ,
*) Not including prepayments 1<yr exports — 2) Including private bonded loam — 3) Real loans.
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18. Suomen Pankki — Finlands Bank — The Bank of Finland
a. Tärkeimmät tilit ja setelinantö-oikeus — Viktigare konton och sedelutgivningsrätt

Certain accounts and right of note issue

Vuoden ja
kuukauden
lopussa
Vidutg&ngen
av
End of

Ensisijainen setelikate '  
Ordinarie sedeltäckning 
Ordinary note cover .

Toissijainen setelikate 
Supplementär sedeltäckning 
Supplementary note cover

Taseen %
loppusumma
Balansens
slutsumma
Total

Pitkäaikaiset velat 
Längfristigä skulder 
Long-term liabilities

Kultakassa 
- Guldkassa 

Goldreserve

\

Ulkomaiset va­
luutat, vekselit 
ja obligaatiot 
Utländska va- 
lutor, växlar o. 
obligationer 
Foreign 
exchange, bills 
and bonds

Diskontatut
kotimaiset
vekselit
Diskon terade
inhemska
växlar
Domestic bills 
discounted

Rediskontatut 
vekselit 
Rediskon­
terade växlar 
Rediscounted 
bills

Valtion f 
vakauttamis­
e n a
Statens kón- 
solideringslân 
Treasury 
bond loan

Ulkomaiset
Utländska
Foreign

Kotimaiset
Inhemska
Domestic

Milj. mk — Million markkas '

1952 ............ 5 863 . 16 236 18 836 17 217 13 076 82 399 2 573
. f

1953 ............ ' * 5 862 22 246 19 792 8 268 20 000 88 905 5 716
1954 ............ 6 934 30 612 18 677 ' 8 465 20 000 94 981 6 507 —

1955 ............ 7 849 30 465 22 948 22 628 20 000 115 506 7 719 1 294 '
1'956.............. 7 849 24 451 24 287 33 665 17 500 ' 121123 „ 8 290 6 435
1957 ............ 7 850 33 490 26 150 24 911 13 750 125 937 12 284 3 965

1957 II . . . 7 849 21 270 25 215 . , 27 036 17 500 112 026 8 405 6 367
III . . . 7 849 18 399 26 740 32 317 17 500 116 086 8 624 6 385 -
IV . . . 7 849 18 290 26 540 24 486 17 500 108 355 8 584 2 310
V . . . 7 849 18 120 26 583 26 649 16 250 • 109 b50 8 667 2 310

VI . . . 7 849 18146 27 052 32 583 16 250 117-731 8 670 2 310' ■
VII . . . 7 849 . 20 621 27 083 19 815 '1 6  250 107 165 ' 8 705 2 310

V I I I . . . 7 847 - -  21753 26 705 20 902 . 16 250 108 724 8 767' 2 310
. IX . . . • 7 850 29 846 29 496 20 494 16 250 123 688 12101 3 235

X . . . 7 850 33 216 28 340 ' 12 893 16 250 117 063 12 122 3 319
XI .... 7 850 ■ 34 886 27 061- 17 553 • 16 250 122 252 12 277 4 353

XII .... 7 850 33 490 26 150 24 911 . 13 750 ' 125 937 '  12 284 3 965

1958 I . . . -7 850 36 229 27 930 15 178 11 250 117 560 12 307 ■ 4 293
II . . . 7 850 39 811 28 140 15 350 8 750 118 660 12 224 3 802

III . . . 7 850 40 889 29 346 13 032 ■ 7 500 . 117 328 12 240 4 726

Lyhytaikaiset velat 
Kortfristiga skulder 
Short-term liabilities

'
Setelinanto-
oikeus
Sedelutgiv-

Setelinanto 
Sedelutgivning 1 
Note issue '

ningsrätt
Ulkomaiset Ulkomaiset Valtion Pankkien Muutlyhyt- Right of Liikkeessä Lyhyt- Shekki- Setelinanto-
valuutta- m arkkatilit shekkitili shekkitilit aikaiset note issue olevat aikaiset luotoista vara
tilit Utländska Statens Bankemas velat setelit velat nostamatta Sedelreserv
Utländska markkon- check- check- övriga Utelöpande Kortfristiga Innestäende Note
valuta- ton ✓ räkning räkningar kortfristiga sedlar skulder pä check- reserve
konton Mark Cheque Cheque skulder Notes in Short-term kredit
Foreign . accounts of account of accounts ■ Other circulation liabilities Xjndravon
exchange holders the Treasury of banks short-term on cheque
accounts abroad liabilities . / ■ s • credits

Milj. mk — Million markkas ^ ■ -

1952 ............ 13 141 2 951 2 088 1801 82 399 46 153 19 981 802 4 292
1953 ............ 8 737 3 520 7 281 • 2 157 '2  373 88 905 '45 019 ’ 24 068 626 . 6 455
1954 ............ 7 017 2 676 15 470 2 187 - 2 232 84 688 47 902 29 582 1010 6194
1955 ............ 3 855 3 898 9 816 8 384 7 356 96 314 55 883 33 309 494 6 628
1956 : .......... 4 601 7 047 10 550 1 167 1360 90 30Ö 60 735 24 725 316 4 524 ■
1957 .-......... 4 568 7 901 5145 2 595 372 99 340 60 640 20 581 624 17 495

1957 II : . . 4 089 7169 4 103 553 841 87 119 58 245 16 755 594 11525
I ll  . . . 3 677 7 144 11414 — 573 84 248 54 967 22 808 581 5 892
IV . . . 4 833 7 208 -  5 466 — 706 84 139 55 764 18 213 661 9 501
V . . . 7104 7 227 4 210 '• 186 784 83 969' 56 311 19 511 747 7 400

VI . . . 7 939 7 579 10 543 328 606 83 995 56 177 26 994 530 ,  294
VII . . . 6 274 7 628 3 799 928 406 86 470 53 471 19 035 843 13 121

VIII . . . 7 344 7 596 4148 457 745 87 600 53 736 20 290 563 13 011
IX . . . 9 687 7 625 6 406 — 370 95 696 55 828 24 088 564 15 216
X . . . 6-433 • 7 675 4 008 ' 901 505 98 549 54 094 19 522 802 24131

XI . . . 5 947. 7145 ■ 6 041 558 470 100 736 57 477 20 161 718 22 380
XII . . . 4 568 7 901 5145 2 595 372 99 340 60 640 . 20 581 624 17 495

1958 I . . . 4 329 7 294 8 462 1121 371 98 436 52 837 21 577 504 23 518
II . . . 3 379 7 225 7 916 1196 733 99 902 56 793 20 449 612 22 048

I l l  . . . 2 773 2 729 9 889 303 3 422 98 617 55 877 . 19116 451 23 173
b. Alin diskonttokorko 

Lägsta diskontränta
Lowest discount rate

1947 6/6—1947 14/12 4 y2 %
1947 16/12—1948 6/2- 5 y4 »
1948 6/2—1949 31/1 7 y4 »

1949 1/2—1949 30/6 6 % %
1949 1/7—1950 2/11 5 % o
1950 3/11—1951 15/12 7 % »

1951.16/12—1954 30/11 5 % %  
1954 1/12—1956 18/4 5 »
1956 19/4— 6 y2 »
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c. Avista myyntikurssit — Avista försäljningskurser — A vista rates of exchange

New Lontoo Tuk- Oslo Kööpen- Bryssel Amster- Zürich Frank- Pariisi Praha Lissabon Wien
Päivämäärä
Datum
Date

York London holma . (100 Kr) hamina Brussei« dam (100 Fr) furt a/M. Paris Prag Lisbon (100 sh)
( i $) (1 £) Stock­

holm
Köpen-
hamn

(100 Fr) (100 FI) (100 DM) (100 Fr) Prague 
(100 KC)

(100 Esc.)

i

* (100 Kr) Copen­
hagen 
(100 Kr)

4

i
Viralliset myyhtikurssit -

\
— OfficieUa försäljningskurser — Official selling rates

1952 » /i, 231 — 646 — 4 450 — 3 235 — 3 340 — 462: — 6 090 — 5 300 — 5 500 _ 66: - 462 _ 804: —
1953 31/i2 231 — 646 — 4 450 — 3 235 3 340 — 462: — 6 090 — 5 300 — 5 500 — 66: — 3 208 — 804: —
1954 2Vi2 • • ■ • 231 — 646 — 4 450 — 3 235 — 3 340 — 462: — 6 090 _ 5 300 — 5 500 _ 66: — 3 208 _ 804: —
1955 2Vi2---- 231 — 646 — 4 447 — 3 228 — 3 341 — 463: — 6 080 — 5 275 — 5 510 _ 66: — 3 208 _ 804: — 890: —
1956 31/i2. . . . 231 — 646 — 4 472 — 3 242 — 3 335 — 460: 50 6 064 — 5 277 — 5 516 — 65:73 3 208 _ 804: — 890: —
1957 31/12 • • • • 321 — 898 — 6 200 — 4 490 — 4 640 — ■642: — 8 475 — 7 330 — 7 638 — 76: 45 4 463 — 1118: 50 1 234: —

1956 3%  . . . . 231 _ 645 _ 4 471 _ 3 229 _ 3 333 _ 463: — 6 069 5 281 _ 5 508 _ 65: — 3 208 804: — 890: —
» 31/io---- 231 — 644 — 4 457 — 3 226 — 3 336 — 461: 70 6 071 — 5 277 — 5 516 — 65: 72 3 208 — '806: — 890: —
3 30/n - • • • 231 — 644 — 4 470 — 3 230 — 3 330 — 461: 60 6 075 — 5 271 — 5 506 — 65: 60 3 208 — 804: — 890: —
3 31/ia----- 231 — 646 — 4 472 — 3 242 — 3 335 — 460: 50 6 064 — 5 277 — 5 516 65: 73 3 208 — 804: — 890: —

1957 31/i . . . . 231 _ 647 _ 4 465 _ 3 238 3 339 _ 460: 90 6 075 5 277 5 515 65: — 3 208 8 0 4 :- 8 9 0 :-
3 28/2 . . . . 231 — 648 — 4 469 — 3 238 — 3 339 — 460: 70 6 073 — 5 280 — 5 515 — 65: 68 3 208 — 804: — 890: —
3 31/s 231 — 648 — 4 478 — 3 243 — 3 334 — 460: 90 6 083 --- 5 282 — 5 515 — 65: 70 3 208 — 804: — 890: —
3 30u  ■■■■ 231 — 648 25 4 470 — 3 243 — 3 334 — 459: 90 6 083 — 5 282 — 5 515 — 65: 70 3 208 — 804: — 890: —
3 31/s •••• 231 — 647 •25 4 476 — 3 237 — 3 331 — 460: — 6 077 — 5 288 — 5 515 — 65: 70 3 208 — 804: — 891: —
3 30/s • • • • 231 — 645 50 4 470 — 3 234 — 3 331 — 460: — 6 062 — 5 288 — 5 517 — 65: 75 3 208 — 804: — 891: —

'  3 31/7 231 — 644 50 4 467 — 3 227 — 3 331 — 462: — 6 063 — 5 285 — 5 517 --- 65: 75 3 208 — 804: — 891: —
3 • 31/s • • • • 231 — 644 — 4 457 — 3 227 — 3 331 — 461: 50 6 056 — 5 296 — 5 517 — 55:16 3 208 — 804: — 891: —

' . 3 16/s . . . . 321 — 896 — 6 210 — 4 495 — 4 634 — 641: 60 8 453 — 7 370 — 7 676 — 76: 22 4 456 — 1118: 50 1 240: —
3 30/9 . . . . 321 — 897 — 6 200 — 4 495 — 4 634 — 641: 20 8 440 — 7 350 — 7 660 — 76: 30 4 463 — 1118: 50 1 240: —
3 31/io---- 321 — 898 50 6 200 — 4 495 — 4 634 — 642: — 8 450 — 7 325 — 7 633 — 75: 98 4 463 — 1 118:50 1 234: —
3. 30/ l l ..  . • 321 — 898 50 6196 — 4 495 — 4 640 — 641: 50 8 455 — 7 325 — 7 633 — 75: 98 4 463 — 1118: 50 1 233: —
3 3Vl2 * • • • 321 898 — 6 200 4 490 4 640 _ 642: — 8 475 — 7 330 — 7 638 — 76: 45 4 463 — 1118: 50 1234: —

1958 31/, . . . . 321 _ 898 _ 6195 _ 4 490 _ 4 640 _ 643: 50 8 484 _ 7 325 _ 7 627 _ 76: 37 ' 4 463 _ 1118: 50 1 232: —
3 28/2 . . . . 321 — 898 25 6181 — 4 490 — 4 644 — 643: 50 8 458 — 7 318 — 7 635 — 76: 37 4 463 _ 1118: 50 1 233: —
3 31/3 - . . . 321 — 898 — 6185 — 4 490 — 4 640 — 643: — 8 448 — 7 324 — 7 646 — 76: 37 4 463 — 1118: 50 1 235: —

d. Kotimainen clearinginko 19. Postisiirtoliike
Inhemsk clearingrörelse Postgirorörelsen
Domestic clearing accounts • Post Office giro accounts

Vuosi )a kuukausi 
Ár och m¿nad. 
Year and month

/

Postivekselit, shekit ja siirto- 
määräykset — Postremissväxlar, 
checker o. kontokrediteringar 
Bankers' drafts, cheques and 
transfer orders

Siirtotilit l) 
Girokonten *) 
Giro accounts *)

Tilitapahtumat (panot 
Ja otot) — Transaktioner 
(in- och utbetalningar) 
Transactions (Deposits 
and withdrawals)

Luku
Antal
No.

Määrä 
Belopp 
Total sum 
Milj. mk

Luku
Antal
No.

Määrä 
Belopp 
Total sum 
Milj. mk

Luku
Antal
No.

Määrä 
Belopp 
Total sum 
Milj- mk

1952 ............ 2 572 578 1 038 378 46 449 25 295 23 010 800 4 430 109
1953 ............ 2 654 784 977 536 60 133 24 242 24 690 572 4 374 918
1954 . 2 994 496 1 026 922 70 496 25 623 ‘ 26 876 043 4 668 820

\ 1955 ............ 3 364 500 1 156 486 76 033 25 426 29 863 064 ' 5 132 891
1956 ............ 3 528 893 1 250 162 80 334 30 563 31 081 766 5 985 988

Í1957 ............ 3 832 766' 1 327 050 84035 ‘ 25 084 32 589 467 6 491 230

*1957 III . . 317 762 107 267 80 945 21 223 2 804 385 578 254
IV .. 310 336 111 462 81116 15 957 2 265 927 524 166
V .. 327 103 107 919 81 427 16 375 2 274 001 447 277

VI . . 311 300 107 316 81 832 ' 23 258 2 156 635 548 014
VII . . 306 860 105 479 82 164 15 507 2172178 508 351

VIII .. 294 396 103 014 82 484 14 996 2 072 572 454 139
IX .. 308715 109 125 , 82 956 24 246 2 781 428- . 597 788
X .. 345 308 123 465 83 435 15 800 3 521 626 537 980

XI .. 329 780 114 036 83 794 17 697 2 998 280 506 923
x i i  .: 370 557 125 699 84 035 25 084 3 929 648 782 494

1958 I .. 331 527 111 984 84 385 15 652 2 523 693 508 778
II .. 312 070 102 749 84 684 17 277 3 057 145 520 965

I ll  .. 334 508 108 787 85 008 23 398 .2 809 793 661 769

20. Protestoidut vekselit ja 
tratat2) -
Protesterade växlar och 
trattor 2)
Protested bills of exchange 
and drafts 2)

Vekselit 
Växlar 
Bills of 
exchange

Tratat
Trattor
Drafts

Yhteensä
Summa
Total

1000 mk

144 969 136 124 281093
126 454 76 878 203 332
211186 70 356 281 542
208 931 88 250 297 181
373 026 131 840 504 866
370 600 145 881 516 481

26 499 11 022- 37 521
22 178 7 441 29 619
19 499 11656 31155
19170 14 966 34136
25 190 12 396 37 586-
32 139 13 958 46 097
40 905 18 385 59 290
34 823 13 891, 48 714
24 262 11 060 35 322
30 689 11812 42 501

38 207 27 189 65 396
24 874 9 841 .34 715
27 261 10 021 37 282

*) Vuoden ja kuukauden lopussa — !) Kauppalehden protestilistan mukaan. Vuosina 1952—54 ainoastaan kaupungit, vuosina 1955—57 myös kauppalat. 
')  Vid utgängen av Arot och mänaden — J) Enligt protestlistan i Kauppalehti. Aren 1952—54 endast städer, Are n 1955—57 även köpingar.
‘) End of year and monlft — ’) According to protested bills in  * Kauppalehti».' In  1952—54 only towns, in 1955—57 also market towns.
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21. Helsingin Arvopaperipörssi — Helsingfors Fondbörs — Helsinki Stock Exchange 22. Henkivakuutusyhtiöiden
x hankinta2)— Livförsäkrings-

Vuosi Ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
Year and 
month

Myynti -

Osak­
keet
Aktier
Shares

-  Försäljning — Sales 

Siitä— Därav— Of which Merkintä
oikeudet
Täck-
nings-
rätter
Sub•
scrip-
tion
rights

Obli­
gaatiot
Obliga-
tioner
Bonds

Yh­
teensä
Summa
Total

Osakeindeksi *) 
Aktieindex *) 
Share index 
1948 = 100

bolagens nyanskaffning2)
Life insurance policies 2)

Teolli­
suus
Industri
Industry

Pankit
Banker
Banks

Holding
Bolding
company

Uusia vakuutuksia 
,-Nya försäkringar 
Policies grantedPankit

Banker
Banks

Teolli­
suus
In­
dustri
In-
dustry

Yleis­
indeksi
Gene­
ral
index
General
index

Luku
Antal
No.

Määrä 
Belopp 
Total valut 
Milj. mk
M ill. markkasMilj. mk — Million markkas

11952 1 498.1 910.0 238.1 269.0 113.3 372.3 1 984.0 126 190 180 177277 ■ 33 986
1953 1821.6 1158.2 360.0 243.2 22.9 289*4 2 133.9 135 213 200 141218 • 30724
1954 1341.5 974.6 253.4 68.8 77.8 149.6 1 568.9 140 251 234 124 252 30 703
1955 2 095.8 1 554.4 400.3 46.9 73.1 143.5 2 312.4 150 380 339 119182 ' 34 360
1956 2 928.3 2 237.0 592.9 22.2 428.1 196.2 3 552.6 151 565 487 115 429 39 123
1957 2 332.0 1 777.5 370.4 — 0.2 315.5 2 647.7 134 499 430 i20 567 46 757 .

1957 III 238.4 175.5 47.6 _ _ 55.2 293.6 138 557 479 12 518 4 524
IV 255.9 208.0 38.1 — — 20.7 276.6 134 507 438 10 438 3 823

t V 220.1 163.0 42.8 — — 23.9 244.0 134 496 429 10 012 3 635
, * VI 205.0 133.0 26.2 — 0.2 19.0 224.2 130 473 408 8 740 3155

VII 134.8 111.8 15.9 ---■ — 17.6 152.4 131 471 406 6 230 2 017
VIII 141.5 116.6 19.2 — — 14.6 156.1 132 493 424 7 580 2 670

IX 236.5 191.4 33.6 — — 29.5 266.0 135 521 447 8 630 3 030
X 187.9 150.7 25.0 — — 24.4 212.3 130 485 417 11 271 5 381

' XI 140.3 107.4 17.9 — — 15.2 155.5 128 461 396 11596 5 354
XII 121.3 ' 93.1 20.1 — — 11.1 132.4 128 458 394 , 10 862 4 909

*1958 I 138.6 108.9 23.5 _ _ 12.8 151.4 133 473 • 407 10 917 5 316n 131.8 83.2 . 37.8 — — 18.9 150.7 133 476 409 • • 12 425 5 844
- III 147.9 111.6 30.8 — — 15.8 163.8 126 469 404' 13 203 6 218

■) Unitaksen mukaan. Kuukauden keskihinnat — ’) Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen mukaan. Kuukausitiedot ovat osittain 
arvioidut.

*) Enligt Unitas. Hedelpris per mänad — 9) Enligt'F inlands Banks Institut för ekonomisk forskning. Mänadsvärdena aro delvis baserade vh  upp- 
skattningar. •

*) Mean prices o) month — 8) The monthly values are partly estimated.

23. Ulkomainen matkustajaliikenne — Resandetrafiken mellan Finland och utlandet — Foreign passenger traffic

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
Year and 
month

Ulkomailta saapuneet m atkustajat 
Anlända resenärer frän utlandet 
Arrivals

Saapuneet ulkomaalaiset kansalaisuuden mukaan 
Anlända utlänningar.enligt medborgarskap 
Arrived foreigners by nationality * / •

Lähte­
neitä
suoma­
laisia
Avresta
finska
medbor-
gare
Departed
Finns

Yh­
teensä
Summa
Total

Maitse 
Tili 
lands 
By land

Meritse 
Sjöledes 
By sea

Lento­
teitse 
Per flyg 
By air

Yh­
teensä
Summa
Total

Ruotsi
Sverige
Sweden

Norja
Norge
Norway

s

Tanska 
Dan­
mark 
Den-
mark

Iso-Bri­
tannia 
Stor- 
Britan- 
nien 
United 
King- . 
dom

Neu­
vosto­
liitto
Sovjet-
unionen
USSR

Ranska
Frank-
rike
France

Saksa
Tysk-
land
Ger­
many

Yhdys- 
’ vallat 
Förenta 
staterna 
USA

Muiden
maiden
övriga
länder
Other
coun-
tries

1952.... 323 205 102 788 165 175 55 242 144 172 77 827 11486 7 508 ■5 245 2 776 4 954 8 08r 8 775 17 520 182 609
1953...... 373 376 165 355 155 383 52 638 139 985 96 413 14 650 4 369 3 033 2 650 1912 4 529 4 713 7 716 246 781
1954 .... 453 412 223 818 163 095 ,66 499 181 974 126 973 15 345 5 424 4 252 4 771 2 790 6 810 5 470 10 139 286 578
1 9 5 5 .... ' 548 688 276 167 186 649 85 872 235 235 173 102 9 891 5 994 5 541 6 423 3 331 10 105 7 318 13 530 323 396
1956 .... 548 489 286 775 170 415 91 299 240 438 158 419 16 227 6 978 6 415 8 506 4121 15 591 9412 14 769 319 675
1957. . . . 608 924 326 424 188 972 93 528 251724 169 678 15 227 6189 8105 7 431 4 385 15 530 9165 16 014 370 397

1957' I 16 074 7 758 3 859 4 457 5 622 3 534 234 230 222 180 71 482 202 467 14 429
II 15 740 8109 -3 061 4 570 6 553 4 081 306 273 174. 432 132 412 191 552 10 778

III 23 993 14 207 4167 5 619 8 771 6 275 300 237 266 312 111 468 255 547 15 811
IV 26 374 12 '530 7117 6 727 9 237 6113 286 320 317 ■ 316 144 676 442 623' 17 851
V 29 682 10 304 11 234 8144 10 964 6 396 511 510 494 495 207 639 768 944 20 860

VI 84 218 38 805 '34 082 11331 40 282 27 968 1735 926 876 2 052 473 2 049 1808 2 395 50 340
■ VII 161 428 94 867 55 354 11 207 73 530 53 321 5136 1361 1014 . 737 1336 ,4163 2 503 3 959 88 962

VIII 110 739 63 030 36 341 11368 49 301 30 359 4 644 1045 2 585 862 1316 3 767 1422 3 301 59 619
IX 44 657 19 232 15 424 10 001 17 033 10 091 981 484 1 241 908 242 1171 701 1214 28 469
X 26 910 14 652 5138 7 120 10 957 7 216 '  424 302 339 561 138 724 441 812 17 011

XI 22 333 12111 4 082 6140 7 921 5146 306 283 369 338 ■ 87 520 195 677 14 692
■ XII 46 776 30 819 9113 6 844 11553 9178 364 218 208 238 128 459 237 '523 31 575

1958 I 16 545 , 8132 3 568 4 845 6 333 3 698 346 216 271 224 -  128 523 245 682 14 020
II 17 300 9 053 3147 5100 ■7 655 4 690 404 222 204 388 V 169 592 248 738 10 731

/
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24. Rekisterissä olevat moottoriajoneuvot

Inregistrerade motorfordon — Motor vehicles registered

Vuoden ja 
kuukauden lopussa 
Vid utgängen av 
End of

Henkilö-autot 
Personbilar 
Cars>

Kuorma-autot
Lastbiiar
Lorries

Linja-
autot
B.ussar
Buses

Paket­
tiautot
Paket-
bilar
Vans

Far­
mari-
autot
Sta­
tions­
vagnar
Station
wagons

Muut 
autot 
övriga 
bilar 
Other• 
auto­
mobiles

’Autoja
yhteensä
Summa
auto-
mobilar
Auto-
mobileSt
total

Ammat­
tiin, 
ajossa 
yhteensä 
Summa 
yrkesm. 
Profes- 
sional 
total .

•Käyttövoima 
Drivkraft 
Motive power

Moott.-
pyörät
Motor-
cyklar
Motor­
cyclesYh­

teensä
Summa
Total

ammatt.
yrkesm.
profes­
sional

Yh­
teensä 
Summa 

.Total

ammatt.
yrkesm.
profes­
sional

Bensiini
Bensin
Motor
spirits

Diesel

1952 .................. 52 619 7 417 35 006 16 917 4124 9 503 101 252 28 853
1953 ................... 59 216 7 608 34 412 16 541 4 099 10 543 108 270 40 814
1954 .............. .-. 70 795 8 016 34 336 16 749 4 189 * 11 367' 120 687 49 288
1955 .................. 85 448 8 667 38 259 19 460 4 458 13 411 141 576 57 239
1956 '. ................ 102 371 9 486 45 373 23 957 4 927 8 167 8 005 2 704 171 547 38 876 158 962 12 522 69 452
1957 .................. ■)126 864 10 273 42 328 22 401 4 965 8 517 ‘) 2 162 184 836 38 016 170 540 14 226 86 252

1957 III ........ : 107 785 9 680 46 240 ' 24 614 5 083 8 321 8 305 2 768 178 502 39 913 165117 13 322 71664
VI 115 482 9 927 46 694 24 853 5 211 8 586 8 822 2 800 187. 595 40 555 173 766 13 583 81 331
IX .......... 118 754 10138 46 919 24 918 5 281 8 794 9164 2 820 191 732 40 921 177 504 13 979 88 374

XII .......... 0126 864 10 273 42 328' 22 401 4 965 8 517 *) 2 162 184 836 38 016 170 540 14 226 •86 252

1958 I .......... ‘)127 424 10 277 42 478 22 459 4 974 8 603 9 2 173 185 652 38 089 171185 14 397 86 564
II .......... 0127 826 10 252 42 574 22 488 4 980 8 638 9 2199 186 217 38 121 171 378 14 766 87 179

III . . . . . . 0129 832 10 330 43 465 22 975 5 033 8 988 9 2 242 189 560 38 741 173 964 15 521 87 877

Rekisteriin merkityt uudet ajoneuvot

Lääni - Län - County

Inregistrerade nya motorfordon — Registered new vehicles

Uudenmaan — 
Nylands .......... 945 33 279 114 1 26 156 8 1414 • 176 1213 201

Turun-Porin —
■ Äbo-B:borgs .. 588 23 329 191 22 105

i
*) 11 1055 240 785 270

Ahvenanmaa — 
Aland ............. 41 1 6 2 4 '  >) 1 52 3 51 1

Hämeen — Ta- 
vastehus .......... 406 17 192 89 13 80 *)

I
7 698 121 547 151

Kymen — Kym­
mene ................ 184 9 84 43 3 ■ ‘ 26 - x) 5 302 57 241 61

Mikkelin' — S:t 
Michels ............ 140 16 102 63 4 16 l ) 1 263 83 173 90

Kuopion — Kuo­
pio .................... - 209 40 140 97 5 25 *) 6 385 145 262 • 123

Vaasan —' Vasa .. 374 25 220 108? .16 70 *) 9 689 149 504 185
Oulun — Uleä- 

borgs ................ 149
N

21 93 '• 55 4 32 x) 1 279 82 199 80
Lapin — Lapp­

lands ___. . . . . 161 38 96 61 3 26 3 289 103 .211 /  77
Koko maa —

Hela riket —
Whole country .. 3197 223 1541 . 823 96 5407 52 5 426 1159

/

4186 1239

Tammi-maaliskuu 1958 — Januari-mars 1968' — January-Mdrch 1958

Maaliskuu 1958 — Mars 1958 — March 1958 .

234

273

- 5

251
\
138 

70 

115 

238 

105 

. 50 

1479

Uudenmaan — . 
Nylands . . . . . . . 422 15 129 56 13 79 *) 3 646 85 • 550 96 127 _

Turun- Porin — 
Abo-B:borgs . . . 180 8 >93 56 7 58 x) 6 ‘ 344 71 272 72 89

Ahvenanmaa — 
Aland ’.............. 13 1 3 1- ') ? 16 2 ' 15' 1 3

Hämeen — Ta- 
vastehus .......... 210 10 113 58 5 46 l ) 3 377 73 295 82 ‘ 130

Kymen .— Kym­
mene .............. . 64 3 33 18 3 15 4 •119 '25 94 25 69

Mikkelin, — S:t 
Michels ............ 47 9 31 18 2 4 - 1) 1 85 ,  29 56 29 34

Kuopion — Kuo­
pio .................... 92 23 • 85 65 3 15 2 197 91 ' 123 74 43

Vaasan — Vasa .. 123 6 '98 57 4 23 3' 251 67 172 79 59
Oulun — Uleä- 

borgs ................ 89 > 15 65 42 3 22 - ' *) 179 61 123 56 83
Lapin — Lapp­

lands ................ 55 12 36 22 1 11 l) 1 104 35 75 29 . ‘ 18
Koko maa —

Hela riket —
Whole country .. 1295 102 686 393 41 273 x) 23 2 318 j>39 1775 543 655

l) Farmariautojen lukumäärä sisältyy henkilöautoihin — Stationsvagnar ingä i talen for personbilar — Cars included also station

/
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25. Valtionrautatiet — Statsjärnvägarna — State railways <

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och män&d 
Year and month

Kaupallisessa liikenteessä 
kuljetettu tavaramäärä 
Befordrat gods i kommer- , 
siell trafik
Freight carried in commercial 
traffic ,

Varsinaiset
matkustajat
Egentiiga
reäande
Passengers
carried

Tulot henkilö­
liikenteestä1) 
Inkomster av 
persontrafiken1) 
Receipts from 
passenger 
traffic1)

Tulot tavara­
liikenteestä1) 
Inkomster av 
godstrafiken1) 
Receipts from 
freight traffic1)

Tulot 
kaikkiaan 
Summa 
inkomster 
Total receipts

Varsinaiset
menot
Egentiiga
ufcgifter
Expenditure
proper

Ylijäämä ( +  ) 
tai vajaus (—) 
överskott ( +  )̂  
eller under- 
skott (—) 
Net.surplus ( + ) 
or deficit (—)

• 1000 t 1 000 000 t-km 1 000 Mili, mk — Million markkas

1952 ......... .. . 17 201 3 947 36 648 5130 18 102 25 099 24 002 +  1097
1953 ............... 15 580 3 672 34 073 4 949 15 665 22 617 23 025 — 408
1954 ■ 17 916 3 846 35 098 510 7 16 786 23 852 22 550 +  1 302
1955 ................ 19 159. 4 201 36 616 ' 5 407 • 17 449 25 101 • 25 566 — 465 .
1956 ................ 18 025 4 419 ' 34 950 5 753 18 014 27 183 28 982 — 1 799

*1957 ................. 33 652 6 024 18 830 28 544 30 329 — 1 786

*1957 I . . . . 1648 424 ' 3 561 353 1798 2 371 1980 +  391
II . . . . 1452 395 2 680 405 1-554 ‘ 2 198 2 508 —  310

I l l  . . . . 1527 425 2 955 442 1573 2 281 2 527 - — 246
IV . . . . 146 3 369 2 732 502 - 1 827 - 2 601 2 494 +  107
V . . . . 1551 362 2 712 446 1572 2 268 2 671 — 403

VI . . . . 1404 311 2 830 722 • 1628 2 579 2 773 — 194 ,
VII . . . . 1563 347 2 638 ' 735 1389 2 377 2 46Ô — 83

VIII . . . . 1585 380 2 637 632 1636 2 545 ■ 2 479 +  66
IX . . . . 1413 330 31 5 6  . 453 1345 2 292 2 490 — 198
X . . . . T644 ■ 404 2 438 385 1876 2 531 ' 2 444 +  . 87

.X I  . . . . 1422 337 2 501 • 360 134 3 1943 .2  438. — 495
XII . . . . 1217 295 2 812 589 1289 2 558 

\
3 066 — 508

l) Vuodesta 1956 lähtien ei sisällä autoliikennetuloja.
*) Frän och med är 1956 exklusive inkomster av biltrafiken. 
l) Beginning 1956, excluding receipts from automobile traffic.

/
26. Ulkomainen merenkulku — Sjöfarten mellan Finland och utlandet — Foreign shipping

Saapuneet alukset — Ankomna fartyg — Vessels entered Lähteneet alukset — Avgängna fartyg — Vessels cleared ■ ,

Luku — Antal netto tonnia Siitä Luku — Antal nettotonnia siitä
Vuosi ia Number 1 000 nettoton suomal. Number 1 000 nettoton suomal.
kuukausi tons aluksilla tons aluksilla *

Därav DäravAr och Im- - Ex-
mänad Kaik- Niistä^ Kaik- Lastissa porterad me,d Kaik- Niistä Kaik- Lastissa porterad med
Year and kiaan suomal. kiaan Last- varu- finska kiaan suomal. kiaan Last- varu- finska
month Summa Därav Summa förande mängd fartyg Summa Därav Summa förande » mängd fartyg

Total finska Total With Tons Of which Total finska Total With Tons Of which
Of which cargo imported with Of which cargo < exported with

* Finnish 100 0 1 vessels *
Finnish s 1000 t Finnish

vessels

1952. 8 443 3131 5 946 4 046 5 4 7 5 3 756 8 426 '• 3 094 5 9 5 7 4 607 5 911 2 217
1953. 6 693 2 624 5 045 3198 3 950 3141 6 721 2 629 5 055 4 321 5 518 2 315
1954. 7 409 2 619 5 983 3 864 v 5 353 3 910 7 426 .2 612 5 959 5 030 6 712 2 654
1955 . 8 314 ■ 2 825 6 802 4 346 6 329 4 112 8 291 2 790 6 770 ' 5 588 7 929 3 017
1956. 8 032 • 2 535 6 252 4152 6 797, 3 709 8 069 ' 2 579 6 273 4 936 7440 2 831

*1957. 9142 2 828 -6 801 4 484 7 062 3 855 ■ 9 136 2 788 6 794 ' 5181 7 434 2 798

1956 IX . 1031 295 717 ' 384 629 330 1051 302 736 605 967 335
X . 889 265 6 9 8 , 434 751 382 945 266 729 567 885 315

XI . '  757 242 620 422. '753 385 717 214 587 430 ' 623 238
XII . 541 • 188 540 438 765 356 556 196 542 354 519 225

*1957 I . 416 184 443 3 7 2 ' 658 369 442 186 483 310 447 209
I I  . 325 144 335 268 451 260 330 148 349 255 356 179

I ll  . 326 141 313 251 396 229 344 142 342 248 312 149
IV . 531 165 455 349 573 230 476 147 407 288 404 161
V -. 745 213 578 415 ■ 699 343 721 236 580 409 552 \ -244

VI . 1079 294 691 421 625 344 1035 298 ;  668 543 787 267
VII . 1269 336 778 429 565 301 1301 338 790 678 997 291

VIII . 1 185 372 • .778 436 * 548 318 1252 378 804 676 941 313
IX . 939 283 6 3 9 ' 353 ‘ 529 324 915 275 620 500 734 293
X . 905 243 633 380 640 339 899 242 643 478 747 256

XI . 804 .235 624 419 734 434 82.1 221 625 449 ' 658 251
XII . ' 618 218 534 391 644 364 600 . 177 483 347 499 185

*1958 ■ I . 393 155 393 '  254 333 212 415 165 401 320 423 ’ 223
. II . 273 119 ‘ 287 196 * -201 98 292 121 304 259 223 144
m  : 253 130 300 219 237 120 282 323
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27. Kauppalaivasto — Handelsflotten — Merchant fleet

/

Vuoden j a . 
kuukauden lopussa 
Vid utg&ngen av 
End of

Koko kauppa- 
laivasto 
Hela handels- 

' flottan 
Whole merchant 
fleet

Höyryalukset
Ängfartyg
Steamers

Moottorialukset 
Motorfartyg 
Motor ships

Luku • 
Antal 
Number
f

1000
brutto-
tonnia
brutto-
ton .
Qross
tonnage

Luku
Antal
Number

1000
brutto-
tonnia
brutto-
ton
Gross
tonnage

Luku
Antal
Number

1000
brutto-
tonnia
brutto-
ton
Gross
tonnage

■ t
1952 ................ 626 632 360 473 ' 135 147
1953 ................ 613 676 , 338 441 147 223
1954 ........ 602 723 327 425 150 285
1955 : .............. 595 752 316 436 162 305
1956 ................ . 583 767 293 424 173 331

*1957 : .............. 577 770 276 0 401 185 357

*1957 I I  . . 580 769 290 421 174 336
III .. 575 768 285 413 173 342

• ■ IV  . . 572 765 283 411 172 342
V .. 571 760 281 409 173 339

VI .. .577 764 • 283 411 177 341
VII .. ‘578 772 282 411 179 349

VIII ..- 581 781 . 283. 414 181- 356 ■
IX .. 580 778 282 411 ■181 356
X .. 581 792 279 408 186 373 ■

. XI .. 582 793 279 408 187 374
X II .. 577 770 276 401 _ 185 3.57

*1958 I .. 576 777 274 401 186 364
II .. 564 774 266 390 185 373

III .. 556 771 264 388 182 ' 373

28. Kotimaisten lentoyhtiöiden säännöllinen lentoliikenne 
Reguljär flygtraiik av inhemska flygbolag
Scheduled air traffic ly  :Finnish companies

Lento-km Matkus- Matkus- Kahtia ja
Flyg-km taja-km tajien luku postia
Kilometres Passage- Antal pas- F rak t och
down rare-km sagerare post

Passenger- Passengers Freight and
Year and 
month

km mail

1 000 1 000 ton-km

1952 ........ 3 435 46 293 116 148 335
1953 ........ 3 993 72 209 173 135 591
1954 ........ ■ 5 283 ■ 94 507 238 897 873
1955 ........ 6 611. 120 976 291 849 1 096
1956 ........ 8 044 143 080 353 380 1679
1957 ...... 9 959 169 018 409 757 1740

1957 I 757 9 967 25360 126
II ' 690 9 799 24 660 145

III 799 12 747 32 392 165
IV 797 13 542 32 702 133
V 853 14 354 33 684 155

VI 883 18 051 44 055 '123
VII 956 18 606 49 320 118

VIII 957 18 664 46 512 134
IX 866 15 832 34 991 127
X 837 13 481 30 053 151 .

XI 804 12 855 30 294 168
XII 760 11120 26 734 195

1958 I 807 10119 25 040 126
/

29. Posti- ja lennätinlaitos — Post- ooh telegrafverket — Postal, telegraphic and telephone services

Vuosi ja kuukausi 
Är och m&nad 
Year and month

Postitulot 
Post- r 
inkomster 
Postal revenue

Puhelintuiot
Telefon-
inkomster
Revenue from
telephone
service

Lennätintulot
Telegraf-
inkomstcr
Income from
telegraphic
service

Muita tuloja 
övrlga 
inkomster 
Other income

Yhteensä 
Summa 
Total income

Kaukopuhelut 
Fjärrsamtal 
Trunk calls

Sähkösanomat
Telegram
Telegrams

kotimaassa 
(3 min. jaks.) 
inrikes 
(3 min. 
period.) *)

ulkomaille 
(minuuteissa 
till utlandet 
(1 minuter)8)

kotimaassa
inrikes
within
Finland

ulkomaille 
till utlandet 
abroad

Milj. mk — Million markkas' 1000

1952 .............. 5 124.9 2 798.7 370.5 1174.8 9 468.9 59 637 1472 677 458
1953 .............. 5 235.2 . 2 894.1 336.2 1198.7 9 662.2 63 125 1661 657 403
1954 .............. 6 381.7 3 204.9 388.3 96.6 10 071.5 68 285 1868 691 .457
1955 .............. 6 714.2 3 625.8 442.7 105.4 -10 888.1 74 444 1868 725 481
1956 .............. 7 758.4 4171.2 486.0 137.0 12 552.6 76 065 2 036 695 487
1957 .............. 8 934.2 4 539.3 542.5 113.1 14129.1 75 962 ,1983 691 452

1956VIII . . . . 621.3 348.1 42.1 8.8 1 020.3 6 267 -162 64 ' 44
IX . . . . 636.1 322.4 37.9 9.2 1005.6 6 067 163 59 44
X . . . . 713.3 482.1 47.9 13.3 1 256.6 6 733 179 54 45

XI 704.0 306.2 36.6 lO.o 1 056.8 6 401 174 52 . 43
XII . . . . 1 225.9 337.6 48.4 35.6 1 647.5 5 942 170 . 61 36

1957 I . . . . 666.3 438.6 51.9 8.2 1165.0 6 580 162 52 35
11 . . . . 645.7 318.8 32.2 6.6 1 003.2 6 030 158 51 32

I l l  . . . . 678.5 305.9 33.8 9.4 1 027.7 6 598 167 56 35
IV . . . . 696.8 '464.3 45.5 9.4 1215.9 6 432 160 56 34
V . . . . • 674.4 314.0 42.5 7.6 1 038.5 - 6 854 175 66 39

VI . . . . 635.7 312.9 ' 43.4 9.4 1 001.4 6 051 164 61 38»
VII . . . . 633.1 460.6 39.5 7.8 1140.9 5 562 , 149 61 ‘ 39

VIII . . . . 632.5 317.7 36.6 7.4 994.2 5 986 156 62 41
IX . . . . 692.1 355.4 43.6 7.8 1 098.9 6 271 176 54 , 41
X . . . . 715.0 540.9, 54.8 10.3 1 321.0 6 851 174 54 43

XI . . . . 739.9 325.1 47.4 9.0 1121.5 6 496 169 57 40
X II . . . . 1 524.2 385.1 . 71.3 20.1 2 000.8 6 251 173 . 61 35

1958 I , . . . . 674.1 502.2 55.2 9.3 1 240.8 6 547 160 51 32
II . . . . . 690.7 322.3 37.9 6.7 1 057.6 6 012 153 49 . 29

/ , «
>) Within Finland (3-minute periods) — •) Abroad (minutes).
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30. Elintarvikkeiden ym. vähittäiskauppahlntoja 1) — Detaljhandelspriser för Iivsmedel m .m .1) — Retail prices for provisions etc. ')

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och m&nad 
Year and . 
month

Maito, 
kuorima* . 
ton •) 
Mjölk, os* 
kummad *) 
Whole 
milk •)

Meijerivoi 
Mejerismör 
Dairy butter

Margariini
Margarlo
Margarine

Ruisjauhot 
RägmjÖl 
Rye flour

Munat ’) 
Ägg ') 
E m  »)

1

Herneet, 
kuivatut 
Àrter, 
torkade . 
Dried peas

Kaura*
suurimot,
litistetyt
Havregryn,
manglade
Rolled oats

Manna-
suurimot
Mannagryn
Semolina

Ruisleipä, 
kova 
(näkki­
leipä) 
R&gbröd, 
h&rt 
(knäcke* 
bröd) 
Crisp rye 
trread

Ruisleipä, 
pehmeä 
Räabröd 
mjukt 
Rye bread

Markkaa kilolta — Mark per kg — Markkas, per kilogram

- 1952............ 25:01 442:18 100: 04 41:99 257: 86 .54: 80 59:17 59: 53 79: 97 46:16
1953 .......... 25:14 438 98 122: 06 41:94 244:29 ' 55: 73 59: 04 59: 28 80: 06 46:16
1954 .......... 25:69 v . 404; 50 197: 91 41:16 218; 53 62: 40 54: 80 54: 86 79; 61* 45: 81
1955 . . . . . . . 21: 79 346: 20 199: 39 38: 38 229:63 '  76: 04" 64: 08 50: 88 76: 90 44:08 ■
1956 .......... 30: 43 415: 23 223: 94 38: 59 249:06 . 80: 20 67: 84 50: 85 78:18 45: 67

/1957 .......... 33: 85 511: 73 279: 33 43: 66 258: 75 80: 70 • 72: 57 57: 27 86:10 51: 00

1957 I I . . 32: 22 500 06 235: 95 38: 56 ' 219:49 80: 82 72: 42 51: 04
V

79: 26 46: 49
I I I . . 32: 22 488 01 235:96 38: 57 227: 39 80:10 72: 45 50: 91 79: 29 46: 50
IV .. 32: 22 488 00 235: 96 38: 57 250: 24 79: 99 72: 48 50: 91 79: 29 46: 50
V .. 32: 23 488 03 235: 96 38: 57 267: 09 80: 06 72: 54 50: 92 79: 32 46: 50

V I.. 33: 29 500 65 275: 97 38: 58 250: 45 80: 24 72: 64 50: 92 79: 34 46: 50
■ V II.. 34: 55 516 — 316: 04 47:17 248: 44 80: 70 72: 56 61: 77 88: 75 54: —

V III.. 34: 56 • 516 — 316: 03 - 47:16 261: 29 80: 62 72: 60 61: 92 89: 43 53: 97
IX .. 35: 55 536 — 316: 04 49: 48 273: 86 80: 84 72: 62 64: 32 92: 26 55: 34
X .. 35: 54 536 — 316: 04 49: 53 295: 73 80: 81 72: 69 64: 42 94: 91 56: 56

X I.. '35: 71 536 — 316: 04 49: 54 305: 40 81: 50 76: 67 64: 57 95: "94 56: 59
X II.. 35: 88 536 — 316: 04 49: 59 277: 98 82: 05 72: 78 64: 53 96:13 56:’59,

1958 8)T,. 35: 79 536: 03 316: 05 49: 82 242: 33 81: 67 72:82 64: 74 97: 78 45: 32
I I . . 35: 79 536 03 316: 05 49: 85 227: 76 82: 30 72: 93 64: 76 97: 81 45: 36

I I I . . .36: 56 5 171: 97 316: 05 49: 91 260: 44 82:18 72: 93 ' 64:76 98: 01 45: 34

Vuosi Ja 
kuukausi * 
Är och m&nad 
Year and 
month

P eru n a t4) 
Potatls 4) 
Potatoes4)

N

Lampaanliha, 
tuore (paisti) 
F&rkött, 
färskt. (stek). 
Fresh mutton 
joint

1

Sianliha, 
tuore, 
kylkiliha 
Fläsk, färskt,. 
sidiläsk 
Fresh pork

Silakka, tuore
Strömmlng,
färsk

.Fresh Baltic 
herring

Silakka,
Buolattu
Strömmlng,
saltad
Salted Baltic 
herring

Silli, suolattu 
Sill, saltad 
Salted herring

Palasokeri 
•Bitsocker 
Lump sugar

Koivuhalot, 
kotiin* 
aje ttu ina8) 
Björkved, 
hemkörd 8) ~ 
Birch fuel 
wood “)

Savukkeet *) 
Cigarretter •)' 
Cigarrettes •)

Markkaa kilolta — Mark per kg — Markkas per kilogram

1952............ 53:60 274:55 . 318: 53 81:71 67: 69 65: 62 69: 66 8 368: 69 60
1953 .......... 51: 52 282:16 330: 35 . 81:55 71: 76 64: 86 69: 67 7 521: 83 60 —

1954 ........ . '  57:99 290: 23 264: 27 84: 81 67; 36 64: 02 83; 92 6 751: 44 60 ___

1955 .......... 62: 86 300: 82 322:43 91:12 73: 08 63: 38 75: 88 6 653:19 60 _
1956 .......... 72: 93 326: 79 338: 01 112: 39 81: 29 65: 90 101: 89 7 677: 71 60
1957 .......... 56: 56,- 384:65 353: 55 124: 80 95: 30 75:11 147: 48 7 835: 78 . 74 82

1957 I I . . 56: 51 350: 20. 368:18 152: 01 93: 44 69: 60 152:11 7 945: 20 60
I I I . . 56:81 359: 74 373:32 * 147: 49 91:63 70: 49 151: 76 7 916: 00 60 —

IV .. 56: 94 362: 50 361: 65 156: 77 95: 27 70: 80 151: 76 7 915: 04 75 __

V .. 55:45 • 363: 01 359: 85 79: 99 92:14 71:13 151: 75 7 902:19 75 —

V I.. 52: 73 363:66 361: 02 57: 91 91: 47 72: 03 151:77 7 880: 97 75 ___

V II . . 51: 98 370: 50 359: 55 67: 62 91:56 72: 02 151: 68 7 872: 83 75 —

V III.. 7)104: 32 425: 64 350: 95 117: 63 93: 39 75: 37 151: 68 7 868: 85 75 '--
IX .. 76: 59 421:63 337: 78 132:49 96: 98 77:36 • 151: 81 7 685: 90 76 04
X .. 62: 60 419: 89 • 337:70 142: 14 99: 52 80: 84 ■ 151:81 7 703: 32 87 37

X I.. ■ 56:93 415: 58 333: 53 149: 69 100:16 80: 28 125: 76 7 694: 03 ' 89 38
X II.. 59: 78 414: 97 333: 07 153:08 107: 72 . 92: 61 125: 73 7 695: 62 90 —

1958 8)I.. 9)17: 45 331: 88 157: 75 108: 31 154: 68 112: 83 7 561: 80 . 90
I I . . 9)17: 83 — 319: 90 159: 37 108: 42 161: 86 112: 78 7 494: 37 90 —

I I I .. 9)18: 63 — 309: 46 161: 77 108: 61 162: 97 112: 78 7 469: 24 90 —

*) Luvut ovat vähittäiskaupan keskihintoja 33 paikkakunnan hintatietojen mukaan — *) Markkaa litra lta  — 8) Markkaa tiu lta — 4) Markkaa 5 
l i t r a l ta — 6) ‘Markkaa syleltä (4 m 8) — °) Markkaa laatikolta — ?) Tarkoittaa uusia perunoita — 8) Uuden elinkustannustutkimuksen mukaiset 
hinnat — #) Mk/kg. \

l) Siffrorna äro genomsnittspris för minuthandeln enligt prisuppgifter fr&n 33 orter — *) Mark per liter — a) Mark per tjog — 4) Mark per 5 liter — 
#) Mark per famn (4 m 8) — e) Mark per ask — ’) Avser nypotatis — 8) Prisen enligt den nya livsmedelsundersökningen — •) Mk/kg. 

l ) The figures are average retail prices based on price data from 33 localities — 8) Markkas per litre — 8) Markkas per 20 — *) Markkas per 5 litres. 
8) Markkas per 4 cu. m  — 8) Markkas per packet — 7) New potatoes — 8) Prices according to recalculated cost of living — •) Mkfkg.

• 4
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31. Tukkuhintaindeksi — Partiprisindex— Wholesale price index -
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1935 =  100. Ryhmien painot ilmoitettu sulkumerkkien sisällä — Gruppvikterna angivna inom parentes— Group weigUs in

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
ro&nad 
Y e a r , a n d  
m o n th

Koti-
markkina-
tavarain
yleisindeksi
Generalindex
för hemma-
marknads-
varor

• G en era l in d e x  
o f ho m e  
m a rk e t goods

(1 0 0 .oo)

Kyhmäindeksit — Gruppindextal — G roup  in d ices

Eläinkun­
nasta saa­
dut elin­
tarvikkeet 
Animaliska 
livsmedel 
F o o d s tu f fs  
o f a n im a l  
o r ig in

(9:38) ,

Vilja ja 
viljatuot­
teet
Spannmäl 
o. spann- 
mäls- 
produkter 
C ereals a n d  
cereal 
p ro d u c ls  

(9.22)

Muut kasvi- 
kunnasta 
saadut elin­
tarvikkeet 
övriga vege- 
tabiliska 
livsmedel 
O ther  
vegetable 
fo o d s tu f fs  

(15.06) .

Rehut
Foder-
medel
F o d d e r

(1.99)

Lannoit­
teet
Gödsel-
medel
F e r ­
tilize rs

(0.94)

Poltto­
aineet ja 
voitelu- 
öljyt x) 
Bransle o. 
sraörj- 
oljorl)
F u e l a n d  
lu b r ic a n ts l)

, (4.78)

Metallit ja 
metalliteolli- 
suustavarat 
Metaller o. 
metall- 
industrivaror 
M e ta ls  a n d  
p ro d u c ts  o f  
th e  m e ta l  
in d u s tr y  \ 

(16.99)

Kivi-, savi- 
ja lasi- 
tavarat 
Sten-, ler- 
o. glasvaror 
S to n e , c la y  
&  glass  
w are

(2.79)

Kemiallis-
teknilliset
tavarat
Kemisk-
tekniska
varor
C hem ica ls

(3.95)

Vuodat ja 
nahkatavarat 
Hudar och 
lädervaror 
S k in s  a n d  
lea ther goods

(4.14)

1952 .. 1793 1 855 1300 1281 1757 735 2 957 1791 . 1635 1 983 1 572 -
1953 .. 1 727 1897 1 296 1 290 1635 743 2 518 '1 727 1 639 1731 1 449
1954 .. 1 724 1 793 1265 1 473 1 628 749 2 226 1634 1620 1567 1 420
1955 . . . 1707 1732 1234 1493 1675 745 2298 1657 1604 1607 1332
1956 .. 1785 1963 1 263 1644 1730 791 '2  747 1761 1669 1713 1356
1957 ... 1954 2 248 1415 2111 2119 909 2 934 1880 1718 1888 1436

1957 III 1882 2 225 1 316^ 1986 1941 893 3 028 • 1 794' 1714 1766 1390
IV 1902 2 214 1 3 1 9 ' 2 087 2 164 893 3 034 1795 1714 1815 1391
V 1903 2 218 1321 2 081 2164 893 3 034 * 1792 1714 ■ 1807 1406

VI 1914 2 248 1381 2107 2164 ■ 893 3 034 1791 1714 1 780 1413 .
VII 1920 2 256 1457 2 135 2 140 888 2 923 1 797 1714 ' 1 765 1413

VIII 1919 2 244 1462 „2175 2140 888 2 777 1 799 1714 . 1766 1396
IX 1955 2 273 1494 2 205 2 231 902 2 741 -1 869 1714 1955 1396

i X 2 080 2 270 1-528 2 257 2 231 967 2 785 2 070 1714 2 125 1 472
XI 2100 2 294 1538 2149 ■ 2 231 967 2 915 2117 1718 2155 1600

XII 2111 2 284 1544 2171 2 231 1007 2 819 2 164 1 756 2 229 1571

1958 I 2 117 2 286 1550 2 207 2 260 1039 2 702 215.7 1770 .2 282 1570
' II ■ 2118 2 285 1 555 2 257 2 265 i 039 2 638 . 2 129 1786 2 295 1 577
III 2128 2 278 1 611 2 286 2 252 1056 2 606 2 125 1 786 2 334 1628

Vuosi Ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
Y e a r  a n d  
m o n th

Erikoisindeksit 
Specialindextal 
S p e c ia l in d ices

Tuonti- 
tavarain 
(cif) 
yleis­
indeksi 
General- 

-index för 
import­
varor 
(cif) 
G eneral 
in d e x  o f  
im p o r t  
goods 
( c i f )

(100.00)

Kyhmäindeksit — Gruppindextal — G ro u p  in d ic e s
/

J a lo s ta m .  
ja  va h . ) 
ja lo s t . ta v . 
Obearb. o. 
o vd sen tlig t  
bearb. varor  
R a w  m a ­
te ria ls ' a n d  

. artic les  
m a in ly  u n -  
m a n u - - 
fa c tu re d  

(5 8 .0 8 )

O len n .
ja lo st:
tav .
V d sen t-  
lig t bearb. 
varor  
A r tic le s  
w h o lly  or 
m a in ly  
m a n u ­
fa c tu red

(4 1 .9 2 )  *

. Vilja ja 
vilja- 

. tuotteet 
Spann- 
m&l och 
spann- 
m&ls- 
produk- 
ter
Cereals  
a n d  cereal 
P roducts  

(5.27)

Muut
kasvik.
saadut
elintar­
vikkeet
Övriga
vegetab.
livs­
medel
O ther
vegetable
fo o d s tu f fs
(11.72)

Rehut
Foder-
medel
F o d d er

(3.55)

Lan-
nolt-
teet
Godsel-
roedel
F e r ­
til iz e r s

(3.01)

Poltto­
aineet ja 
voitelu- 
öljyt 
liränsle 
och 
smörj- 
oljor
F u e l a n d  
lu b r ic a n ts

(8.02)

Metallit ja 
metalli­
teollisuus- 
tavarat 
Metaller o. 
metallin- 
dustrivaror 
M e ta ls  a n d  
p ro d u c ís  o f 
th e  m e ta l  
In d u s tr y

(35.38)

Kemi­
allis tek­
nilliset . 
tavarat : 
Kemisk- 
tekniska 
varor 
C hem ica ls

(8.60)

Vuodat 
ja nahka- 
tavarat 
Hudar 
och 
läder­
varor 
S k i n s a n d  
lea ther  
goods

(3.87)

Kautsu ja
kautsu-
tavarat
Kaut-
schuk och
kaut-'
schuk-
varor
R u b b e r
a n d  rubber
P roducts

(1.61)

Kehruu-
ain. ja
kutoma-
tavarat
Sp&nads-
ämnen
och textil-
varor
T e x tile s
a n d  te x tile
P roducts

(18.07)

1952 . . 2  0 8 9 . 1 3 8 3 1801 21 4 0 2 827 2 366 895 1 917 1 707 - i  735 1 316 1327 1 38Ö
1953 . . 1 9 8 0 1 3 7 7 1590 2 004 2 778 1918 890 1628 1 432 1 397 1 149 917 1 286
1954 . . 1 9 8 0 . 1 3 7 1 1 550 1 558 3123 • 1 742 800 1 469 ■ 1 362 1274 1029 817 1 328
1955 .. 1 9 9 4 1 3 0 9 1510 1380 2 498 1907 781 1688 1 446 1317 731 968 . 1296
1956 . . 2  0 6 6 1 3 9 6 . .1 572 1364 2 460 1798 801 1927 1573 1402 753 1212 1 253-
1957 .. 2  2 3 1 1 5 6 9 1780 1 550 2 948 1888 877 2 214 1777 1538 792 1 205 1386

1957 II I 2 1 5 9 1 4 9 8 1690 1366 2 791 1823 838 2 350 1644 1446 700- 1153 ■ 1327
• IV 2 1 7 1 1 5 3 0 1665 1419 2 828 1.730 838 2 270 163 3 . 1426 700 1153 1236
' -V 2 1 7 1 1 5 3 2 1665 1452 2 787 1760 838 2 177 1613. . 1467 758- 1198 1295

VI 2 1 8 8 1 5 3 5 1662 1462 2 872 177 4 838 2 092 161 2 ■1449 . 783 11 9 8 1 270
VII 2190 1546 16 4 2 1428 2 813- 1 703 837 1950 161 9 • 1436 \  783 ' 1125 1288

VIII 2185 -1549 -1622 1430 2 756 1635 837 • 1 849 1620 1.420 725 1 12&, 1296
IX 2 207 1606 1 783 1421 31 9 5 1910 912 1911 1842 • 1523 • 725 1188 1315

. X 2353 1701 2 075 1 954- 3 223 • 2 006 980 2 531 215 3 1760 875 1 474 1645
XI 2 418 1660 2 095 2 020 3 280 2 307 980 2 276 2 154 1785 1066 1 474 1711

XII 2 418 1685 2117 1 950 3 339 2 322 980 '2  298 2161 1851 954 1398 1787

1958 ‘i 2 419 1699 2110 2 029 \ 3 364 23 2 8 1062 2 318 2 136 1860 954 ' 1387 1730
II 2 417 1 703 2 079 1906 3 375 2 225 1050 2 187 . 2 100 .1 8 6 0 983 1386 1738

III 2 428 1713 2 046 1994 324 2 2 172 1050 2 075 2 072 1 877 1033 1389 1717

x) Vuodesta 1942 lähtien uusittu painotus — 8) Vuodesta 1939 lähtien jätettiin muut vientitavararyhmät pois viennin hintaindeksistä (1 3 .2  % alku- 
indeksi prosenteissa tuonti tavarain (cif) yleisindeksistä — *) Tukkuhintaindeksi laskettuna ilman liikevaihtoveroa — 8) Ei ole otettu huomioon 
hintoihin siis vain 10 %:n lvv — l) Ilman valmiste- ja liikevaihtoveroa. , ■

x) Ny vägning fr. o. m. &r 1942 — *) Fr. o. m. är 1939 ha.övriga varugrupper inom exporten utelämnats ur indexberäkningen (13.2 % avden . 
i procent av generalindex för importvaror (cif). — 6) Partiprisindex beräknad utan omsattningsskatt — a) Med uteslutande av de ändringar 
ing&r alltsä blott 10 % omsättningsskatt — 7) Partiprisindex beräknad utan accis- och omsättningsskatter., ’ , it ■ -

*) N e w  w e ig h ts  h a v e  b een  u s e d  fo r  th e  i t e m s  i n  th i s  g r o u p  s in c e  1 9 4 2  — 8) F o r  p u lp  a n d  s a w n  g oods th e  a vera g e  p r ic e s  i n  1 9 3 4 — 36  =  1 0 0  — 4) G en era l in d e x  
1 J a n u a r y ,  1 9 5 1 , i s  n o t ta k e n  in to  c o n s id e ra t io n . T h i s  ch a n g e  r e s u lte d  i n  a n  in c re a se  in , sa le s  ta x  fr o m  10  %  to  a p p r o x . 20 % . T h e  abo ve  p r ic e s , th u s ,
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;parentheses \
Erikoiaindeksit — Specialindextal —S p e c ia l in d ic e >

Kautsu ja Kehruuaineet 
ja kutoma-

Paperivanuke, Puutavarat K o tim a ise t Siitä — Därav — O f w h ich T u o n ti- T u o ta n to - K u lu t u s - \
kautsutavarat .pahvi ja paperi Trävaror — ta v a ra t ta v a ra t h y ö d y it- ta v a ra t
Kautschuk tavarat Pappersmassa, W o o d  a n d In h e m s k a Maatalous- Metsätalous- Teollisuus- Im p o rte ra d e lu e t K o n s u m -
och kaut- Spänads- papp o. papper artic les  or varor tuotteet tuotteet ‘tuotteet varor P r o d u k - tio n sv a ro r
schukvaror ämnen och P u lp ,  cardboard w ood D o m e stic Lantbruks- Skogshus- Industri- Im p o r te d tio n s fö r- C on-
R u b b e r  a n d textilvaror a n d  p a p e r goods produkter hällnings- produkter goods t n ö d en - s u m e rs * *■
rubber prod u cts T e x tile s  a n d A g r ic u ltu r a l produkter In d u s tr ia l heter goods

te x tile p ro d u cts F o res try p ro d u cts P ro d u ce rs '
Products p r o d u c ts ' goods

(1.34) (13.84) /(1.98) (13.63) (6 S .I0 ) (13.14) (13,87) • (41.09)' (3 1 .0 0 ) (6 3 .S S ) (3 6 .S í )

.936. '  1 418 1601 .2  860 1 8 9 2 1 752 . 3 056 1 545 1 5 8 1 1 9 4 4 1 5 3 1
- 796 1 407. 1 451 2 747 1 8 4 0 1 730 2 857 ■ 1 532- ■ 1 4 8 6 1 8 5 0 1514

749. 1376 1497 2 927 1841 1 728 '2 941 1506 1475 1847 1511
821 1159 1539 3 003 1822 ,  1773 3 040 •' 1 426 1462 1828 1496
955 1162 1603 2 856 1869 1,926 ■ 2 975 f 1478 ■ 1605 1873 1632
957 1223 1650 2 846 1980 210 3 2 947 1615  ' 1897 n I  978

i 'í tf tT ; i
1910

934 1187 1640  ' 2 731 ’ 1914 2 075 .  2 884 1535 1813 1911 1832
934 1181 1640 2 731 1936 2 070 2'884 1574 1830 1918 1874
948 1188 1640 ' 2 731 1938 2 067 2 884 1578 1 1828 1 920' ■ 1873
948 1188 1640 2 731 1949 2 090 2 884 1589 ’J 839 1928 1889
925 1188 ■ 1629 2 731 1960 2 087 2 884 1608 1835 1923 ■ 1914
925 , 1189 1 629 2 731 1958 2 123. 2 834 1610 1834 1918 1920;
957 1233 1 656 2 732 1979 2116 '2  814 1653 1905 1947 1969

1 054 " 13 0 5  ■ 1681 31 3 9 2 079 2 134 312 7 1707 2 083 2121 : 2 008
1 054 1321 1- 681- 3 213 2103 2162 3 201 1 714 2 093 ' 2164 1988
1032 . 1331 1681 3215 ■ 2122 2 180 ■ 3 205 1739 2 086 2174 . 2 000

1067 1346 1 709 ' 3 215 ' 2124 2 200 317 4 1746 2100 2177- 2 013
1 073 1343 1728 3 213 2125 2 210 316 3 1 747 2103 .2168 2 031

• 10 7 3 1343 1729 3 213 2138 2 234 3154 • 1765 2107 2173 2 050

Vienti­
tavaroin
(fob)
yleisindeksi 
General­
index för 
export­
varor s  
(fob)
G eneral 
in d e x  o f  
e x p o r t  
goods 
(fo b )

(lOO.oo),8)

Ryhmäindeksit 
Gruppindextal 
G ro u p  in d ices

Ulkomaan­
kaupan hinta­
suhde (vienti- 
hinnat/tuonti- 
hinnat)4) 
Prisbalansen 
inom utrikes- 
handeln (ex- 
portpris/im- 
portpris) 4) 
T e r m s  o f  
trade 4)

Epävirallisia rinnakkaissarjoja — Inoificiella parallellserier
Unofficial parallel series

Koti-
markkina­
tavaroin 

' yleisindeksi 
General- 
index för 
homma- 
märknads* . 
varor 
G eneral 
in d e x  
o f  hom e  
m a rk e t goods

Erikoisindeksit — 
S p e c ia l in d ices

Specialindextal
Paperi­
vanuke,3) 
pahvi ja 
paperi 
Pappers­
massa, 9) 
papp och 
papper 
P u l p , 8) 
cardboard  
a n d  p a p e r

(46.42)

Puu­
tavarat 8) 
Trävaror 3) 
W o o d  a n d  
artic les  o f 
w ood 3)

(53.58)

K o tim a i­
se t ta v a ra t  
I n h e m s k a  
varor  
D o m estic  
goods

t

Siitä — Därav 
O f w hich

Kotimaiset 
teollisuus­
tuotteet 
Inhemska 
industri- 
produkter * 
D o m e stic  
in d u s tr ia l  
p ro d u c ts

T u o n t i ­
ta v a ra t  
Im p o r te -  

■ rode varor  
Im p o r te d  
goods

\  ■

Teollisuus­
tuotteet 
Industri- 
produkter 
In d u s tr ia l  v 
p ro d u cts

5) 6) .. 5) 6) 5) . 6) - 7) 5) 6)2 410 2 534 2 303 134 1 658 1 719 • 1 7 7 8 1 8 3 0 1361 1 443 1 283 1 4 0 1 1 4 8 2
1 944 1662 2 188 122 1602 1658 1 7 3 1 1  7 8 0 1356 1 435 1 279 1 3 2 7 1 3 9 8
2 074 1 827 2 289 134 1608 1 660 1 7 4 1 1  7 8 6 1345 1 417 1 268- 1 3 2 2 . 1 3 9 1
2175 1 931 2 386 144 . 1623 1661 1 7 6 4 1 7 9 0 1331 1374 1 255 1 3 2 1 1 3 8 5
2134 2 003 2 247 - 136 1696 1736 1 8 1 0 1836 1 379 1 424 1305 1452 1520
2 347 , 2 176 2 496 132 1854 1898, 1918 1946 .1512 1558 1403 1715 1797

2126 2 004 • 2 232 126 1786 1829 1854 1881 1435 1 480 1363 1641 1718
2103 • 1 985 ' 2 205 126 1805 1849 1875 1903 1473 1518- 1368 1655 1733
2105 1 976 . 2 216 , 126 1806 1849 1877 i  904 1477 1 522 1 372 1653 1731
2115 1965 2 245 127 1817 1861 1888 1915 1488 1533 1385 1665 1743
2125 1 987 . 2 245 129 1823 1867 1899 1926 1507 1552 - 1403 1661 1739
2106 1940 . 2 250 130 1821 1865 1897 1925 1509 1554 1405 1659 1737
2 534 ' 2 331 2 710 " 142 1855 1900 1916 1944 1550 1596 1 420 1725 1806
2 909 2 648 3136 140 1972 2 021' 2 016 2 044 1 603- 1650 • 1458 1879 1970

. 2 921 2 668 3141 139 1 992' 2 040 2 040 2 068 1609 1656 1463 1890 1981
2 879 2 633 3 091 136 2 000 2 050 2 056 2 086 1629 1678 1483 1881 1973

2 874 2 627 3 089 • 136 2 007 2 057 2 058 2 088 1636 '1686 1 492 1896 1990
2 863 2 628 3 067 138 2 007 2 058 2 058 2 088 1637 1687 1493 1897 1992
2 838 2 626 . 3 021 139 2 017 2 068 2 072 2102 1654 1704 1510 1900 1995

peräisestä painosummasta) — s) Paperivanukkeelle ja sahatulle' puutavaralle vuosien 1934—36 keskihinnat =  100 — *) Vienti tavarain (fob) yleis- 
lvv:ssa ,1. 1. 1951 tapahtunutta muutosta, jonka johdosta tukkuhintoihin sisältyvä lvv. nousi n. 10 %:sta n. 20 %:iin.. Tässä laskelmassa sisältyy

< r
ursprungliga viktsumman) — s) Medelprisen för pappersmassa och sägade trävaror iren 1934—36 = 100'— *) Generalindex för exportvaror (fob) 
i omsättningsbeskattningen, som infördes 1. 1. 1951 och vilka höjde den i partiprisen ingäende omsättningsskatten frän ca 10 % tili ca 20 %. I prisen

o f e x p o r t  goods .(jo b )  i n  p e rc e n t o f G en era l in d e x  o f  im p o r t  goods ( d f )  — “) T h e  w h o lesa le  p r ic e  in d e x  w ith o u t  sa le s  ta x  — ") T h e  ch a n g e  i n  sa le s  ta x ,  
in c lu d e  10  %  sa le s  ta x  o n ly  — 7) T h e  w ho lesa le  p r ic e  in d e x  w ilw o u l ex c ise  d u ty  a n d  sa les ta x .
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32. Maataloustarvikkeiden ostohintaindeksix)
Index för inköpsprisen pà lantbruksförnödenheterx)
Purchase prices ôj farm supplies, index numbers 
1937—39 =  100 '  '

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
m&nad, 
Year and 
month

Väkirehut 
Kraftfoder 
Cerneen- 
trated feed

Väkilan­
noitteet
Kraft-
gödsel
Fertilizers

Rakennus­
tarvikkeet
Byggnads-
material
Building
supplies

Koneet ja 
kalusto 
Maskiner 
och inven- 
tarier 
Machines 
and imple­
ments

Kaikki'  
maatalous- 
tarvikkeet 
Alla lant- 
bruksför- 
nodenheter 
AU farm 
supplies

1 9 5 2 ! .. . 930 666 1 670 1418 1170
1 9 5 3 . . . . 870 678 1 702 1451 1179
1 9 5 4 . . . . 889 687 . 1690 1 451 1183
1 9 5 5 . . . . 949 683 1675 1435 1 186
1 9 5 6 . . . . 954 730 17 6 0 1547 1256

*1957 . . . . 117 4 828 1 843 , 1 6 3 8 137 3
1957 195» 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958

I . . . . 1046 1259 801 923 1826 1860 1612 1 728 1328 1453
I I  . . . . 1 048 1264 801 923 1826 1860 1612 1728 1329 1453

I l l  . . . . 1043 1 284 827 951 1846 1 962 1 622 1804 1342 1510
IV . . . . 1 156 827 1846 1622 1364
V . . . . 1196 827 1846 1622 1371

VI . . . . 1198 827 1 842 1627 1373
VII  . . . . 1196 819 1842 1627 1 371

VI I I  . . . . 1197 819 1842 1627 1 371
IX . . . . 1257 835 1 844 1654 1398
X . . . . 1 247 835 1844 1 654 1396

XI . . . . 1 249 835 1844 1654 1397
XII  . . . . 1256 882 1 860 1728 1 441

33. Maataloustuotteiden luovutushintaindeksix)
Index för lantbruksprodukters överlätelseprisx)
Index of farrn products (selling prices of producers) 
1937—39 =  100

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
m&nad 
Year and 
month

Kotieläin­
tuotteet *) 
Boskaps- 
produkter*) 
Livestock 
products *)

Pellonviljely- 
tuotteet8) 
Äkerbruks- 
produkter 8) 
Crop
production *)

Kaikki maa­
taloustuotteet 
Alla lantbruks- 
produkter 
All farm 
products

1 9 5 2 . . . . " l  688 1258 ■ 1531
1 9 5 3 . . . . 1 670 1 229 '  L513

, 1 9 5 4 . . . : 1 607 1313 1500
1 9 5 5 . . . . 1 769 1480 1 663 -
1 9 5 6 . . . . 21 2 9 1503 1901

* 1 9 5 7 . . . . 21 4 0 15 8 8 194 9
1957 1958 ■1957 1958 1957 1958

I . . . . 2 181 2141 1558 1681 1954 1973
I I  . . . . 2195 2 145 1569 172 9 1 966 1993

I l l  . . . . 2 153 2 185 1558 1 737 1936 2 021
IV  . . . . 213 9 156 9 1931

V . . . . 213 0 1567 1925
V I . . . . 211 3 1569 1 915

V II  . . . . 2 110 1601 192 4
V I I I  . . . . 2 097 ! 159 5 191 4 \
. IX  . . . . 2131 1520 1 908

X . . . . 217 0 1549 1 943
X I . . . . 2165 1581 1952

x i i 216 3 1614 1963

*) Pellervo-Seuran markkinatutkimuslaitoksen laskelmien mukaan — 8) Maito, munat, sianliha, naudanliha, lampaanliha — 
kaura, herne, peruna. *

l) Enligt beräkningar av Pellervo-Sällskapets Institut för marknadsforskning — *) Mjölk, ägg, svinkött, nötkött, färkött 
havre, ärter, potatis.

*) Calculated by the *Pellervo* agricultural society — *) M ilk, eggs, pork, beef, mutton — 8) Wheat, rye, barley, oats, peas, potatoes.

8) Vehnä, ruis, ohra, 

— a) Vete, r&g, körn.

34. Rakennuskustannusindeksi1) — Byggnadskostnadsindexx) — Building cost index
1951 -  100 '

Vuosl ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
Year and 
month
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l Kokonaisindeksi huomioon­

ottaen liikevaihtoveron palautus 
Totalindex med beaktande 
av &terbäringen av 
orasättningsskatt 
Total index after refund of 
purchase tax

Palautuksen määrä 
Aterbäringens belopp 
Refund of
1500 mk/m1 1 600 mk/m*

1952 .. 103 104 105 103 104 104 ' 104 '
- 85

1953 .. 101 . 101 104 99 102 ' 101 101 83 . . /
1954 .. 101 98 • 102 105 ' 103 101 101 83 -
1955 .. 103 96 104 113 106 104 104 84 99
1956 .. 109 101 , 110 ■ 123 114 110 110 90 106
1957 .. 113 105 113 127 119 114 114 93 110 109

1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 1958 1957 195¿ 1957 1958 1957 1958

I .. 112 115 103 114 112 116 126 119 118 119 113 116 113 116 '92 95 108 112 108 111
, II .. 112 116 103 114 112 117 127 121 119 120 113 117 113 117 92 96 109 113 ' 108 112
I l l  .. 112 116 103 113 112 118 125 121 118 119 113 117 113 117 92 95 108 112 108 112
IV .. 113 104 112 128 119 114 114 92 109 109
V .. 113 104 112 129 119 114 114 93 109 109

VI .. 114 104 112 132 120 115 115 93 110 110
VI? .. 114 104 112 132 120 115 115 93 110 110

VIII .. 113 104 112 127 119 114 114 / 92 109 109
IX .. 113 104 113 126 118 114 114 92 109 109
X .. 114 107 114 126 118 115 115 93 110 110

XI .. 116 111 115 ' 125 119 117' 117 95 112 112
XII .. 116 113 116 124 120 117 117 95 113 112

l) Kustannuserien painotus 4-kerroksisen kivitalon (Helsingissä) kustannussuhteiden mukaan '— De olika kostnadsposternas vikter avse kostnads- 
relationerna för ett stenhus om 4 v&ningar (i Helsingfors) ,
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35. Elinkustannusindeksi 
Levnadskostnadsindex
Cost of living index
Sosiaalisen tutkimustoimiston laskelmien mukaan. 1—31. X. 1951 =  100 
Enligt beräkningar utförda av Byrän för social forsknlng. 1—31. X. 1951 =  100 
According to the Bureau for Social Research. 1—31. X. 1951 =  100

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och m&nad 
Year and month

Kokonais«
indeksi
Totalindex
Total index 1 
Ilman välittö­
miä veroja ja 
lapsilisä- 
maksuja 
Utan direkta 
skatter och 
bambidrag 
*)

(lOO.o)

Ryhmäindeksit ja (suluissa) niiden painot 
Gruppindextal och (inom parentes) deras vikter 
Group indices and their weights (in parentheses)

Ravinto 
Föda 
Foods- 
tuf f 8

(43.2)

Asunto- 
Bostad 
Rent -

(5.6)

Lämpö 
ja valo 
Bränsle 
och lyse 
Heating 
and
lighting

(5.8)

Vaate­
tus
Bekläd-
nad
Clothing

(19.6)

Muut
menot
övriga
utgifter
Miscel­
laneous

(25.8)

1952 .............. 101 107 105 9 7 . 88 102
1953 .............. 103 109 137 89 85 103
1954 . . . . . . . . 103 106 169 82 83 102
1955 ............. 100 102 183 83 73 > 101
1956 ............. 111 117 218 95 76 108
1957 ............. 124 132 260 99 80 117

1957 I ' . . 120 " 128 257 97 79 112
II .. 120 128 257 97 . 79 112

I l l  .. 120 128 257- 97 79 - 112
. IV .. 121 - -j 129 257 98 79 116

V .. 122 129 257 - 97 - 80 117
VI .. 122 130 257 97 80 117

VII .. 124 134 257 97 80 118 ,
VIII .. 125 135 257 101. 80 118

IX .. 126 136 257 99 80 119
X .. 127 137 266 101 81 122

XI .. 127 136 272 104 81 123
XII .. 128 136 272 104 . 81 124

1958 I . . 129 136 276 105 82 126
II .. 130 136 276 106 82 127

I l l  '.. 130 .137 276 106 82 128
’) Without direct taxes and children’s allowances.

36. Kuluttajan hintaindeksi 
Konsumtionsprisindex -
Consumer’s price index
Sosiaalisen tutkimustoimiston laskelmien mukaan.- X —X II 
1957 =  100
Enligt beräkningar utförda av Byrän för social forskning 
X - X I I  1957 =  100
According to the Bureau for Social Research X — X I I  1957=100

Kokonais­
indeksi 
Totalindex 
Total index 
Ilman välittö­
miä veroja ja 
lapsilisä- 
maksuja 
Utan direkta 
skatter och 
barnbidrag

(100.0)

Ryhmäindeksit ja (suluissa) niiden painot 
Gruppindextal och (inom parentes) deras vikter 
Group indices and their weights (in parentheses)

Ravinto
Föda
Food­
stuffs

(38.7)

Asunto
Bostad
Rent
(

(12.9)

Lämpö 
ja valo 
Bränsle 
och lyse 
Heating 
and
lighting

■ (4.3)

Vaate­
tus
Bekläd-
nad
Clothing

(12.6)

Muut
menot
övriga
utgifter
Miscel­
laneous

(31.5)

J 100 100 100 100 100 100

102 100 102 102 101 103
102 100 102 103 102 104
102 101. 102 103 • 102 104

l) Without direct taxes and children's allowances.

37. Palkkaindeksisarjoja — Lönelndexserier — Wage indexes

Maataloustyöväki *) *) Teoliisuustyöväki Valtion virkam iehet8)
Lantbruksarbetare l) a) Industriarbetare Statens tjänstem än8)

Vuosi ja Agricultural workers Industrial workers State employees
neljännes 
Ar och
kvartsi 
Year and Miehet Naiset Yhteensä

Summa
Miehet Naiset Yhteensä Palkkausryhmät *) — Avlöningsgrupper 4) — Salary groups

quarter Män Kvinnor Män Kvinnor Summa .

Men y. Women Total Men

i

Women Total

\

i il Hi IV Yhteensä
Summa
Total

Elok. - Aug. 1951 == 100 . I I I - I V  1951 =  100 ■ r •

i95i : ........ 96 96 96 97 99 98 98 98 98 98 ■ ■ 98
1952 . . . . . . ’101 101 101 102 102 102 100 100 100 100 100
1953 . . . . . . . 102 102 102 104 -  105 104 100 104 101 '101 102
1954 .......... 103 103 . 103 106 106 106 ✓  lO i 104' 101 101 103
1955 ........ 112 109 111 111 111 111. 119 119 ' 114 115 117
1.956 .......... ' 125 • 124 125 * 123 127 -  124 136 ‘ 136 130 129 133

1955 I I I . . 114 111 113 113 113 113 119 1 1 9 ' ‘ 114 115 117
■ IV .. 115 '111 114 113 113 . 113 ' i l9 119 114 115 117

1956 I . . 114 112 - 113 112 114 113 126 126 117 • 116 121
I I . . 127 .125 126 126 130 127, 130 ■132 126 128 130

•III.. 129 128 129■ 127 131 '128 143 144 137 137 140
IV .. 131 ' 129 130 127 131 128 , 143- •144 137 ■137 140

1957 I . . 132 132 132 127 131 128 145 ’ 145 138 137 141
I I . . . 131 134 , 132 129 ' 132 130 145 145 138 137 141

I I I . . 133 134 131 132
IV .. 134 130 ‘ 131- 6 134 ' ’

l) Laadittu  Sosiaalisen tutkimustoimiston laskelmien perusteella — *) I neljännes tarkoittaa helmikuun, I I  nelj. toukokuun, I I I  nelj. syyskuun 
ja  IV nelj. marraskuun palkkoja— 8) Vain peruspalkka otettu huomioon — 4) Ryhmitys vastaa vuoden 1954 palkkausluokkia, I: luokkia 40—30, 
II: 29—23, III: 22—13 ja  IV: 12—5.

l) Uppgjord pä basen av beräkningar utförda av Byrän för social forskning — *) I  kvartalet avser februari, I I  kvartalet maj, I I I  kvartalet september 
och IV kvartalet november—  8) Endast grundlönen har beaktats — 4) Grupperingen motsvarar avlöningsklasserna är 1954,1: klasserna 40—30 
I I  29—23, III: 22—13 och IV: 12—5.

\

\ \

I
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88. Markkinapuutavaran hakkuissa käytetty työvoima— Arbetskraften vid avverkning av marknadsvirke
Labour force in logging for sale i

Kuukauden * 
lopussa 
Vid ut- 
g&ngen av . 
End of

Työntekijöitä — Arbetare --  Workers / • ' ' Hevosia 
ajotöissä 
Hästar i • 
körning 
Horses in 
hauling

Hakkuutöissä
Huggning
Felling

Ajotöissä
Körning
Mauling

Kuorinta töissä
Barkning
Barking

Uittotöissä
Flottning
Floating

Muissa töissä 
Annat arbete 
Other works

Yhteensä
Summa
Total

I. 1952 ........ 110 000 . -75 000 • *) 52 000 2) 22 000 15 000 200 000 60 000
I. 1953 ........ 80 000 ’ 50 000 !) 30 000 2) 16 000 - 10 000 140 000 45 000
I. 1954 ........ 80 000 55 000 i) 26 500 2) 18-000 10 000 145 000 50 000
I. 1955 . . . . . . 100 000 62 000 i) 38 500 2) 15 000 18 000 • 180 000 55 000
I. 1956 ........ 90 000 60 000 i) 40 000 2) 17 500 15 000 165 000 55 000
I. 1957 ........ 77 000 45 000 !) 33 000 - 2) 15 500 15 000 137 000 41 000
1. 1958 ........ 79 000 58 000 14 000 • 151000 53 000

1957 1953 1957 . 1958 .1957 1958 1957 1958 1957 . 1958 1957 1958 1957 1958

I ............. 77 000 79 000 45 000 58 000 15 000 14 000 137 000 151:000 41 000 53 000
I I ............. 60 000 58 000 36 000 47 000 1 200 1000 — — 13 800 13 000 111000 119 000 32000 42 000

I I I ............. 30 000 24 000 16 000 20 000 9 000 11000 — . — 12 000 • 10 000 67 000 65 000 14 000 17 000
I V ............. 14 5Ö0 3 500 33 000 1800 12 200 65 000 3 000
V ............. 26 000 — 9 000 15 500 16 000 66 500 - --

V I ............. 32 000 — 1800 11300 / * 13 400 58 500 —
V II ............. 22 000 — ■450 8 800 9 250 40 500 —

V II I ............. 35 000 — — 4 200 9 800 49 000 —
I X ........... 43 500 — — 1800 11200 56 500 —
X ............. 48 000 2 200 — 850 - 8 750 59 800 1500

X l ......... 56 000 5 000 — • — 9 000 70 000 ' 4 000
XII .............. 68 000 30 000 — — 10 000 108 000 ' * 26 000

.. , / ■ .

41. Työttömyys ja työllisyysvaroin palkattu työvoima
Arbetsiöshet ooh med sysselsättningsmedel anställd arbetskraft'
Unemployment and workers financed from

39. Julkiset työnvälitystoimistot • --------------------------------- :--------------------------------------------------- -
De otfentliga arbetsförmed- 40. Työnseisaukset Työttömiä Työvoima- Yhteensä Muu työlli-
linesanstalterna Arbetsinställelser Arbetslösa viranomaisten Inalles syysvaröin
Public employment exchange W o rk  stoppages ünem- ■ 

ployed
työllisyys­
varoin töihin

Total palkattu
työvoima

osoittamia 
Av arbets- 
myndigheterna 
med syssel­
sättnings­
medel place- 
rad arbets­
kraft
Workers placed

Annan med 
sysselsätt­
ningsmedel 
placerad 
arbetskraft 
Other workers 
placed with 
relief funds

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
Year and 
month

Työnhake-
muksia
Arbets-
ansöknin-
gar
Applica­
tions for 
work

Tarjottuja
paikkoja
Lediga
platser
Vacancies
offered

Työntekijöitä
‘Arbetare
Workers
affected

Menetettyjä 
työpäiviä 
Förlorade . 
arbetsdagar 
Working 
days lost

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och- 
mänad 
Year and 
month

/

by employment 
officials with '
relief funds

1952 . . . . 316 239 240 650 9 370 54 440 Keskimäärin kuukautta kohti —  I medeltal ner manad
1953 .'. .. 430 581 215 691 • 15 521 63 894 Monthly average
1954 . . . .
1955 . . . .
1956 . . . - .
1957 . . . .

383 219
336 474
337 163 
432 843

240 413 
261164 
252 225 
224 566

19154 
42 402 

451 280 
58 716

115 810 
344 195 

6 970 506 
222 672

1954 . . . .
1955 . . . .
1956 . . . .
1957 . . . .

2 560 
1551 
2 232' 
5 404

17 503 
13 923
18 430 
30 576 •

20 063 
15 474 

. 20 662 ' 
' 35 980

10 847 
9 836

1956 IX 22 858 23 300 257 1313 Kuukauden loptissa — Vid utgângen av mânaden - -  End of month
■ • X 29 905 21 277 X 822 . 3 889 1956 X 847 • 6 464 - '7 311 10 234

XI 41144 21063 3 524 6 464 XI 6 079 18 581 . 24 660 13 481
. • XII 29 697 15 852 ■ 776 589 XII . 7 366 31 026. 38 392 14 077

1957 I 65 725 22 766
0̂

'  2 635 . 2 415 1957 I 8 296 45 279 53 575 14 890 ■
II 35 094 ■ 17 723 2 361 , 5 913 II 7 856 . 59110 66 966 • 15.821

III 35 277 17 549 1679 9 029 III 5 204 68 489 73 693 19 597
IV - 26 080 20 617 346 3 559 IV 1908 56 401 58 309 i 16 985
V 30 894 28 524 31547 76 048 V • 607 ' 19 974 20 581 10 624-

VI 26 624 17 996 948 ■ 15 684 VI ■ 173 3 314 , 3 487 3 039
VII 24 578 15 876 39 191 VII 459 ■ - 1 730 • 2189 1>313

VIII 30 017 16 609 6131 52 951 • VIII 2 040 .3 092 5132 • 1048-
IX 39 047 - 20137 4 709 27 760 IX ;5 315 • 9.126 14 441 3 274
X 45 741 18 867 1862 12 515 X 8 997 22 234 31 231 7 475

XI 42 864 15 057 "1 0  458 14 254 . ' 6 XI. ■ 11 302 37 106 48 408 12102
• XII 30 902 12 845 1255 2 353 XII 12 687 41 056 53 743 11868

1958 I ' 95 432 15 120 1562 . 7 755 1958 ’  I 9 988 56 871 ' 66 859 13 886
• II 34 009 12 040 5 145 - 12 512 • * Il 9 982 59 865 ,69-847 15 730

III 36 008 • 12 392 2 436" 5 302

-- /
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42. Osakeyhtiöiden lukumäärät ja osakepääomat sekä niissä tapahtuneet muutokset — Aktiebolagens antal och aktiekapital samt för- 
ändringarna i dessa — Number and share capital of joint stock companies

Kiinteistö­
jen omistus 
Fastighets- 
besittning 
Real estate

Maatalous
Lanthush&H-
ning
Agriculture

Teollisuus
Industri
Manu­
facturing

Siitä — Därav — Of which Liikenne Kauppa Luotonanto Yhteensä1)

Vuosi ja 
neljännes 
Àr och

Metalli­
teollisuus
Metall-
Industri
MetaU

Puu- ja pa­
periteollisuus 
Trä- o. pap- 
persindustri 
Timber and 
paper

Samfärdsel 
Transport 
and commu­
nication

n

Handel
Commerce

ja vakuutus 
Kreditväseno. 
försäkring 
Banking . 
and
insurance .

Summa1) 
Total »)

Luku Osake- Osake-Luku Osake- Luku Osake- Luku Luku Osake- Luku OBake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake-
quarter Antal

No.
paaoma
Aktie­
kapital
Capital
Mllj.mk
Mill.
mark­
kas

Antal
No.

pääoma
Aktie-
kapital
Capital
Milj.mk
Mül.
mark­
kas

Antal
No.

pääoma
Aktie­
kapital
Capital
Milj.mk
Mill.
mark­
kas

Antal
No.

pääoma
Aktie­
kapital
Capital
Milj.mk
Mül.
mark­
kas

Antal
No.

pääoma
Aktie­
kapital
Capital
Milj.mk
Mill.
mark­
kas

Antal
No.

pääoma
Aktie­
kapital
Capital
Milj.mk
Mül.
mark­
kas

Antal
No.

paaoma
Aktie­
kapital
Capitäl
Milj.mk
Mül.
mark­
kas

Antal
No.

pääoma
Aktie­
kapital
Capüal
Milj.mk
Mill.
mark­
kas

Antal
No.

paaom a. 
Aktie­
kapital 
Capital 
Milj.mk 
Mül. 
mark­
kas

- Kokonaislukumäärät ja osakepääomat — Totalantal och aktiekapital — Total number and total share capital .

1952 .... 5 585 I l  280 543 516 9 690 57 441 2 054 9 723 1537 18 225 1468 3 063 6 221 8 244 93 7 599 25 729 89 843
1953 .... 5 877 15 168 547 694 9 872 61419 2123 10 989 1550 18 399 1 484 3 274 6 439 8 916 96 7 723 26 502 99 025
1954 .... 6 295 20 445 549 773 10 103 65 881 2 206 11 459 1553 20 166 1507 3 446 6 641 9 837 101 8 254 27 450 110 577
1955 .... 6 763 27 198 556 812 10 320 74 019 2 289 14 151 1557 20 275 1531 3 888 6 800 11873 101 11166 28 389 131041
1 9 5 6 .... 7 223 35 892 556 900 10 470 83 008 2 347 15 925 1555 23 358 1546 4 284 6 909 13 362 .106 11 701 29 1-73 151 558
1957 .... 7 60.1 46 908 552 1079 10 542 92 533 2 376 16 669 1 547 26 784 1 564 4 617 7 003 15 813 105 11785 29 766 175 375

1957 I 7 330 38 550 554 900 10 503 84 329 2 354 16 099 1554 24 271 1554 4 422 6 944 14 176 105. 11 700 29 366 156 5§7
' II 7 431 41 990 553 899' 10 527 88 519 2 365 16 341 1551 27 354 1560 4 468 6 963 15 329 105 11700 29 519 165 461

III 7 505 44 162 554 917 10 535 92 165 2 372 16 474 1550 27 590 1568 4 528 6 976 15 566 105 11 700 29 630 171 649
"IV 7 601 46 908 552 1 079 10 542 92 533 2 376 16 669 1547 26 784 1564 4 617 7 003 15 813 105 11 785 29 766 175 375

1952. 306 2 927 15 50 436 2 062 120 130 . 51 1168 61 97 297 234 _ _1 1225
1953. 318 3 449 13 22 359 478 101 129 45 118 46 124 292 255 3 7 1110
1954. 446 4 355 15 27 410 ‘2 595 132 .118 40 1396 47 97- 292 279 5 48, 1305
1955. 498 6 053 19 36 392 513 124 124 41 89 42 67 270 . 385 _ . _ 1305
1956. 495 6 572 10 27 325 638 103 141 7 26 39 ■66 235 202 5 408 1182
1957. 409 7 456 4 19 313 1354 90 319 6 22 47 219 206 167 1 15 1042

1957 I 118 1958 1 O' 99 140 25 19 2 1 12 106 56 47 306
II 110 2 019 1 0 85 730 28 244 — — 13 22 54 45 _ _ 272

III 79 1768 2 18 59 288 15 28 2 20 15 61 32 ' 23 _ _ 201
IV 102 1 711 — • — , 70 197 22 • '28 2 1 7 30 64 ■ 51 1 15 263

Osakepääonum koi otukset — Färhöjninga r av ktiekapital — Increases of share ca\jital
1952 131 780 4 151 375 12 366 72 1858 50 995 74 424 216 934 16 1 810 878
1953 91 460 4 161 244 5 536 50 1290 24 1438 46 135 130 479 4 173 549
1954 87 961 2 55 207 2 438 44 396 26 761 43 105 90 572 5 483 463
1955 108 764 4 7 .226 7 904 41 2 655 . 28 119 45 395 121 1694 7 2 919 542
1956 129 2 121 3 63 229 8 845 . 59 1681 13 3 618 61 397 123 1509 8 140 - 596
1957. 154 3 707 3 162 225 9 781 55 455 20 6 072 44 199 139 2 379 ' 1 70 598

1957 I 37 718 1 2 64 1313 25 163 3 954 13 58 46 799 171
* II 35 1430 • 1 3 46 3 599 10 12 8 3 106 10 ' 48 30 1132 • __ — 129

III 34 523 — — • 43 3 440 11 ■96 3 226 6 • 26 23 224 — _ — 114
IV 48 1035 1 158 72 1 428 9 185 6 1 786 15 66 40 224 1 ■ 70 184

1
Vararikan tehneet ja toimintansa lopettaireet oiakeyhtû l — I Miebolat

.
j, vilka gjort konkurs, samt > uppli sta aktiebolag

Jenni stock companies entered into bankruptcy and dissolves
1952. . . 44 9 12 7 149 115 29 14 28 13 17 15 60 27 1 0 309
1953. . . 31 23 9 4 164 1 552 35 151 28 954 -32 . 50 78 55 1 30 337
1954. 31 20 13 3- ' 178 237 46 33 33 143 22 27 89 - 35 _ ‘ __ 357
1955. 31 58 12 4 174 163 41 75 . 35 *31 - 18 \ 20 113 53 . __ :_ 366
1956. 47 25 9 2 170 359 . 44 34 6 ■ 5 24 60 120 201 _ _ ■ 398
1957. 38 54 8 2 237

/
1475 65 35 15 1249 22 72 111 84 2 l 449

1957 I 14 32 3 0 64 70 ■20 8 4 . 6 4 26 20 ., .23 1 l 113
II 11 5 2 1 60 61 18 13 3 23 6 .24 35 24 __ . — 119

III 7 16 1 0 50 89 10 6 3 10 6 . 17 19 . 8 — 90
IV 6 1' '  2 0 63 1255 17 8 5 1210. . 6 6 -37

>
. 28 ! ' 1 0 127

5 530 
4 422 
7 487 
7 198 
7 996 
9 317

2 270 
2 825 
2198 
2 023

16 980 ■ 
,6 990 
4 650 

13 731 
13 330 
16 457

2 970 
6 250 
4 228 
3009

182 
1 719 

333 
347 
659 

1704

155
115
133

1300

l) Tähän sisältyvät myös kalastus, hotelli* ja ravintolaliike, arkkitehti-, asianajo- ja insinööritoimistot, elokuvateatterit ym.
l ) Häri ingä även fiskeri, hotel]- och restaurangrörelser, arkitektur-, advokat- o. ingenjörbyräer m.m.
l) Including aho fisheries, hotels and restaurants, architects* bureaux, lawyers and solicitorsengineering ‘offices, cinemas etc.
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43. Vireille pannut vararikot 
Anhängiggjorda konkursmäl
Bankruptcies

Vuoa! Ja 
neljännes 
Ar oeh
kvartsi 
T e a r  a n d  
q u a r te r

Yksityishenkilöt 
Privatpersoiier 
P r iv a te  perso n s

Osakeyhtiöt
Aktiebolag
J o in t  s to ck  c o m p a n ie s

Muut yhteisöt
Andra sammanslutnlngar
O thers

-

Kaik­
kiaan
Inalles
T o ta l

Maan­
viljelys
Jord-
bruk
A g r i ­
c u ltu re

Kaup­
pa
Han­
del * 
C o m ­
m erce

Teolli­
suus
In­
dustri
M a n u ­
fa c tu re

Muut
övriga
O thers

Yh­
teensä
Summa
T o ta l

Maan­
viljelys
Jord-
bruk
A g r i ­
cu ltu re

Kaup­
pa
Han­
del
C o m ­
m erce

Teolli­
suus
In­
dustri
M a n u ­
fa c tu re

Muut
övriga
O thers

f

Yh­
teensä
Summa
T o ta l

Maan­
viljelys
Jord-
bruk

'A g r i ­
cu ltu re

Kaup­
pa
Han­
del
C o m ­
m erce

Teolli­
suus 
In- '  
dustrl 
M a n u ­
fa c tu r e

Muut
övriga
O thers.

Yh­
teensä
Summa
T o ta l

L u k u  -— A n t a l — N u m b e r . '

1951. — 1 6 147 154 _ 4 46 32 82 _ _ 3 3 239
1952. > . . 2 35 18 178 233 — 21 133 38 192 _ _ i 3 4 429
1953. 3 111 47 217 378 — 40 136 57 233 _ _. _. 1 1 612
1954. 7 210’ 87 383 687 — f 57 205 58 320 __ __ i 2 3 1010
1955. 8 179 93 330 610 __ 58 139 37 234 __ 3 i , 1 5 849
1956. 25 271 141 210 647 — 135 -112 57 304 __ 11 8 . 3 22 973

*1957. 18 286 '1 1 5 232 651 — 137 169- 59 365 — 9 19 9 37 1053

1955' I _ 66 "33 99 198 __ 10 42 7 ’ 69 _ 257
II 4 37 '  14 80 135 — 19 34 11 64 • _ _ _ _ _ 199

III — 32 32 70 134 10 19 7 36 _ 3 _ • _ 3 173
IV 4 44 14 81 143 ' . — 19 44 12 75 — — 1 1 2 220.

1956 I 8 52 29 66 155 _ 45 30 20 95 _ 4 4 1 9 259
II 4 71 47 46 168 ' — 27 22 ' 9 58 _ 3 2 _L 5 231

III 7 61 30 53 151 _ 32 28 11 71 _ 1 2 i 4 226
IV 6 87 35 45 173 — 31 32 17 80 — 3 — i 4 257

*1957 I 6 90 42 82 220 _ 33 37 24 94 4 5 4 13 327
II 3 70 29 49 151 --S 31 35 15 81 _ 1 7 2 10 ; 242

I I I 5 63 24 52 144 — 23 56 13 92. , _ 2 3 2 7 243
IV 4 63 20 49 136 — 50 41 7 98 — 2 4 1 7 241

*1958 I 3 71 28 58 160 — 26 38 11 ' 75 — 6 2 1 9 244

44. Valtionvelka 
Statsskulden
State debt -

'  Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen laskelmien mukaan
Enligt beräkningar utförda av Finlands Banks institu t för ekonomisk forskning 
Calculaled by the Bank of Finland Institute-for Economic Research

S . 1
1955 , 1956 *1957 . 

X II
1958
I

'1958
II

1958
III

Mrd. mk — 1000 million markkas 4

Lainat —  Län —  Loans ..................................... ........................... : . . . 54.x 54.3 73.2 72.8 72.7 ■„•72.1
IMF:Ile annetut velkakirjat —  At IMF utfärdade skuldsedlar —  

Promissory notes given to I M F ....................................................... 7.2 ' 7.2 9.0 9.0 9.0 9.0
Ulkomainen velka —  Utländsk skuld —  External debt ...................... 61.3 61.5 82.2 81.8 81.7 81.1

Lainat —  Län —  Loans . . .  ‘ ......................•......................... '........1. 43.0 50.7 52.7 50.5
\

49.6 48.8
Vekseliluotto —  Växelkredit—  B i l l s .................................................... _ -J. _: .3 .8 3.0 3.0
Korvausobligaatiot ja niiden kaltaiset velkasitoumukset*) —  Ersätt- 
• ningsobligationer och dylika skuldförbindelser x) —  Indem nity  

bonds and sim ilar commitments *).............................: .................... 6.8 7.1 7.4 7.4 '  7.5 7.4
Investointitilit —  Investeringsräknihgar —  Investm ent accoun ts......... . 0.6 1.7 • 1.7 1.7 1.7 - 1.9
Kassavelka (netto) —  Kassaskuld (netto) —  Cash debt (net) : . ........ 5.3 7.1 9.0 4.1

Nettovelka Suomen Pankille — Nettoskuld till Finlands Bank — Net debt 
to Bank of Finland  ......................................................................................... 12.0l . 9.3 \ 10.9 5.1 3.1 —  0.1

Lyhytaikainen velka Postisäästöpankille — Kortfristig skuld till Postspar- 
banken — Short-term debt to Post Office Savings Bank , ........................... 16.8

/
21.0 17.2 11.6 * 11.5 21.0

Mintis: Kassavarat — Kassamedel — Cash holdings ....................................... — 23.6 — 23.2 , —  19.1 --- 12.6
Kotimainen velka — Inhemsk skuld — Internal debt ........... ............ 55.7 66.6 70.8 67.5

Koko velka — Hela skulden — Total debt- 
* ’ 117 .0 128.1 153.0 149.3

*) Ilman indeksikorotuksia.. 
*) U lan indextillägg.
*) Excluding index premiums.



45. Valtion kassatulot ' .
Statens kassainkomster
Cash revenue of the State , •
Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen iaskelmien mukaan — Enligt beräkningar utförda av Pinlands Banks Institut för 

ekonomisk forskniug — Calculated by the Bank of Finland Institute for Economic Research
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T u l o t  — I n k o m s t e r  — R e v e n u e
1955 . 1956 1956 

I —XI
1957 
I—XI

1957
I

1958
I

' Mrd. mk —- 1 000 million markkas

Tulo- ja omaisuusvero (netto)1) — Inkomst- och förmögenhetsskatt 
(netto)1) — Income and property tax-(net)1) ................................... 47.9 59.1 54.4 59.2- 6.3 3.i

B rutto tuotto  — Bruttoavkastning — Gross receipts ................................. 100.7 117.4 94.2 108.8 7.9 7.4
Veronpalautukset ja  kuntien osuudet — Skatterestitution och kommuner- 

✓  nas andelar — Refunds and share of communes.................................... — 52.8 . — 58.3 -  39.8 — 49.6 — 1.6 — 4.3
Muut välittömät verot— Övriga direkta skatter — Other direct taxes 1.0 1.0 0.8 1.9 O.i 0.1
Liikevaihtovero — Omsättningsskatt — Purchase tax .......................... 49.8 60.5 53.6 61.6 4.6 4.5
Tuontitulli — Impofttull — Import duties .............."............................. ' 26.3 40.4 36. l- 37.2 3.1 3.4
Tulot Oy Alkoholiliike Ab:staJ) — Inkomster frän Oy Alkoholi- 

liike A b1)'— Revenue from the Alcohol Monopoly1) ..................... 19.5 20.0 17.6 ■17.2 0.5 1.6
Tupakkavalmistevero — Accis pä tobak —. Excise duty on tobacco .. 11.2 13.2 12.0 14.2 l . i 1.0
Makeisvalmistevero — Accis pä sötsaker — Excise duty on sweets .. 1.8 1.9 1.7 1.8 0.2 0.2
Nestemäisten polttoaineiden valmistevero — Accis pä flytande bränsle 

— Excise duty on liquid fuel .. .*....................... ................................ _ _ 0.2
Auto- ja moottoripyörävero — Skatt pä bilar och motorcyklar — 

Excise duty on automobiles and motor cycles...................... '............... . _ _ 0.1
Muut välilliset verot — Övriga indirekta skatter — Other indirect taxes 2.2 2.2 2.1 2.2 0.2 0.2
Leimavero'— Stämpelskatt — Stamp duties........................................... • 8.2 8.9 8.1 9.5 1.1 1.1
Vientimaksut — Exportavgifter — Levy cn export proceeds.................. — — — — — 2.5
Työnantajan lapsilisä-. ja kansaneläkemaksut — Arbetsgivarnas 

barnbidrags- och folkpensionspremier—  Employers’ payments for 
child allowances and national pensions............................................... '  20.9 21.5 19.1 18.7 1.7 1.6

Nettotulo rahastojen hinnantasaustoimista — Nettoinkomst av pris- 
utjämning genom fonder — Net receipts of price equalization by 
extra-budgetary funds ..........; ...................................‘............................ 7.6 5.5/ 0.2 0.4

Muut veronluontoiset tulot — övriga inkomster av skattenatur — 
Other revenue similar to taxes .............................................................. 3.8 3.9 3.4 3.7 0.3 -0.2

Veronluontoiset tulot — Inkomster av' skattenatur
Taxes and similar revenue .......................... 200.2 232.6 208.9 232.7 19.4 20.2

Korot ja osingot — Räntor och dividender — Interest and dividends ■3.8 4.5 2.8 3.6 ' 0.2 0.3
Liikeyritysten nettovoitto — Affärsföretagens nettovinst — Net profit 

of State enterprises ................................................................................ 3.9
Muut varsinaiset tulot — Övriga egentliga inkomster—Other current 

revenue...................................... ............................................................... 6.7 8.4 6.6 8.2 0.6 0.4
Varsinaiset tulot — Egentliga inkomster — Current revenue .............. 214.6 245.5 218.3 244.5 20.2 20.9

Lainojen kuoletukset, omaisuuden myynnit ja liikeyritysten poistot 
— Äterbetalning' av Iän, försäljning av egendom och affärsföreta­
gens avskrivningar — Repayment of loans, sales of property, and 
depreciation by State enterprises .................. ............................. 4.9

1
4.9 3.8 4.7 1.1 0.5

Varastojen vähennys (netto) — Minskning av förräd (netto) — Decrease 
in inventories (net) . . . .......................................... ............................... 0.1 _ 2.3

f
2.1

Muut pääomatulot — övriga kapitalinkomster — Other capital revenue — 0.9 — — 1 — —
Pääomatulot — Kapitalinkomster — Capital revenue ........................... 5.0 5.8 6.1 4.7 "1.1 2.6

Tulot (paitsi lainat) — Inkomster (exkl. Iän) —
23.5.Revenue (excl. loans) ..................................... 219.6 251.3 224.4 249.2 21.3

Ulkomaiset lainat — Utländska Iän — External loans........ •................ '  2.6 . 2.0 1.6 O.o
Kotimaiset lainat — Inhemska Iän - - Internal loans....................... 10.8 11.9 10.6. 7.0 0.1 —
Lainat — Län — Loans ................r .

/
13.4 13.9 12.2 7.0 0.1 —

Vekseliluotto — Växelkredit — Bills -  0.5 _ _ , _ _ +  3.8
Vieraat varat — Främmande medel 

— Private funds............................... (lisäys — ökning — increase: + ) +  1.9 +  1.4 +  1.0 +0.1 • -i-0.1 -O .o
Kassavelka (netto) — Kassaskuld 
(netto) — Cash debt (net).............. +  0.9 +  1.9 +  3.2 . +3.5 +4.0 . —5.0

Vajaus (+ )  tai ylijäämä (—) — Underskott (+ )  eller överskott (—)
— Deficit ( + )  or surplus f—)  ......................................................... +  2.3 +  3.3 +  4.2 +  3.6 +4.1 —1.2

Yhteensä — Summa r -  Total 235.3 268.5 240.8 * 259.8 25.5 22.3
x) Tulot Oy Alkoholiliike Abista sisältävät myös yhtiön maksaman tulo- ja omaisuusveron.
*) Inkomsterna fr&n Oy Alkoholiliike Ab om fattar även av bolaget erlagd inkomst- och förmögenhetsskatt. 
l) The revenue from the Alcohol Monopoly includes the income and properly tax paid by it.
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46. Valtion kassamenot 
Statens kassautgifter
Cash expenditure of the State . -

34 IX . VALTION RAH A-ASIAT —  STA TSFIN A N SERN A  —  STATE FIN A N C ES

Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen laskelmien mukaan — Enligt 'beräkningar utförda av Finlands Banks institut för 
ckonomisk forskning — Calculated by the Bank of Finland Institute for Economic.Research.

M e n o t  — U t g i f t e r  — E x p e n d i t u r e
1955 1956 1956

I-X I
1957 ' 
I—XI

1957'.
I

1958
I

Mrd. mk—-1 000 million markkas

Valtionvelan korot — Räntor pâ statsskuld — Interest on State debt 5.1 5.6 _ 5.0 5.4 0.9 1.2
Liikeyritysten nettotappio — Affärsföretagens nettoföriust—Net loss

2.2 0.2 0.6 0.4of State enterprises ................................................................................ — 1.2
Lapsilisät — Barnbidrag — Child allowances......................................... 19.7 19.9 19.8 19.9 O.i 0.1
Valtion osuus “kansaneläkkeistä1) — Statens andel i folkpensionerna1) 

— The State’s share in national pensions1) ..................................  : 5.0 . 5.6 4.9 .10.8 0.9 0.5
Kansaneläkemaksujen siirto KEL:lle — Överföring av folkspensions- 

premier till FPA — Transfer of national pension premiums to Na­
tional Pensions F u n d .......... .......................................................... 3.8 4.7 3.7 4.3 0,0 0.0'

Sötainvalidikorvaukset — Ersättning till krigsinvaliderna — Compen­
sation to war-disabled ........................................... ....................... '...... 6.3 7.6 7.1 6.9 0.9 0.9

Korvausobligaatioiden jà Holding-osuustodistusten kuoletukset in- 
deksikorotuksineën — Amorteringar (inkl. indextillägg) av ersätt- 
ningsobligationer och Holding-andelsbevis — Redemption (incl. 
index premiums).of indemnity bonds and Holding certificates........ 11.2 1.4 *0.1

- V
0.5 O.o O.o

Tukipalkkiot — Subventioner —Subsid ies ............................................. • 25.5 32.6 30.8 22.1 2.2 • 1.6
Nettomeno rahastojen hinnantasaustoimista — Nettoutgift för pris- 

utjämning genom fonder — Net payments on price equalization by 
extra-budgetary funds ......................................................: ....................... 2.4 1.3

Maatalouden tukeminen ja asutustoiminta — Lantbruksunderstöd 
och kolonisationen — State aid to agriculture'.................................... 5.6 5.5 ' 4.4 4.1 ‘0.1 0.1

Valtionapu kansa- ja oppikouluille — Statsbidrag till folk-- och lär- 
domsskolor — State aid to communal and private schools................ * 13.3 18.7 17.2 17.8 2.1 - 2.2

Maanteiden kunnossapito — Underhäll av landsvägar— Maintenance 
of roads .................................................................................................. 6.1 ' .6.9 5.6 6.4 0.2 0.2

Muut varsinaiset menot — övriga egentliga utgifter — Other current 
expenditure ................................................... ..................................... : . . 66.4 80.0 68.5 76.1 6.5 5.5

Varsinaiset menot'— Egentliga utgifter — Current expenditure .......... 168.8 192.1 . 170.6 174.5 14.5 12.7

Reaalisijoitukset — Realinvesteringar — Real investments ................. 32.8 40.4 ' 35.3 45.6 4.0 4.1
Siitä työtfcömyysmäärärahoin — Därav med arbetslöshetsanslag — Of 

which by unemployment grants ...................................... >................... 13.5 20.1 17.2 23.8. 1.9 1.5

Varastojen lisäys (netto) — ökning av förrad (netto) — Increase 
in inventories (net) .............................................................................. 0.6 '0.5 O.o

Osakeostot — Aktieköp — Purchases of shares ....................: ............... 2.5 3.0 2.7 2.3 \ 0 . 2 „ --
Osuudet kansainvälisiin rahalaitoksiin - -  Andelar i internationella 

penninganstalter — Subscriptions to IM F and IFC . . . .  : ............ 1.2 O.i _ 0.8 < , _
Lainananto — Utläning — Lending .........................................................
Muut pääomamenot — Övriga kapitälutgifter — Other capital

22.8 25.4
j  26.4 28.6

♦
5 .i' 2.9

expenditure................: .............................................................................
Pääomamenot — Kapitalutgifter — Capital expenditure ......................

1.7
61.0

0.8
70.3 j 64.4 77.8 9.3 7.0

Menot (paitsi kuoletukset) — Utgifter (exkl. amorteringar) *
19.7^ Expenditure (excl. redemption) ......................................... 229.8 262.4 235.0 252.3 23.8

Ulkomaiset kuoletukset — Utländskä amorteringar — Redemption of 
external loans .......................................................................................... 2.1 1.9 ‘1.7 ‘2.1 0.3 0.4

Kotimaiset kuoletukset — Inhemska amorteringar — Redemption of 
internal loans ........ ."......................... i .................................................. 3.9 4.2 4.1 5.4 1.4 ■ 2.2

Kuoletukset — Amorteringar — Redemption ........................'. ............... 6.0 6.1 5.8 7.5 1.7 2.6

Yhteensä — Summa — Total 235.3 268.5 240.8 259.8 25.5 22.3

')  Vuoden 1956 loppuun: vanhuusavustukset ja kansaneläkkeiden lisäeläkkeet. 
- 1) Tili slutet av 1956: älderdomsunderstöd ocli tlllägg tili folkpensionerna.

')  Oy to the end of 1956: old age allowances and supplementary national pensions.
\  ' '
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47. Kansantulo —. Nationalinkomsten — National income
Nettokansantuote tuotantokustannushintaan — Nettonationalprodukt till produktionskostnad 1 ' 
Net domestic product at factor cost •  •

Maatalous Metsästys * Metsä- ‘ Teollisuus Rakennus- Liikenne Eauppa, Julkinen 'Muut pal- Yleiset vä-
Vuosi Lantbruk ja kalastus talous ja käsityö toiminta Samfärdsel pankit, toiminta velukset hennykset

Agriculture Jak t och Skogsbruk Industri Byggnads- Transport vakuutus Offentlig övriga Allmänna
Year fiske 

Hunting 
and fishing

Forestry o. hantverk 
Manufac­
turing and 
handicrafts

verksamhet
Cons­
truction

and
communi­
cation

Handel, 
banker, 
försäkriDgar 
Commerce, 
banking, ' 
insurance

verksamhet 
General ' 
government

tjänster 
Other '  
services

avdrag
General
deduction
items

1926 ..............
Mrd. mk - 

4.13
- 1 000 mill 

0.11
ion markkas 

2.79 4.41 0.86 0.90 2.26 1
r

' 1.37 2.22 0.05

1935 .............. 4.43 0.16 2.88 5.48 0.77 1.32 2.62 1.96 2.39 0.63
1936 .............. 4.86 -0.16 3.20 6.39 0.99 1.43 2.88 2.04 2.50 0.67
1937 .............. . 5.57 0.19 4.52 7.88 1.30 1.69 3.36 2.20 2.61 0.71
1938 .............. 5.73 0.20 4.89 ' 7.65 1.46 1.77 ‘ 3.65 2.35 \ 2.81 0.77
1939-.............. 6.10 0.18 4.27 -7.23 1.62 2.03 3.7 2 - 2.71 2.95 0.80
1940 ___r . .. 6.19 0.22 - 3.98 7.49 1.61- 2.09 4.12 6.13 2.88 0.96
1941 ............ 6.45 0.27 5.66 9.53 1.88 2.07 4.7 6 8.83 2.99 • 1.45
1942 .............. 7.63 0.43 7.26 11.81 1.91 2.48 5.67 11.24 3.12 1.56
1943 .............. , 10.93 0.42 9.38 16.05 2.29 3.01 6.85 13.20 3.42 1.41
1944 ............1 11.89 0.46 9.14 16.79 2.29 2.86 7.83 17.42 3.7 5 2.06
1945 .............. 21.03 0.71 14.22 29.47 5.02 4.79 12.01 9.45 4.62 2.14
1946 .............. , 27.77 1.79 29.18 47.25 8.33 8.65 18.83 11.69 5.89 3.01
1947 .............. 51.91 2.11 30.7 3 65.39 14:54 13.19 25.67 17.36 7.88 4.44
1948 .............. 64.94 2.54 36.21 98.53 20.40 18.05 37.57 24.51 10.03 6.00
1948 2) .......... 61.24 2.54 . 34.20 96.53 23.64 19.26 32.51 24.59 12.27 .  ̂ --
1949 ............ 54.03 2.06 26.80 104.97 30.27 22.60 • 38.88 27.66 15.41 —
1950 .............. 63.42 2.21 37.55 . 132.13 37.66 29.15 63.33 40.26 19.63
1961 .............. 77.69 2.18 . 91.62 202.80 51.62 41.32 70.46 50.7 2 26.46 —
1952 .............. 79.83 2.87 73.88 194.52 56.38 41.90 76.79 55.29 31.53 —
1953 .............. 83.03 ■ 3.33., 62.94 193.70 60.16 • 42.34 - 77.02 59.19 33.67 —
1954 .............. 81.69 3.61 79.00 221.08. 65.61 45.60 82.42 62.54 40.45 _
1955 87.13 4.42, 92.48 248.75. 70.22 55.95' 93.13 ' 72.75 45.10 _
1956 .............. 109.25 • 4.54 83.12 272.27 84.01 67.78 ■ 106.24 88.50 54.63 ’_

Vuosi
Âr
Year

Nettokansan­
tuote tuotanto­
kustannushintaan 
Nettonational­
produkt till 
produktions- 

. kostnad 
Net domestic 
product at 
factor cost

Nettokansan­
tuote markkina- 
hintaan*) 
Nettonational­
produkt till 
marknadsprisl) - 
Net domestic 
product at 
market pricesl)

*

Bruttokansan­
tuote markkina­
hintaan
Bruttonational- 
produkt till 
marknadspris

"Gross domestic 
product at 
market prices

Reaalikansan- 
tuotteen indeksi 
Index för den 
reala national- 
Produkten 
Index of real 
domestic product

Tüotantoindeksejä
Produktionsindexserier
Indices of production . .

Maatalous
Lantbruk
Agriculture

Metsä­
talous
Skogsbruk
Forestry

Teollisuus
Industri
Industry

Rakennus­
toiminta 
Byggnads- 
verksam- 
het •
Construc­
tion

1938 = 100

Mrd. m k —  1 000 million markkas *
m e 18.40 . 19.79 .. \ 64 65 ; - 9 7 47 63
1935 .............. 21.38 23.67 85 87 102 74 68
1936 .............. 23.78 26.17 90 ‘ 89 107 83 84
1937 .............. 28.64 31.27 99 , 97 118 97 . 95
1938 .............. 29.74 32.64 100 100 ■ 100 100 • 100
1939 .............. 30.01 32.76 97 - 101 82 98 103
1940 .............. 33.75 36.44 86 79 61 73 80
1941.............. 40.99 46.09 . • • 91 66 68 75 74
1942 .............. 49.99 58.02 95 . 64 .• 67 78 61
1943 .............. 64.14 73.86 104 73 72 89 60
1944 .............. 70.37 79.61 . ,, 102 \ 66 '  61 83 53
1945 .............. 99.18 108.30 ., 87 62 67 87 91
1946 .............. 156.37 181.60 98 67 110 ■ 105 105
1947 .............. 224.34 254.08 104 70 100 • 117 132
1948 .......... .. '306.78 ’ 359.91 395.72 111 .84 84 133 138

»1948 =( 100
1949 .............. 322.68 382.09 425.06 . 105 114 79 105 117 '
1950 .............. 415.34 482.79 536.28 111 116 86 113 120
1951.............. 614.87 706.45 784.99 122 120 107 131 ' 122
1952 .............. 612.99 716.74 803.89 121 '  119 103 125 ' 121 v
1953 615.38 714.71 815.32 123 122 90 . 133 137
1954 .............. 682.00 784.19 891.34 134 125 ■ 108 152 . 146
1955 .............. 769.93 866.47 985.27 143 • 115 ' 116 . 169 146

*1956 ........ . 870.34 979.39 1118.16 , 146 119 107 173 '  162
*) Nettokansantuote markkinahintaan =  nettokansantuote tuotantokustannushintaan +  välilliset verot — tukipalkkiot —' 8) Elinkeinojakoa on 

m uutettu  niin, e ttä  se entistä paremmin vastaa YK:n vahvistamaa -kansainvälistä ryhm ittelyä. . t
l) Nettonationalprodukt till marknadspris — n'ettonationalprodukt till produktionskostnad + indirekta skatter — subventioner — *) Indelningen 

f  näringsgrenar har ändrats sä a t t  den närmare m otsvarar deri av FN fastslagna internationella grupperingen.* ' '  "
1) Net domestic product at market prices =  net domestic product at factor cost +  indirect taxes — subsidies.

/
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48: Poliisin tietoon tulleet rikokset sekä juopumuspidätykset — Brott, som kömmit tili polisens kännedom samt anhällanden för fylleri
Offences known to the 'police and, persons taken into custody for drunkenness
Rikoksiin sisältyvät vuoden 1954 alusta lähtien myös tulliviranomaisten tietoon tulleet tullirikokset 
Bland brotten ha fr&n ingängen av är 1954 medräknats ocksä tullbrott, som kömmit tili tullmyndigheternas kännedom 

_____ Offences against custom-law, known to the custom authorities are included since 1954___________________  • '•

Vuosi ja 
kuukausi 
Âr dch 
mânad 
Fear and 
month

Kaikki 
rikokset 
Samtliga * 
brott
Ali o/jences

Väkivalta 
virka­
miestä < 
vastaan 
V&ld mot 
tjänsteman 
AssaulX 
against a 
State 
official

Haitanteko 
virka- * 
miehelle 
Hindrande 
av tjänste­
man

'Impeding 
a state 
official in 
the . 
discharge 
of his duty

Siveelli­
syys- • • 
rikokset • 
Sedlighets- 
brott 
Moral 
offences

Asiakirjan 
väärennys 
Förfalsk- 
ning av 
urkund1 
Falsifica­
tion of 
document

Sala­
kuljetus
Luren-
drejeri
Smuggling

Syyttee­
seen
johtanut 
juopumus 
Fylleri, 
som lett tili 
ätal

' Drunkennes 
leading to 
prosecution

Murha
täytetty
rikos
Mord, full-
bordât
brott
Murder,
completed
crime

Tappo tai 
kuoleman 
aiheutta­
nut pahoin­
pitely 
Dräp eller 
misshahdel 
med dödlig 
päföljd 
Man­
slaughter or 
wounding 
occasioning 
.death

Muu
pahoin­
pitely
Annan
misshandel
Other
wounding

Lapsen-
murha
Barna*
mord
Infanticide

1951 . . . .
t

215 680 560 1271 896 1044 65 893 34 77 6  305 „ 18
1952 . . . . 226 954 484 1299 737 754 69 938 ' '  38 94 6154 27
1953 . . . . 243 154 509 1 2 2 2 667 . 894 6 8  917 50 74 6  0 2 1 26
1954 . . . . 237 899 475 1227 739 . 852 1571 67158 40 76 6  2 1 0 19
1955 . . . . 234 618 449 1 2 2 0 670 854 1921 71064 39 71 5 941 2 0
1956...... 242 112 482 1170 730 899 1883 70 489 23 80 5 528 16

* 1 9 5 7 ... / 261 563 448 1178 723 1132 1803 73610 25 . 75 5 503 23
1956 X 25 502 48 ' 114 1 0 1 1 0 1 267 6  583 '  2 7 570 ___

XI 21634 40 98 155 99 223 5152 2 9 411 3
XII 2 0  610 29 ' 79 40 44 204 5 523 4 9 . 500 1

*1957 I 20 146 32 92 57 1 2 0 165 5 059 2 6 418 _
II 18 869 28 99 6 8 123 134 • 5 340 1 3 405 2

III .19 428 27 109 48 119 143 5 661 ■ 3 3 383 5
IV 22 934 35 105 67 ' 96 189 6  246 1 7 465 —
V 23 059 2 0 95 56 108 179 6  737 ‘ 2 8 489 4

VI 22 443 • 39 " 85 . 51 61 107 7 402 1 6 460 —

VII 22 630 41 92 81 57 143 6  683 — 2 489 —

VIII 24 580 45 90 47 109 157 7 468 2 9 481 2
IX 22 250 39 87 69 60 124 6  296 3 1 0 501 3
X 24 685 - 56 . 118 .78 ■ 1 1 1 197 6  303 ' 3 5 494 3

XI 21 239 • 47 103 53 76 137 5 300 ■ 5 6 472 1
XII 19 300 39 103 48 . 92 ‘ 128 5115 2 1 0 446 3

Vuosi ja „ 
kuukausi 
Âr och 
mânad 
Year and 
month

Varkaus,
näpistämi-
nen, murto
Stöld,
snatteri,
inbrott
Larceny,
petty
larceny, •
breaking

Kavalta­
minen 
Försnill- 
ning s 
Embezzle­
ment

Ryöstö
R&n
Robbery

Varastetun
tavaran
kätkemi­
nen
Döljande 
av tjuv- 
gods
Receiving 
of stolen 
good.8

Petos
Bedrägeri
Fraud

Väkijuo­
mien luva­
ton val­
mistus 
Olovlig tili- 
verkning 
av alko- 
holdrycker 
Illicit 
distillation 
of spirits

Väkijuo­
mien luva­
ton myynti 
Olovlig för- 
säljning av 
alkohol- 
drycker 
Illicit 
sale
of spirits

Väkijuo­
mien luva­
ton maa­
hantuonti 
Olovlig in- 
försel av 
alkohol- 
drycker 
Illicit 
import of 
spirits

Muut väki- 
juomalakia 
vastaan 
tehdyt 
rikokset 
övriga 
brott mot 
lagen om 
alkohol- . 
drycker 
Other offen­
ces against 
the Law on 
Alcoholic 
Beverages

Moottori- 
ajoneuvo- 
Jiikenne- 
rikokset 
Brott mot 
bestämmel- 
ser ang. 
trafik med 
motor- 
fordon • 
Offences 
against ’ 
Driving. 
Regula­
tions

Juopumus-
pidätykset
ilman
syytettä
Fylleri-
anhällan-
dcn utan
ätal N
Arrests for
drunkenness
mithout
prosecution

1951. . . . . 24 029 2 374 * 193 428 5 387 1205 2  8 6 8 7 495 35 290 70 628
1 9 5 2 .. . . 22 585 2 304 265 469 6155 1 1 0 0 ‘ 2  826 6  902 43 965 69 6 8 8
1 9 5 3 .. . . 24 774 2 766 2 1 1  • -445 6  072 1402 3 323 - 5 055 55395 65 463
1 9 5 4 .... 22 558 2 564 2 2 1 276 6  631 1565 3 249 635 5 574 53 906 60 217
1 9 5 5 .. . . 2 2  216 2 480 186 276 5 987 1143 3 349 1243 5 275 65 366 59 362
1 9 5 6 .. . . 25 606 2 232 186 262 6  414 1365 2 637 1604 5 192 71 449 55 035

*1957 .... 29 738 2 630 - 205 , 358 7 098 1140 2 937 1943 6  0 2 0 . 7 7  4 7 4 . 53 060

1956 X 2 837 . 243 ' 18 25 628 - .126 318 285 579 7 417 5 295
XI 2 141 208 9 27 634 189 300 159 468 6  956 4131

XII 2 360 155 19 19 558 107 330. 141 508 5 475 4 532

*1957 I 2106 • 191 ■ .14 35 * 627 • 63 .292 164 371 5 975 4147
. II 1827 215 2 0 23. 533 38 276 151 405 5 780 4 401

III 1473 231 13 28 776 . 41 289 ‘ 106 450 6  412 4 322
IV 1866 ' 2 1 0 1 2 29 * 634 87 300 118 554 . 7 863 4'97 4

'  V 2  266 179 1 2 21 545 67 2 0 2 223 " 455 ’ 7 433 4 978
VI 2  558 199 23 19 470 127 141 168 641 6  545 4 821

VII 3 022 181 .; i9 24 563 * 105 180 174 ■ 445 6  827 4 386 •
. VIII .3  336 234 23 19 565 i 171 • 182 196 538 7 001 4 671

IX 3 237 196 . 2 2 31 663 109 223 150 506 5 932 4 226
X 3 094 317 ■ 18 .35 670 • ' 147 • 321 161 603 . 6  975 4 385

XI , 2  602 279 16 40 • 557 89 279 186 509 5 724 3 8 6 6
XII 2 351 198 13 . 54 495 96 252 146 543 *5 007 3 883
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49. Ilmoitetut sairaustapaukset — Anmälda sjukdomsfall — Registered cases of illness

Numerointi Lääkintöhallituksen 19. 3.1952 vahvistaman kuolinsyynimistön mukaan
Numreringen enligt den av Medicinalstyrelsen 19. 3. 1952 fastställda dödsorsaksnomenklaturen
Coding according to the List of Causes of Death approved by the Medical Board of Finland on March 19. 1952

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
Year and  
month

Hengityselinten tuberku­
loosi '
Tuberkulos i respirations- 
organen
T u b . organorum  respirationis

Kuppa -  Syfilis — Syp h ilis Tippuri
Dröppel
Gonorrhoea

Lavan*
tauti
Tyfus
T yp h u s
abdo­
m ina lis

<N:o 040)

Pikku-
lavan-
tauti
Paratyfus

'P ara -
typhus

(N:o 041)

Puna*
tauti
Rödsot
D ysen-
teriä

(045—048)

Synnynnäinen
Medfödd
Congenita

Varhaisas teinen 
Tidig 
Recens •

Hyöhäisasteinen
Sen
Tarda

Mp.
Mk.
M .

<N:o 001-

Np.
Kvk.
F.

-008)

Mp.
Mk.
M .

Np.
K vk.'
F.

Mp.
Mk.
M .

(N:o

Np.
Kvk.
F.

020—028)

Mp.
Mk.
M ,

Np.
Kvk.
F.

Mp.
Mk.
M .

(N:o

Np.
Kvk.
F.

030)

1952 . . . . 10 853 7 12 79 ' 60 247 420 3 788 1234 59 557 21
1953 . . . . 10 437 12 7 44 24 185 277 3 962 1225 90 649 17
1954 . . . . 8 779 "5 3 39 18 122 189 4 269 1416 123 1471 '  25
1955 . . . . 8 083 1 1 22 8 116 129 4 214 1398 ■ 114 ,1 2 7 7 47
1956 7 503 . — 22 9 63 85 3 641 1079 , 71 1 1 1 7 . 31
1957 . . . . 3 330 2 008 ■ — , 16 5 61 61 3 645 971 80 625 5

1957 II 337 173 2 7 9 261 90 7 34
III 327 160 --- , — — — 5 6 236 55 7 31 1
IV 319 195 — — ---, 1 7 '  6 ' 260 65 7 ' 53 _
V 355 179 — — '2 — 8 2 293 55 15 36 —

VI 272 192 — *--- 2 — 3 1 -2 6 4 60 3 37 _
V II 190 116 — — 4 1 4 6 348 68 4 96 _

V III 252 176 — — 2 — 6 5 452 107 6 73 , _
IX 274 181 • — — — 1 6 6 382 130 4 62 1
X 253 , 155 . — — — 1 5 9 340 111 f  6 98 _

X I 260- 200 — — 2 __ 5 1 281 67 5 • 34 1
X II 297 155 — — 2 2 3 235 65 6 32 2

1958 I 204 112 _ _ 1
1 2 4 3 255 89 1 27 * __

II 412 251 — — 3 2 4 9 191 69 _ 44 _
I I I 389 228 — ' — 1 • — 9 6 243 85 21 49 1

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
Year and 
month

Tuli-
rokko
Scharla-
kansfeber
Scarla­
tina

(N:o 050)

Nielurisa-
tulehdus
Angina
Angina
'strepto-
coccica

(N:o 051)

Kurkku­
mätä
Difterl
Diph­
teria

<N:o 055)

Hinku­
yskä
Klk Ilosta 

' Pertussis

(N:o 056)

Kulkutau­
din luont. 
aivokalvon­
tulehdus 
Epidemisk 
hjärnhinne- 
inflamnia- 
tim»
Mentnoüis 
epidemica, 
meningo- 
coccica 
(N:o 057)

Lapsihalvaus 
Barnförlamning 
Poliomyelitis 
anterior acuta

Tuhka­
rokko
Mässling
Morbiili

<N:o 085)

Vesi­
rokko
Vatt-
koppor
Vari­
cellas

(N:o 087)

Sikotauti
P&ssjuka
Parotitis
epidemica
infectio8a

<N:o 089)

Tarttuva
kelta-
tauti
Smitto-
aam
gulsot
Eepatitis
infectiosa

(N:o 092)

Lapa­
mato 
Band- 
mask 
Diphyllo- 
bothriasis

(N:o 120.0

Yhteensä
Summa
Total

(N:o 08

Halvaan­
tuneita 
Med • 
förlamning 
Cum 
paralysi

0. 1—2)

1952 . . . .
t

15 296 86 268 365 18 969 77 - 82 30 996 12 460 11129 3 683
1953 . . . . 10 880 81 402 284 31 956 82 316 17 147 12 090 18 904 3 938
1954 . . . . 13 347 96 985 136 6 821 91 790 37 066 13 178 13 782 6 564 19 087
1955 . . . . 9 205 93 344 64 3 534 85 370 327 20 040 13 631 10 614 • 6 893 29 356
1956 . . . . 10 452 113 364 29 3 430 88 766 619 23 094 16 439 17 384 7 212 32 483
1957 . . . . 5 473 104 904 7 22 610

f
56 94 81 43 335 13 985 12 021 6 096 34 619.

1957 II 557 9106 1054 7 10 10' 7 666 1810 1521 553 3 735
III 532 9 086 — 1 192 4 13 12 7 622 1708 2 014 617 3 905
IV 764 . 9 434 1 1503 5 10 10 6 200 1307 2 096 841 3 323
V 611 8 675 — 2 177 2 6 6 5 292 949 1369 505 3 259

VI 301 7 293 1 2 877 6 4 4 2 965 750 704 351 3127
VII 245 6 987 ■ 1 3 022 6 — . -- 1 267 . *329 379 301 2108

VIII 222 7 790 — 2 996 3 7 6 532 247 366 401 2 293
IX 205 8 833 1 2 367 3 14 6 839 438 356 542 2 380
X .337 8 857 — 1584 5 7 5 1172 1311 442 593 2 657

XI 431 8 883 — 1323 4 6 6 1064 1608 541 419 2 377
XII . 410 9 626 1 1435 1 3 3 1326 1411 793 370 2 313

1958 I 478 10 282 1606 1 1 1 2 000 1 551 1 516 401 2 644
II 421 9 700 1. 1437 4' 1 1 2 435 1495 1882 370 2 956

III 452 ’ 9 535 — 727 2 — — 2 597 1 206 2 522 318 3 045
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49. Ilmoitetut sairaustapaukset (jatk.) — Anmälda sjukdomsfall (forts.) — 'Registered cases of illness (coni.)

Vuosi ja 
kuukausi 
Ár och 
niánad 
Year and 
month

Syyby
Skabb
Scabies

(N:o 135)

Reu-
' maatunen 
kuume 
(nivelreu- 
matisml) 
Reuma- 
tisk feber 
(ledgángs- 
reumatism) 
Febri8 
rheumatica

(N:o400,401)

Vilustumis­
taudit
För-
kylnings-
sjukdomar
Infectio
acuta na-
sopharyn-
geotrachea-
IÍ8

. r ' 
(N:o 475)

Influ­
enssa
Influensa
Influenza

(N:o 481)

Lohko-
keuhko­
kuume
Kruppös
lung-
inflam-
mation
Pneumo­
nia
lobaris 

(N:o 490)

Katarraali- 
nen keuh­
kokuume 
Katarral 
lunginflam- 
mation 

"Broncho­
pneumonia

(N:o 491)

Äkillinen maha- ja suolitulehdus 
Akut mag- och tarminflammation 
Oastroenteriti8 ecolitis non vXcerosa 
acuta . __

Kuumee­
ton kes­
kenmeno 
Feberfria 
missfall 
Abort us . 
sepsi, 
toxicosi 
non iudi­
cata

(N:o 650)

Kuumei­
nen kes­
kenmeno 
Febrila 
missfall 
Abortus 
infectas

(N:o 65Í)

Lapsi­
vuode- 
kuume 
Barn- 
sängs- 
feber * 
Sepsis 
puerpera— 
rum

(N:o 681)

Ikä alle 
28 vrk. . 
Alder un­
der 28 dygn 
Age under 
2S days

(N:c

Ikä 28 vrk. 
— 2 vuotta 
Aider 28 
dygn— 2&r 
Age 28 days 
to 2 years

) 571. 0—1,

Ikä yli 2 
vuotta 
Alder over 
2 &r '
Age over 2 
years

764)

’’1952 . . . . 736 .1812 123 959 ' 18 289 , 5 084 21511 35 225 6 668 1416 278
1953 . . . . 420 1 896 134 853 159 898 5 736 27 290 43 502 - 6 727 1433 235
1954 . . . . .273 2 003 138 907 13 576 4 129 21002 47 066 7 107 1818 • 302
1955 ' . . .. 208 2 312 188 430 129 048 4 192 22 782 " 2 431 16 493 35 094 5 648 1778 273
1956 . . . . 216 2 632 173 855 14 652 4 574 20 393 1038 , 19 364 32 571 4 906 1790 111 .
1957 . . . . 213 2 381 208 037 664512 6 681 31 228 • 301 16 946 27 601 . 4 851 1841" 23

1957 II 12 • 252 18 173 1391 358 -1 989 22 1597 , 2 622 368 151
III 22 248 . 18 677 3 764 452 1996 19 1597 2 743 438 152 2
IV 8 • 209 28 104 18 534 663 2 873 24 1526 2 441 ■ 402 200 —
V 14 183 20 747 7 358 573 2 521 ■ 8 1 291 2 231 397. 133 3

VI 12 235 - 13 909 1542 563 1753 45 1295 1745 356 149 3
VII 11 121 9 641 456 324 1392 26 1824 2 354 371 155 2

VIII 19 191 10 684 714 269 1214 - 32 1900 3 049 '445 142 5
IX 19 184 ' 15 538 2 379 254 1 449 14 1510 2 900 411 157 2
X 34 172 17 675 211 434 545- 3 031 30 1079 1 712 430 , 153 —

, XI ' 26 161 - 15 882 364 813 • 1402 6 497 19 ,840 1383 419 142 —

XII 15 180 20 071. 50 719 889 4 439 15N. 840. 1530 419 125 1

1958 I 15 195 22 426 .8  247 688 3 479 ,25 1046 1728 ' -356 196 1
II 33 200 21850 , 2 468 566 2 783 - 27 1 478 2 263 385- 165 1

III 21 210 20 878 - 2 261 498 2 624 8 . 1388 2 532 432 ' 151 1

50. Kuolemansyyt — Dödsorsaker — Causes of death
Numerointi Lääkintöhallituksen 19. 3. 1952 vahvistaman kuolinsyynimistön mukaan
Numreringen enligt den av. Medicinalstyrelsen 19. 3. 1952.fastställda dödsorsaksnomenklaturen
Coding according to the List of Causes of Death approved by the Medical Board of Finland on March 19. 1952

Vuosi ja 
kuukausi 
Är ocli 
niánad 
Year and 
month

Hengitys­
elinten
tuberku­
loosi
Tuberkulös 
i respira-, 
tionsor- 
gancn 
Tub. orga- 
norum 
respira- 
tionis

(N:o 001—
. 008)

Muu
tuberku­
loosi
Annan
tuberkulos
Tub.
formae
aliae

(N:o 010— 
- 019) ?

Pahanlaa­
tuiset kas­
vaimet 
Maligna 
tumörer 
Neoplas- 
mata 
maligna

(N:o 140— 
205)

Keskus­
hermoston
verisuonis­

to n
sairaudet 
Ceutrala 
nervsyst. 
kärlsjuk- • 
domar 
M orhi e 
laes. vas. 
inlracra- 
nialium 

(N:o 330— 
334)

Sydän- '
taudit .
Hjärtsjuk-
domar
Morbi
cordis

<N:o 4 1 0 -  
434)

Muut 
veren­
kiertoelin­
ten taudit 
övriga 
sjukdomar 
i cirkula- 
tionsorga- 
nen
A lii morbi 
o t q :  circu­
lations

N:o 400-402 
440—468)

Keuhko­
kuume
Lung-
inflamma-
tion
Pneumonia

(N:o 490— 
493)

Raskaus-
tilan yms.
taudit
Havande-
skaps-
o.a.d.
sjukdomar
Morbi
gravidarum
etc.

t
(N:o 640— 

689)

Synnyn^ 
naiset epä­
muodostu­
m at yra.„ 
Medfödda 
missbild- 
ningar'v 
Malefor- ' 
mationes ¡

• congenitae 
etc.

(N:o 750— 
762) ^

Tapaturma
Olyckshän-
delse eller
váda
Casus
mortiferi

(N:o 80(

Itsemurha 
Självmord 
Su icidiitm

\

)—999)

1 9 5 2 .... 2 075 ’ 284 5 974 4 89i 9 575 2 402 1842 118 704 1 827 722
1 9 5 3 .... 1 684 ■ 164. . 6157 4 942 9 494 2 563 - 1 951 • 121 786 2 058 722 .•
1 9 5 4 .... 1 551 146 6 090 4 882 . 9 485 2 543 -1 833 96 , 773 1941 793
1 9 5 5 .... 1 653. 120 6185 5103 10 304 2 667 1 920 '94 827 2013 .846
1956.. .. 1518 118 6 282 6 094 10 063 1598 1287 99 726 2 222 961

*1957 .... 1 380 76 6 332 4876 . ;10 140 2 773 .1633 63 ,840 - 2 052 847

1956 XII 114 5 532 . 558 • 883 151 120 15 . 70 165 89

*1957 r 135 7 ■ 528 422 868 245 114 9 86 142 52
II 105 -7 395 336 732 212 109 4 ' 61- 119 62 -■

III 110 K 497 390 836 264 107 2 68 146 50
IV 136 9 587 474 937 274 '140 5 82 ' 148 71

. V 114 4 v • 486 404 816 224 145 ' 7 70 133 '. 80
VI ' 115 . 8 567 416 884 •224 141 12- 71 167 103

VII 89 8 470 378 715 ■ 147 144 . 3 60 226 72
VIII '1 0 1 8 555 399 761 210 143 5 71 276 105

IX 94 5 • 535 346 732 184 81 1 69. ' 181 74
X 100 6 527 '370 786 199 109 2 77 • 155 53

XI 121 6 557 435 948 252 212 8 56 . 165 56
XII' 160 3 628 506 -1125 338 188 5 69 194 69

f

*1958 Í 129 7 508 433 1004 288 144 9 55 ' ■ 140 61
II • 129 8 496 430 903 • 249 140 -8 55 - 120 '61
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Kansantuotteen ja sen komponenttien laskeminen Beräknandet av nationalprodukteni ock dess kom- 
kiintein. hinnoin ponenter tili fasta.priser

' The Calculation■ of the National Product and Its  Components at Constant Prices

1. Jo h d an to . V iim eksi ku lu n een  vuosikym m enen a ik a n a  
on ta p a h tu n u t nopeaa keh itystä  ta lo u stila sto jen  esittäm i­
sessä kansanta louden tilinp idon  muodossa. T ilinp ito järjes- 
telm istä  on laa jim m an  käy tön  saan u t Y K :n  suosittelem a 
jä rje s te lm ä  (System  of N a tional Accounts, lyh. S N A )i) . 
Sen läh tökoh tana  on tuotannon, tu lo jen  sekä kulu tuksen j a  
pääom anm uodostuksen esittäm inen  käyvin  hinnoin, joskin 
siinä  v iita ta an  myös volyymilaskelm ien m erkitykseen.

U seissa m aissa onkin to d e ttu  tarpeelliseksi laskea a in a ­
k in  .m uutam ia tärk e im p iä  kansan tu losuure ita  k iin te in  hin- 

.noin volyym ikehityksen selvittäm iseksi.2) Laskentam enetel­
m ät ovat olleet va ih te lev ia ; . eräissä  m aissa on ty y d y tty  
defla to im aan  aggregoidu t a rv o sa rja t vain  tukkuhinta- ta i  
e linkustannusindeksillä, to isissa  m aissa taa s  on sovellettu 
hyvinkin p itkä lle  k e h ite tty jä  m enetelmiä. A ivan viime vuo­
sina  ovat kansan ta louden  tilin p ito jä rje s te lm än  hinta- j a  
volyym ilaskelm at tu lleet kansainvälisissä jä rje s tö issä  v ilk­
kaan  keskustelun alaisiksi.- O E E C :n  to im esta  on Richard 
Stone la a tin u t n ä itä  m enetelm iä koskevan selvityksen.3) 
Y K :n  tilastokom issio lta  on v :n  1957 lopulla  valm istunut 
m uistio  kansanta louden tilin p ito jä rje s te lm än  (SN A ) hin ta- 

. ja. volyym i-indekseistä, joka' on ja e t tu  jäsenm aille  lausun­
to jen  an tam is ta  - v a r te n .!)

T äm än k irjo ituksen  tarko ituksena  on esite llä  n iitä , mene­
telm iä, jo ita  Suomen kansantulolaskelm issa on käy te tty  
kansan tuo tteen  j a  sen kom ponenttien laskem iseksi k iin tein  
hinnoin. A luksi ta rk aste llaan  e rä itä  y leisiä näkökohtia  j a  
suuntaviivoja, jo ille  laskelm at peru stu v at talli jo iden m u­
kaan  n iitä  olisi p y rittä v ä  keh ittäm ään . Lopullisiin  kannan­
o tto ih in  ei tä ssä  suhteessa ku itenkaan  ole m ahdollista  
ry h ty ä ; kansainväliselläkään taso lla  keskustelu ei ole vielä 
p ä ä tty n y t..

T ässä  selvityksessä ta rk aste llaan  vain  n iitä  hin ta- ja  
' volyym ilaskelm ia (indeksejä), jo tk a  l ii t ty v ä t kansan ta lou­
den tilinpitoon. H in ta- ja . volyym i-indeksejä koskeviin ylei-. 
siin  probleem eihin p u u tu taan  vain  lyhyesti. K ansan talou ­
den tilinp idon  h in ta- j a  volyym iprobleem it liikkuvatkin 
usein alueilla, jo tk a  ovat trad itio n aa lis ten  indeksiproblee- 
m ien ulkopuolella. Tällö in  s a a tta a  käydä välttäm ättöm äksi 
jossa in  m äärin  tin k iä  sovellettujen, y leisesti hyväksy tty jen  
indeksim enetelm ien .periaatte ista .

2. K a n sa n tu lo k ä s it te is tä  h in ta -  ja  vo lyym i-indeksilaskel- 
m ien  k a n n a lta . K a n sa n tu o tte e n  j a  m uiden  k an san tu lo e rien  
laskem isella k iin te in  h innoin p y r itä ä n  se lv ittäm ään, m issä 
m äärin  arvojen  m uutoksia osoittavissa luvuissa h e ija stu v at 
h in to jen  m uutokset j a  m issä m äärin  ne p e rustuvat tu o tan ­
non m äärien  m uutokseen..

M aan k an san ta lo u d en . koko a k tiv itee tti voidaan eräin  
sovituksin e s ittä ä  kolm ena id en ttisen ä  suureena: kansan­
tuo tteen a , kansan tu lona  sekä kansantulon k äy ttö n ä  (kansan- 
m enona). N äin  on la i ta  varsinaisesti tarkaste ltaessa  n ä itä

1. In led n in g . U n d er d e t 'se n a s te  decen n ie t h a r  ä te rg iv a n - _  
det av den ekonömiska s ta tis tik en  i fo rm  av nationalräken- '

• • S
skaper utveeklats snabbt. Av de olika nationalräkenskaps- 
system en h a r det av F N  rekom m enderade' (System  of N a ­
tiona l Accounts, fö rk o rta t SN A) l )  köm m it m est i bruk.' 
D et u tg ä r  f r  im beräkningen av produktion , inkom ster sanit 
konsum tion och k ap ita lb ild n in g  ' t i l i '  löpande priser, men 
även behovet av volym beräkningaf fram hälles.

I  flere  länder ha r m an fu n n it  det nödvändig t a t t  be- 
räk n a  ätm instone vissa v ik tig a re  nationalinkom stposter tili 
fa s ta  p rise r fö r  a t t  k la rläg g a  "Volymutvecklingen. 2) B eräk- 
n ingsm etoderna hai’ v äx la t; i v issa länder ha r m an n ö j ts ig  
endast med a t t  d e fla te ra  de sa in m anfattande  värdeserierna 
med t. ex. p a rti-  eller levnadskostnadsindex, i a n d ra  länder 
ha r m ycket d e ta lje rad e  beräkningsm etoder tilläm pats . U n­
der de' senaste ä ren  ha r pris- och volym beräkningarna inom 
nationalräkenskaperna  b liv it fö rem äl fö r  liv lig  diskussion i 
inom  de in te rnationella  organ isationerna. P a  uppdrag  av 
OEEC h a r Richard. Stone u ta rb e ta t  en u tred n in g  rörande 
dessa m etoder. 3) F N :s  s tä tis tisk a  kommission ha r i s lu te t  av 
ä r  1957 fä rd ig s tä ll t  en prom em oria rö rande  pris- och volym- 
indexar inom nationalräkenskaperna  (S N A ), vilken sänts 
t ili  m edlem sländerna fö r u tlä tande. .4) '

A vsikten med denna artik e l ä r  a t t  fram läg g a  de m eto­
der, vilka vid nationalinkom stberäkn ingarna  i F in la n d ' 
använts xfö r  b e räknandet av na tionalp roduk ten  och dess 
kom ponenter t i l i  f a s ta  p riser. T ili en b ö rja n  granskas 
vissa allm änna synpunkter och r ik tlin je r , en lig t v ilka  be- 
räk n in g arn a  u tfö res eller borde utvecklas. D et ä r  likväl 
icke m ö jlig t a t t  f a t t a  slu tlig  stän d p u n k t i dessa f rä g o r ;  
diskussionen p ä  in te rn a tio n ellt fo rum  ä r  ännu ej avslutad.

I  denna a rtikel g ranskas endast de pris- och volymbe- 
räk n in g ar (in d ex a r), som anslu ter sig t il i  na tio n a lräk en ­
skaperna. De allm änna problem en rörande pris- oeh volym- 
indexar beröres endast fly k tig t. P r is  och volym problem en 
vid nationalräkenskapen  ligger o f ta  u ta n fö r  de trad itio n e lla  
indexproblem en. H ärv id  kan det v isa  sig  nödvändig t a t t  
i viss m än frä n g ä  de tilläm pade, a llm än t go d tag n a  prin- 
ciperna fö r  indexberäkningar.

2. Om n a tio n a lin k o m stb eg rep p en s  ä te rv e rk a n  p ä  pris- 
och v o ly m in d ex b eräk n in g am a. Y id  b e rä k n a n d e t av  n a tio ­
nalprodukten  och övriga nationalinkom stposter tili f a s ta  p r i ­
ser s trä v a r m an a t t  k la rläg g a  i vilken u ts träck n in g  upp- 
g if te rn a  om värdeväx lingarna  ä te rsp eg la r f lu k tu a tio n er i 
p rise rn a  och i vilken m än de brsakas av ä n d rin g a r i 
produktionsm ängdernä.

Folkhushällningens to ta la  ak tiv ite t i ‘e t t  land  kan un ­
der vissa betingelser fram stä lla s  som tre  id en tisk a  stor- 
lie ter: nationalprodukten , nationalinkom sten  ocli nationaT  
inkom stens användning (n a tid n a lu tg if te n ) . Sä ä r  i syn-
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su u re ita  raham ääräis inä , käyvin  hinnon laskettuna. K u i­
tenk in  k u tak in  kokonaissuuretta  v a s taa  myös volyym ikäsite, 
jo k a  voidaan a ja te lla  arv io iduksi k iin te in  hinnoin.

M itä  kansantulon yleisiin  p e ru skäsitte is iin  j a  n iiden  m ää­
ritte ly y n  tulee, v iita ta a n  tä s sä  Y K :n  edellä v iita ttu ih in  
suosituksiin  sekä n iitä  täyden täv ään  m uistioon. S) Seuraa- 
vassa  k äsite llään  n ä itä  kysym yksiä läh in n ä  n iiltä  osin kuin 
ne ed e lly ttäv ä t kan n an o tto a  h in ta- j a  volyymi-indeksilaskel- 
m iin nähden.

K ansan talouden  kokonaistuotannon m äärittäm iseksi on 
m ahdollista  läh teä  k a h ta  tie tä , jo tk a  p e riaa tteessa  an tav a t 
id en ttise t tulokset. E nsiksi a siaa  voidaan  ta rk as te lla  k a n ­
san tu lon  käy tön  (kansanm enon) k an n alta . T ässä, ns. lo p p u -  

tu o  te m e n e te lm ä ss ä , ta rk aste llaan  n i i tä  lo p p u tu o tte ita  ( tav a ­
ro ita  j a  palveluksia), jo tk a  on k ä y te tty  kulutukseen ja  
k iin teän  pääom an m uodostukseen. T uo tan tö ak tiv itee tin  ko­
konaism äärän  selvittäm iseksi on l is ä ttä v ä  v ielä kaksi e rä ä f  
nini. v a rasto jen  m uutoksen arvo (m ukaan lue ttuna  kesken­
e räisten  tö iden arvo) sekä u lkom aankaupan vaih to taseen  
saldo (v ien ti m iinus tu o n ti) .

E s ite tty  m enettely  a n ta a  ky llä  kuvan kokonaistuotannon 
sekä kulutus- j a  pääom ahyödykevirto jen  kehityksestä, m u tta  
sen avu lla  ei voida täy s in  se lv ittää  e ri .elinkeinojen ak tiv i­
tee ttia . 'T ä m ä n  selvittäm iseksi on ta rk aste lu n  lähtökohdaksi 
o te ttav a  ns. a r v o n lis i iy sm e n e te lm ä . S iinä  ta rk as te llaan  s itä  
ne tto tu o to s ta , jo k a  tuo tannollise lla  to im innalla  on a ik aan ­
saa tu . T arkaste lun  p iir iin  k u u luvat sekä raak a-a in e ita  e ttä  
lo p p u tu o tte ita  tu o tta v a t elinkeinot.

K u k in  kansan ta louden  a k tiv ite e ttia  kuvaav ista  kokonais- 
su u re ista  voidaan m ä ä r it tä ä  sekä tu o ta n to k u s ta n n u s -  e ttä  
m a r k k in a h in ta a n . Edellisessä tap auksessa  on kysym ys h in ­
no ista , jo ih in  s isä lty v ä t h in to ja  a len tav a t tuk ipalkk io t, 
m u tta  ei h in to ja  k o ro ttav ia  välillisiä  vero ja . Jo s  taas  
välillise t vero t o te taan  huomioon, m u tta  tu k ipa lkk io t j ä te ­
tä ä n  pois, p ääd y tään  m arkkinahinto ih in . K u tak in  kokonais­
su u re tta  voidaan edelleen ta rk a s te lla  joko b r u t to -  ta i  n e tto -  
m ä ä r ä is e n ä , jo llo in  jälk im m äisessä tapauksessa  tuotoksen ■ 
arvosta  vähennetään  tu o tan to to im innan  a ih eu ttam a  pääom an 
kulum inen, m u tta  edellisessä ei.

V arsin  yleisesti on om aksuttu  käsitys, e ttä  e ri elinkeino­
je n  tuo tan to in d ek se jä  konstruo itaessa  tu lis i arvostuksissa 
läh teä  tu o tan to k ustannush in to jen  p o h ja lta . T ähän  m enette­
lyyn p ä äd y tää n  ta rk aste ltae ssa  kysym ystä ensi s ija ssa  tuo t- . 
t a ja n  kannalta . T u o tan to kustannush in to jen  k äy ttö  h inta- 
p a in o in a  n äy ttääk in  pe rustuvan  siihen, e ttä  näm ä vastaavat, 
lik im äärin , tu o tan n o n tek ijä in  suhteellisia  ra ja tu o ttav u u k sia . 
L opputuo te tu tk im uksissa  h in tap a in o jen  v a lin taan  sa a tta v a t 
v a ik u ttaa  e rila ise t näkökohdat. L opputuo tte iden  k ä y ttä jien  
k a n n a lta  p id e tään  tu o tte is ta  todella m ak se ttu ja  h in to ja  
( =  m ark k inah in to ja) re levan tteina . —  On syy tä  täh den tää , 
e ttä  tä s sä  k irjo ituksessa  esite ttäv iä  indeksiluku ja  on ta r ­
k aste ltav a  operaationaalisessa  mielessä. E i ilm an m uuta  
voida edelly ttää , e ttä  ne o so itta isivat tah i m itta is iv a t hyvin-, 
voinnin ta i  tuo ttavuuden  ta h i näih in  k äsitte is iin  liittyv ien  
h in to jen  m uutoksia.

K äy tän n ö ssä  ovat yleensä tu o tan tokustannusten  p o h ja lta  
läh tev ä t laskelm at helpoim m at to te u tta a . ' Id eaa lira tk a isu n a  
v o ita isiin  laskelm at su o ritta a  erikseen kum paakin  arvostus- 
p e ru s te tta  käy ttäen . Jo k a  tapauksessa  olisi to ivo ttavaa, 
e ttä  laskelm at su o rite tta is iin  —  m ikäli m ahdollista  —  sekä 
elinkeino- e ttä  lopputuö tetu tk im uksessa  sam an ' arvostus- 
perusteen ' m ukaisesti, jo t ta  nä illä  kahdella  m etodilla  saadun 
tuloksen num erollinen yhdenm ukaisuus v o ita isiin  ta rk is taa .

nerliet fa lle t om dessa sto rhe ter b e tra k ta s  m ätta  - i . pengar 
tili löpande priser. V ar je  s to rh e t m otsvaras doek även 
av e tt  volym begrepp, vilket kan  tän k as v ä rd era t tili f a s ta  
priser.

B e trä ffan d e  allm änna grundbegrepp  och defin itioner av 
nationalinkom sten  hänvisas t ili  de rekom m endationer f r  an 
F N  och den kom pletterande prom em oria, v ilka nämndes 
ovan. 5) I  det fö lja n d e  behandlas av dessa frä g o r  n ärm ast 
b lo tt de delar, som fö ru tsä tte r  s tä lln ingstagande  vid 
konstruerandet av pris- och völym indexar.

F ö r  b e räknandet av den to ta la  Produktionen inom folk- 
hushällningen s tä r  tv ä  v äg ar öppna, v ilka  i p rincip  ger 
iden tiska  resu lta t. M an kan  fö r det fö rs ta  u tg ä  f rä n  natio- 
iialinkom stens användning  (n a tio n a lu tg if te n ) . .E n lig t denna 
metod, den s. k. ’f in a l - p r o d u c t ’-m e töden, granskas de slut- 
p roduk ter (varor och t jä n s te r ) ,  v ilka  använts fö r  konsum- 
tion  och fö r  f a s t  kap ita lb ildn ing . F ö r  u tred an d et av den 
to ta la  p roduk tionsak tiv ite ten  bör v idare tv ä  poster tilläg- 
gas, näm ligen v ä rd e t av lag e rfö rän d rin g arn a  (inkl. v ärdet 
av h a lv fä rd ig a  a rbeten) sam t sa ldo t i bytesbalansen med 
u tlan d e t (exporten  m inus im p o rten ).

D enna m etod ger visserligen en b ild  av to talproduktio- 
nen sam t utvecklingen av konsum tions- och kap ita lvaru- 
ström m arna, m en den k larlägger in te  fu lls tä n d ig t de olika 
n ä rin gsg renarnas ak tiv ite t. V id  u tred an d et av denna bör 
m an' u tg ä  f r ä n  den s. k. ’v a lu e -a d d e d ’-m e to d en . D ärvid stu- 
deras den ne tto p ro d u k t .som u tg ö r re su lta te t av den pro- 
duktiva  verksam heten. G ranskningen bör o m fa tta  säväl de 
näringsg renar, v ilka p roducerar rävaro r, som dem, v ilka 
tillverkar slu tprodukter.

S am tliga  sto rhe ter som avspeglar ak tiv ite ten  inom folk- 
hushälln ingen kan beräknas säväl tili p r o d u k tio n s k o s tn a d s -  
som m a r k n a d s p r is e r .  I  fö r ra  fa lle t ä r  d e t f r ä g a  om priser 
inklusive prissänkande subventioner, men exklusive pris- 
hö jande in d irek ta  sk a tte r. Om. ä  an d ra  s idan  de ind irek ta  
sk a tte rn a  beaktas, men subventionerna bortläm nas, erhäl- 
les m arknadspriser. V ar je  s to rhe t kan  v idare  u tredas tili 
e tt  b r u tto -  eller n e tto v ä r d e .  I  sistnäm nda fa ll  avdras den 
k a p ita lfö rs litn in g  Produktionen orsakas f rä n  produktvärdet, 
i fö rstn äm n d a  fa ll  ej.

B ä tt  a llm än t anses, a t t  konstruk tionen  av produktions- 
indexar fö r  o lika närin g sg ren ar borde baseras p ä  produk- 
tionskostnadspriserna. D enna m etod synes r ik tig  om frä- 
gan  g ranskas frä m s t u r  producentens synvinkel. Använd- 
n ingen av p roduktionskostnadspriserna som prisv ik ter synes 
b ygga  p ä  a t t  dessa approx im ativ t m otsvarar produktions- 
fak to re rn as re la tiv a  g ränsp roduk tiv ite ter. V alet av p ris ­
v ik ter v id  ’fin a l-p roduct’-beräkningariia  kan  in flueras av 
olika synp'unkter. F ö r konsum enterna av slu tp roduk ter ä r  
de p rise r re levanta, v ilka fa k tisk t e rlag ts  fö r  va ro rn a  
( =  m arknadsprisen ). —  D et ä r  skäl a t t  fram hälla , a t t  
de i  denna ar.tikel fram lag d a  index talen  bör granskas u r 
Operationen synvinkel. M an k an  in te  u tan  vidare fö ru t- 
sä tta , a t t  de skulle utvTsa eller m ä ta  väx lingarna  i väl- 
s tändet eller p roduktiv iteten- eller m otsvarande prisfö r- 
ändringar.

De be räk n in g ar som u tg ä r  f r ä n  produktionskostnaderna 
är i p rak tik en  vanligen lä t ta s t  a t t  verkställa . E n  ideallös- 
n ing  vore a t t  u tfö ra  b e räk n in g arn a  sk ilt fö r  sig  en lig t var- 
dera  värderingsgrunden . ' I  v a rje  fa ll vore det önsk- 
v ä rt, a t t  b e räk n in g arn a  säväl en lig t närin g sg ren ar som 
en lig t slu tprodukter, sä v itt m ö jlig t verkställes en lig t 
sam ma värderingsgrunder, sä  a t t  den talm ässiga  kon- 
fo rm itö ten  m ellan resu lta ten  av dessa tv ä  m etoder kan kon­
tro lleras, säväl b ru tto - som nettobegrepp  fö r  Produktionen

t
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Tuotannon sekä- brutto- että nettokäsitteet esitetään 
Y K :n suosittelemassa tilinpitojärjestelmässä. Erityisesti 
nettokäsitettä on laajalti käytetty erilaisissa analyyseissä. 
Koska kuitenkin pääoman kulumisen tilastollinen m äärittä­
minen tuottaa vaikeuksia, voitaneen bruttokäsitettä indeksi- 
laskelmien yhteydessä pitää suositeltavana.

Todettakoon tässä yhteydessä vielä, että laskelmia suori­
tettaessa useassa tapauksessa on suotavaa jakaa tuotanto 
kahteen osaan sen mukaan, onko se markkinoitu vai ei. 
Tällöin voidaan laskea erikseen volyymi-indeksit markkina- 
ja  ei-markkinasektoreille sekä arvioida todellisten ja  las­
kennallisten lopputuotteiden käyttö. Myös rahavirta-analyy­
sin kannalta mainittu jako on tarpeen vaatima.

3. Kansantalouden tilinpitojärjestelm än tasapainotta­
minen kiintein hinnoin. Aikaisemmin oli melko yleisesti 
vallalla käsitys, että kun eri erät kansantalouden tilinpito- 
järjestelmässä deflatoidaan, oli käytettävien hintaindeksien 
oltava sellaisia, että myös deflatoidut erät muodostivat 
tasapainossa olevan tilijärjestelmän. Kun sitten probleemaa 
ryhdyttiin tarkastelemaan laajemmin, ilmeni kuitenkin eräitä 

'  käsitteellisiä ja  operationaalisia vaikeuksia.
Tämän tarkastelun lähtökohtana on olettamus, että peri-' 

aatteessa on mahdollista mitata mikä hyvänsä hyödykevirta 
kiintein hinnoin. Kutakin hyödykevirtaan liittyvän liike­
toimen arvoa voidaan periaatteessa pitää hinnan ja  määrän 
tulona, jolloin hinta- ja  volyymi-indeksit voidaan konstru­
oida näistä komponenteista. Monet kansantalouden tilin­
pitojärjestelmän erät (esim. tulot ja  säästöt) eivät kuiten­
kaan edusta hyödykevirtoja eikä niitä voida ajatella hin­
nan ja  määrän tulona. Sen _ vuoksi näiden ei-liyödykevirto- 
jen laskeminen kiintein hinnoin edellyttää erilaista menet­
telyä kuin mitä hyödykevirtoihin sovelletaan. Puhtaasti 
monetäärisiä virtoja onkin tarkasteltava niiden erilaisten 
käyttöjen kannalta.

Kysymystä tarkastellaan aluksi suljetun talouden kan­
nalta. Lähkökolidaksi otetaan neljän tilin järjestelmä, joka 
käyvin hinnoin voidaan esittää seuraavanlaisena mallina: 6)

framlägges i den av PN rekommenderade nationalbok- 
föringen. I  synherhet nettobegreppet liar funnit en vid- 
sträckt tillämpning vid olika analyser. Da det statistiska 
mätandet av kapitalförslitningen >doek vällar svärigheter, 
torde bruttobegreppet kunna rekommenderas i samband med 
indexberäkningarna.

I  detta sammanhang mä ytterligare .konstäteras, a tt det 
ofta vid beräkningarna är önskvärt, a tt Produktionen 
uppdelas pä dels marknadsförda oeh dels icke marknads- 
förda produkter. Härvid kan skilda volymindexar beräk- 
nas för marknadssektorn och icke-marknadssektorn var- 
jämte användningen av de faktiska och beräknäde (im- 
puted) slutprodukterna kan uppskattas. Nämnda uppdel- 
ning är ocksä av vikt vid analysen äv penningströmmarna.

3. Baianseringen av nationalbokföringssystemet tili 
fasta  priser. Tidigare ansägs rä tt  allmänt, a tt de prisin- 
dexar, vilka användes vid deflateringen av olika poster i 
nationalräkenskaperna, bör vara sädana, -att även de 
deflaterade posterna bildar en balanserad bokföring. Da 
problemet senare underkastades en grundligare prövning, 
framkom emellertid vissa begreppsliga och operationella 
svärigheter.

Föreliggande framställning bygger pä förutsättnin- 
gen, att- alla strömmar av nyttigheter i princip kan 
mätas i fasta priser. Yärdet av varje med en nyttighets- 
ström förknippad transaktion kan i princip anses som en 
produkt av pris och kvantitet, varvid pris- och volymin­
dexar kan konstrueras för dessa. komponenter. Det är 
dock -klart, a tt mänga poster i nationalbokföringen (t. ex. 
inkomster och sparande) icke representerar nyttighetsström- 
mar, varför de icke kan anses som produkter av pris och 
kvantitet. Beräkningen- av dessa icke-nyttighetsströmmar 
tili fasta priser förutsätter för den skull ett annat för- 
.faringssätt än det som tillämpas i fräga om nyttighets- 
strömmarna. Granskningen av de rent monetära ström- 
marna bör därför utgä frän deras olika användning.

Detta problem mä tili en början granskas för en sluten 
'hushällning. Som utgängspunkt tages ett fyrkomtosystem, 
vilket i löpande priser kan sammanfattas i följande mo- 
dell. 6) -

P  =  O + I '
Y =  P  y

C +S =  Y 
' I  =  S

(1) P =  tuotanto — produktion
C =  kulutus — konsumtion

,  I  =  pääoman muodostus — kapitalbildning
Y - tulot — inkomst

' S =  säästöt — sparande 1 ■ ■

Mallissa esiintyy jokainen erä kahdesti, kerran kummalla­
kin puolella,' joten kahdenkertaisuuden vaatimus on täy­
tetty. Yhtälöistä on vain kolme riippumatonta, esimerkiksi 
neljäs yhtälö saadaan laskemalla kolme ensimmäistä yhteen. 
Koska mallissa on viisi muuttujaa, voidaan, jos kaksi niistä 
tunnetaan, loput kolme määrätä. Jos yhtälöt halutaan 
esittää kiintein hinnoin, ei ole yhdentekevää, mitkä kaksi 
muuttujaa valitaan kolmen muun määräämiseksi. Säästöt 
(S) ja  tulot (Y) eivät tule kysymykseen, koska ne mone- 
täärisinä virtoina eivät ole (itsenäisesti) deflatoitavissa. 
Toisaalta on ensimmäisen yhtälön oikealla puolella vain 

. tavaroita ja  palveluksia, jotka voidaan — ainakin peri­
aatteessa — yksiselitteisesti esittää kiintein hinnoin. Täten 
valitaan C ja  I  deflatoitaviksi. P, S ja  Y, jotka määrä­
tään kolmesta ensimmäisestä yhtälöstä, tulevat siten impli-

I  modellen ingär varje post tvä gänger,' en gang pä' 
var sida, varigenom den dubbla bokföringens krav tillgodo- 
setts. Endast tre av ekvationerna är självständiga den f  järde 
ekvationen erhälles genom summering av de tre första. 
Modellen upptär fern variabler, och om tvä av dem är 

" kända kan de äiterstäende tre bestämmas. Om man önskar 
' uttryeka ekvationerna- i fasta priser, är det ej likgiltigt 

vilka tvä variabler man väljer för a tt bestämma de tre 
övriga. Sparandet (S) och inkomsten (Y) kommer icke i 
fräga, dä de som monetära strömmar icke kan (självstän- 

' dig.t) deflateras. Ä andra sidan upptar liögra sidan av 
den första ekvationen endast varor och tjänster, vilka 
—  ätminstone i princip — kan utti-yckas entydigt i fasta 
priser. Sälunda väljes C och I  för deflatering, P, S och 
Y, vilka bestämmes genom de tre första ekvationerna,

6
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siittisesti deflatoiduksi. Ilmenee, että suljetussa taloudessa, 
joka esitetään yllä olevien neljän tilin- muodossa, voidaan 
järjestelmän tasapaino säilyttää myös reaaliarvoin.

Implisiittisesti deflatoitujen erien merkityksestä voidaan 
kuitenkin esittää eräitä huomautuksia. Hyvän esimerkin 
tarjoaa säästöt, joiden deflatoiminen edellä tapahtuu pää- 
omanmuodostuksen hintaindeksien mukaisesti. ' Jos säästöjä 
kuitenkin toisaalta tarkastellaan kulutuksesta luopumisena, 
tulisi deflaattorina käyttää kulutushyödykkeiden liiritain-. 
deksiä. Tässä tapauksessa mallin tasapaino jäisi reaalisena 1 
toteutumatta. •

Kim siirrytään avoimeen talouteen, tasapainottamiseen 
liittyvät probleemat ovat tuntuvasti ■ vaikeampia. Deflatoi­
minen erä erältä — kuten suljetun talouden tapauksessa — 
ei johda järkevästi tasapainotettuun tilijärjestelmään. Olet­
takaamme, että tarkasteltavassa maassa kulutus, kotimainen 
pääomanmuodostus sekä vienti ja  tuonti ovat tutkittavana 
vuonna määrältään samat kuin perusvuonna. Oletetaan 
edelleen, että perusvuonna vienti — tuonti sekä että mui; 
den hintojen pysyessä muuttumattomina vain vientihinnat 
ovat nousseet, minkä johdosta on syntynyt valuuttareserviä. 
Jos tällöin deflatointi suoritetaan kuten edellä, syntynyt- 
„reaalinen kauppavoitto” häviää ja  tulokseksi saadaan 
muuttumaton kansantulo ja  kansantuote. Tulosta voidaan 
pitää perusteltuna, mikäli reaaliarvoja käytetään tuotannon 
muutosten tutkimiseen, sillä sen yhteydessä vaihtosuhteen 
muutoksia ei normaalisesti oteta huomioon. Kuitenkin on 
ilmeistä — jos tulosta' tarkastellaan kansantulon käytön 
kannalta — että maan asema on saadun (todellisen) 
valuuttareservin vuoksi tutkittavana vuonna parempi kuin 
perusvuonna. Jo tta  päästäisiin „terveen järjen” mukaiseen 
tulokseen ulkomaan tilin deflatoimisessa, täytyy tä tä  tiliä 
muuntaa niin, että vienti- ta i tuontiylijäämää on siinä 
erikseen esitettynä. Tämä voi tapahtua esimerkiksi seuraa­
vasti: 7) Merkitään tavaroiden ja  palvelusten rahamääräi­
nen tu o n ti ,=  M, vienti =  E ja  vientiylijäämä - N.-
Tällöin
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blir sälunda implieit deflaterade. I  en sluiten hushällning, 
konstruerad enligt fyrkontosystemet ovan, kan alltsä jäm- 
vikten upprätthällas även i realvärden.

Beträffande de implieit deflaterade posternas relevans 
kan dock vissa anmärkningar göras. E tt gott exempel 
utgör sparandet, vilket i systemet ovan deflateras med 
hjälp av prisindex för kapitalbildningen. Om sparandet ä 
andra sidan betraktas som avstäende fr&n konsumtion, 
borde prisindex för konsumtionsnyttigheter användas som 
deflator. I  detta fall skulle reell jämvikt ej näs i model- 
len.

Vid övergäng tili en öppen hushällning är balanserings-
problemen betydligt svärare. En deflatering post för post
— liksom i den slutna hushällningen — resulterar icke i ett
rationellt balanserat kontosystem. Yi antar, a tt konsum-
tionen, den inhemska kapitalbildningen samt exporten och
importen i det land, som skall undersökas, uppgär tili
samma belopp under utredningsäret och basäret. Vi antar
vidare, a tt basärets export är =  importen samt a tt vid en
i övrigt oförändrad prisnivä exportprisen har stigit, vilket
gett upphov tili en valutareserv. Om deflateringen härvid
verkställes pä ovan nämnda sätt, utplänas den uppkomna
„reala affärsvinsten” och följden blir en oförändrad natio-
nalinkomst och nationalprodukt. Resultatet kan anses moti-

. verät vid en utredning av produktionsväxlingarna pä' basen
av realvärden; i normala fall beaktas nämligen härvid
icke förändringarna i „terms o f ' trade”. Det är dock klart,
aitt om resultatet användes för a tt studera nationalin-
komstens användning, är landets 'ställning pä grund av
den erhällna (verkliga) Valutareserven bättre under ütred-
ningsäret än basäret. Eör a tt uppnä ett „förnuftigt”
resultat vid deflateringen av utlandskontot, mäste kontot
omarbetas sälunda, a tt export- eller importöverskottet spe-
cificeras. Detta kan göras t. ex. pä följande s ä t t : 7)
Importen av varor och tjänster uttryckta i pengar beteck-
nas med M, exporten med E och exportöverskottet med IST.
Därvid är >̂ i

1958

M -f N s(2) .. . E  =
/

Siinä tapauksessa, että N > 0 , voimme katsoa sen edus­
tavan sitä osaa viennistä, jo ta ei ole tarvittu saman ajan­
jakson tuomiin rahoittamiseen. Deflaattorina voidaan vien- 
tiylijäämän osalta silloin käyttää esimerkiksi vientihinta- 
indeksiä. Tällöin yhtälö

Om N >  O, kan överskottet anses représentera den del av 
exporten som inte ätgätt för finansiering av importen un­
der samma period. För exportöverskottets del kan därvid 
t. ex. exportindex användas som deflator. Om P B är pris­
index- för exporten oeh P M prisindex för importen, gäl-
ler -härvid ekvationen\

(3) _E_ _  M_ N ' 
Pe Pm Pe

jossa P E on viennin ja  P jj tuonnin hintaindeksi, on tu t­
kittavana vuonna voimassa vain siinä triviaali-tapauksessa, 
että P E =  P M . Jo tta  yhtälö (3) olisi yleisesti voimassa, 
on tarpeen merkitä lisätekijä (T') yhtälön vasemmalle 
puolelle, jolloin reaalinen ulkomaantili saa muodon:

under utredningsäret endast i det triviala fallet, a tt 
P e  =  P j! - P °r ekvationen (3) skall äga allmän gil- 
tighet bör en tilläggsfaktor (T') införas pä vänstra sidan, 
varvid det reellä utlandskontot fär formen:

(4) JL 4l T' =  —  +  —  
Pe Pm Pe

Kun N =  E — M, saadaan vaihtosuhteen muutoksen syn­
nyttämä voitto määritellyksi seuraavasti :

Dä N =  E — M kan den av ändringen i bytesbalansen 
uppkomna vinsten def inieras - pä följande sätt:

T' =  M  f ^
i P i

(5) )
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Voidaan helposti johtaa myös joukko muita T’:n määri­
telmiä käyttämällä vienti- ja  tuontiylijäämän deflatoimiv 
seen toisia hintaindeksejä. 8)

Stone on tutkimuksessaan 9) päätynyt tulokseen että on 
yleensä' mahdotonta löytää ei-tavaravirroille yksikäsitteistä 
deflatoitujen arvojen järjestelmää siten, että tilijärjes- 
telmä olisi myös kiintein hinnoin tasapainossa. Teoreetti­
sesti 'tarkasteltuna tämä tietenkin pitää paikkansa. Kuten 
edellisten yksinkertaistettujen esimerkkien yhteydessä on 
käynyt ilm i,, ratkaisun perustana on usein vain „terveen 
järjen” vaatimus, jolloin myös vaihtoehtoiset ratkaisut 
saattavat olla yhtä hyvin perusteltavissa. Tietty relevantti 
tulos saattaa toisesta näkökulmasta tarkasteltuna osoittau­
tua irrelevantiksi. Kuitenkaan se, että yleensä pyritään 
kansantalouden tilinpitojärjestelmä tasapainottamaan myös 
kiintein hinnoin, ei -johdu esteettisistä syistä, vaan siitä, 
että tämä menettely on edellytyksenä perusaggregaattien 
käytännölliselle selvittämiselle.' Jos saadut tulokset eivät 

^-täytäkään ( tiettyjä teoreettisia vaatimuksia, saattaa silti 
olla väärin päätellä, että ne ovat vailla käyttöä ja  mielen-

E tt anfal andra definitioner av T ' kan lä tt härledas ge- 
nom att använda andra prisindexar vid deflateringen av 
export- ooh importöverskottet. 8)

Stone har. i sin iitredning 9) nätt resultatet, a tt de!t 
vanligen är omöjligt a tt finna ett entydigt system av de- 
flaterade värden för icke-varuströmmar, enligt vilket konto- 
systemet även i fasta priser vore i jämvikt. Teoretiskt sett 
häller detta givetvis streck. Sâsom f ramgâtt i samband med 
de förenklade exemplen ovan, är gründen för avgörandet 
of ta endast det „sundaförnuftets” krav, varvid alternativa 
avgöranden kan vara lika väl motiverade. E tt visst relevant 
résultat kan, sett ur en annan synvinkel, te sig irrelevant. 
A tt man över huvudtaget strävar a tt nä jämvikt i natio- 
nalbokföringen ocksä tili fasta priser, ' berór icke av este- 
íiska orsaker, utan av a tt detta förfaringssätt i praktiken 
är en förutsättning för beräknandet av grundaggregatens 
storlek. Även om de erliällna resultaten icke fyller vissa 
teoretiska krav, kan det dock vara orätt a tt därav sluta, 
a tt de icke kan användas eller a t t i de saknar intresse.

kiintoa. *
4. Indeksijärjestelmän perusteista. Hinta- ja  volyymi- 

indeksien esittämisestä kansantalouden tilinpitojärjestel- /  
mässä rajoittavat eräät seikat, jotka eivät riipu' ainoastaan 
indeksien ulottuvuudesta ja  alaryhmityksestä vaan myös 
indeksien konstruoinnissa käytetyistä kaavoista. Periaat-. 
teessä- järjestelmän kaikkien komponenttien volyymi-indek­
seissä tulisi käyttää painoina saman ajanjakson hintasuh­
teita, jo tta  yhdistetyt indeksit voitaisiin mielekkäästi tul­
kita. Tätä vaatimusta käyttää yhdenmukaisia kaavoja 
kaikissa alaindekseissä edellyttää erityisesti se seikka, että 
tilinpitojärjestelmässä kukin, liiketoimi kirjataan ̂  periaat­
teessa kahdesti. Tällöin yhdenmukainen painotusmenettely 
on välttämätön, jo tta  voidaan säilyttää eri aggregaattien 
käsitteellinen yhtäläisyys myös kiintein hinnoin.

Toiseksi hinta- ja  volyymi-indeksijärjestelmien tulisi olla 
toisistaan riippuvia. Tämä riippuvuus merkitsee, että perus- 
ajanjaksön painoin lasketun volyymi-indeksien (Laspeyres’in 
kaava) yhteydessä o n . käytettävä tutkittavan ajanjakson 
painoin laskettuja hintaindeksejä (Paaschen kaava) tahi 
tutkittavan ajanjakson painoilla laskettujen volyymi-indek­
sien yhteydessä on käytettävä hintaindeksejä, jotka on las­
kettu perusajanjakson- painoin. Tavanomaisia symboleja 
käyttäen nämä indeksikaavat voidaan esittää seuraavasti:

' __ s

„ ' t Hintaindeksi
Prisindex

Laspeyres’in kaava ¿Pi q0
Laspeyres’ formel ’ ¿Po q0

Paaschen kaava ¿Pi qi
Paasehes formel- . ¿Po qi

Lyhyesti esitettynä, indeksiluvuilla on seuraava ominai­
suus (V =  arvoindeksi) : ' ■

(8)' V =  H L

Jos halutaan saada yksiselitteiset hintojen ja  määrien 
indeksit, jotka täyttävät riippuvuussuhteen vaatimukset, on 
helpoin keino laskea geometrinen, keskiarvo erikseen esite­
tyistä kahdesta hintaindeksistä ja  kahdesta. volyymi-indek­
sistä (Fisherin ,,ideaali”-indeksi), jolloin

4. Om grunderna för indexsystemet. Användandet av 
pris- och volymindexar vid nationalbokföringen begränsas 
icke endast'av indexarnas omfattning i fräga om varuslag 
och- av deras uppdelning pä underindexar, utan även .av de 
formier, som användes vid konstruktionen av indexarna. 
I  princip borde volymindexarna för alla komponenter i 
systemet sammanvägas med prisrelationerna under en och 
samma period för a tt totalindexarna skall kunna ges en me- 
ningsfull tolkning. Detta krav pä enhetliga formier för 
alla delindexar betingas främst. av a tt varje affärstransak- 
tion i princip bokföres tvä ganger i räkenskapssystemet. 
En enlietlig vägning är härvid nödvändig för a tt de olika 
aggregatens begreppsliga identitet skall kunna upprätthäl- 
las även i fasta priser.

För det andra borde pris- och volymindexsystemen vara 
anknutna tili varandra. Denna anknytning innebär, a tt i 
samband med volymindexar beräknade enligt basperiodens 
vikter (Laspeyres’ formel) bör användas prisindexar be­
räknade enligt- utredningsperiodens vikter (Paasehes for­
mel) eller a tt prisindexar beräknade enligt basperiodens 
vikter bör användas i  samband med volymindexar beräk­
nade enligt utredningsperiodens vikter. Med sedvanliga 
symboler kan dessa indexformier uttryckas pä följande sätt:

Määriiindeksi 
Kvantitetsindex

¿Po qi _  L
¿ p 0 q0 “

. ¿ P i 'q i  _  p  
¿ P i  q0- _

I  korithet uttryckt .har indextalen följande egenskap 
- (V =  värdeindex): ^ ’ .

s AP.

Om man för priser och kvantiteter önskar fä  entydiga 
indexar, som fyller de ovan nämnda. kraven, näs detta mal 
enklast genom att skilt beräkna det geometriska medeltalet 
för de bäda prisindexarna och för de bäda volymindexarna 
(Fishers ,,ideal”:index), varvid,

J / " L P  =  v - . '
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Useimpien maiden kansantulolaskelmissaan käyttämät 
volyymi- ja  hintaindeksit on laskettu käyttäen Laspeyres’in 
ja  Paaschen kaavoja. Näiden kahden kaavan sisältöä ja  
niiden käyttöä teollisuustuotannon indeksien laskemisessa 
on tarkasteltu Y K :n julkaisussa „Index Numbers of In ­
dustrial Production”. 10) Siinä on korostettu mm., että näin 
saadut - indeksiluvut voidaan selvästi tulkita ja  ne ovat 
helposti laskettavissa, mikä puoltaa niiden käyttöä sännölli- 
Sesti saatavien tietojen esittämisessä. Nämä samat kriteerit 
puolustavat Laspeyres’in ja  Paaschen kaavojen käyttöä 
kansantulolaskelmissa.

Kumpi kaavatyypeistä valitaan ' volyymi-indeksin perus­
taksi, jää ratkaistavaksi käytännöllisten seikkojen perus­
teella. Kiintein, perusajanjakson painoin laskettu volyymi- 
indeksi on käytännöllinen, koska se ei edellytä tietoja 
tutkittavan ajanjakson hintapaineista. Useissa maissa, mm. 
Suomessa, onkin katsottu sopivaksi volyymi-indeksien laske­
minen Laspeyres’in kaavalla.1 Jos volyymi-indeksi lasketaan 
jakamalla arvoindeksi hintaindeksillä, ovat myös tutkitta- i 
van ajanjakson hintatiedot tarpeen käytettiinpä laskemi­
seen kumpaa kaavaa hyvänsä.

On selvää, että mainituilla menetelmillä laskettu indeksi 
on pätevä vain lyhyen tähtäimen vertailuissa. Sen vuoksi 
esimerkiksi perusajanjakson painoilla laskettu volyymi- 
indeksi on tarpeen aika-ajoin testata ja  — mikäli tarpeel­
lista —. uusia painotusjärjestelmä. Tarkistuksen tulisi ta- ■ 
pahtua mieluimmin säännöllisin väliajoin, esimerkiksi ker­
ran viidessä vuodessa. Mahdollisuuksien mukaan tulisi 
volyymilaskelmat suorittaa sekä Laspeyres’in että Paaschen 
kaavalla. Merkitsevä poikkeama tuloksissa olisi tällöin 
merkkinä painotusjärjestelmän uusimisen tarpeellisuudesta. 
Pitkän tähtäimen vertailujen kannalta jää  kuitenkin prob­
leemaksi indeksilukujen liittäminen jatkuvasti sarjaksi. 
Tällöin voitaisiin ajatella käytettäväksi esimerkiksi Fisherin 
„ideaali”-kaavaa.

5. Menetelmät ja  sovellutukset. Kunkin elinkeinon tuor 
tantoindeksin katsotaan kuvaavan muutoksia kyseisen elin­
keinon nettotuotoksessa kiintein hinnoin. On kuitenkin 
syytä huomauttaa, ettei ole mitään suoranaista ainakaan 
yleiseen käyttöön soveltuvaa menetelmää „arvon lisäyksen” 
(value added) määrittämiseksi kiintein hinnoin. Voimme 
kyllä käsitteellisesti jakaa arvon lisäyksen . hinta- ja  
volyymikomponentteihin, mutta tilastollisissa sovellutuksissa 
tämä jakaminen ei ole mahdollista.

Volyymi-indeksien laskemiseksi1 eri maissa käytetään eri 
menetelmiä, koska laskelmien perustana käytettävä tilasto­
aineisto vaihtelee. Pääasiassa nämä menetelmät voidaan 
ryhmitellä seuraavasti:

(a) perusvuoden arvojen ekstrapolointi volyymi-indek­
seillä,

(b) arvosarjojen deflatointi myyntihintaindekseillä,
(c) arvosarjojen deflatointi kustannushintaindekseillä. .
Volyymi-indekseillä ekstrapoloitaessa esitetään tiettyjen

virtojen — joko elinkeinojen panosten tai tuotosten tahi 
lopputuotteiden — volyymien muutokset tavaroiden ja  pal­
velusten määräsarjojen avulla. Volyymi-indeksi saadaan 
painottamalla fyysiset määrät tietyn vuoden keskihinnoin. 
Menetelmää voidaan käyttää silloin, kun tiedot fyysisistä 
määristä ovat riittävän tarkasti saatavissa. Useissa tapauk­
sissa saatavissa olevat määrätiedot ovat kuitenkin vain 
osittain riittäviä. Lisäksi tilastoissa esiintyvä tuotteideh 
karkeahko ryhmittely vaikeuttaa menetelmän soveltamista. 
Menetelmä edellyttää siis myös tuotteiden tahi tuoteryh­
mien homogeenisuutta, jo tta  laadussa tapahtuneet muu­
tokset eivät vaikuttaisi virheellisesti tulokseen.

Vid nationalinkomstberäkningarna i de flesta länder har 
_volym- och prisindexar beräknats enligt Laspeyres’ och 
Paasches formier. I  F N :s Publikation „Index Numbers of 
Industrial Production” 10) granskas dessa tvä. formlers- 
innebörd och användning vid beräknandet av indextal för 
industriproduktionen. Där framhälles bl.a. a tt de sälunda 
erhällna indextalen kan tolkas klart och beräknas lätt, 
vilket talar för användning. av dem vid ätergivandet av 
uppgifter som kan erhällas regelbunde't. Samma kriterier 
motiverar användningen av Laspeyres’ och Paasches form­
ier vid nationalinkomstberäkningarna.

Frägan vilken av dessa tvä formeltyper man väljer tili 
bas för volymindex^ mäste avgöras pä praktiska grunder. 
En volymindex med fasta vikter enligt förhällandena under 
basperioden äi' praktisk, emedan den inte förutsätter upp­
gifter om utredningsperiodens prisvikter. I  flere länder, 
bl.a. Finland, liar man därför funnit Laspeyres’ formel 
lämpligast vid beräknandet av volymindexar. Om volym­
index beräknas genom att dividera värdeindex med pris- N 
index, behöves dock ocksä prisuppgifter för utrednings- 
perioden, oberoende av vilkendera .formein man använder.

Det är givet, a tt en index beräknad enligt dessa metoder 
är giltig endast vid jämförelser pä kort sikt. Det är därför. 
nödvändigt a tt ibland testa en volymindex beräknad t.ex. 
enligt basperiodens vikter och — vid behov — förnya vikt- 
systemet. Justeringen borde helst ske regelbundet, t.ex. 
varf fernte är. Volymberäkningarna borde sävitt möjligt 
utföras enligt säväl Laspeyres’ som Paasches formel. En 
betydande skillnad i resultaten skulle härvid visa, a tt vikt- 
systemet 'bör förnyas. Sammankedjandet. av indextalen tili 
en kontinuerlig serie medför emellertid problem vid jäm- • 
förelser pä läng sikt. Användningen av t.ex. Fishers 
„ideal”-formel är härvid en tänkbar lösning.

5. Metoder och tillämpningar. Produk^tionsindex för varje 
näringsgren anses äterspegla växlingarna i denna närings- 
grens nettoprodukt tili fasta priser. Det är dock skäl att 
framliälla, a tt ingen allmängiltig direkt metod existerar 
för bestämmandet av „värdeökningen” (value added) tili 
fasta priser. Yi kan begreppsligt fördela värdeökningen 
pä pris- och volymkomponenterna, men vid statistisk till- 
lämpning är denna uppdelning icke möjlig.

1 i
För beräknandet av volymindexar användes i olika län­

der olika metoder,' dä det statistiska grundmaterialets art 
växlar. Dessa metoder kan i huvudsak gruppera's pä föl- 
jande sätt:

(a) ex trapo lering  av basä rsv ärd en a  m ed volym indexar,
(b) deflatering av värdeserierna med försäljningspris- 

indexar,
(e) d e fla te rin g  av värdeserierna  med kostnadsprisindexar.
Y id  ex trapo lering  med volym indexar ä tergös volym för- 

än d rin g a rn a  fö r  vissa ström m ar — • an tingen  näringsgre- 
n a rn as „ in p u t”, deras to ta lp ro d u k tio n  eller deras Produk­
tion  av slu tp roduk ter —  som m ängdserier fö r  v aro r och 
tjä n s te r . Volym index erhälles genom sam m anvägning av 
de fysisk a  m ängderna  m ed genom snittsprisen  fö r e tt  v isst 
ä r. M etoden kan användas om tillräc k lig t n oggranna  u p p ­
g if te r  om fysisk a  m ängder kan  erhällas. I  fle re  fa ll om- 
f a t t a r  de tillg än g lig a  k v an tite tsu p p g ifte rn a  likväl endast 
delar av to ta lm ateria le t. Den r ä t t  grova varugrupperingen  
i  S tatistiken  fö rsv ä ra r  dessutom  användandet av denna 
m etod. M etoden fö ru tsä tte r  säledes äveri hom ogenitet i 
v a ro rn a  och v arugrupperna , d ä  annars re su lta ten  kan  b li 
fe la k tig a  pä  grund  av kvalitetsväx lingar.
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Kansantulolaskelmissa tarvittavien hintatietojen kerää­
minen edellyttää yleensä otantamenetelmän käyttöä. Juuri 
otantamenetelmällä on se etu, että se mahdollistaa,jatku­
vien hintatietojen keruun täsmällisesti määritellyistä tuot- 

( teista. Alasektorien tahi tuoteryhmien hintaindeksien ' kon­
struoimiseksi' voidaan hintatiedot asianmukaisesti kombi­
noida, Tukkuhinta- ja  elinkustannusindeksien alasarjojen 
käyttö — tarkoitusta varten erikseen painotettuina ■ — 
saattaa monesti johtaa tyydyttävään tulokseen, vaikkakin 
niiden käyttöön nimenomaan nykyisessä muodossaan on 
kansantulolaskelmissa suhtauduttava varauksin.

Käytännössä joudutaan usein hintatiedot korvaamaan“  
yksikköarvoilla eli tietyn tuoteryhmän keskimääräishinnoilla. 
Tämä menettely ei aina ole tyydyttävä, koska se impli­
siittisesti edellyttää • tuoteryhmän kokoomuksen muuttumat­
tomuutta ajanjaksosta toiseen. Mikäli tuoteryhmittely voi­
daan tehdä kyllin hienojakoiseksi, voitaneen sen käyttöä^ 
paremman puutteessa puolustaa.

%
Sen ratkaiseminen, kumpi esitetyistä menetelmistä — 

volyymi-indekseillä ekstrapoloiminen vai hintaindekseillä 
deflatoiminen — johtaa tarkempaan tulokseen, riippuu suu; 
ressa määrin saatavissa olevien- hinta- ja  määrätietojen 
„edustavuudesta”. "Tietenkin myös arvosarjojen mahdolli­
set virheet''on otettava huomioon.’ Yleensä voitaneen kui­
tenkin olettaa, että riittävän tarkkojen hintatietojen saanti 
on määrätietojen saantia helpompaa. Lisäksi määrätyn 
luotettavuustason saavuttamiseksi tarvitaan' yleensä harvem­
pia hinta- kuin volyymimuuttujia. Tässä ei ole mahdollista 
lähemmin käsitellä laadunmuutoksiin ja  .uusiin tuotteisiin 
liittyviä probleemeja. On kuitenkin todettava, että defla­
toin timenettely tässä suhteessa johtaa yleensä parempaan 
tulokseen kuin karkeasti ryhmiteltyjen määrätilastojen 
käyttö.

Kustannusindeksillä deflatoiminen tulee kysymykseen 
eräissä erikoistapauksissa, kun käytettävissä olevan perus- 
tilaston luonteesta johtuen volyymi-indeksien tai tuotantoa 
koskevien hintaindeksien konstruointi on mahdotonta. Tässä 
tapauksessa deflatointi-indeksit perustuvat siis tuotanto­
kustannuksiin eikä tuotteiden myyntihintoihin. .Menetelmää 

^on käytetty mm. rakennustoiminnan volyymin laskemisessa. 
Painoina ■ tulisi . kustannusiridekseissä käyttää erilaisten 
raaka-aineiden ja  tuotannontekijäin palvelusten suhteellisia 
ohuuksia koko panoksesta. Käytännössä saatavissa olevat 
kustannustiedot rajoittuvat usein erinäisiin raaka-aineisiin 
ja  työkustannuksiin. Näille tiedoille perustuva indeksi 
edellyttää implisiittisesti, ettei tuottavuudessa tapahdu 
mitään muutoksia.

Edellä on tarkasteltu menetelmiä, joilla tiettyjen hyö-
dykevirtojen volyymi-indeksejä voidaan konstruoida. Seu-
raavassa tarkastellaan näiden menetelmien käyttöä tuotan- / •
non arvonlisäyksen volyymikehityksen määrittämisessä. Pää­
asiallisista menetelmistä, joita käytetään koko kansantuot­
teen ja  eri elinkeinojen kansantuoteosuuksien arvioimiseksi 
kiintein hinnoin, mainittakoon ensiksi niin sanottu Gearyn 
menetelmä, 12) jonka mukaan lasketaan tutkittavan elin­
keinon ' tuotantoerät sekä vähennyserät (raaka-aineet yms. 
muilta sektoreilta ostetut^panoserät) perusvuoden hinnoin, 
jolloin tuotanto- ja  vähennyserien erotuksena saadaan arvio 
nettotuotoksesta kiintein hinnoin. Toisen ja  kolmannen, 
menetelmän mukaan jonkin elinkeinon arvonlisäyksen vo­
lyymi lasketaan painottamalla joko panos- tai tuotoserien 
määrien tai deflatoitujen arvojen suhdeluvut alasektoreiden 
perusvuoden vastaavilla nettoarvoilla. E räät muut menetel-

Insamlandet av de för nationalinkomstberäkningarna 
nödiga prisuppgifterna förutsätter i allmänhet sampling- 
undersökningar. Dessa undersökningar har fördelen, a tt de 
möjliggör en kontinuerlig insamling av prisuppgifter rö- 
rande noggrant definierade varor. Det blir möjligt a tt pä 
ett riktigt sätt kombinera prisuppgifterna till prisindex för 
delsektorer eller varugrupper. Användningen av delserier i 
partipris- och levnadskostnadsindex \— särskilt sarnman- 
vägda för detta ändamäl — kan ofta leda tili ett itillfreds- 
ställande resultat, ehuru vissa reservationer mäste göras 
mot användandet : av dem i deras nuvarande form vid 
nationalinkomstberäkningarna.

I  praktiken nödgas man ofta ersätta -prisuppgifterna 
med enhetsvärden eller genomsnittspriser för en viss varu- 
grupp. Detta förfarande är icke alltid tillfredsställande, 

' emedan därvid implicit förutsättes, a tt varugruppens sam- 
mansättning förblir oförändrad frän en period till en än- 
nan. Där bättre metoder ej star ¡till buds torde förfarandet 
likväl kunna försvaras om värugrupperingen kan göras 
tillräekligt detaljerad.

Prägan ' om exaktare resultat näs genom extrapolering 
med volymindex eller genom deflatering med prisindex 
beror i liög grad pä de tillgängliga pris- och kvalitets- 
uppgifternas „representativitöt”. Även de eventuella feien 
i värdeserierna bör givetvis beaktas. I  allmänhet torde 
man dock kunna förutsätta, a tt tillräekligt no'ggranna 
prisuppgifter är lättare a tt erhälla än kvantitetsuppgifter. 
Man kan dessutom i allmänhet nöja sig med ett mindre 
antal 'prisvariabler än volymvariabler vid strävan tili 
en given säkerlietsnivä i- resultaten. I  detta samman- 
hang kan inte närmare redogöras för de problem, som 
orsakas av kvalitetsändringar och nya produkter. Det bör 
dock framhällas, a tt deflateringsmetoden i dessa fall van- 

' ligen ger bättre resultat än användandet av grovt grup- 
perade kvantitetsuppgifter.

' Deflatering med hjälp av kostnädsindexar kommer i 
fräga i vissa specialfall, dä en direkt konstruktion av 
volym- och prisindexar tili följd av den tillgängliga pri- 
märstatistikens beskaffenhet icke är möjlig. ' I  dessa fall 
grundar sig deflateringsindexarna- säledes pä produktions- 

. kostnaderna och icke pä varornas försäljningspriser. Meto- 
den har bl. a. använts vid beräknandet av byggnadsverk- 
samhetens volym. Yid kostnadsindexar borde som vikter 
användas förbrukningen av olika rävaror oeh produktions­
faktort jänster i förhällande tili heia insatsen. De uppgif- 
ter om kostnaderna, som i praktiken firms tillgängliga, 
inskränker sig ofta tili vissa rävaror och arbetskostnader. 
En index grundad pä dessa uppgifter förutsätter implicit, 
a tt produktiviteten icke undergär förändringar.

Ovan har de metoder granskats, enligt vilka volymin- 
dexar -för givna varuströmmar kan konstrueras. I  det 
följande studeras användningen av dessa kvantitetsuppgif­
ter, dä det gäller, a tt fastställa volyinutveeklingen i pro- 
duktioneris värdeökning (value added). Av de huvudmeto- 
der användes vid uppskattandet av heia nationalprodukten 
och de olika näringsgrenarnas andelar i den tili fasta 
priser, mä förSt nämnas den s.k. Geary-metodeni2), enligt 
vilken produktionsposterna, och- avdragsposterna (rävaror och 
övriga frän  andra sektorer inköpta inpüt-poster) beräknas 
tili basärets priser, varvid skillnaden mella-n Produktionen och 
avdragsposterna utgör en approximation av nettoprodukten 
tili fasta priser. Enligt tvä andra metoder beräknas voly- 
men i en näringsgrens värdeökning genom sammanvägning 
av mängdförändringarna i antingen input- eller output- 
posterna med motsvarande nettovärden för näringsgrenens
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miit, kuten kansantuoteosuuden suoranainen deflatointi so­
pivilla hintaindeksillä, saattavat käytännössä myös tulla 
kysymykseen.

Gearyn menetelmä voidaan kaavalla esittää (perusvuoden 
' painoin) seuraavasti:

/
basar. Aven vissa andra metoder, sásom deflatering av 
andelen i nationalprodukten med lampliga prisindexar kan 
i praktiken komma i fraga.

Geary-metoden kan (med basareis vikter) áterges i fol- 
jande.formel:

(10)
/

¿Po q i  —  s ilo  m 
^po q0 zn0 o

jossa p ja  q osoittavat tuotantoerien hintaa ja  määrää 
sekä Tr ja  ,[i vähennyserien hintaa ja  määrää. Hintapaino- 
jen valinnassa voidaan lähteä Laspeyres’in, Paaschen, 
Fisherin yms. indeksikaavoista. Gearyn kaavalla on useita 
etuja muihin kaavatyyppeihin verrattuna. Kun sekä tuo- • 
tos- että vähennyserät lasketaan,kiintein hinnoin, saadaan 
useat virheet eliminoiduksi, koska tällöin mm. organisaa­
tiossa sekä teknillisissä panos-tuotos-suhteissa\ tapahtuneet 
muutokset tulevat ainakin osittain- huomioon otetuiksi. On­
kin todettava, että tällä menetelmällä päästään yleensä 
lähimmäksi arvonlisäyksen volyyminmuutosten käsitettä. 

-Menetelmää voidaan niin muodoin menestyksellä soveltaa 
esim. maatalouteen sekä nopeasti, kehittyviin elinkeinoihin 
(esim. eräät teollisuudenalat), joissa ei voida i olettaa tek- - 
nillisten panos-tuotos-suhteiden olevan kiinteitä.

Gearyn menetelmän .soveltamisen haittana ' on vaikeus 
saada tyydyttäviä hinta- ja  määrätietoja erikseen tuotanto­
ja  vähennyseristä. ' Mikäli joko tuotos- tahi vähennyserien 
luotettavuudesta syntyy epäilyksiä, on syytä käyttää toisia 
menetelmiä. Erityisesti tämän menetelmän käyttöä on syytä 
välttää * niissä tapauksissa, joissa marginaali perusvuoden 
tuotanto- ja  vähennyserien välillä . on pieni. Jos raaka- 
aineiden kokoomuksessa tapahtuu voimakkaiden suhteellis­
ten hinnanmuutosten johdosta tuntuvia siirtymiä, saattaa 
nimittäin kaavan (10) osoittaja tulla negatiiviseksi. Kysei­
sen ajanjakson arvonlisäys olisi siten negatiivinen.

Panos-. ja  tuotoserien käytöllä reaalisen kansantuotteen 
arvioinnissa on yleensä yhtäläiset edellytykset. Kumpikin 
menetelmä on parhaiten sovellettavissa sellaisiin elinkei- 
nosektoreihin, joilla on suhteellisen kiinteät panos-tuotos- 
subteet. Erityisesti on huomattava, että käytettäessä pel­
kästään työllisyyssarjoja tuotannon volyymia määrättäessä 
tuottavuuden muutokset jäävät huomioon ottamatta. Kum­
mankin menetelmän käyttöä .teollisuustuotannon indeksien 
laskemisessa ovat Eino H. Laurila ja  O. E. Niitamo lä­
hemmin tarkastelleet tässä aikakauskirjassa julkaistuissa 
artikkeleissa. 13)

6. E ri kansantuote-erien arvioim inen. kiintein hinnoin 
Suomessa. Suomen kansantulolaskelmissa lasketaan tuo­
tannon volyymi, sekä elinkeinsosektoreittain arvioimalla ar­
vonlisäyksen volyymin kehitys että tuotteittain arvioimalla 
lopputuotteiden volyymin kehitys.

Lopputuotetutkimuksessa rekisteröidään kunkin elinkeinon 
bruttotuotannosta vain ne tuotteet, jotka menevät suoraan 
kulutukseen itai pääomanmuodostukseen. Pääomahyödykkei- 
den luokittaminen lopputuotteiksi yhdessä kulutushyödyk­
keiden kanssa on katsottu asianmukaiseksi siitä syystä, että 
pääomahyödykkeiden käyttö jakautuu useamman kuin yh­
den tilikauden ajalle, n )

Edellä selostettuihin laskentamenetelmiin viitaten esite-, 
tään seuraavassa pääpiirteittäin ne laskentamenetelmät, 
joita on sovellettu eri elinkeinosektoreissa sekä maksutaseen 
esittämisessä kiintein hinnoin. 16) Perusvuosina Suomen 
kansantulolaskelmissa ovat olleet vuodet 1938 (1926—1948), 
1948 (1948—1954) sekä 1954.

där p och q avser priser och kvantiteter för produktposterna 
samt 7r och ¡i priser och kvantiteter för avdragsposterna. 
Vid valet av prisvikter kan. man utgä frän Laspeyres’, 
Paas'ches, Fishers eller andra indexformier. Gearys formel 

—har flere fördelar framom andra typer av formier. Da 
säväl produkt- som avdragsposterna beräknas tili fasta 

• priser, kan mänga fei elimineras; sälunda blir det möjligt 
a tt ätminstone delvis beakta bl.a. de förändringar som ägt 
rum i Organisationen och-i de tekniska input-output-förhäl- 
landena.' Det' resultat, som nas med denna metod, mot- 
svarar vanligen bäst begreppet volymförändringar i värde- 
ökningen. Metoden kan sälunda .med framgäng användas 
t.ex. vid beräkningar rörande jordbruket och snäbbt expan- 
derande näringsgrenar (t.ex. vissa industribranscher), för 
vilkas del ett fixerat tekniskt input-output-förhällande icke 
kan antagas föreligga. . *■ .

En olägenhet hos Geary-metoden är, a tt det är^svärt a tt 
fä  tillfredsställande'pris- och mängduppgifter skilt för sig 
för produkt- oeh avdragsposterna. Om produkt- eller av- 
dragsposternas tillförlitligliet är tvivelaktig, är andra me­
toder a tt föredraga. Speciella skäl 'a tt  undvika denna 
metod föreligger i fall, där marginalen mellan basärets 
Produktion och avdragsposter är liten. Om starka relativa 

' prisf örändringar' förorsakar kännbara förskju'tningar i rä- 
varustrukturen, kan nämligen täljaren i formein (10).. bli 
negativ. Värdeökningen för respektive tidsperiod skulle 
härvid vara negativ.

„ Vid beräkning av den reala nationalprodukten kan input- 
och outputposterna i allmänliet användas under likartade 
betingelser. Vardera metoden lämpar sig bäst för beräk­
ningar rörande näringsgrenar med relativit stabila iñput- 
outputförhällanden. Speciellt bör beaktas, a tt förändrin- 
garna i produktiviteten blir obeaktade om endast syssel- 
sättningsserierna användes som grund för beräknandet av 
produktionsvolymen. Eino H. Lawrila och O. E. Niitamo 
har i artiklar publicerade i denna tidskrift 13), närmare 
granskat användningen av b äd a . dessa metoder vid uträk- 
nandet av indexar för industriproduktionen.

6. Beräknandet av olika nationalproduktposter tili fasta  
priser i  Finland. Vid nationalinkomstberäkningarna i Fin- 
land uträknas produktionens volym säväl för enskilda nä­
ringsgrenar, genom beräkning av värdeökningens volym- 
utveckling, som enligt produkter, genom uppskattning av 
volymutvecklingen för „final products”.

Vid beräkningen enligt slutprodukter registreras endast 
de produkter i varje näringsgrens bruttoproduktion, vilka 
användes för direkt konsumtion eller. för kapitalbildning. 
Kapitalvarorna har räknats som slutprodukter itillsammans 
med konsumtionsvarorha, emedan kapitalvarornas. använd- 
ning sträcker sig över mer än en redovisningsperiod. H)

Med hänvisning tili ovan utredda beräkningsmetoder, 
redogöres i dét följande för huvuddragen av de beräknings­
metoder, som tillämpats vid beräkningarna rörande de olika 
näringsgrenarna samt betalningsbalänsen tili fasta pri- 

/ ser 16). Som basär har vid nationalinkomstberäkningarna 
i Finland använts áren 19.38 (1926—1948), 1948 (1948— 
1954) samt 1954. "T ,
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Maatalous. Nettotuotos kiintein kiimoin lasketaan Gearyn 
menetelmällä. Vähennyseriin sisältyvät myös poistot sekä 
korjaus- ja  kunnossapitokustannukset. Seuraava esimerkki 
havainnollistaa tämän menetelmän käyttöä (arvot v:n 1954 
hinnoin, miljardia mk):

Lantbruk.  ̂Nettoprodukten tili fasta priser beräknas 
enligt Geary-metoden. I  avdragsposterna ingär även av- ' 
skrivningar samt réparations- och underhâllskostnader. Föl- 
jande exempel äskädliggör användningen av denna me.tod 
(värden tili 1954 ârs priser, milj arder mk) :

1954 1955 1956
Bruttotuotanto — Bruttoproduktionen ................................ . 119.1 . 119.5 126.6
—Vähennyserät — —Avdragsposterna ................................ . 37.4 44.3 49.3
=  Nettotuotos — =  Nettoprodukten .................................... . ■ 81.7 75.2 77.3
Bruttotuotannon indeksi — Index för bruttoproduktionen . . 100.0 100.3 106.3
Vähennyserien indeksi — Index för avdragsposterna . . . . . 100.0 118.4 , 131.8
Nettotuotoksen indeksi — Index för nettoprodukten . .. . 1 9 0 .0 92:0 94.6

Esimerkki osoittaa, että nettotuotoksen volyymi-indeksi 
poikkeaa huomattavasti niistä volyymi-indekseistä, jotka 
on laskettu bruttotuotannon ja  vähennyserien perusteella.

Lopputuotetutkimuksessa tulee maatalouden kohdalla ky­
symykseen ainoastaan kulutukseen menevät tavarat, jotka 
volyymikehityksen selvittämiseksi hinnoitellaan perusvuo- 
den (brutto) hinnoin. Todettakoon, että huomattava osa 
maataloustuotteista tulee vasta teollisuuden kautta' jalos­
tettuna kulutukseen.

Metsästys ja  kalastus. Volyymi perustuu saalismääriin, 
jotka riista- ja  kalalajeittain kerrotaan perusvuoden brutto- 
hinnoilla. Lopputuotetutkimuksessa vähennetään saalismää­
rästä rehuksi ja  teollisuuden raaka-aineeksi käytetyt erät.

Metsätalous. Tuotannon volyymin laskemisessa on pää­
paino vuosittain hakatussa puumäärässä. Hakkuiden vo-‘ 
lyymi-indeksi lasketaan siten, että eri puutavaralajit paino­
tetaan yhteen vastaavilla perusajanjakson kustannuksilla 
(kantohinnoilla ynnä teko-, ja  ajokustannuksilla). Eriksegn 
lasketaan lisäksi uiton volyymi-indeksi uitetun puumäärän 
mukaan. Koko metsätalouden tuotannon volyymi saadaan 
kun hakkuiden ja  uiton indeksit painotetaan yhteen perus­
vuoden nettoarvoilla. Metsätalouden lopputuotteita ovat 
kotitalouksien käyttämät halot, jotka volyymin kehityksen 
selvittämiseksi hinnoitellaan perusajanjakson kustannuksilla 
vastaavasti kuten edellä hakkuiden volyymia laskettaessa.

Teollisuus. Teollisuustuotannon volyymi lasketaan painot­
tamalla tuotettujen määrien suhdeluvut perusvuoden jalos­
tusarvoin:

Av exemplet fraingär, a tt volymindex för nettoprodukten 
awiker avsevärt frän de volymindexar som beräknats för 
bruttoproduktionen och avdragsposterna.

För lantbrukets del beaktas vid utredningen enligt slut- 
produkter endast konsumtionsvarorna. För a tt klarlägga 
volymutvecklingen prissättes dessä med bruttopriserna för 
basäret. Det mä framhällas, a tt en betydande del av lant- 
bruksprodukterna konsumeras först efter industriell föräd- 
ling. ■ ■

Jakt och fiske. Volymen beräknas pä basen av mängd- 
uppgifter om fängsterna, vilka enligt slag av villcbräd 
och fisk multipliceras med basärets bruttopriser. Vid-„final- 
product”-utredningen utelämnas de partier, vilka använts 
som rävaror av industrin och som foder.

Skogshushällning. Vid beräknandet av Produktionsvolu­
men inom skogshushällningen har huvudvikten lagts vid 
mängderna av under äret avverkade. trävaror. Volymindex 
för awerkningarna beräknas genom att kvantiteterna för 
de olika virkesslagen sammanväges med motsvarande kost- 
nadér för basperioden (rotpriser samt huggnings- och kör- 
ningskostnader). Därutöver beräknas en volymindex för 
flottningen (enligt flottade virkesmängder). Volymindex 
för heia skogshushällningen-erhälles genom a tt ,sammanväga 
indexarha för awerkningar och flottning med basärets- 
nettovärden. Som slutprodukt av skogshushällningen b'e- 
traktas 'den ved som användes av privathushäll; volym­
utvecklingen utredes genom sa.mmanvägning med basperio- 
dens kostnader pä samma sätt som vid beräknandet av 
volymen för awerkningarna.

Industri.  ̂ InduStriproduktionens volym beräknas genom 
a tt väga kvantiteternas relativa förändringarN med basarets 
nettovärden:

( 11) Q o ¡  —  '
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Jalostusarvot (W ) lasketaan teollisuuslajeittain viralli- 
sen teollisuustilaston tietojen perusteella. Teollisuuslajien 
sisällä r (yksityiskohtaisimman ryhmityksen mukaan, n. 200 
ryhmää) tuotteet painotetaan perusvuoden bruttohin- 
noin. 16) Todettakoon, että teollisuuslajien painoina käyte­
ty t teollisuustilaston mukaiset jalostusarvot poikkeavat jo 
teollisuuslajien bruttotuotoksesta (osuudesta bruttokansan­
tuotteeseen) eikä vain nettotuotoksesta. Erityisesti pää­
omavaltaisten teollisuuslajien tuotannon muutosten vaiku­
tus teollisuustuotannon indeksiin tulee todellisuutta suu­
remmaksi.

Lopputuotetutkimuksessa painotetaan kaikki lopputuotteet 
perusvuoden bruttohinnoin. Lopputuotetutkimuksen kan­
nalta olisi erityisesti teollisuuden kohdalla tärkeätä laskea 
jatkuvasti erikseen bruttotuotannon ja  erikseen vähennys- 
erien volyymi.

Nettovärdena (W ) beräknas »branschvis enligt uppgif- 
terna i den officiella industristatistiken. Inom varje bransch 
(enligt den mest detaljerade grupperingen, c. 200 grupper) 
väges produkterna med basärets bruttovärden 16) / Det mä 
konstateras, a tt de färädlingsvärden i industristatistiken, 
vilka användes som vikter för industribranscherna, avviker 
ej blott frän nettoprodukten utan även frän branschernas 
bruttoprodukt (andel i bruttonationalprodukten). Väx- 
lingarna i Produktionen överdrives i index för industripro- 
duktionen, särskilt i branscher, dar1 kapitalet är den domi- 
nerande produktionsfaktorn.

Vid ,,final-product”-utredningen väges alla slutprodukter 
med basärets bruttopriser. Det vore för „final-product”- 

-utredningen av speciellt stor vikt, a tt för industrins del 
fortlöpande volymberäkningar utföres särskilt för brutto- 
produktion och avdragsposter.
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Käsityö. Käsityön alaryhmien osalta lasketaan volyymi­
tiedot jollakin seuraavista menetelmistä: a) tuotannon 
arvo (käyvin hinnoin) deflatoidaan hintaindekseillä, jotka 
on saatu teollisuustuotannon volyymilaskelmien yhteydessä; 
b) volyymi lasketaan käsityön työllisyyden perusteella; e) 
tietyissä tapauksissa edellytetään, että jonkin käsityöryh- 
män volyymi kehittyy samalla tavalla kuin vastaavan teol- 
lisuuslajin volyymi tai niin kuin jonkin reaalipääomalajin 
määrä (esimerkiksi polkupyörien korjaustoiminnan olete­
taan kehittyvän kuten polkupyöräkannan).

Talonrakennustoiminta. Volyymitiedot perustuvat valmis7 
tuneita rakennuksia ja  keskeneräisiä rakennustöitä koske­
vien tietojen perusteella arvioituihin, kuutiometreinä ilmais- 
tuihin tuotantomääriin. Tuotantomäärät  ̂lasketaan erik­
seen kivi- ja  puurakennuksille kahdeksalle eri rakennus­
tyypille (asuinrakennukset, maatalousrakennukset, teollisuus­
rakennukset, liikerakennukset, koulut, sairaalat, muut julki­
set rakennukset sekä muut rakennukset). Vuonna 1951 
suoritettiin näiden 16 eri rakennustyypin kuutiometrikus- 
tannuksia koskeva tutkimus. Näiden kustannusten muutok­
set on sen jälkeen joka vuosi arvioitu koko maata koske­
van rakennuskustannusindeksin perusteella, joka on kon­
struoitu erikseen kivi- ja  puurakennuksille. Tällä tavalla 
on saatu mm. nykyisen perusvuoden (1954 ) m3-kustan- 
nukset. kaikille 16 rakennustyypille.

Koko rakennustoiminnan bruttotuotannon volyymi laske­
taan painottamalla yhteen eri rakennustyyppien kuutiometri- 
määrät (q) vastaavilla perusvuoden kuutiometrikustannuk- 
silla (c). Nettotuottoksen volyymin oletetaan muuttuvan 
samoin kuin bruttotuotannon volyymi. Käytetty kaava on 
tällöin:

(12) . ' ' Qoi =

Kun koko talonrakennustoiminnan bruttotuotanto luetaanI
lopputuotteeksi, saadaan talorakennukset kiintein hinnoin 
lopputuotetutkimusta varten välittömästi selvitetyksi.

Maa- ja  vesirakennustoiminta. -Bruttotuotannon .volyymi 
saadaan siten, että bruttotuotanto käyvin hinnoin deflatoi­
daan kustannusindeksillä, joka on saatu painottamalla 
raaka-aineiden hintaindeksi ja  palkkaindeksi yhteen perus­
vuoden panososuuksilla. Nettovolyymi saadaan bruttotuo­
tannon volyymin ja  raaka-ainevolyymin erotuksena (Gearyn 
menetelmä). Tulosta voidaan kontrolloida työllisyystieto- 
jen avulla. Maa- ja  vesirakennustoiminnan bruttotuotanto 
luetaan kokonaisuudessaan lopputuotteeksi.
- Tukku- ja  vähittäiskauppa. Tukku- ja  vähittäiskaupan 
volyymi lasketaan niiden välittämän tavaramäärän perus­
teella. Myynnin määrä saadaan siten, että myynnin arvo 
päätoimialoittain deflatoidaan tukkuhinta- ja  elinkustannus­
indeksin alasarjoista lasketuin erikoisindeksein. Tukku- ja  
vähittäiskaupan kokonaisvolyymisarjat yhdistetään koko 
kauppaa koskevaksi käyttäen painoina tukku- ja  vähittäis­
kaupan kansantuoteosuutta.

/
Pankki- ja  vakimtussektori. Volyymi on toistaiseksi las­

kettu työllisyyden muutoksien avulla, Tällä menetelmällä 
on mm. se ilmeinen heikkous, johon aikaisemmin viitattiin, 
että tuottavuuden muutokset jäävät huomioon . ottamatta. 
E räitä muita menetelmiä on myös pyritty kokeilemaan ja  
soveltamaan. Pankkisektorin kohdalla on kokeiltu mm.

Hantverk. Inom liantverkets undergrupper beräknas vo- 
lymuppgifterna enligt nägon av följande metoder: a) pro- 
duktionens värde (i löpande priser) deflateras med en pris- 
index som erhällits vid volymberäkningarna för industrin; 
b) volymen beräknas med hjälp av liantverkets sysselsätt- 
ningsvolym; c) i vissa fall förutsättes, a tt volymen inom 
nägon hantverksgrupp förändras pä samma sätt som voly­
men inom motsvarande industribranscli. eller som växlin- 
garna i beständet av nägon realkapitalart (t.ex. cykelrepa- 

'rationsverksamheten antas variera som cykelbestände.t).
Eushyggnadsverksamhet. Volymuppgifterna baserar sig 

pä de ■ produktionskvantiteter i kubikmeter, som beräknats 
pä basen av uppgifterna om färdigställda byggnader oeh 
igängvarande husbyggnadsarbeten. Produktionskvantiteterna 
beräknas skilt för sten- oeh träbyggnader och för ätta 
byggnadstyper (bostadsbyggnader, lantbruksbyggnader, in- 
dustribyggnader, affärsbyggnader, skolor, sjukhus, andra 
offentliga byggnader samt övriga byggnader). Är 1951 

' utfördes en undersökning av kubikmeterkostnaderna för 
dessa 16 olika byggnadstyper. Eörändringarna i dessa 
kostnader har sedan varje är uppskattats pä grund av en 
byggnadskostnadsindex för heia landet som konstruerats 
skilt för sten- och för träbyggnader. Pä detta sätt har 
bl.a. det nuvarande basärets (1954) m.3-kostnader för alla 
16 byggnadstyper erliällits.

Produktionens bruttovolym' för heia byggnadsverksam- 
heten beräknas genom att sammanväga kvantiteterna i 
kubikmeter (q) för de' ölika byggnadstyperna med respek­
tive kostnader per kubikmeter (e) under basäret. Netto- 
volymen antas förändra sig som brottovolymen. Formeln 
blir alltsä:

-gc0 qj
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Dä husbyggnadsverksamhetens heia bruttoproduktion räk- 
nas som slutprodukt, gäller denna uppgift som sädan-även 

■ husbyggnadsverksamheten tili fasta priser för „final- 
produet”-undersökningen.

Anläggningsverksamhet. Bruttoproduktionens volym er- 
hälles genom att bruttoproduktionen tili löpande priser 
deflateras med en lcostnadsindex, i vilken prisindex för 
rävaror och löneindex sammamvägts med basärets input- 
kvoter. - Nettovolymen utgör skillnaden mellan bruttopro­
duktionens volym och rävaruvolymen (Geary-metoden). Be- 
sultatet kan kontrolleras med hjälp av uppgifter om- sys- 
selsättningen. Anläggningsverksamhetens bruttoproduktion 
räknas i sin helhet som slutprodukt.

P arti-' och detaljhandeln. Volymuppgifterna för parti - 
oeh detaljhandeln beräknas pä basen av den distribuerade 
varumängden. Försäljningsvolymen erhälles genom att för- 
säljningsvärdet enligt huvudbranscher deflateras med sär- 
skilda prisindexar, som beräknats pä basen av delserier 
inom partipris- och levnadskostnadsindex. Totalvolym- 
serierna för parti- och detaljhandeln sammanväges för 
utredning -av heia handelsvolymen. ‘ Parti- och detaljhan- 

• delns andelar i  nationalprodukten användes^härvid som 
vikter.

Banker och försäkring. ■ För bank- och försäkringssek- 
torn har volymen tills vidare beräknats pä basen av för- 
ändringarna i sysselsättningen. Denna metod har bl. a. 
den pätagliga olägenlieten, a tt pröduktivitetsförändringarna 
blir obeaktade. Försök har gjorts a tt tillämpa nägra 
andra metoder. I  fräga" om banker har man bl. a. prövat



menettelyä, jossa eri elinkeinojen volyymi-indeksit painote­
taan yhteen pankkien luottovolyymin jakautumaa hyväksi 
käyttäen.

Liikenne. Liikenteen volyymi-indeksi on yhdistetty seu- 
raavista (a—1) alasarjoista. Painoina on' käytetty vastaa­
via alasektoreiden perusvuoden nettokansantuoteosuuk- 
sia.17)

(a) Rautatieliikenteessä tavaraliikenteen volyymi-indeksi 
perustuu eri tavaralajien tonnimääriiri ja  keskikuljetusmat- 
koihin, henkilöliikenteen vastaavasti eri lippulajeilla tehty­
jen matkojen lukuun ja  keskimääräisiin pituuksiin, ja  • 
postinkuljetuksessa posti vaunujen kulkemiin • akselikilometri- 
määriin. Painoina on ryhmä- ja  liikennelaji-indekseissä 
käytetty tulötusta.18) ' .
• (b) Raitiotieliikeniteen" volyymi lasketaan matkustajamää­
rän perusteella. - '

(e) Linja-autoliikenteen volyymi lasketaan deflatoimalla 
ajotulot yksityisen linja-autoliikenteen taksatiedoista kon­
struoidulla hintaindeksillä; samaa hintaindeksiä käytetään 
myös kunnallisen linja-autoliikenteen volyymia laskettaessa.

(d) Kuorma-autoliikenteen volyymi lasketaan ammatti­
maisessa liikenteessä olevan kuorma-autokannan ja  lasketun 
keskimääräisen ajosuorituksen perusteella.

(e) Vuokra-autoliikenteen volyymi lasketaan vastaavalla 
tavalla kuin kuorma-autoliikenteen.

(f) Merenkulussa tavaraliikenteen rahtitulot deflatoidaan
Kommerskollegiumin rahti-indeksillä sekä aikarahtauksen 
osalta UK-time-charter-indeksillä; matkusta jaliikenne tulot 
deflatoidaan matkalippujen hintatiedoista laaditulla indek­
sillä erikseen ulkomaisen ja  kotimaisen'matkustajaliikenteen 
osalta. ' ' '

(g) Lentoliikenteen volyymi lasketaan matkustajakilo- 
metrimäärien perusteella.

(h) Ahtaustoiminnan volyymi on laskettu' osaksi ahtaus- 
työntekijäin työllisyystietöjen perusteella ja  osaksi tuon­
nin ja  viennin volyymin perusteella (painot: tuonti 0.62, 
■vienti 0.38). Asianmukaisen hintaindeksin konstruoiminen 
tälle alasektorille on suunnitteilla.

(i) Muun merenkulkua palvelevan toiminnan volyymin 
on' oletettu - muuttuvan samoin "kuin saapuneiden ja  lähte­
neiden alusten nettotonnimäärä.

(j) Matkatoimistojen myynnin arvo deflatoidaan hinta-
indeksillä, joka on saatu painottamalla rautatie-, laiva- ja 
lentomatkojen hintaindeksit yhteen vastaavilla perusvuoden 
myyntiarvoilla. .

(k) Linja-autoasemien liikennetulot deflatoidaan linja-
autoliikenteen hintaindeksillä. ,

(l) Tietoliikenteessä valtion posti-, lennätin- ja  puhelin- 
tulot deflatoidaan erikseen kunkin liikennelajin hintaindek­
sillä, 19)' yksityisen puhelinliikenteen volyymi lasketaan vä­
litettyjen puhelujen lukumäärän perusteella, ja  yleisradio­
toiminnan volyymi ’ kuuntelulupien lukumäärän perusteella.

Löpputuotetutkimuksessa on liikenteen tuottamien kulu- 
tuspalvelusten volyymin laskemisessa noudatettu kysymyk­
seen tulevien alasektoreiden osalta samaa menetelmää kuin 
edellä. ’ Saadut' alasarjat on painotettu yhteen perusvuoden 
kulutuspalvelusten bruttoarvoilla.
1 Julkinen toiminta (valtio, menoarvion ulkopuoliset valtion' 
rahastot, kunnat, kuntainliitot, kansaneläkelaitos). Tämän 
sektorin nettovolyymi lasketaan deflatoimalla kansantuote- 
erän arvokömpönentit" (palkat, ja  sosiaaliset edut sekä 
■julkisten rakennusten laskennallinen korko) sopivilla palkkä- 
ja  hintaindekseillä. Julkisten palvelusten bruttovolyymi
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metoden a tt sammanvägä volymindexarna för de skilda nä- 
ringarna med deras andelar i bankernas" kreditvolym.

(
Samfärdsel. Volymindexen för samfärdseln är • sämman- 

satt av följande delserier (a—1). Som vikter har använts 
resp. undersektorers andelar i nettönationalprodukten för 
basäret.17) .

(a) .Inom järnvägstrafiken baserar sig godstrafikens vo- 
■ lymindex pä uppgifter om tonmängd och inedeltransport-

längd för olika varüslag; för persontrafikens del använ- 
des de med olika släg av biljetter u'tförda resornas antal 
och medellängd; posttransportens volym uträknas pä basen 

, av postvagnarnas vagnaxelkilometer. Som vikter i grupp- 
oeh trafikslägsindexarna har använts. debiteringen. 18)

(b) Sparvägstrafikens volym baserar sig pä uppgifter
om antalet passagerare. ^

(c) Busstrafikens volym beräknas genom deflatering av 
trafikinkoms'terna med en prisindex, som konstruerats pä 
basen av uppgifter om den enskilda busstrafikens taxor; 
samma prisindex användes vid beräkning av den kommu- 
nala busstrafikeng volym.

(d) Lastbiltrafikens volym erhälles pä basen av antalet 
lastbilar i, yrkesmässig trafik  och beräkningar rörande 
den genomsnittliga arbetsprestationen.

(e) För taxitrafiken användes samma metod som ‘för%lastbiltrafiken.
(f) Inom sjöfarten deflateras godstransportens fraktin- 

komster med Kommerskollegiums fraktindex samt tidsfrakt-
.inkomsterna med UK-time-charter-index; passagerartrafik- 

. inkomsterna deflateras med en prisindex som konstruerats 
pä basen av uppgifter rörande prisen pä resebilj etter, skilt 
för resor mellan Finland och utlandet och för inhemska 
resor.

(g) Flygtrafikens volym baserar sig pä uppgifter om 
antalet personkilometer.

(h) För lastning och lossning har volymen b'eräknats 
dels pä basen. av uppgifter rörande stuveriarbetarnas sys- 
selsättning och dels pä basen av export- och importvolymen 
(vikterna; importen 0.62, Exporten 0.38). Utarbetandet av 
en adekvat prisindex för "dennä undersektor är aktuellt.

(i) Inom övriga näringsgrenar som betjänar sjöfarten 
Kar volymen antagits fluktuera proportiotfellt tili de an- 
lända och avgängna fartygens nettotontal.

(j) För resebyräerna deflateras försäljningens värde 
med en prisindex, i vilken prisindex för järnvägs-, bät- 
och flygresor sammanvägts med motsvarande försäljnings- 
värden för basäret.
- (k) Busstationernas trafikinkomster deflateras med pris­
index för • busstraf iken. ~

(1) Statens post-, tel.egraf- och telefoninkomster defla­
teras med vär sin prisindex 19) ; volymen för den privata 
telefontrafikeri beräknas pä basen av antalet förmedlade 
sanital, ründradioverksamhetens volym mätes genom anta­
let radiolicenser. ' ' '

Vid „final-product”-utredningen har beräknandet av vo- 
• lymen för de tjänster samf ärdseln gjort konsumtionssek'- 
torn i resp. delsektorer utförts pä samma sätt som ovam 
De erliällna' delseriernä har sammanvägts med bruttovär- 
dena för de motsvarande tjänsterna under basäret.

Offentlig verksamhet (staten,' utombudgetärä statliga 
fonder, kommuner, kommunäla sämmanslut'ningar, folkpen- 
sionsanstalten).' Netto volymen" inom dennä- Sektor beräk­
nas genom a tt deflätera nationalproduktandelens kompo- 
nenter i löpande priser (löner '• och sociala f  örmäner samt 
beräknad ränta för offentliga^ byggnäder) med lämpliga
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lasketaan, vastaavalla tavalla arvioimalla lisäksi muut 
panoserät kiintein hinnoin.

Mimt palvelukset. Asuntopalvelusten volyymin katsotaan 
kehittyvän asuntojen käytön tuotantoindeksin mukaisesti. 
Asuntojen käytön tuotantoindeksi perustuu . toisaalta asu­
tuskeskusten ja  toisaalta maaseudun' asuntokannan muu­
toksiin.

Ravintolain myynnin arvo on jaettu ryhmiin ottaen 
huomioon saatavissa olevat hintasarjat. Deflatointi tapah­
tuu seuraavasti: a) ruoan myynti elinkustannusindeksin 
alasarjalla „ruokailu kodin ulkopuolella”, b) väkijuomain 
ja  mallasjuomain myynti Alkoholiliikkeen antamien hinta­
tietojen perusteella sekä c) tupakan, virvoitusjuomien yms. 
myynti sopivilla hintaindekseillä. x

i -  /

Elokuvalippujen myynti deflatoidaan elokuvalippujen 
hintaindeksillä.

Pesuloiden, saunojen, partureiden, kauneussalonkien, valo­
kuvausliikkeiden, hautaustoimistojen jne. myynnin *arvo 
deflatoidaan sopiviksi katsotuilla elinkustannusindeksin ala- 
sarjoilla.

Kotiapulaisten, kirkon työntekijäin jne. palvelusten vo­
lyymi saadaan deflatoimalla palkkasummat palkkaindek- 
sillä.

Yksityisopettajien, yksityislääkärien jne. lasketut tulot 
deflatoidaan yleisen ansiotason kehitystä osoittavalla in­
deksillä. '

Maksutase: Tavaroiden arvosarjat deflatoidaan virallisilla
viennin ja  tuonnin yksikköarvoindekseillä.

Matkustajaliikennetulojen deflatoimiseksi on konstruoitu 
hintaindeksi, jonka painot vastaavat ulkomaisten matkusta­
jien kulutuksen rakennetta (matkustuskustannukset Suo­
messa, ruokailu ravintoloissa, ostot vähittäiskaupasta jne.). 
Matkustajaliikennemenojen hintaindeksi on konstruoitu seu­
raavasti: ensin on laskettu ulkomaiden yhdistetty elinkus­
tannusindeksi siten, että eri maiden elinkustannusindeksit 
on painotettu yhteen näihin maihin suuntautuneiden mat­
kojen lukumäärän perusteella, sen jälkeen on tä tä .h in ta- 
indeksiä korjattu valuuttakurssien 'muutosten perusteella.

Kuljetustulot ja  -menot on deflatoitu ulkomaisilla rahti-, 
indekseillä (kts. merenkulku). Suomessa ei lasketa omaa 
rahti-indeksiä.

Vakuutus- sekä sijoitustulot ja  -menot, julkiset tulot ja  
menot, lahjat ja  avustukset sekä sekalaiset erät on defla­
toitu pääasiassa viennin ja  tuonnin yksikköarvoindekseillä.

i -*_  •

!
Lopuksi on todettava, että ne samat tilastoaineiston 

heikkoudet, jotka Suomessa 'esiintyvät suoritettaessa kan­
santulolaskelmia käyvin hinnoin haittaavät myös kan­
santuotteen ja  sen komponenttien asianmukaista laskemista 
kiintein hinnoin. Tuntuvimpana haittana mainittakoon ko- 
konaisvarastotUaston sekä investointeja ja  kulutusta koske­
vien jatkuvien erityisselvitysten puuttuminen.

Erityisesti volyymilaskelmien asianmukainen suorittami­
nen edellyttää maamme perustilastajen kehittämistä sellai­
seksi, että eri elinkeinojen tuotantotuin sekä panos- että 
tuotospuoli voidaan esittää kiintein hinnoin. Tämänsuun­
taisen parannuksen aikaansaamiseksi on nykyisiä, eri elin­
keinoja koskevia volyymi-vndeksejä huomattavasti kehitet­
tävä ja  lisäksi on yleisiUe liintatilastoille asetettava entistä' 
suuremmat vaatimukset. ■ '

löne- oeh prisindexar. De offentliga tjänsternas brutto- 
volym beräknas. pä motsvarande sätt genom att dessutom 

. uppskatta de övriga inputposterna tili fakta priser.
■ övriga tjänster. -Bostadstjänsternas volym antages ut- 

veckla sig lika som produktionsindex för bostadsanvänd- 
ningen. .Produktionsindex för bostadsanvändningen grun- 
dar sig pä, förändringarna i bostadsbeständet dels i bosä’tt- 
ningscentra, dels -pä landsbygden.

Värdet, av restaurangernas försäljning uppdelas med 
beaktande av tillgängliga prisserier. Deflateringen utföres 
pä följande sätt: a) försäljningen av mat deflaiteras med 
undergruppen „matservering utanför hemmet” i levnads- 
kostnadsindex, b) försäljningen - av alkolioldrycker och öl 
deflateras med prisserier, som erhälles frän  monopolbolaget 
Alkohöliliike, samt c) försäljningen av tobak, läskdrycker 
o.s.v. med lämpliga prisindexar.

Försäljningen av biografbiljetter deflateras med biljett- 
prisindex.

För tvätterie’r, badstugor, barberaraffärer, frisörsalonger, 
' fotografiateljer, skönhetsinstitut, begravningsbyräer o.s.v. 

deflateras värdet av försäljningen med lämpliga delgrup- 
per av levnadskostnadsindex. *

För hembiträden, kyrkans personal o.s.v. deflateras löne- 
summorna med löneindexar.

Privätlärare, privatläkare o.s.v. De beräknade inkomsterna 
deflateras med den allmänna löneniväindexen.

Betalningsbalansen. Värdeserierna för varor deflateras 
med den officiella export- och importprisindexen.

För deflatering av inkomsterna ^frän resandetrafiken 
har konstruerats en prisindex, vars vikter motsvarar Struk­
turen i de utländska resandenas konsumtion (resekostnader 
inom landet, matservering i restauranger, köp inom detalj- 
handeln o.s.v.). Deflateringsindexen för utgifterna har kon- 
strueräts pä följande sätt: först har en levnadskostnadsin­
dex för utlandet beräknats genom a tt indexarna för olika 
länder vägts i proportion tili resorna frän Finland tili 
dessa länder; därefter har denna prisindex korrigerats. 
för förändringar i valutakurserna,

Transportinkomsterna och -utgifterna har deflaterats 
med( utländska fraktindexar (se sjöfart). I  Finland be­
räknas icke nägon särsküd fraktindex.

Försäkring,1 kapitalinkomster och -utgifter, offentliga 
inkomster och utgifter, gävor oeh underatöd samt diverse 
poster: deflateringen ■ har liuvudsakligen verkställts med 
lijälp av enhetsvärdeindex för exporten öch importen.

*
*

Till slut mä framhällas, a tt de brister i det statistiska 
materialet, som försvärar nationalinkomstberäkningarna tül 
löpande priser .i Finland, även vällar osäkerhet i uppgif- 
terna om nationalprodukten och dess komponenter tü l fasta 
priser. Den sväraste bristen är avsäknaden av en total 
lagerstatistik' öch av fortlöpande specialundersökningar 
rörande investeringar och konsumltion.
- En grundförutsättning för adekvala volymberäkningar 
vore a tt det statistiska grundmaterialet förbättras sä, a tt 

- säväl input- som1 outputposterna pä produktionskontot för 
olika näringsgrenar kan beräknas tili fasta priser. En för- 
bättring av' detta slag förutsätter, a tt volymindexarna för 
olika näringsgrenar utvecklas betydligt, 'varjämte större 
krav än tidigare bör ställas pä den allmänna prisstatistiken.
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Sum m ary

The text gives a survey of the methods used in Finland 
in calculating the national product, its components, and 
the balance of payments, at constant prices. In  the begin­
ning the general problems connected to these calculations 
are discussed, largely on the basis of findings and sugges­
tions of international organizations.

In  Finland the volume of production is calculated both 
for various industries by the value added method and for 
various kinds of products' by the final product method. 
In  calculating volume indices of production for various 

'industries the following methods are used, the choice of 
method depending on the kinds of statistical material 
available. In  'the case of a g r i c u l t u r e  the volume 
of production is calculated according to the Geary method 
(formula 10 above). For f o r e s t r y  the volyme data are 

•mainly based on the amounts of timber felled, every kind 
of wood being priced at the costs o f the basis period 
(price of uncut trees and costs of logging and transport 
in the forests). The. volume of production o f  m in ­
t i n g .  a n d  m a n u f a c t u r i n g  is calculated by weigh­
ing the relative changes in the amounts of production of 
approximately W0 kinds of industry by the values added 
of the basis year (formula 11). The volume of ''h  o u s e 
c o n s t r u c t i o n  is based on the amounts produced 
(expressed in cubic metres) of 16 different types of build­
ings. For o t h e r -  c o n s t r u c t i o n  .the .Geary method is

used. The volume index of t r a n s p o r t  a n d  c o m m u n i ­
c a t i o n  is based on IS  subindices for various kinds of 
transport and communication weighted together by net 
weights. The subindices are partly based on amounts of 
transport and communication services.performed and partly 
on deflated value data. For the k i n d s  o f  a c t i v i t y  
n o t  m e n t i o n e d  a b o p e  the volume mostly has been 
calculated by deflating current values with price indices 
specially constructed for this purpose.

In  the b a l a n c e  o f  p a y m e n t s  the values of 
goods are deflated with the. official unit value indices of 
exports and imports. For the deflation of tourists’ ex­
penditures (of foreign tourists in Finland and Finnish 
tourists abroad)'price indices have been constructed, the 
weights of which depict the special structure of these 
expenditures. Transport .income and expenditure have been 
deflated with foreign freight indices. Other items have 
been deflated mainly with the unit value indices of exports 
and imports.

A number of weak points in the basic statistical material 
available in 'Finland cause uncertainty in the / national 
income data at both current , and constant prices. The 
biggest difficulties are caused by the lack of continuous 
and reliable data on stocks, investments and consumption.

Lauri Korpelainen

I



Syytteeseen pannut ja nuorina rikoksentekijöinä 
tai alaikäisinä syyttämättä jätetyt henkilöt 

vuonna 1957

Persons prosecuted and persons not proseeuted

Muutamien viime vuosien aikana on Tilastokatsauksien . 
taulun „Poliisin tietoon tulleet rikokset sekä juopumus­
pidätykset” liitteenä julkaistu kerran vuodessa tarkista­
mattomaan aineistoon perustuneet, ennakkotiedot edellisen 
vuoden aikana syytteeseen pannuista sekä nuorina rikoksen­
tekijöinä tai alaikäisinä syyttämättä jätetyistä henkilöistä. 
Nyt esitettävät ennakkotiedot vuodelta 1957 ovat niihin 
suoranaista jatkoa. Nämä tiedot perustuvat eri poliisi: 
piireistä saatuihin ilmoituksiin. Niihin eivät sisälly tiedot 
henkilöistä, jotka on pantu syytteeseen tai jätetty  syyttä­
mättä kaupunkien ja  kauppaloiden järjestyssääntöjä vas­
taan tehdyistä rikkomuksista.

Syytteeseen pantujen kokonaisluku oli vuonna 1957 yli 
209 000 henkeä, mikä merkitsi lisäystä edelliseen vuoteen 
verrattuna yli 15 000 henkeä eli 7.8 %. Valtaosan syytetty­
jen kokonaismäärästä muodostavat ne, jotka on pantu 
syytteeseen joko juopumusrikoksesta tai erilaisista' moot- 
toriajoneuvoliikennerikoksista. Vuonna 1957 oli ensin mai­
nittujen osuus syytettyjen kokonaisluvusta 3 5 .1 % 'ja  jä l­
kimmäisten 32.0 %. J a  mikäli jälkimmäiseen ryhmään lue­
taan mukaan myös muilla kuin moottoriajoneuvoilla teh­
dyistä liikennerikoksista syytteeseen pannut, nousee liikenne- 
rikoksista syytettyjen osuus peräti 38.1 %:iin.

Viime vuoden aikana tapahtunut syytettyjen lukumäärän 
lisäys oli kaikkein voimakkainta juuri edellä mainituissa 
liikennerikoksissa. Näin on ollut asianlaita seurauksena 
moottoriajoneuvokannan jatkuvasta kasvusta ja  osittain 
■myös tehostetusta liikennevalvonnasta — myös monina edel­
lisinä vuosina. Muista rikoksista, joissa syytettyjen luku 
viime vuoden aikana lisääntyi,- mainittakoon erilaiset omai­
suusrikokset ja  niistä varsinkin varkausrikokset ja  petok­
set, juopumus sekä väkijuomalakia vastaan tehdyt rikokset. 
Sitä vastoin henki-, ja  pahoinpitelyrikoksista syytteeseen 
pantujen määrä pysyi vuonna 1957 jokseenkin samalla 
tasolla kuin edellisenä vuonna.

Naispuolisten syytettyjen ryhmässä oli lukumäärän suh­
teellinen lisäys hieman suurempi kuin-miespuolisten osalla. 
Vuonna 1957 oli syytettyjen kokonaismäärästä naispuolisia 
4.7 % vastaavan edellisen vuoden luvun oltua ‘4.2 %. Sel­
laisia rikoksia, joissa syytteeseen pantujen naisten luku 
viime vuoden aikana lisääntyi, olivat ennen kaikkea lii­
kenne-, juopumus- sekä erilaiset omaisuusrikokset.
■ -Syytettyjen ikäryhmityksestä voidaan havaita, että kaik­
kein . voimakkainta oli lisäys viime vuoden aikana nuorim­
missa ikäryhmissä. Kaikista syytteeseen pannuista oli viime 
vuonna 15—17 vuotiaita 4.0 % ja  18—20 vuotiaita 7.7 % 
vastaavien edellisen vuoden lukujen oltua 3.0 % ja  6.8 %.' 
Mainituissa ikäryhmissä tapahtui lisäystä eniten erilaisista 
liikennerikoksista syytteeseen pantujen luvussa. Mutta myös 
varkaus- ja  muista omaisuusrikoksista syytteeseen pantujen 
nuorten rikoksentekijäin luku käsvoi tuntuvasti.

Persöner som ställts under ätal eller som pä grund 
av-ungdom eller minderärighet fätt ätal efter- 

skänkt under är 1957

because of their youth or being under age in 1957

Under nägra av de senaste ären har i „Statistiska över- 
sikter” en gäng i äret i samband med tabellen „Brott som 
kommit till polisens kännedom samt anhällanden for fyl- 
leri” förekommit förhandsuppgifter om persöner som ätalats 
och om unga eller minder&riga persöner som -fätt ätal 
efterskänkt. Dessa uppgifter basera sig pä okontrollerat 
material. De nu publieerade förhandsuppgifterna för är 
1957 utgöra en direkt fortsättning pä denna Serie. De 
grunda sig pä uppgifter'som erhällits frän de olika polis- 
distiikten, men uppta inte persöner som ätalats eller fä tt 
ätalet efterskänkt för brott mot de olika städernas oeh 
köpingarnas ordningsstadga.

Heia antalet ätalade var är 1957 över 209 000 persöner, 
vilket innebär en ökning pä mer än 15 000 persöner eller 
7.8 % i förhällande tili föregäende .är. Den övervägande 
delen i detta totalantal utgjordes av persöner som ätalats 
för fylleri eller olika brott mot lagen om trafik med 
motorfordon. Är 1957 utgjorde de förstnämnda 35.1 % 
och de sistnämnda 32.0 % av heia antalet ätalade. Hänför 
man tili sistnämnda grupp ocksä de persöner som ätalats 
för andra trafikbrott än de, som avses i lagen om trafik 
med motorfordon, stiger .antalet persöner som ätalats för 
trafikbrott tili heia 38.1 %. .

Den ökning i antalet brott som under senaste är künde 
iakttas var ocksä störst just inom sagda trafikbrott-. Sä 
har fallet varit ocksä under flere föregäende är, som en 
följd. av det ständigt växande beständet - av motorfordon 
och till en del ocksä av den skärpta trafiköveryakningen. 
Bland andra brott som under senaste är uppvisade en 
ökning inä nämnas olika egendomsbrott — isynnerhet tjuv- 
nadsbrott och bedrägeri — fylleri och brott mot lagen om 
alkoholdrycker. Däremot höll sig antalet persöner. som 
ätalats för brott mot liv och misshandelsbrott under är 
1957 ungefär pä samma nivä som under närmast före­
gäende är-, ' ; •

I  antalet ätalade kvinnor - var den relativa ökningen 
nägot större än bland männen. Är 1957 var antalet ätalade 
kvinnor 4.7 % av totalantalet, medan motsvarande tal för 
närmast föregäende är var 4.2 %. Brott för vilka kvinnor 
ätalats i ökat antal var i första hand trafik-, fylleri- och 
vissa egendomsbrott.

■ Med avseende pä de ätalade personernas äldersgruppe- 
ring kan man iaktta a tt den största ökningen under sist- 
lidna är in trä ffa t inom de yngsta äldersklasserna. Av 
Samtliga ätalade persöner voro 4.0 % 15—17 äringar och 
7.7 % 18—20 äringar medan motsvarande tal för när­
mast föregäende är. var . 3.0 % och 6.8 %. - Inom dessa 
äldersgrupper var frekvensökningen. störst bland persöner 
som hade ätalats för olika trafikbrott, men ocksä. inom 
grupperna -tjuvnads- och andra egendomsbrott ökade anta­
let unga ätalade brottslingar betydligt.
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.Syytteeseen pannut sekä nuorina rikoksentekijöinä tai alaikäisinä syyttämättä jätetyt henkilöt vuonna 1957 
Personer, som stäilts under ätai eller som pä. grand av ungdom elier minderärighet fätt ätal efterskänkt under är 1957
Persons prosecuted and persons not prosecuted because of their youth or being under age in 1957

S yyttee- N iistä  —• D ärav -— Of which S y yttäm ättä

Rikos'
B rott
Offence

' v " i

seen
pan tuja
henkilöitä
Ä talade
personer
Persons
prosecuted

N aisia
K vin-
nor
Females

vu otia ita  
15 — 17 âringar 

years old
vu otia ita  

18 20 âringar 
• years. old

t

R ikok sensa .Väki­
juom ien vaik u ­
tu ksen  alaisena  
tehn eitä
Personer, sora .vid  
brottets beg&ende 
värit päverkade av  
alkohol
Offences commited 
under the influence 
of alcohol

jä te tty jä  
Personer, soin  
icke á ta la ts 
Not proseciUed

1 5 — 17
v u o ­
tia ita
äringar
years

15 v. 
nu o­
rem ­
pia
U nder

.

Miehiä
Män
Males

N aisia
K vin-
nor
Females

Miehiä
M an 1
Males

N aisia
K vin-
nor
Females

Miehiä
Män
Män

N aisia
K vin -
nor
Females

old 15 är
Under
15
years 

.of age:

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott 
mot slrafflagen — Offences against the Crimi­
nal L a w ..........• . .................................... ........... 107 587 5 033 3 218 316 5 756 399 8 936 ■ 262 129 3 782

V ä k iv a l t a  v ir k a m ie s tä  v a s t a a n  —  V a ld  m o t  
t j ä n s t e m ä n  —  Assault against a state official 441 12 6

'

•31 340 5
H a it a n te k o  v ir k a m ie h e lle  —  H in d r a n d e  a v  

t j ä n s t e m ä n  —  Impeding a state official in 
the discharge of his duty ........................... 1163 60 11 64 4 - 875 17

R a u h a n r ik k o m in e n  —  " F r id s b r o t t  —  Dis­
turbing the peace ......................................... 605 33 28 5 44 2 ''328 6 ■ 2 9

M u r h a p o lt to  — M o r d b r a n d  — Arson.............. 35 2 r i 1 — 15 — — 4
A s ia k ir ja n  v ä ä r e n tä m in e n  — F p r fa ls k n in g  a v  

u r k u n d  — Falsification of document......... 793 153 15 „ 4 38 7 30 3 2 6
J u o p u m u s  — F y l le r i  — Drunkenness.............. 73 444 2 318 479 3. 2 741 14 — -- , 6 —
M u r h a , t ä y t e t t y  r ik o s  — M o rd , fu l lb o r d a t  

b r o t t  — Murder, completed crime .......... 12 1 .2 1 6
T a p p o  t .  k u o le m a n  a ih e u t t a n u t  p a h o in p it e ly  

— D r ä p  e lle r  m is s h a n d e l  m e d  d ö d lig  p;i- 
fö ljd  :— Manslaughter or, wounding ■ occa­
sioning death ................................................. 64 5 2 42

•

M u u  p a h o in p it e ly  — A n n a n  .  m i s s h a n d e l :— 
Other ivounding................... ' ........................ 3 618 86 142 2 369 1 1896 11 7 50

L a p s e n m u r h a  — B a r n a m o r d  — Infanticide .. 16 16 — — — 9 — — — —
S ik iö n  lä h d e t t ä m in e n  —• F o s te r iö r d r iv n in g  — 

Abortion..................... •.................................. 71 56 1 ‘ - 1 4
Tavallinen varkaus, näpistäminen — Enkel 

stöld, snatteri — Larceny,‘petty larceny .. 5 935 818 964 180 712 223 914 84 37 1875
Törkeä varkaus, murto — Grov stöld, in- 

brott — Felonious larceny, breakinq.......... 2 913 105 679 21 470 16 438 31 8 901
Kavaltaminen— Försnillning— Embezzlement 1501 137 -34 7 56 22 124 7 2 ‘ 29
Ryöstö — Ran- — Robbery ............................. 178 13 11 3 25 2 124 8 — 5
Kiristäminen — Utpressning — Extortion . . . 46 3 — — 6 — 17 — — - 1
.Petos — Bedrägeri — Fraud ......................... 4124 381 43 13 82 24 426 18 1 54
Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset-— 

Övriga brott mot strafflagen — Othei 
offences against the Criminal L a iv ............ 12 628 833 805 76 1113 71 3 361 72 64 848

I I .  Muut rikokset — Övriga brott — Other offences 101 584 4 757 4 273 487 9158 797 4 717 42 387 408
Väkijuomien luvaton valmistus — Olovlig 

tillvdkning av alkoholdrycker — Illicit 
distillutim of spirits............■........................ 1077 48 23 82 1 35 1

Muut väkijuomalakirikokset — Övriga brott 
mot lagen om alkoholdrycker — Other 
offences against the Law on Alcoholic 
Beverages................................................... . 9 063 374 183 8 668 22 1940 34 2 13

Moottoriajoneuvon kuljettaminen juopu­
neena— Framförande av motorfordon 
drucket tillständ — Driving under the in­
fluence of alcohol ....................................... 2 053 6 17 84 '2  047 6 1

Muut moottoriajoneuvoliikennerikokset — 
Övriga brott mot lagen ang. trafik mec 
motorfordon — Other offences against 
Driving Regulations................................. ;. 64 791 1130 2 179 • 80 5 231 145 182 120 97
Muut rikokset — Övriga brott — Other 
offences........................................................... 24 600 3199 1871 399 3 093 629 513 2 265 296

Yhteensä — Summa — Tota 209171 9 790 7 491 803 14 914 1196 13 653 304 516 4190

i
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Nuorina rikoksentekijöinä syyttämättä jä tetty jä  15—17 
i vuotiaita oli vuonna 1957 lähes puolta enemmän kuin 

vuotta aikaisemmin. Suurin osa näistä oli syyllistynyt 
lieviin liikennerikoksiin. Alaikäisinä — alle 15 vuotiaina.— 
syyttämättä jätettyjen määrässä ilmeni viime vuoden ai­
kana lisäystä runsaat 9 %. Alaikäisten suorittamista lain­
vastaisista teoista ovat edelleen olleet yleisimmät varkaus- 
rikokset sekä omaisuuden vahingoittaminen.

Väkijuomia nauttineena oli viime vuoden aikana tehnyt 
rikoksensa 10.3 % kaikista syytteeseen pannuista henki­
löistä, kun varsinaista juopumusrikosta ei oteta huomioon. 
Väkijuomia nauttineita oli suurin osa niistä rikoksenteki—: 
jöistä, jotka on pantu syytteeseen väkivallasta tai haitan­
teosta' virkamiehelle, rauhanrikkomisesta sekä henki- tai 

• pahoinpitelyrikoksista.

. Antalet 15—17 äringar, som i egenskap av unga för- 
brytare fä tt ätalet efterskänkt under är 1957, var nästan 
dubbelt sä stört som under närmast föregäende är. Största 
delen av dem hade gjort sig skyldiga tili lindrigare trafik- 
brott. Bland personer som pä grund av minderärighet — 
under 15 är — fä tt ätal efterskänkt förekom under senaste 
är en betydande ökning drygt 9% . Den största frekven- 
sen av lagstridiga handlingar som utförts 1 av minderärig 
person förekommer inom tjuvnadsbrotten och skadegörelse ä 
egendom.

Om man bortser frän de egentliga fylleriförseelserna, 
hade 10.3 % av samtliga personer som- ställts under äJtal 
begatt sitt brott under päverkan avalkohol. Största delen 
av de förbrytare som hade ätalats för väld mot eller 
hindrande av tjänsteman i tjänsteutövning, fridsbrott samt 
brott mot liv eller ■ misshandelsbrott hade begätt -bvc'Uet 
under alkoholpäverkan.

• > ' Mikko Jokela
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Talonrakennustoiminta vuonna 1957
t.

' • i Construciion

, T alonrakennus tilasto  vuodelta  1957 on laa d ittu  edelli­
senä vuonna u u d iste ttu a  j a  käy ttöön  o te ttu a  m enetelm ää 
noudattaen , lu k u u n o ttam atta  keskeneräisiä rakennuksia  kos- 

• kevaa tila sto a , jo k a  on o sitta in  u u d is te ttu  kuluneena 
vuonna. 'A ikaisem m at talonrakennusto im in taa  koskevat yh ­
ten ä iset tiedo t, jo ita  on saa tav issa  vuodesta 1952 lähtien , 
on ju lk a is tu  T ilastokatsauksissa  1956:5 j a  1957:4. Sam assa 
yhteydessä on selostettu  talonrakennustilaston  laad in tap eri­
a a t te i ta  j a  n iissä  tap ah tu n e ita  m uutoksia. Vuoden 1957 
a ik an a  keskeneräisten rakennusten  laad in tap eru ste is iin  teh ­
ty ä  m uu tosta  käsite llään  tässä  k irjo ituksessa  myöhemmin.

T i l a s t o n  1 a a  d i n  t  a m  e n e t  e l m  ä s t  ä

Vuoden 1956 a lu s ta  läh tien  on rakennustilastossa  nouda­
te ttu  ta lok o h ta is ta  m enettelyä, jo n k a  m ukaan jo k a ise s ta , 
rakennuksesta  saad aan  tied o t erikseen. T äm ä on lisänny t 
tu n tu v asti tied o n an ta jien  työ tä . O sitta in  tä s tä  syystä  k a i­
k ilta  tie d o n a n ta jilta  ei (ole vieläkään saa tu  neljännesvuosi- 
ilm oituksia. P uu ttu v ien  tie to je n  osa lta  on jo u d u ttu  k ä y t­
täm ään  arv io in tim enettelyä, jo lla  tila sto  on saa tu  koko 
m aan  k äsittäv äk si.. A rv io in ti p e rustuu  ku ten  aikaisem - , 
m inkin  siihen, e ttä  on o le te ttu  rakentam isen n iillä  alueilla, 
jo il ta  tie to ja  ei ole saa tu , olevan 1 000 henkeä kohti 
sam an suuruisen  kuin alueilla, jo il ta  ne on saatu . Tätä., 
m enetelm ää on k ä y te tty  m aalaiskuntien  p u u ttu v ia  tie to ja  
arv io itaessa. Vuoden 1957 kuluessa on tie to je n  antam isen 
laim inlyöneiden m äärä  edelliseen vuoteen v e rra ttu n a  huo­
m attav asti p ienentynyt. M aalaiskunnissa on esim. valm is­
tuneiden rakennusten  m ää rää  jo u d u ttu  koro ttam aan  p u u ttu ­
vien tie to jen  ta k ia  eri ne ljänneksinä  keskim äärin noin 6 
p rosen tilla . K aupungeissa  j a  kauppaloissa  on tied o t saa tu  
kuluneen vuoden a ikana  lähes säännöllisesti k a ik ilta  tie-, 
d o n an ta jilta . T ilapäisesti p u u ttu n ee t tied o t on arv io itu  
yksity is tap au k sitta in . K eskeneräisinä olevien rakennusten  
tie to je n  lu o te tta v u u tta  kaupungeissa j a  kauppalo issa  hei-' 
k en tää  se, e ttä  H elsingin  kohdalla  jakaan tum inen  eri ra- 
kennuslajeih in  on jo u d u ttu  ja tk u v a s ti arvioim aan melko 
vanhojen  tie to jen  perusteella, sam oin kuin se, e ttä  kesken­
eräisinä  olevien puurakennuksien mS-m äärä on tie to jen  
puuttum isen  vuoksi arvioitu .

M y ö n n e t y t  r a k e n n u s l u v a t

Vuoden 1952 jälkeen  on m yönnetty jen  rakennuslupien 
m 3-m äärä ollu t korkeim m illaan koko m aassa vuosina 1954—
55. N ä in ä  vuosina ovat myös keskeneräisten j a  valm istu- 
neiden rakennusten  m 3-m äärät olleet suhteellisen suuria.
J o  vuonna 1956 • a lkanu t voim akas vähenem inen m yönnetty­
jen  rakennuslupien  kohdalla  ja tk u i vuonna 1957. Kaupun^ 
geissa j a  kauppaloissa lasku on ollut huom attavasti voi­
m akkaam paa ku in  m aaseudulla, jo ssa  lupien m.3-määrän 
tu n tu v a  pienenem inen tap ah tu i jo  p a r i v u o tta  aikaisem m in.

Husbyggnadsverksamheten âr 1957

in 1957

H usbyggnadsverksam heten fö r  â r 1957 h a r ' u p p g jo rts  
en lig t den förnyade  m etod som ta g its  i b ru k  föregäende 
âr. S ta tis tik en  rörande pägäende- byggnadsarbe ten  har 
dock delvis. om arbeta ts under de t fö r f lu tn a  ä re t. Sam- 
m an fa ttan d e  u p p g ifte r  o m . den tid ig a re  husbyggnadsverk­
sam heten, som ä r  tillg än g lig a  fr.o .m . â r  1952, läm nas i 
S ta tis tisk a  översikter 1956:5 oeh 1957:4. I  sam band där- 
med ha r redog jo rts fö r  p rin c ip ern a  v id  husbyggnadssta tis- 
tikens uppgörande ävensom fö r  v id tag n a  än d rin g ar. L ängre  
fram  i  denna a rtik e l redogöres fö r  den än d rin g  i  beräk- 
n ingsgrunderna rörande pägäende byggnadsarbeten , som 
v id tag its  ä r  1957.

O m  b e r ä k n i n g s m e t o d e r n a  f ö r  S t a t i s t i k e n

Sedan b ö rjan  av ä r  1956 h a r husbyggnadssta tis tiken  
v a r it  enhetsbaserad, dvs. u p p g ifte r  h a r in b eg ärts fö r  v a rje  
byggnad  sk ilt fö r  sig. D e tta  h a r m ärk b a rt öka t upp- 
g iftsg iv a rn as arbete. Delvis beroende h ä rp ä  h a r  icke 
a lla  uppg iftsg iv a re  ännu in sän t- k v a rta lsu p p g ifte r. D e tta  
h a r m edfö rt a t t  m an v a r it  tvungen  a t t  delvis ty  sig  tili 
u p p sk a ttn in g ar vid sam m anställn ingen av to ta lu p p g ifte rn a  
fö r  heia landet. U tgängspunk ten  fö r  u ppskattn ingen  har, 
liksom tid igare , v a r it  den, a t t  byggnadsverksam heten  be- 
räk n ad  per 1000 personer p ä  o rte r som icke län m at u p p - . 

, g if  ter, h a r  ansetts v a ra  lika  's t ö r  som p ä  orter, f r ä n  
v ilka  u p p g ifte r  erhällits. D e tta  tillv äg a g än g ssä tt ha r till- 
läm pats vid uppskattn ingen  av de u p p g if te r  som icke 
erhällits f r ä n  landskom m unerna. I  jäm förelse  med fö re ­
gäende ä r  har a n ta le t up p g iftsg iv a re , som fö rsum m at sin 
rapporteringsskyld ighet, ä r  1957 m ärk b a rt m inskats. Be- 
trä f fa n d e  landskom m unerna h a r det t. ex. v a r it nödvändigt 
a t t  u p p sk a tta  de fä rd ig s tä lld a  byggnadernas kub. kvartals- 
vis i f r â g a  om i m edeltal c. 6 p rocen t av nybyggnaderna. 
F ö r  s tä d e rn a s . och köpingarnas del h a r sä g o tt som samt- 
lig a  upp g iftsg iv a re  regelbundet in sän t rapp o rte r. T illfäl- 
l ig t  u teb livna u p p g ifte r  h a r u p p sk a tta ts  fö r  v a rje  enskilt 
fa ll. U p p g ifte rn a  om pägäende byggnadsarbeten  i städer 
och köpingar fö rsäm ras oavsett uppdelningen p ä  olika slag 

, av byggnader i H elsingfors fo r tfa ra n d e  u p p sk a tta s  p ä  ba- 
sén av r ä t t  fö rä ld rad e  u p p g ifte r  och av a t t  kuben fö r 
pägäende trähusbyggen  i H elsingfors ha r u p p sk a tta ts , 
em edan u p p g ifte r  därom  ic k ë . fö religger.

B e v i l j a d e  b y  g  g  n a  d s t  i 11 s t  â  n  d

E f te r  â r  1952 h a r m 3-talet fö r  bev iljade byggnadstill- 
s tând  u p p n â tt m axim um  under â ren  1954— 55. U nder 
samma period h a r även m 3-talet fö r  pâgâendè oeh fä rd ig ­
stä lld a  byggnadsarbeten  v a r it  förhftllandevis s tö rt. Den 
betydande .m inskning av bev iljade byggnadstillstând , som 
begynte  redan  â r  1956, fo r tsa tte  â r  1957. F ö r  s täd er och 
köpingar va r denna nedgäng avsevärt k ra ftig a re  an  fö r 
landsbygdeh, dä r en kän n b ar m inskning av m3-volymen 
fö r  byggnadstillständen  sa tte  in  redan  e tt  p a r  â r  tid igare.

i



A. Myönnetyt rakennusluvat vuosina 1952—1957, milj. m3 
Beviljade byggnadstillständ áren 1952—1957, milj. m3
Granted building permits in 1952—1957, million m3

Vuosi
Ár
Year

Koko maa v 
Hela riket 
Whole country *

Kaupungit ja kauppalat 
Städer och köpingar 
Towns and market towns

Maalaiskunnat * 
Landskommuner 
Rural districts

kivirak. 
stenhus 
of slone

puurak. 
trähus 
of wood

yhteensä 
summa 

■ total

kivirak. > 
stenhus 
of stone

puurak. 
trähus 
of wood

yhteensä
summa
total

kivirak. 
stenhus 
of stone

puurak. 
trähus ■ 
of wood

yhteensä . ,
summa
total

1952 .................. 9.48 11.66 2Í.14 4.37 2.50 6.87 5.11 ' ■ .9.-16 14.27
1953 .................. 11.06 12.80 23.86 5.54 3.04' 8.58 5.52 ■' * 9.76,, '  15.28
1954 .................. 12.78 12.86 25.64 6.77 3.28 10.05 6.01 ' , 9.58 ■ 15.59
1955 .................. 13.40 11.89 25.29 7.74 3.08 10.82 5.66 ' v  8.81 1 ■ . -. 14.47
1956 ............: . .. 12.19 9.49 21.68 8.33 2.66 10.99 , 3.86 • '  6.83 ■10.69
1957 .................. 10.07 8.76 18.83 6.50 -. 2.16 8,66 3.57 ' '  6.60 -10.17

Koko maassa laski myönnettyjen lupien määrä edelliseen För riket . som helhet sjönk antalet bevil jade byggnads-.
vuoteen verrattuna 13 prosenttia, kaupungeissa ja  kauppa­
loissa 21 prosenttia ja  maalaiskunnissa 5 prosenttia.

tillstand under i är 1957 med 13 % i jEörhällande' tili äret 
förut, för städer och köpingar med 21 och för lands- 
bygden med 5 %. . ‘

K e s k e n e r ä i s e t r a k e n n u s t y ö t  I g ä n g v a r a n d e  b y g g n a d s a r b e t e n

B. Keskeneräiset talonrakennustyöt vuosina'1952—1957, milj. m3 
Igängvarande - husbyggnadsarbeten ären 1952—1957, milj. m3
Buildings leorhs not eompleted in 1952—1957, million m3 ■

Vuosi
Ár
Year

Koko maa 
Hela riket 
Whole country¡

Kaupungit ja  kauppalat 
Städer och köpingar 
Totvns and market towns

Maalaiskunnat 
Landskommuner 
Rural districts

‘ *■

kivirak. 
stenhus - 
of stone

puurak. 
trähus 
of wood

yhteensä .
summa
total

kivirak. 
stenhus 
of stone

puurak. 
trähus 
of wood

yhteensä
summa
total

kivirak. 
stenhus 
of stone

puurak. 5 
trähus 
of zvooä

yhteensä 
summa 
total *

1952 ................... ■ 10.34 10.41 ■ 20.75 5.42 3.27 ' .8.69 4.92 7.14 ' 12.06 ■
1953 ............ . 11.54 • 11.12 22.66 6.39 3.93 10.32 5.15 7.19 . 12.34
1954 ............ •... ■ 12.53 10.32 22.85 6.98 3.96 10.94 5.55 6.36 • 11.91
1955 .................. 13.94 9.81 . 23.75 8.93 ' 3.78 12.71' 5.01 6.03 . 11.04
1956 .................. 14.41 8.57 22.98 10.49 2.98 13.47' 3.92 5.59 9.51
1957 .................. 13.11 7.75 20.86 9.50 -  2.50 12.00 3.61 5.25 8.86

Kun vuoden 1956 alusta lähtien talonrakennustilastoa D5. man frän början av är 1956 som grund för hus-
ruvettiin laatimaan rakennuskohtaisten tietojen perusteella, 
ilmeni että aikaisempina vuosina, keskeneräisiin rakennuksiin 
oli kuulunut myös sellaisia rakennushankkeita, joille oli 
myönnetty, rakennuslupa, mutta .joita ei ollut vielä aloi­
tettu. Tähän perustuen laadittiin keskeneräisten raken­
nusten tilasto vuodelta 1956 - siten, että siihen laskettiin 
kuuluvaksi sekä aloitetut rakennukset että ne myönnetyt 
rakennusluvat,., joita ei vielä ole käytetty hyväksi. Kulu­
van vuoden aikana on keskeneräiset rakennustyöt vuosilta 
1956 ja  1957 jaettu kahteen osaan; voimassaoleviin käyttä­
mättömiin rakennuslupiin ja  keskeneräisiin talonrakennus- 
töihin. Tiedot näistä on julkaistu kokonaisuudessaan taulu - 
liitteissa 2 j a . -3.' Keskeneräisiin talonrakennustöihin kuulu­
vat uuden ryhmittelyn mukaan vain aloitetut rakennukset. 
Koska vuosina 1952—55' keskeneräisiä rakennuksia koske­
viin lukuihin on todettu sisältyneen myös käyttämättömiä 
rakennuslupia, varsinkin maalaiskunnissa, eivät ne ole 
täysin vertailukelpoisia vuoden 1956 ja  sen jälkeen jub 
kaistaviin lukuihin.

Vuoden 1957 aikana keskeneräisten talonrakennustöiden 
m3-määrä aleni koko maassa edelliseen vuoteen verrattuna 
runsaalla 9 prosentilla. Samoin kuin myönnettyjen raken­
nuslupienkin kohdalla oli myös keskeneräisten rakennustöi­
den vähennys suurempi kaupungeissa ja  kauppaloissa kuin 
maalaiskunnissa. Asutuskeskuksissa keskeneräisten määrä, 
pieneni 11 prosentilla,. maaseudulla vastaava väheneminen 
oli noin 7 prosenttia. , „

byggnadsstatistiken • begynte. lägga enhetsbaserade uppgif- 
ter framgick, a tt tili de pägäende byggena under tidigare 
är även' hänförts byggnadsföretag, som erhällits bygg­
nadstillständ, men som icke päbörjats. Statistiken för de 
.under är 1956 igängvarande byggnadsarbetena uppgjordes 
för den skull sälunda, a tt den omfattade säväl päbörjade 
byggnadsarbeten som beviljade byggnadstillständ, vilka 
icke ännu utnyttjats. Under innevarande. är har .de igäng­
varande byggnadsarbetena för ären 1956 och 1957 upp- 
delats pä tvä grupper: i kraft varande icke utnyttjade 
byggnadstillständ och igängvarande husbyggnadsarbeten. 
Fullständiga uppgifter liärom lämnas i . tabellbilagorna 2 
och 3: Till gruppen igängvarande husbyggnadsarbeten hän- 
förs enligt den nya grupperingen endast päbörjade bygg- 
nader. Emedan i uppgifterna om igängvarande byggna- 
der för ären 1952—1955 konstaterats ingä även outnytt- 
jade byggnadstillständ, i synnerhet i landskommunerna, är 
dessa siffror icke füllt jäinförbara med motsvarande be- 
lopp för är 1956 och följande är. - i

Är 1957 minskades m3-volymen för igängvarande hus­
byggnadsarbeten i heia landet med drygt 9 proc. i jäm- 
förelse med föregäende är. Liksom för beviljade bygg­
nadstillständ var nedgängen för igängvarande byggnads­
arbeten även större i städer och köpingar än i lands­
kommunerna. Antalet igängvarande byggnadsarbeten mins­
kades i tätorterna med 11 proc. Motsvarande minskning 
pä landsbygden var c. 7 proc.
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C. Valmistuneet rakennukset vuosina 1952—1957, milj. m3 
Färdigställda byggnader áren 1952—1957, milj. m3
Completad buildings' in 1952—1957, million m,3 , .

i
Vuosi
Af
Year

Koko maa 
Hela rikefc 
Whole country

Kaupungit ja  kauppalat
Städer och köpingar
Towns and market towns ,

Maalaiskunnat 
Landskommuner 
Rural districts

kivirak. 
stenhus 
of stone

puurak. 
trähus 
of wood

yhteeusä
summa
total

kivirak. • 
stenhus 
of stone

puurak. 
trähus 
of wood

yhteensä
summa
total

kivirak. 
stenhus 
of stone

puurak. 
trähus 
of wood

yhteensä
summa
total

1952 .................. 10.12 10.96 21.08 5.47 1.83 . 7.30 4.65 9.13 13.78 .
1953 .................. 9.81 10.28 20.09 4.83 1.66 6.49 4.98 8.62 13.60
1954 .................. 11.59 10.43 22.02 5.80 2.04 7.84 5.79 8.39 14.18
1955 •.................. 10.43 9.82 20.25 5.90 2.50 ' -8.40 4.53 7.32 11.85
1956 .................. 11.76 8.16 19.92 8.04 2.91 10.95 3.72 5.25 8.97
1957 .................. 11.83 8.98 20:81 8.11 ■ 2.78 10.89 3.72 6.20 9.92

Valmistuneiden rakennusten määrä on vuoden 1952 jä l­
keen vaihdellut eri vuosina melko jyrkästi, mutta on pysy­
nyt kuitenkin koko ajan suli teellisen korkealla tasolla. 
Myöskään vuonna 1957 valmistunut m3-määrä ei tässä 
suhteessa tee poikkeusta. Koko maassa valmistui raken­
nuksia kaikkiaan 20.81 milj. m3, mikä on runsaat 4 pro­
senttia enemmän kuin yleislakkovuonna 1956. .Valmistunei­
den rakennusten korkea määrä selittynee osittain sillä, 
että keskeneräisiä rakennuksia on pyritty ottamaan mah­
dollisimman nopeasti käyttöön taloudellisen tilanteen huo­
nontuessa. Kaupungeissa ja  kauppaloissa laski valmistu^ 
neiden rakennusten m3-määrä kuitenkin vajaan prosentin 
edellisestä, vuodesta. Maaseudulla vastaava kuutiomäärä 
sen sijaan kohosi runsaalla 10 prosentilla.

Efter ar 1952 har de färdigställda byggnadernas kub 
är -fran är i hög grad varierat, men har dock under heia 
denna tid varit relativt stört. Totalkuben för färdigställda 
byggnader är 1957 utgör icke heller nägot undantag i 
detta avseende. I  heia landet färdigställdes byggnader tili 
en sammanlagd volym av 20.81' milj. m3, vilket är drygt 
4 proe. mera -än under generalstrejksäret 1956. Det stora 
antalet färdigställda byggnader torde delvis bero pä en- 
strävan att sä snabbt som möjligt fä  pägäende byggnads- 
arbeten färdigställda och i bruk pä grund av det försäm- 
rade ekonomiska läget. I  städer och köpingar • sjönk lik- 
väl de färdigställda byggnadernas kub med knappt ,en 
proc. frän föregäende är. P ä landsbygden noterades där.- 
emot en ökning av kuben om drygt 10 procent.

'Valmistuneiden- rakennusten tilavuus vuosina 1952—1957 
Volymen för färdigställda byggnader àren 1952—1957
Volume of completed buildings in  1952—1957

Valmistuneiden rakennusten kuutiometrimäärästä on si­
jainnut kaupungeissa ja  kauppaloissa vuonna 1952 35 %, 
vuonna 1953 33 %, vuonna 1954 36 %, vuonna 1955 41 %, 
vuonna 1956 55 % ja  vuonna 1957 52 %. Kahden viimeksi 
mainitun vuoden aikana talonrakennustoiminnan painopiste 
on siirtynyt kaupunkeihin ja  kauppaloihin oltuaan sitä 
ennen selvästi maalaiskunnissa. Polttavin rakentamisen 
tarve on ilmeisesti pystytty tyydyttämään aikaisemmin 
maalaiskunnissa kuin kaupungeissa ja  kauppaloissa.

Rakennusaine. Koko maassa on valmistuneiden rakennus­
ten m3-määrästä vuodesta 1954 lähtien yli puolet raken­
nettu kivestä tai muusta tulenkestävästä rakennusaineesta. 
Vuonna 1957 kivirakennusten osuus laski 59 prosentista 
57 prosenttiin. Kaupungeissa ja  kauppaloissa niiden osuus 
on pysytellyt melko tasaisena lähennellen 75 prosenttia

Av de färdigställda byggnadernas kub füll pä städer 
. och köpingar är'1952 35 %, är 1953 33 %, är 1954 36 %, 

är 1955 41 %, är 1956 55 % och är 1957 52 %. Under 
de tvä< sistnämnda ären har husbyggnadsverksamhetens 
tyngdpunkt förskjutits tili ‘ städer och köpingar efter ä tt 
tidigare klart ha fallit pä landskommunerna. Det mest 
trängande- byggnadsbehovet har tydligen snabbare kunnat 
tillgodoses i landskommunerna än i städer och köpingar.

By g gnadsmaterial. _ Av de i hela riket färdigställda 
byggnadernas sammanlagda kub (m3) är fr.o.m. är 1954 

• över hälften uppförd av sten eller annat eldfast bygg- 
nadsmaterial. Är 1957 sjönk stenbyggnadernas andel frän 
59 proc tili 57 proc. I  städer och köpingar har andelen 
hällit sig relativt konstant, dvs. kring 75 proc. av saint-

8
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D. Valmistuneiden rakennusten m3-määrien jakautuminen kivi- ja puurakennuksiin vuosina 1952—1957, %
De färdigställda byggnadernas kub (m3) fördelat pà stenhus och trähus àren 1952—1957,% ;
Distribution of cubic capacity (m3) of completed buildings-in buildings of wood in 1952—1957, % ;

Vuosi
Âr
Year

Koko maa 
Hela riket 
Whole country

-
Kaupungit ja  kauppalat. 
Städer och köpingar 
Toiom and market towns

Maalaiskunnat 
Landskommuner 
Rural districts

l :1 *J -, -
* f-« *.

kivirak. 
stenhus 
of stone

puurak. 
trähus 
of wood

kivirak. 
stenhus 
of stone

puurak. 
trähus 
of wood

kivirak. 
stenhus 
of *stone

puurak. ''-V  ̂*' 
trähus \ f,*.. \ . 
of wood * ’i.,! *

1952 ............................ : 48.0 52.0 ■ 74.9 25.1 33.7
' V '

66.3
1953 : ...................... ”  48.8 51.2 74.4 25.6 36.6 • 63.4
1954 .................... .......... 52.6 47.4 74.0 26.0 ' 40.8 59.2
1955 .............................. 51.5 48.5 70.2 29.8 38.2 61.8
1956 .............. ................ 59.0 41.0 73.4 26.6 41.5 58.5
1957 .............................. 56.8 43.2 '  74.5 25.5 . 37.5 62.5

kaikista rakennuksista. Maalaiskunnissa puu on ollut ja t­
kuvasti pääasiallinen rakennusaine. Vuonna 1957 sen suh­
teellinen osuus hieman kasvoi edelliseen vuoteen verrattuna 
nousten lähes 63 prosenttiin. Kuitenkin on huomattava, 
että myös maalaiskunnissa on eräissä rakennuslajeissa, 
kuten esim. kouluissa ja  muissa julkisissa rakennuksissa' 
sekä kotieläinrakennuksissa, ruvettu käyttämään yhä enem­
män tulenkestäviä rakennusaineita. ■ i

Rakennusten käyttötarkoitus. Talonrakennustoiminnan si­
säisen. rakenteen havainnollistamiseksi ja  siinä tapahtunein 
den muutosten selvittämiseksi on seuraavansa taulussa esi-( 
tetty sen jakautuminen rakennuslajeittain vuosina 1953— 
1957.

liga byggnader. I  landskommunerna är träet fortfarande 
det me st använda byggnadsmaterialet. Ar 1957 ökädes 
dess relativa andel obetydligt i jämförelse ined föregäende 
är, dvs. tili 63' proc. Det bör dock observeras, a tt även 
i landskommunerna har det eldfasta byggnadsmaterialet 
alltmer börjat vinna terräng beträffände vissa slag av 
byggnader, säsom t. ex. skolor och andra offentliga bygg­
nader samt husdjursbyggnader.

Byggnadernas användningssyfte. För a tt äskädliggöra 
liusbyggnadsverksamhetens inre Struktur och förändringar 
har husbyggnadsverksamheten ären 1953—1957 i följande 
tabell uppdelats enligt byggnadsart.

»

E. Valmistuneiden rakennusten m3-määrien suhteellinen jakautuminen käyttötarkoituksen mukaan vuosina .1953—1957 
Den relativa fördelningen för de färdigställda byggnadernas kub enligt användningssyfte áren 1953—1957
Distribution of completed buildings áccording to their use in 1953—1957

1953 1954 1955 1956 1957

Rakennusryhmä
Byggnadsgrupp °  
Group of building
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Asuinrakennukset — Bostadsbygg­
nader —  Residential buildings .. 51.3 37.6 42.0 . 51.6 37.5 42.5 56.2 40.1 Ï16.8 51.0 36.0 44.3 53.2 37.9 45.9

Kotieläinrakennukset — Husdjurs- 
byggnader —  Livestock buildings 0.6 37.6 25.7 0.1 32.3 20.8 0.1 32.2 18.9 0.3 28.9 13.2 0.2 29.1 14.0

Muut maatalousrakennukset — Öv- 
riga ekonomiebyggnader—  Other 
farm buildings............................... 0.5 3.5 2.5 0.3 4.4 3.Ó 0.1 3.8 2.3 0.4 1.9 1.0 0.4 2.5 1.4

Teollisuusrakennukset — Indüstri- 
byggnader —  Industrial buildings 22.3 .2.8 9.1 15.8 6.5 9.8 18.0 4.8 10.3 24.5 6.6 16.5 20.4 5.3 13.2

Liikerakennukset — Affärsbyggna-, 
der —  Business buildings.......... 6.9 1.8 3.5 12.5 2.8 6.3 7.5 3.5 5.1 7.8 5.1 6.6- 9.9 3.2 6.7

Koulut — Skolor —  Schools.......... 6.6 5.7 ,6.0 8.4 7.1 7.5 6.4 5.9 - 6.1 4.1 5.7 4.8 9.2 8.3 8.8
Sairaalat —  Sjukhus —  Hospitals.. • 2.2 0.8 1.2 1.5 0.9 1.1 3.5 0.6 1.8 1.3 2.2 1.7 0.5 ■0.2 0.3
Miiut julkiset rakennukset —  Öv- 
• riga offentliga byggnader —  Other 

public buildings ..............: ......... 7.4 2.3 4.Ô 7.5

X

. 2.6 4.4 5.5 1.9 3.4 7.2 3.7 5.6 3.8 3.7 3.8
Muut rakennukset—  Övriga bygg- 
■ nader —• Other buildings ............ 2.2 7.9 6.0 2.3 5.9 4.6 2.7 7.2 5.3 3.4 9.9 6.3 2.4 9.8 5.9

Yhteensä —  Summa — . Total 100.0 100.0 100:0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

Kaikista valmistuneista rakennuksista muodostivat asuin­
rakennukset suurimman ryhmän myöskin vuonna 1957. 
Edelliseen vuoteen verrattuna niiden suhteellinen osuusj 
nousi koko maassa lähinnä teollisuusrakennusten kustan­
nuksella, joiden osuus koko rakennetusta tilavuudesta 
väheni melkoisesti. Erityisen huomattava on kouluraken-' 
nusten osuuden voimakas kasvu. Kaupungeissa, ja  kauppa-

Av samtliga färdigställda byggnader var även är 1957 
gruppen bostadsbyggnader störst. I  jämförelse med före­
gäende är 'steg desS proportionella andel i heia riket, 
närmast pä bekostnad av industribyggnaderna, vilkas andel- 
av den totala färdigställda byggnadsvolymen märkbart 
minskades. Särskilt betydande vad den starka tillväxten. 
av skolbyggnaäernas andel. -Utvecklingen i stader och kö-̂
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loissa kehitys on ollut samansuuntainen kuin koko maassa. 
Myös maalaiskunnissa oh asuin- ja  koulurakennusten osuus 
entisestään noussut. Sen sijaan liikerakennusten suhteelli­
nen m3-määrä on maalaiskunnissa pienentynyt vuoden 1957 
kuluessa.

pingar har gátt i samma riktning som i hela riket. Aven 
i landskommunerna har bostads-- och skolbyggnadernas 
andel okat. Daremot minskades affársbyggnadernas rela­
tiva andel (i byggnadskuben ár 1957 i 'landskommunerna. ,

\

T a l o n r a k e n n u s t o i m i n n a n  a r v o H u s b y g g n a d s v e r k s a m h e t e n s  v ä r d e

F. Talonrakennustoiminnan arvo vuosina 1956 ja 1957 mrd. mk 
Husbyggnadsverksamheten värde áren 1956 oeh. 1957 mrd. mk
Value of construction in 1956 and 1957, 1000 million markkas

%
Rakennusten käyttötarkoitus 
Byggnadens användningssyfte 
Use of buildings

Kaupungit ja kauppalat 
Städer och köpingar 
Toivns and market toxons

i

Maalaiskunnat 
Landskommuner 
Rural districts - ‘

Koko maa 
Hela riket 
Whole country

1956 1957 1956 1957 1956 1957

Asuinrakennukset — Bostadsbygg- 
nader — Residential buildinqs .. 47.17 44.69 17.77 20.05 64.94 64.74

Maatalousrakennukset—Ekonomie- 
byggnader — Farm buildings . .. 0.09 0.11- 5.89 6.69 . 5.98 6.80

Teollisuusrakennukset — Industri- 
byggnader — Industrial buildings 11.32 7.38 1.20 2.07 12.52 : 9.45 '

Liikerakennukset — Affärsbyggna- 
der — Business buildings .......... 10.09 ' 9.36 4.44 3.07 ’ 14.53 ■ 12.43

Julkiset rakennukset — Offentliga 
bvggnader —• Public buildims .. • 14.24 10.70 7.86 8.66 > 22.10 19.36

Muut rakennukset — Övriga bygg­
nader — Other buildings ............ 1.01 0.94 ■ 2.83 3.00 ' 3.84 3.94

Kaikki rakennukset — Samtliga 
byggnader — All buildings . . . . 83.92 73.18 39.99 43.54 123.91 116.72

Talonrakennustoiminnan arvoa koskevat luvut ovat suu­
relta osalta karkeita arviolukuja. Niillä saattaa- kuitenkin 
.olla käyttöarvoa pyrittäessä vertaamaan vuoden 1957 kehi­
tystä edelliseen vuoteen sekä ennen kaikkea pyrittäessä 
selvittämään erilaisiin rakennuksiin sijoitettujen pääomien 
suuruussuhteita. Laskelmissa on käytetty .vuoden 1951 in- 
vestointitiedustelusta saatuja eri rakennuslajien keskimää­
räisiä m3-kustannuksia, jotka on muutettu vuoden "1956 ja  
1957 rahaksi rakennuskustannusindeksin mukaan. Todella 
rakennettu m3-määrä on arvioitu siten, että valmistuneiden 
rakennusten tilavuuteen on lisätty puolet keskeneräisten 
rakennusten tilavuuden lisäyksestä. i

Näin on menetelty sen -vuoksi, ettei' toistaiseksi kesken­
eräisten rakennusten eri vaiheita tunneta riittävän tarkoin. 
Koska talonrakennustilastöon sisältyy vain sellainen raken­
nustoiminta, jolle vaaditaan rakennuslupa ¡tai muu viran­
omaisten hyväksyminen, jä ä  osa rakennustoimintaa tilaston 
ulkopuolelle. , Tästä syystä talonrakennustoiminnan arvo 
muodostuu laskelmissa hieman liian pieneksi. Kun kuiten­
kin tilaston ulkopuolelle jää vain kylmiä rakennuksia kuten 
latoja, vajoja yms. ei tälle seikalla liene kovin suurta vai­
kutusta laskelmaan, varsinkaan silloin, jos tyydytään seu­
raamaan arvon suhteellisia muutoksia. Aikaisemmin jul­
kaistu samoilla perusteilla laskettu vuoden 1956 talonraken­
nustoiminnan arvo on .muuttunut. sen takia, että kesken­
eräisten rakennusten määrä on vuodelta 1956 tarkistettu, 
kuten edellä on selostettu.

Siffrorna for husbyggnadsverksamhetens värde är till 
stör del grova uppskattningar. De kan dock äga en viss 
praktisk betydelse vid jämförelse av utvecklingen är 1957 
med föregäende är samt framför allt vid beräkning av 
storleken av det i olika byggnadsföretag investerade kapi- 
talet. Vid beräkningarna har använts de uppgifter om 
medelkostnaderna per m3 för - byggnader av olika slag, 
vilka insamlades vid 1951 ärs investeringarsundersökning 
och vilka omräknats tili 1956 oeh 1957 ärs penningvärde 
med hjälp av byggnadskostnadsindex. Den faktiska byggda 
kuben har uppskattats 'sälunda, volymen för färdigställda 
byggnader ökats med f emtio procent av volymväxlingarna 
för igängvarande byggnader.

Detta förfaringssätt har använts 'emedan uppgifterna 
. om de olika byggnadsskedena för tillsvidare pägäende bygg- 
nadsarbeten är bristfälliga. Dä husbyggnadsstatistiken 
endast oinfattar sädan byggnadsverksamhet, som förutsät- 
ter byggnadstillständ eller myndigheternas godkännande . i 
nägon annan form, kommer en del av byggnadsverksam- 
heten a tt falla utanför Statistiken. Dä grand härav blir 
husbyggnadsverksamhetens värde i kalkylerna nägot lägre 
än i verkligheten. Emedan endast s.k. kalla byggnader, 
säsom lador, lider 0;d., bortfaller frän Statistiken, b lir . 
beräkningarna dock icke i nämnvärd grad lidande. I  syn- 
nerhet är detta fallet, om man nöjer sig med att granska 
de relativa värdeförändringarna. Det tidigare publicerade 
värdet för husbyggnadsverksamheten är 1956, som beräk- 
nats enligt samma principer, har förändrats, emedan anta- 
let pägäende liusbyggnadsarbeten för är 1956 justerats 
pä sätt som ovan framgätt.

\
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Laskelman perusteella voidaan todeta, jos rakennuskus­
tannusten nousu otetaan huomioon, talonrakennustoiminnan, 
reaaliarvon alentuneen vuonna 1957 edellisestä vuodesta 
noin 9 prosenttia. 1 Lasku johtuu 'yksinomaan kaupunkien 
ja  kauppaloiden rakennustoiminnan arvon pienenemisestä.

Asutuskeskusten talonrakennustoiminnan suhteellinen 
osuus koko maan talonrakennustoiminnasta kasvaa huomat­
tavasti, jos vertailuperusteöna käytetään talonrakennustoi­
minnan arvoa tilavuuden sijasta. Kuutiometrein mitattuna 
sijaitsi valmistuneista rakennuksista kaupungeissa ja  kaup­
paloissa vuonna 1957 52 prosenttia, arvoa mittana käyt­
täen saadaan vastaavaksi luvuksi 63 prosenttia. Samalla 
tavalla laskettuna muuttuvat myös eri rakennuslajien keski­
näiset suuruussuhteet kalliimpien m3-kustannuksin raken­
nettujen hyväksi.

Pä basen av dessa beräkningar kan man, med beäk- 
■ tande av ökningen av husbyggnadskostnaderna konstätera, 
a tt husbyggnadsverksamhetens realvärde är 1957 nedgätt 
sedan föregäende är med c. 9_%! Nedgängen beror endast 
pä en värdeminskning för byggandet i städer och köpingar.

Den proportionella andelen av husbyggnadsverksämheten 
i tätorterna ökas märkbart, om man som jämförelsegrund 
beaktar husbyggnadsverksamhetens värde och icke dess 
volym. Beräknat enligt kub uppgick de färdigställda 
byggnaderna är 1957 i städer och köpingar tili 52 %, 

-beräknat enligt värde tili 63 % av resp. totalsummor. 
Beräknat pä samma sätt ändras ocksä storleksförhällandet 
mellan olika slag av byggnader tili de enligt dyrare 
m3-kostnader uppfördas fördel.

V Sum m ary

In  this article data on Finnish construction in 1957 are 
published. Earlier detailed figures of construction were 
likewise published in Bulletin of Statistics, jnumber 1956: 5 
and 1957: 4. In  that. connection there were also given 
informations concerning changes and principle matters of 
construction statistics.

The construction statistics of 1957 has been prepared 
according to the same principles as in the previous years, 
except that the statistics of . buildings not completed is
p a rtly  renewed; the renewal is only for the years 1956N 

* \ and 1957. According to that new grouping buildings
works not completed include only already started buildings
works. As the statistics for the years 1952—1955 of
building works not completed included also ‘ building

permits, those data are not wholly comparable with the 
■ data for the years 1956 and 1957.

The cubic capacity' o f completed buildings is still con­
siderable high. There were in 1957 at all 20.81 million m3 
of new buildings, of which in towns and market towns 
10.89 million m2. .The distribution of the building activity 
in towns, market towns and rural districts is distinctly 
described by the graphic presentation in this article.

The amount o f granted building permits decreased in 
1957 from 21.68 .million m2 to 18.83 million m2. Also the 

■amount of building works not completed diminished with 
about 2 million m2 from the previous year. This strict 
descending in both groups refers to. a forwarding descend­
ing of the level of Finnish construction during this year.

■ . Aulis Mannonen
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